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Dwaj me¢zczyzni w drogich ubraniach, przemytnik i jego ochroniarz, opuscili
boya hotelowego do gory nogami z gzymsu hotelu Gotham.

Ochroniarz trzymal go za kostki dziewigtnascie pigter nad Piecdziesiatg Piata
ulica. Byta noc. Nikt tego nie widziat. Wrzask chtopca zagluszaty autobusy na
Pigtej Alei, dudnienie miejskiej kolei nadziemnej nad Szoésta 1 dzwonki
tramwajow na Madison.

— Kazdy boy w tym hotelu sprzedaje mojg gorzale! - krzyknat do niego z
gory przemytnik. - Co z tobg?

Wieze koscielne 1 iglice rezydencji zdawaly si¢ siega¢ po chtopaka jak ostre
zeby.

— Ostatnia szansa, synku.

Wysoki mezczyzna w letnim garniturze przemknat cicho po dachu.
Wyciagnat samopowtarzalnego browninga spod marynarki i n6z zza cholewy.
Dotart do gzymsu 1 przystawit pistolet do skroni ochroniarza.

— Trzymaj mocno.

Ochroniarz zamart. Przemytnik skurczyt si¢ pod uktuciem ostrza na szyi.

— Kto ty, do...

— Isaac Bell. Agencja Van Dorn. Podniescie go na dwa.

— Jak strzelisz, to go puscimy.

— Bedziecie mieli dziury w glowach, zanim on minie osiemnaste pi¢tro...

Licze. Jeden! UnieScie go. Dwa! Wociggnijcie go za krawedz... Poldzcie na
dachu... Jestes caty, synu?

Boy hotelowy mial tzy w oczach. Przytaknat, potakujac gtowa jak kukietka.



— Zejdz na dot - polecit mu Bell, wsunal néz z powrotem do buta i przetozyt
pistolet do lewej reki. - Powiedz swojemu szefowi, ze glowny §ledczy Bell kazat
ci da¢ tydzien wolnego 1 piecédziesigt dolaréw premii za to, ze stawite$ czoto
przemytnikom.

Ochroniarz dobrze wybrat moment. Kiedy wysoki detektyw siggnat w dot,
zeby pomoc chlopcu wsta¢, zamachnat si¢ wielkg pigscig z sygnetem na palcu.
Cios, umiejetnie wyprowadzony z calg sitg miesni roslego mezczyzny, zostat
zablokowany po dziesigciu centymetrach.

Miazdzaca kontra zachwiata ochroniarzem. Kolana si¢ pod nim ugiety 1
upadl na wysmotowany dach. Przemytnik wyrzucit puste rece do gory.

— Okej, okej.

Agencja Detektywistyczna Van Dorn - organizacja z biurami terenowymi we
wszystkich miastach w kraju 1 wieloma za granica - utrzymywata dobre stosunki
z policja. Ale Isaac Bell zauwazyl, ze co$ jest nie tak, gdy wszedt do komisariatu
na Pigédziesigtej Czwarte;.

Sierzant dyzurny unikat jego wzroku.

Mimo to Bell si¢gnat przez wysoka lade, zeby uscisnag¢ mu dton. Ojciec tego
sierzanta, emerytowany rewirowy Paddy O’Riordan, dorabial sobie jako nocny
straznik w ustugach ochroniarskich Van Dorna.

—Cou ojca?
Paddy miat si¢ dobrze.

—Jest jaka$ szansa na przestuchanie przemytnika, ktorego ztapaliSmy w
Gotham?

— Tamten duzy facet jest w szpitalu i1 drutuja mu szczeke.
— Chce tamtego matego, szefa.

— Firma poreczycielska wplacita za niego kaucje.

Bell si¢ wsciekt.

— Kaucje? Za usitowanie zabojstwa?

— Oczekuja ochrony, za ktorg ptacg - odrzekl sierzant O’Riordan z ming
pokerzysty. - Co ja bym zrobil nastgpnym razem, panie Bell, to zamiast nas
wzywac, wrzucitbym ich do rzeki.



— Przypuszczam, ze Straz Przybrzezna by ich wylowita - odpart Bell,
obserwujac reakcje gliniarza.

— A no wlasnie - przytaknal apatycznie O’Riordan.

Potwierdzit tym pogloski, ze nawet niektorzy funkcjonariusze Strazy
Przybrzeznej Stanow Zjednoczonych - ramienia Departamentu Skarbu do
egzekwowania prohibicji na morzu - siedza w kieszeniach przemytnikow.

Od dzisiejszego popotudnia, pomyslat Bell, vandornowcy beda ktas¢ temu
kres.

Z r¢ka na przepustnicy swojej latajacej todzi Loening S-1 1 drugg na kole
sterowym Isaac Bell rozpedzal si¢ w dot East River, zeby nabra¢ predkosci
startowej. Omingl barke kolejowa 1 wysterowat w szybko zwe¢zajaca si¢ luke
mig¢dzy holownikami. Jeden pchat barki z weglem, drugi ciagnat
jaskrawoczerwong barke z dynamitem. Joseph Van Dorn, krzepki m¢zczyzna z
rudymi bokobrodami, zatozyciel agencji detektywistycznej, siedzial obok niego
w otwartym kokpicie, pograzony w myslach.

Z terminalu na Dwudziestej Trzeciej w Greenpoincie wyplynat prom prosto
przed nich. Widok ogromnego statku o ptaskich burtach, ktory nagle wyrdst w
przedniej szybie hydroplanu, sprawil, ze Joseph Van Dorn usiadt prosto.
Odwazny 1 opanowany, zapytat:

— Zd3azymy wyhamowac?

Bell otworzyl szeroko przepustnice.

Silnik liberty zamontowany za nimi na skrzydle zagrzmiat.
Bell pociagnat mocno koto sterowe.

Loening S-1 dzierzyt rekordy szybkosci i wysokos$ci, ale zawsze wolno
reagowal na polecenia pilota. Bell zastapit drazek 1 pedaly ,.kierownicg” Bleriota
w nadziei, ze maszyna bedzie zwinniejsza.

Pasazerowie greenpoinckiego promu cofneli si¢ od relingu.

Bell przyciggnat koto sterowe ostatnim silnym szarpnigciem.

Hydroplan oderwal si¢ od wody 1 wzniost trzydziesci centymetrow nad
promem.

— Prawo powinno zakazywac takiego pilotowania jak twoje - odezwat si¢
Van Dorn.



Bell przeleciat pod mostem Williamsburg 1 miedzy masztami
obserwacyjnymi okretu liniowego w stoczni Marynarki Wojenne;.

— Przepraszam, ze wyrwalem ci¢ z ponurej zadumy.
— Wyrwiesz nas obu stad do krolestwa niebieskiego.

Bell leciat ponad zielonym Brooklynem z predkoscig stu dziewiecdziesigciu
kilometrow na godzing.

Van Dorn wrécit do rozmyslan, jak sobie poradzi¢ w nieszczesciu.

Wojna $wiatowa wyrzadzita szkody jego agencji. Cz¢$¢ najlepszych
detektywow zgineta, walczac w okopach. Inni zmarli szokujagco mtodo podczas
epidemii grypy. Powojenna recesja gospodarcza powodowata bankructwa
klientoéw. A zaledwie wczoraj Isaac Bell odkryl, ze przemytnicy, ktoérzy bogaca
si¢ szybko na prohibicji, przekupujac gliniarzy 1 politykéw, skorumpowali
dwoch z jego najlepszych detektywow w hotelu Gotham.

Bell wspiat si¢ na tysigc metrow, zanim osiggneli potwysep Rockaway. Tam
gdzie plaza z bialym piaskiem wcinata si¢ w ocean jak n6z, skrecit 1 skierowat
si¢ na wschod nad rzgdem wysp chronigcych Long Island przed nieokietznang
gwaltownos$cig Atlantyku. Raj szmugleréow alkoholu - ukryte zatoki i bagna,
doptywy, strumienie 1 kanaly - rozciggal si¢ na zawietrznej tych wysp jak okiem
siegnac.

Pig¢dziesigt kilometréw od Nowego Jorku przechylit hydroplan nad
stalowoniebieskim oceanem 1 zaczat si¢ znizac.

— Moge wejs¢ do szalupy, panie bosmanie?

Marynarz trzeciej klasy Asa Somers, najmtodszy cztonek zatogi kutra CG-9
Strazy Przybrzeznej, wychodzit z siebie. Wreszcie trafil na morze 1 patrolowat
wybrzeze wyspy Fire Island w poszukiwaniu przemytnikOw rumu na okrecie z
dziatem i karabinami maszynowymi. Teraz najszybsza latajaca 16dz na §wiecie -
gérnoptat ze $§migtem pchajacym - spadata z nieba. I jesli nie do§¢ fascynujacy
byl ryk jej czterystukonnego silnika liberty, to fascynowat jej pasazer, stawny
pogromca przestepcoOw pan Joseph Van Dorn. Czytal o nim w ,.Boys’ Life” i
,Police Gazette”. Jego armia prywatnych detektywoéw przysiegata: ,Nigdy si¢
nie poddajemy! Nigdy!”

— Co sig tak gorgczkujesz? - warknat siwowtosy starszy bosman.

— Chce poznac¢ pana Van Dorna, jak wyladuje.



— Nie wyladuje.

— Dlaczego?

— Otworz oczy, chtopcze. Widzisz te fale? Maja pottora metra 1 dadzg tej
latajacej todzi takiego kopa w tylek, ze si¢ przewroci.

— Moze sprobuje - odrzekt Somers bez zbytniej nadziei.

,Flight Magazine” chwalil szybko$¢ S-1 0 wiele bardziej niz jej sterownos¢.

— Jesli wyladuje - powiedziat bosman - to bedziesz mogt wejs¢ do szalupy,
zeby wylowi¢ ciala.

W gorze, na odkrytym mostku, kapitan CG-9 przytaknat.

— Stdjcie w pogotowiu z bosakami.

Hydroplan zatoczyt krag nizej. Kiedy mijat kuter tuz nad wierzchotkami fal,
Somers zobaczyl Van Dorna. Siedzial obok pilota w oszklonym kokpicie bez
dachu. Rozpoznal go po rudych bokobrodach nastroszonych przez ped
powietrza.

Ryk duzego dwunastocylindrowego silnika przycicht do szmeru.

— Wariat - burknat bosman.

Ale mtody Somers obserwowat lotki hydroplanu. Klapy skrzydta podnosity
si¢ 1 opuszczaly tak szybko, ze wzrok ledwo za tym nadgzat, gdy pilot usitowat
wyrownaé. W czeSci ogonowej statecznik poziomy wgryzt sie¢ w powietrze |
maszyna opadta, stabilna jak lokomotywa na szynach. Jej dlugi klinowaty
kadtub dotknal wody, rozszerzajac rozpylony kilwater. Ptywaki pod skrzydtem
przeslizgnety si¢ po falach 1 usiadta lekko.

— Somers! Do cumy dziobowej.

Chtopak wskoczyt do szalupy motorowej 1 poptyneli przez sto metrow wody
mig¢dzy kutrem a latajaca lodzig. Wielkie czterolopatowe $Smiglo za skrzydtem
przestalo si¢ obracaé. Pilot, ktory z tatwoscia wykonal prawie niemozliwe
wodowanie, zszedt z kokpitu na stopien wokoét przodu kotyszacego si¢ kadtuba.
Byt wysokim, szczuptym, przystojnym blondynem z rzeczowa ming. Ztociste
wlosy 1 geste wasy mial nienagannie utrzymane. Nosil biaty, szyty na miare
garnitur i kapelusz z szerokim rondem tego samego koloru.

Somers upuscit cume dziobowa.

— Co ty wyrabiasz, do kro¢set?! - zagrzmiat bosman.

— Zatoze sig, ze to Isaac Bell!



— Nie obchodzi mnie, czy to on, czy Mary Pickford! Nie splacz tej liny!

Chlopak zwinat ja ponownie ze wzrokiem utkwionym w pilocie. To musiat
by¢ on. Zdjecia Bella nigdy nie byto w zadnym magazynie ilustrowanym. Ale w
doniesieniach o Van Dornie zawsze wspominano o bialym garniturze jego
gléwnego $ledczego. Somersowi nagle przyszto do glowy, ze unikajacy
fotografow detektyw mogltby w okamgnieniu sta¢ si¢ nierozpoznany, gdyby po
prostu zmienit ubranie.

— Rzu¢ ling, synu! - zawotat. - No dalej, potrafisz to zrobi¢... migiem!

Somers pamigtat, zeby pozwoli¢ zwojowi rozwijac si¢ z jego dioni, jak uczyt
go bosman. Ku dozgonnej wdzigcznosci chtopaka cuma wpadta w duza reke
Bella.

— Dobry rzut.
Przyciggnat hydroplan do szalupy.
— Czy pan to Isaac Bell? - zapytat Somers.

—Jestem jego kamerdynerem. Tylko ani mru-mru - Bell jeszcze lezy
nieprzytomny w nielegalnej knajpie. A teraz wez pana Van Dorna do swoje]
todzi tak, zeby si¢ nie skapat. Gotowy?

Bell wyciagnal rgke, zeby pomdc Van Dornowi, mocno zbudowanemu
mezczyznie po piecdziesigtce z wydatnym rzymskim nosem 1 ciezkimi
powiekami. Van Dorn zignorowal dton Bella. Bell ujat go za tokie¢ 1 skierowat
w stron¢ Somersa z konspiracyjnym usmiechem.

— Trzymaj si¢ mocno, synu, on nie jest taki zwawy, na jakiego wyglada.

Mimo u$miechu spojrzenie niebieskich oczu Bella bylo chtodne i1 czujne.
Obserwowal uwaznie, jak starszy me¢zczyzna przechodzi migdzy kotyszacymi
si¢ kadtubami. Odprezyt si¢ dopiero wtedy, gdy Somers przyjat go bezpiecznie
na poktad.

—Jak si¢ nazywacie, marynarzu? - spytal Van Dorn z leciutka nutka
irlandzkiego akcentu.

— Marynarz trzeciej klasy Asa Somers, sir.

— Sklamaliscie, ile macie lat?

— Skad pan wie? - wyszeptal Somers.

— Zrobilem to samo, zeby si¢ zaciggna¢ do marines.

Uniost keiuk w kierunku rufy.



— Wszyscy na poktadzie, bosmanie. Z powrotem na okret.
— Tak jest.

Szalupa odptyneta od hydroplanu.

Van Dorn zawotat do Bella:

—Uwazaj na siebie w Gotham. Nie zapominaj, ze tamte bezwstydne
sukinsyny szykuja si¢ na ciebie.

Asa Somers pomyslat, ze gdyby puma potrafita si¢ uSmiecha¢, bylby to
usmiech Isaaca Bella, ktory odpowiedziat:

— Zapomnie¢? Nigdy.

Joseph Van Dorn obrzucit sceptycznym spojrzeniem CG-9, nadwyzkowy
scigacz  okretow podwodnych, ktory Marynarka Wojenna  Standéw
Zjednoczonych przekazata Strazy Przybrzeznej do patroli prohibicyjnych. Miat
bocianie gniazdo nad odkrytym mostkiem, szesciocylindrowe silniki benzynowe
do napedu trzech $rub i siedemdziesieciopieciomilimetrowe dziato Poole na
pokladzie dziobowym. Shuzyt do wypatrywania, Scigania 1 zatapiania wolno
ptywajacych niemieckich U-Bootow - ale nie mial szans w $§ciganiu szybkich
todzi przemytnikow alkoholu.

Byt intensywnie eksploatowany podczas wojny 1 oszczgdnie serwisowany od
tamtej pory. Odgtos pomp $wiadczyl, ze drewniany kadlub przecieka w wielu
miejscach. Zawory silnikow klekotalty nawet przy potowie szybkosci. Dziato
Poole i dwa karabiny maszynowe lewis .30-06 na skrzydtach mostka wcigz
nadawaly si¢ do walki. Ale nawet gdyby CG-9 zdotal jako§ mie¢ w zasiegu
przemytnika alkoholu, czy kogo§ wyszkolono do strzelania z tej broni?

Kapitan w $rednim wieku miat worki pod oczami i1 czerwony nos.
Podstarzaty starszy bosman wygladat jak weteran wojny hiszpansko-
amerykanskiej. A zaloga - z wyjatkiem mlodego Somersa, ktory ochoczo
wdrapal si¢ po maszcie do bocianiego gniazda, gdy tylko wciagneli szalupe na
poktad - odpowiadata w zasadzie wyobrazeniu Van Dorna o rekrutach z zoldem
dwudziestu jeden dolarow miesigcznie.

Kapitan przywitat go nieufnie.
Van Dorn rozbroil go przyjaznym usSmiechem, dzigki ktéremu wielu

przestepcoOw trafito za kratki. Zastanawiali si¢ potem, dlaczego pozwolili temu
jowialnemu panu zblizy¢ si¢ do siebie na tyle, Zze zacisnagt stalowg dton na ich



karku. Btysk w oku i ciepty chichot w glosie tworzyly wizerunek
niefrasobliwego goscia.

—Jak sadze, panski dowddca powiedziat panu, ze Departament Skarbu
wynajal moja agencje detektywistyczng, by doradzata, jak lepiej zwalczaé
nielegalny transport alkoholu. Ale plotki glosza, zaloze¢ si¢, ze badamy, kto jest
W zmowie z przemytnikami - bierze tapoéwki za odwracanie wzroku.

— Nie musza nas przekupywac. Sg od nas szybsi 1 jest ich wigcej niz nas.
Albo kto$ - nie powiem kto, bo nie wiem - daje im cynk, gdzie patrolujemy.
Albo nadajg przez radio falszywe wezwania pomocy; mamy ratowac zycie, wiec
plyniemy na ratunek, zostawiajac nasz sektor szeroko otwarty. Jesli zdarza nam
si¢ ich zlapa¢, sady ich wypuszczaja 1 tamci odkupuja z powrotem swoje szybkie
motorowki na aukcjach rzadowych.

Van Dorn spojrzal innym okiem na kapitana. Moze nos sczerwienial mu od
przezigbienia. Niewazne, czy popija, czy nie - jego slowa §wiadczyly, ze jest
autentycznie oburzony i ma dosy¢. Kto mogitby mu si¢ dziwic?

Rok od wprowadzenia prohibicji - zakazu sprzedazy alkoholu na mocy
osiemnastej poprawki do konstytucji i ustawy Volsteada - wydawato si¢, ze pot
kraju zgadza si¢ tamac prawo. Miliony ludzi ptacitlo hojnie za drinka. Poza
odkryciem ztota lub ropy na wiasnym podworku, nie istniat inny sposéb na
szybsze wzbogacenie si¢ niz sprzedaz alkoholu. Potrzebna byta tylko 16dz, zeby
przeptyna¢ kilka mil morskich od brzegu do rumowej floty, zarejestrowanych za
granica  frachtowcéw 1 szkunerow  zakotwiczonych na  wodach
miedzynarodowych. Gazety zrobily bohatera z Billa McCoya, kapitana szkunera
zarejestrowanego na brytyjskich Bahamach. Utozyt on plan omijania prawa,
ktory czynit z egzekwowania prohibicji zajecie dla frajeréw.

— Jak mowi piosenka - Van Dorn zacytowat fragment ostatniego przeboju
Irvinga Berlina - ,,nie mozesz tanczy¢ shimmy po herbacie”. Jak szybkie sg
taksowki?

O ile rybacy 1 wiasciciele jachtow ptywali do rumowej floty, zeby kupic¢
kilka butelek, o tyle duze interesy =zatatwiatly ,taksowki” lub ,lodzie
kontaktowe”. Tak nazywano jednostki ptywajace o wysokiej mocy 1 matym
zanurzeniu, ktorymi zawodowi szmuglerzy alkoholu transportowali setki
skrzynek na wybrzeze, gdzie przemytnicy sowicie za nie ptacili.

— Co dzien budujg coraz szybsze.



Van Dorn pokrecit glowa, udajac wielki niepokdj. Isaac Bell juz go
przekonal, zeby zalecil patrolowa¢ wybrzeze hydroplanami, cho¢ Bog jeden
wiedziat, kto mialby za to ptaci¢. Rzad potozyl szlaban na alkohol, ale nie zdotat
wysupta¢ pieniedzy na egzekwowanie tego.

— Taksowka!

Wszyscy spojrzeli na bocianie gniazdo.

Joseph Van Dorn wyciagnat lornetke z kieszeni obszernego plaszcza i
popatrzyt tam, gdzie Asa Somers mial wycelowany swoj teleskop. Mocno
zanurzona 1 pomalowana na szary kolor morza 1 nieba 16dz z alkoholem byta
ledwo widoczna z odleglosci niespetna kilometra.

— Cala naprzod! - rozkazat kapitan 1 wbiegt po drabince na odkryty mostek
na dachu sterowni. Van Dorn wspiat si¢ cigzko za nim.

Silniki zawarczaty twardziej. Zawory zaklekotaty glosniej. Rufa opadta i
wzburzyla spieniony kilwater.

— Pigtnascie wezlow - oznajmit kapitan.

Scigacze okretow podwodnych rozwijaly osiemnascie, ale thusty niebieski
dym z wydechow CG-9 zasygnalizowat Van Dornowi, ze zuzyte silniki pracuja
na limicie. Scigana 16dz byta przetadowana, jej nadburcia prawie zanurzone, ale
ptyneta z szybkoscig siedemnastu lub osiemnastu weztow 1 oddalata sie.

— Kanonier! Strzel mu przed dzidb.

Dzialo Poole wypalito, poktad si¢ zatrzast. Van Dorn nie widziat dobrze
przez silng lornetke, gdzie wyladowal pocisk armatni, ale na pewno nie w
poblizu dziobu todzi z alkoholem. Artylerzysci dali ognia blizej. Van Dorn
zobaczyt rozbryzg, 16dz jednak ptyneta dale;.

Nagle, gdy juz si¢ wydawalo, ze zniknie w zapadajagcym zmierzchu,
zwolnita. Uderzyta w co§ w wodzie, zaczal spekulowac kapitan, albo zgubita
srube lub stracita cylinder. Cokolwiek si¢ stalo na przetadowanej takséwece,
scigacz okretow podwodnych powoli jg doganiat.

— Wyrzuca gorzate 1 dadzg noge - powiedziatl kapitan.

Van Dorn wyregulowat lornetke. Ale nie zobaczyt spanikowanych postaci
wyrzucajacych kontrabande za burtg. £.6dz po prostu ptyngta w noc.

— Kanonier! Jeszcze raz przed dzidb.

Dzialo Poole znow zatrzesto poktadem i pocisk spadt przed przemytnikiem.



— Teraz si¢ zatrzymajg.
Strzat ostrzegawczy nie poskutkowat 1 przemytnik nie stanat.

Van Dorn policzyl szybko skrzynki whisky widoczne na poktadzie. Ocenit
tez prawdopodobng ilo§¢ w tadowni i1 oszacowat transport na minimum piecset
butelek. Jesli zawieraty oryginalny produkt - autentyczng szkocka niezmieszang
z tanim alkoholem zbozowym - tadunek byl wart trzydziesci tysigcy dolarow.
Dla zatogi przemytniczej todzi, ktora przed prohibicjg ledwo wigzata koniec z
koncem, towigc ryby, to bytla fortuna. A to moglo uczyni¢ ich bardziej
odwaznymi niz rozsagdnymi. Za trzydzieSci tysigcy dolarow sze$ciu
przemytnikoéw mogto kupié¢ cadillaca lub rolls-royce’a, marmona lub minerwe.
Dla rodzin rybakéw taka suma oznaczata przytulne domki i stét peten jedzenia.

Kapitan wlaczyl syreng elektryczng. CG-9 zawyl jak potgpieniec. £.6dZ nadal
uciekata.

— To wariaci. Ognia! - krzyknat kapitan do obstugi dziata na dole. - Niech si¢
zamoczy!

Pocisk uderzyl w wode wystarczajaco blisko, zeby ochlapaé¢ zatoge. 1.odz
nagle si¢ zatrzymata i obrocita o sto osiemdziesiat stopni. Jej dziob wycelowat w
Scigacza, ktory zblizat si¢ do niej w chmurze niebieskiego dymu.

— Przygotowac kaemy!

U$miechnigci straznicy przybrzezni zgarbili si¢ nad zasilanymi z
talerzowych magazynkow karabinami maszynowymi na podstawach po obu
stronach sterowni. Van Dorn pomyslal, ze zdrowy rozsadek w koncu zwyciezy.
Lewis byl wspaniatg bronig - szybkostrzelng, rzadko si¢ zacinajacg 1 bardzo
celng. Przemytnicy powinni podnies¢ rece do gory, zanim odlegtos$¢ jeszcze sig
zmniejszy, 1 pozwoli¢ swoim adwokatom wyciagnaé ich z wigzienia. Zamiast
tego, gdy kuter znalazl si¢ sto metrow od nich, zaczgli strzelac.

Na patrolowcu Strazy Przybrzeznej zabrzmialy okrzyki zaskoczenia.

Pocisk karabinowy zagwizdal obok masztu trzydziesci centymetrow od
glowy Van Dorna. Drugi odbil si¢ od ostony wentylatora i trafit rykoszetem w
dzialo na pokladzie dziobowym. ArtylerzysSci si¢ rozpierzchli i dali nura,
szukajac  ostony. Van Dorn wyciggngt spod plaszcza swojego
samopowtarzalnego colta .45. Oparl si¢ ramieniem o maszt, zeby kontrowac
przechyty kutra, 1 wycelowal doktadnie przed strzalem na duzg odlegtos¢. W
momencie, kiedy wzigt na muszke cztowieka z karabinem, trzeci pocisk zrzucit



straznika przybrzeznego przy prawym lewisie ze skrzydta mostka na gidéwny
poktad.

Detektyw opuscit si¢ po drabince najszybciej, jak mogl, i wcisnal na
skrzydto. Szarpngt do tylu suwadio kaemu lewa reka 1 nacisnagl spust prawa.
Seria trzech pociskow odtupata drewno z kabiny taksowki, centymetry od
cztowieka z karabinem. Trzy nastepne pociski wytracity mu bron z rak.

— Druga taksowka! - zawotat cienkim glosem Asa Somers z bocianiego
gniazda. - Za rufa.

Van Dorn skoncentrowat si¢ na oczyszczeniu kokpitu przemytnikow. Postat
tam seri¢ pociskow .30-06, co przekonato sternika, ze lepiej pusci¢ koto sterowe
1 pas¢ plackiem.

— Taksoéwka podchodzi do nas od rufy! - zawotat znéw Somers.

Strach w glosie chtopca kazat Van Dornowi obejrzec si¢ za siebie.

Dhtuga, niska czarna t6dz zblizata si¢ szybko. Van Dorn jeszcze nie widzial
takiej szybkiej lodzi. Czterdziesci weztdbw co najmniej. Osiemdziesiat
kilometrow na godzing. Grzmot si¢ wydobywal z kolektorow wydechowych.
Trzy tuziny prostych rur wypluwaty pomaranczowe ptomienie ku niebu. Trzy
silniki liberty w jednym rz¢dzie, kazdy o takiej mocy jak turbodotadowany L.-12
latajacej todzi Isaaca, ziaty ogniem.

Obstuga dziata na poktadzie dziobowym nie widziata je;j.

Szarzujac z tylu, tngc morze jak noéz, czarna t6dz skrecita, gdy zrobit to
patrolowiec. Utrzymywala taki kat, ze byla zaslonicta przed dzialem. Strzelec
przy lewym kaemie tez jej nie widzial zza sterowni. Ale Joseph Van Dorn - tak.
Obrocit lewisa 1 otworzyl ogien.

16dZ zaczeta zygzakowac. Robila uniki zwinnie jak wazka.

Zimny usmiech zachmurzyt twarz Van Dorna.

— Okej, chtopcy. Tego cheecie?

Nakierowat lufg¢ kaemu na $rodek slalomu czarnej todzi 1 wystrzelil w nig
seriami sto pociskow w dziesi¢¢ sekund. Prawie potowa dosiggla celu. Ale ku
jego zdumieniu odbijaty si¢ od burty. Za pdzno zdal sobie sprawe, ze 10dZz ma
stalowe opancerzenie.

Wziat na cel przednig szybe, za ktorg kucat sternik. Szkto popegkato, ale si¢
nie rozprysto. Kuloodporne. Ci chlopcy przyptyneli przygotowani. Czarna 16dz
odpowiedziala ogniem.



Tez miata karabin maszynowy lewis. Ukryty pod poktadem, odchylit si¢ do
géry na zawiasowe] podstawie. Van Dorn natychmiast pojal, ze facet przy
tamtym kaemie zna si¢ na rzeczy. Serie pociskow podziurawity drewniany
kadlub patrolowca doktadnie pod stanowiskiem Van Dorna. Porozrywaty
wysoka do piersi brezentowa oslong, ktora chronita skrzydto mostka przed
wiatrem 1 rozbryzgami wody. Van Dorn walit dlugimi seriami. Chtodna,
obiektywna czes$cig swojego umystu dziwit sig, ze jeszcze nie dostat.

Cos$ uderzyto go mocno w piers jak rzucony brukowiec.

Nagle uswiadomit sobie, ze spada poza krawedz skrzydta mostka na poktad.
Analityczna strona jego mozgu zarejestrowata, ze Scigana przez nich takséwka
ucieka pod ostong ognia karabinu maszynowego czarnej todzi 1 ze kuter Strazy
Przybrzeznej skregca, zeby uzy¢ dziata Poole. Podczas manewru fala przechylita
go mocno na sterburtg¢ i Van Dorn wyladowat nie na waskim poktadzie, lecz na
relingu. Naprezona stalowa lina przerwata jego opadanie 1 odbita go za burte do
lodowatej wody. Ostatnim dzwigkiem, jaki ustyszal, byl wrzask Asy Somersa:

— Panie Van Dorn!

— Narada w zautku. Hancock, ty ostaniasz.

Isaac Bell szedt z obojetng ming przez urzadzony z przepychem hol hotelu
Gotham. Czterej dobrze ubrani miejscowi detektywi podazali cicho za nim,
niezauwazani przez placacych gosci. Kiedy wszyscy czterej zebrali si¢ w
ciemnym 1 ciasnym zautku kuchennym za budynkiem, Bell wywotat dwoch po
nazwisku.

— Clayton, Ellis.

Tom Clayton 1 Ed Ellis byli typowymi detektywami hotelowymi z uslug
ochroniarskich VVan Dorna - wysokimi, barczystymi byczkami, nie tak bystrymi
jak peloprawni detektywi, ale przystojnymi jak mescy modele reklamujacy
koszule 1 odpinane kotnierzyki do nich. W porzadnym garniturze, czystej biatej
koszuli, 1$nigcych potbutach 1 krawacie, zaden z dawnych detektywow kolei
Southern Pacific nie wygladal nie na miejscu w drogim hotelu. Ale

kieszonkowcy, zlodziejaszki 1 oszu$ci rozpoznawali ositkow 1 trzymali si¢ z
daleka.



— Co sig¢ dzieje, panie Bell?

— Jestescie zwolnieni.

— Za c0? - zapytat ostro Clayton.

— Skalaliscie dobre imi¢ Agencji Van Dorn.

— ,Skalalismy”?

Clayton usmiechnat si¢ znaczaco do swojego kumpla.
— No wiasnie, stary - odrzekt Ellis. - ,,Skalali§my”?

Bell opanowat ch¢¢ powalenia obu na ziemie. Inni w ich druzynie opierali
si¢ pokusie brania tapowek. Dla dobra agencji Bell wykorzystat okazje, zeby
przypomnie¢ uczciwym, co lezy na szali, 1 zacheci¢ ich do wstrzemigzliwosci.

Odpowiedziat wigc spokojnie na drwigce pytanie.

—Pan Van Dorn zbudowal pierwszorzedng firme, ktora dziata na catym
kontynencie. Mamy biura we wszystkich miastach, potaczone prywatnymi
lintami telegraficznymi 1 telefonicznymi. Zatrudniamy setki $wietnych
detektywow - wartosciowych ludzi znajacych si¢ na rzeczy - 1 tysigce
chlopakéw w ustugach ochroniarskich, ktorzy strzega bankow 1 sklepow
jubilerskich, eskortujg transporty kruszcu w sztabach 1 pilnujg najlepszych
hoteli. Ale firma nie jest warta ztamanego centa, jesli klienci nie moga ufaé
naszemu dobremu imieniu. Vandornowcy nie przyjmuja tapowek. Wy to
robiliscie. Skalali§cie nasze dobre imi¢. Wtasnie to oznacza stowo ,,skala¢” 1
dlatego jestescie zwolnieni.

—Niech pan postucha, panie Bell. W ludzkiej naturze lezy dzielenie si¢
bogactwem. Przemytnicy zarabiajg mase¢ forsy.

Ellis przytaknat.

— Boye hotelowi dostajg dole za dostarczanie gosciom butelek 1 jest
sprawiedliwe, ze my dostajemy naszg za wpuszczanie gorzaty za prog.

— Nie wszyscy boye.

Clayton 1 Ellis wymienili podejrzliwe spojrzenia. Wiedzieli, co si¢
wydarzyto.

— Przemytnik, od ktérego brali§cie tapowki, ostatniej nocy probowat zrzucié
pewnego chlopca z dachu. Pracodawca tamtego chlopca, hotel Gotham, ptaci
nam za ochron¢ swojej wiasnosci, swoich gosci 1 swoich pracownikow. Wy
dwaj zawiedliécie tamtego chlopca. Zebym was wiecej nie widziat w poblizu
tego hotelu.



— Grozi nam pan?
— Strzal w dziesiatke, chtopie. Spadajcie.

Clayton 1 Ellis podeszli blizej. Poruszali si¢ lekko jak na tak wielkich
mezczyzn. Uczeiwi detektywi hotelowi spojrzeli jeden na drugiego, niepewni,
czy powinni stang¢ w obronie gléwnego $ledczego. Bell powstrzymal ich
szybkim gestem. Ledwo widoczne zgigcie jego ramienia zasygnalizowato prawy
sierpowy, ktory zakonczy bojke, zanim si¢ zacznie.

Clayton si¢ zorientowat. Dat maty krok w prawo. Ksigzkowy unik miat
niespodziewany skutek - wystawit jego podbrédek prosto na lewy cios Bella
znad kolana. Uderzenie o sile stalowej kuli burzacej odrzucilo detektywa
hotelowego do tytu.

Ellis zadal btyskawiczny lewy, zbyt silny do zablokowania. Bell przyjat go
na rami¢ 1 odpowiedzial prawym prostym w skron Ellisa. Przeciwnik przeleciat
przez zautek 1 wpadt na przywierajacego do muru Claytona.

Bell sttumit w sobie gniew.

— Jesli kiedykolwiek zobacze was na ulicach Nowego Jorku, wrzuce was do
rzeki Hudson.

— Panie Bell! Panie Bell!

Osiemnastoletni praktykant w Agencji Van Dorn wypadt z drzwi
kuchennych.

— Panie Bell! Pan Van Dorn zostat postrzelony!

— Co?!

Bell odwrocit si¢ ze zgroza w strong piskliwego gtosu. Byt tak porazony, ze
nie zauwazyl, jak oczy chtopaka podazaja za nagtym ruchem.

Ellis wyprowadzil potgzny prawy sierpowy. Bell nie zdotal si¢ catkiem
uchyli¢ 1 cios zwalit go z noég. Rozciaggnat si¢ na brudnym betonie. Clayton
skoczyl ku niemu 1 zrobit potezny wymach noga, celujac w glowe. Bell
sprobowal zablokowac¢ kopniaka reka, ale but jg odtragcit. Ztapal Claytona za
kostke drugg reka. Przytrzymat najmocniej jak mogt 1 poderwat si¢ w wybuchu
wscieklosci 1 desperacji.

Dzwignat noge Claytona wysoko nad swoj bark 1 rzucit go plecami na beton.
Obrocit si¢ 1 omal nie zainkasowat nastgpnego ciosu od Ellisa, lewego prostego
w szczgke. Znurkowat. Knykcie Ellisa przeszty po skorze jego glowy.
Znurkowat nizej, chwycit Ellisa 1 wykorzystal impet ci¢zszego m¢zczyzny, zeby



popchna¢ go na wstajagcego Claytona. Detektywi hotelowi zderzyli si¢ nosami.
Chrzastki si¢ zmiazdzyty, kosci pekly. Bell upuscit jeczacego Ellisa i ztapat
praktykanta za rami¢ stalowym chwytem.

— Gdzie on jest?

— W Bellevue.

Bell wziatl gleboki oddech 1 przygotowat sig.

— W szpitalu? W kostnicy?

— W szpitalu.

— ChodZzmy! Reszta z was niech wraca do pracy. Powiedzcie Hancockowi, ze
jest szefem.

Chtopak miat tyle przytomnos$ci umystu, ze juz sprowadzit taksowke. Bell
przepytywal go szczegotowo, kiedy pedzili przez Midtown. Ale na razie
wszyscy wiedzieli tylko to, ze jaki$ czas po tym, jak Isaac Bell wsadzit Josepha
Van Dorna na kuter Strazy Przybrzeznej, Boss (tak go miedzy sobg nazywali)
zostal ranny w wymianie ognia z przemytnikami. Bell pomyslat przelotnie, ze
prawdopodobnie cumowat swojego loeninga w terminalu ustug lotniczych przy
Trzydziestej Pierwszej, kiedy to si¢ stato.

— Jak dostarczyli go na brzeg tak szybko?

Joego uratowato to, co nazwalby szczeSciem Irlandczyka. Czujny operator
na ladzie przekazat meldunek radiowy Strazy Przybrzeznej policji nowojorskiej.
Jej oddzial portowy wystat szybka motorowke, ktora juz patrolowata okolice
Sandy Hook w poszukiwaniu przemytnikow alkoholu. £.6dZ spotkata si¢ z duzo
wolniejszym kutrem 1 szybko zabrala Van Dorna w gore East River do szpitala
Bellevue. Bell wolalby szpital z bardziej znanymi chirurgami niz z
przepracowanymi w cierpigcym na niedobor personelu szpitalu municypalnym,
ale gliniarze wybrali ten najblizej rzeki.

—Jak tylko mnie wysadzisz, wracaj taksowka prosto do biura. Powiedz
detektywowi McKinneyowi, ze kazalem wszystkim szukac przestepcow, ktorzy
zaatakowali pana Van Dorna.

Darren McKinney byt mtodym bystrzakiem $ciggnigtym przez Van Dorna z
Waszyngtonu do prowadzenia biura terenowego w Nowym Jorku.
— Przekaz mu, ze kazatem wezwac¢ obserwatorow wszystkich przemytnikow

w miescie; jeden z nich bedzie wiedzial, kto to zrobil. Niech szukajg ostrzelane;j
todzi i rannych w szpitalach.



Taksowka zahamowata z piskiem dymigcych opon.

— Odjezdzaj! Migiem!

Bell wpadt do holu szpitala.

Przy ladzie recepcyjnej dowiedzial si¢, ze Joseph Van Dorn jest w sali
operacyjnej.

— Bardzo zle z nim?

— Trzech z naszych najlepszych chirurgdw zajmuje si¢ nim.

Bell przytrzymat si¢ lady. Trzech? Jak powazne rany wymagaja trzech?

— Kto$ zawiadomit jego zong?

— Pani Van Dorn jest w poczekalni. Chce si¢ pan z nig zobaczyc¢?

— Oczywiscie.

Ponury recepcjonista zaprowadzil Bella do prywatnej poczekalni.

Dorothy Van Dorn padta mu w ramiona.

— Och, Isaac. To niemozliwe.

Byta znacznie mitodsza od Joego, $wietnie wyksztatlcong czarnowtosg
picknoscig. Coérka Arthura Langnera, legendarnego konstruktora dziat do
drednotow z waszyngtonskiej stoczni Marynarki Wojenne;. Wdowa po
architekcie okretowym Farleyu Kencie. Studiowata w Smith College razem z
pierwsza zong Joego, ktéra zmarta na zapalenie pluc. Bell obserwowal z
radoscig, jak to, co si¢ wydawato zdroworozsgdkowym zwigzkiem owdowiatych
rodzicow z malymi dzie¢mi, przeradzalo si¢ w matzenstwo, ktore rozbudzito
nieoczekiwang namigtno$¢ w pruderyjnym Van Dornie i1 przyniosto upragniong
stabilizacje porywczej Dorothy.

— Isaac, co cztowiek w jego wieku robit w ogniu watki?

Z kilku mozliwych odpowiedzi zadna nie byla dobra. Nie bylo sensu
przekonywaé jego przerazonej zony, ze Joe Van Dorn to najpewniejszy
cztowiek w ogniu walki, zawsze opanowany, czujny i skuteczny. Bell nie
widzial tez powodu, zeby mowi¢, ze jego jedyng obawa, kiedy wsadzat go na
kuter Strazy Przybrzeznej z dwoma karabinami maszynowymi i dziatem, byta
ewentualno$¢ przypadkowego zamoczenia si¢. Teraz oczywiscie zatowat, ze nie
nalegal, zeby Joe wzigl kogo$ ze sobg. Miejsca nie brakowato w czteroosobowej
kabinie loeninga. Mégt przydzieli¢ mu dwdéch ludzi, zeby uwazali na niego.

— Jeszcze nie wiem, co si¢ wydarzylo.



— Kto go postrzelit?

— Juz wszczeliSmy $ledztwo. Niedlugo bede wiedzial.

Przytulit ja mocno, a potem puscil, Zzeby uScisngé dlon najstarszemu
przyjacielowi Joego, ktory towarzyszyt Dorothy w drodze do szpitala. Kapitan
Dave Novicki, wielki 1 mocny jak pachol cumowniczy, byl emerytowanym
marynarzem. Wzigt Joego pod swoje skrzydta lata temu, kiedy shuzyl jako
mtodszy oficer na statku z imigrantami, ktérym nastoletni Van Dorn przyptynat
do Ameryki. Bell czesto spotykal Novickiego na kolacjach w Swigto
Dzigkczynienia w miejskiej rezydencji Van Dornow w Murray Hill. Joe
przypisywat wiele swoich sukcesow stalemu wpltywowi starego wilka
morskiego, tak jak Bell przypisywal wiele swoich wskazéwkom Van Dorna.

— Dzi¢ki za przyjazd - powiedzial do Bella.
Bell gestem skierowal Novickiego na strong 1 zapytat cicho:
— Bardzo Zle z nim?

— Na dwoje babka wrozyta. Gtowny lekarz obiecal meldunek o postepach za
godzing. Dwie godziny temu.

Mingta straszna godzina. Wszyscy podniesli wzrok, kiedy weszta
pielegniarka. Szepneta do Bella, ze jest do niego telefon w holu. Wreczono mu
aparat przy ladzie recepcyjnej.

— McKinney?

— Tak jest, panie Bell.

— Co mamy?

— Ed Tobin znalazt t6dz, ktora Scigali przybrzezni. Na wpot zatopiong blisko
pirsow w Chelsea. To nie ta, co ich ostrzelata, tylko takséwka, ktorg gonili.

Tobin byl weteranem wojennym z brygady zwalczajacej gangi
nowojorskiego biura terenowego i krewnym rodzin przewoznikoéw wodnych i
piratow weglowych ze Staten Island. Znat port lepiej niz policja portowa.

— Wiekszo$¢ gorzaty znikneta. Wyglada, jakby przetadowali ja na mniejsze
todzie. Ed mowi, ze gliniarze twierdza, ze zlapali jedng na East River.

— Nikt z ranami postrzatowymi nie pojawit si¢ w zadnym szpitalu?

— Sprawdzamy wszystkie szpitale od Bay Shore na Long Island do
Brooklynu, Staten Island i Manhattanu. Jeszcze nic.

— Zadnego rannego w ktoryms z nich?



— Zadnego bez dobrego wyttumaczenia.
— Powt6rz mi je.

— Dwoch facetow przytadowalo sobie nawzajem podczas ktotni o prawo do
sprzedazy piwa nielegalnym knajpom w Bensonhurst. Go$¢ w burdelu na Herald
Square dostal kulke od swojej dziewczyny za zdrade. Facet w szpitalu
Roosevelta zostal postrzelony w pociaggu kolei nadziemnej. To wszystko na
razie, ale noc jest jeszcze mtoda.

— Kto postrzelil goscia w pociagu?

— Zwial. Gliniarze znalezli go samego.

— W ktorym pociggu? Linii Dziewiata Aleja?

— Zgadza si¢. Gliniarze zabrali go do najblizszego szpitala.

— Gliniarze? Dlaczego nie pogotowie?

— Chodzit o witasnych sitach. Gliniarze znalezli go, jak zlazit na dot z
przystanku Kosciot Swietego Pawta. Wie pan, na Pigédziesigte] Dziewiate;.

— Wiem, gdzie to jest.

Linia Dziewigta Aleja, ktéra przebiegala tuz obok szpitala Roosevelta,
zaczynala si¢ przy przystani promowej South Ferry 1 przecinata Chelsea. Jaki$
ranny przemytnik mogt wlasnie wyjs¢ na brzeg w ktoryms z tamtych punktow 1
dotrze¢ do pociagu.

— Posle chtopakéw z powrotem do Roosevelta - zaproponowal McKinney.
— Nie. Ja to wezmg.

Szansa byta nikfa. Ale lepsza niz bezsilna bezczynno$¢ z braku mozliwosci
zrobienia czegokolwiek dla Joego Van Dorna.

— Co z Bossem? - zapytat McKinney.

— Jeszcze nie wiem. Operuja go.

— Ze wszystkich zwariowanych rzeczy...
— Co masz na mys$li?

—To, ze ze wszystkich patroli panu Van Dornowi trafit si¢ akurat tamten
kuter. Ilu przemytnikéw zadaje sobie trud strzelania do Strazy Przybrzeznej?
Kazdy poligtowek wie, ze bezpieczniej jest si¢ podda¢ 1 pozwoli¢ swoim
adwokatom wyciggna¢ si¢ z pudta.

— Dobre pytanie - odrzekt Bell.



Wrécit szybko do poczekalni z mysla, ze Joe rzeczywiScie miat
nieprawdopodobnego  pecha. Jak powiedzial McKinney, wigkszo$¢
przemytnikdw wiedziata, ze nie warto ryzykowac zycia w strzelaninie ze Straza
Przybrzezna.

Wciaz zadnej informacji od chirurgow.

— Mogge ci¢ tu zostawic? - zapytat Bell Dorothy. - Musze co$ zbadac.

Byta $miertelnie blada 1 widziat, ze jest u kresu wytrzymatosci.

Kapitan Novicki otoczyt ja muskularnym ramieniem i zagrzmiat:

— Dopadnij tych wszarzy, ktorzy go postrzelili, Isaac. Zaopiekuje si¢
Dorothy i Joem jak matka.

Isaac Bell ztapatl taksoéwke 1 pomknat przez miasto w matym pdznonocnym
ruchu. Niecate pietnascie minut jazdy dzielito Bellevue od szpitala Roosevelta,
ogromnego budynku z czerwonej cegly z trzystoma pi¢édziesi¢ecioma tozkami.
Szpital i przypominajacy fortece koéciot rzymskokatolicki Swictego Pawla
Apostota staty miedzy irlandzkimi i murzynskimi slumsami Hell’s Kitchen od
potudnia i San Juan Hill od pétnocy. ,.Slepe $winie”, pozbawione okien
nielegalne pijalnie alkoholu, zaciemnialy partery czynszoéwek. Pocigg dudnit w
gorze, kiedy Bell biegt pod torami miejskiej kolei nadziemnej do szpitala.
Pokazal recepcjoniscie swojg ztotg odznake gtownego sledczego Van Dorna,
wecisngl mu pie¢ dolaroéw 1 poprosit o rozmoweg z przyjetym wcezesniej pacjentem
Z rang postrzatowa.

— Ostatnie pigtro - poinformowat go recepcjonista. - Sala na samym koncu
korytarza. Prywatna, z ochrong policyjna.

— Jak cie¢zko jest ranny?

— Dotart o wtasnych sitach.

W windzie Bell ztozyt banknot dziesieciodolarowy dla gliniarza.

Drzwi kabiny otworzyly si¢ na mydlany zapach $§wiezo wytartej mopem
podtogi. Bylo pusto, kafelki I$nity.

Bell poszedt szybko dlugim korytarzem. Drzwi windy zasungty si¢ za nim.

Przed sobg ustyszat strzal z pistoletu matego kalibru.

Pobiegt w kierunku dzwigku, wyciggnat browninga z kabury pod pachg i
skrecit za rog. Po swojej lewej zobaczyt wyjscie na klatke schodowa. Drzwi do
sali na prawo od niego byly do potowy otwarte. Ustyszat gtosny jek 1 zobaczyt



na podtodze nogawki niebieskich spodni mundurowych i zdarte na wierzchu
czarne buty do kostek. Buty gliniarza. Funkcjonariusz policji nowojorskiej lezat
na plecach, trzymat si¢ za glowe 1 miat zamknigte oczy. Znow jeknat:

— Strasznie boli.

Na 16zku lezat blondyn w szpitalnym stroju, skulony na boku jak embrion, z
podbrédkiem przyci$nietym do piersi. Strzal, ktory Bell ustyszal, oddano z
bezposredniej  odlegtosci. Czerwony otworek o $rednicy potowy
dziesigciocentdwki widniat w jego karku, otoczony krazkiem krwi.

Okno byto otwarte.

Bell wystawil glowe na dwor. Kwadratowy szczyt potudniowej wiezy
kosciota Swigtego Pawta za rzeka znajdowat si¢ na poziomie jego wzroku. Pod
oknem fasada szpitala opadata stromo dwanascie pieter do chodnika.

Pobiegt do wyjscia na klatke schodowa, otworzyl drzwi pozarowe i
nastuchiwat krokow. Cisza. Czy zabojca przystanat kilka pigter nizej?

Nie mogt jeszcze dotrze¢ na parter. Wypadt z klatki schodowej na korytarz
nizszej kondygnacji budynku? Wspiat si¢ po schodach na dach?

Z pistoletem w dioni Bell wbiegt na goére 1 pchnat drzwi na wysmolowany
dach. Zadymione niebo odbijato przy¢mione $wiatla dzielnicy. Maszynownie
wind, nadbudowki klatek schodowych 1 kominy majaczyly w ciemnosci.
Swietliki jasnialy blaskiem lamp elektrycznych z pokojéow pod nimi.
Nastuchiwal. Daleko w dole zadudnit nast¢pny pociag kolei nadziemnej. Cien
mignat za Swietlikiem 1 Bell skoczyt w jego kierunku.

Biegt cicho, jego lekkie kroki thumita migkka smota. Zobaczyt, jak cien mija
nastepny Swietlik, 1 przyspieszyt. Byl jakie$s szeS¢ metrow za postacia z przodu,
gdy nagle przystangta i odwrocita sie.

Bell dat nura, opuscit ramie, przycisnat bron do torsu i przetoczyt sie¢, kiedy
wyladowal na smole. Dwa strzaly padty szybko jeden po drugim i otéw poleciat

w przestrzen, tam gdzie Bell byl moment wczes$nie;.

Zabodjca ukryt si¢ za maszynownig windy.



Bell biegiem okrazyl ja z drugiej strony. Zobaczyt §wiatlo. Drzwi na klatke
schodowa otworzyly si¢ tylko na takg szeroko$¢, zeby zmiescil si¢ w nich
cztowiek. Bell wypalil do silnej, gibkiej jak waz sylwetki, ale wymkneta sie
zwinnie.

Podbiegt do drzwi, przykucnat i otworzyt je szeroko. Ustyszal, jak buty
uciekajacego czlowieka dudnig na stopniach, 1 rzucit si¢ za nim w dot dwéch
kretych kondygnacji schodow. Trzydziestocentymetrowy mosi¢zny wylot
parcianego weza przeciwpozarowego poszybowat w kierunku jego glowy. Bell
si¢ schylit. Metal uderzyt w stalowa porecz 1 odbit si¢ w strong jego twarzy. Bell
obrocit si¢ w bok, ale podczas uniku stracit rownowage 1 opadt na kolano.
Zdezorientowany przez moment, wyczul, ze me¢zczyzna ucieka. Dwa strzaty
zabrzmiaty gtosno w zamknigte] przestrzeni, huk rozszedt si¢ echem pod dach 1
w dot do piwnicy. Dwa pociski utkwity w tynku obok glowy Bella.

Zerwal si¢ na nogi i ruszyt w poscig za zabdjca.

Nagle mogl oddac¢ czysty strzat. Przez cenng chwile patrzyt z gory prosto na
kaszkiet mezczyzny. Wycelowat z browninga, zmodyfikowanego nr. 2, ktérego
nosit od lat. Z tej odlegltosci nie mogt chybi¢. Obrocit si¢ ptynnym ruchem, zeby
trzymac uciekajacego zabojce na muszce. Zaczat lekko naciska¢ spust. Gdy to
robil, caty czas w biegu, zeby mie¢ tamtego na linii ognia, co$ jasnego jak $nieg
znalazto si¢ w jego polu ostrzatu.

Byt to wysoki biaty czepek pielegniarki w nieskazitelnie biatej sukience 1
fartuchu. Bell szarpnat bron w bok i puscit spust, o wtos od zabicia niewinne]
osoby. Dwoch niewinnych oséb, uswiadomil sobie, gdy zbiegal po schodach:
pielegniarki 1 lekarza, ktory ja obejmowat w zaciszu klatki schodowej, a teraz
zastanial wlasnym ciatem.

— To nie to, co pan mysli! - krzyknat lekarz.
Bell ustyszat odglos tluczonego szkta w dole 1 minat ich.

Trzy pigtra nizej byto ciemno. Szkto zachrzeécito pod jego butami. Zabdjca
roztrzaskal oswietlenie. Bell popedzit w ciemnos$¢ na dole. Potknal si¢ o waz
przeciwpozarowy rozciggniety na wysokosci tydek miedzy balustradami. Ztapat
si¢ poreczy, wyprostowat 1 kontynuowat poscig.

Zmuszony do zwolnienia tempa w ciemnosci, ustyszatl trzask drzwi. Zszedt
dwa poziomy nizej. Swiatto znow si¢ palito, wskazujac, gdzie zabdjca przestat
rozbija¢ zarowki i opuscit klatke schodowa. Bell przepchnat si¢ przez drzwi 1
nagle wypadl na dwor w zaulek miedzy szpitalem a stajnia, jedng z wielu na



manhattanskiej West Side, ktorej jeszcze nie przerobiono na warsztaty
samochodowe. W powietrzu unosit si¢ smrdod tajna 1 stodka won stomy.

Zautek prowadzit do Pigédziesiatej Osmej z dlugimi rzedami czynszowek.
Chodniki $wiecity pustka o tej porze, w wigkszosci okien byto ciemno. Zabdjca
moégt wbiec do jednych z dwudziestu drzwi albo da¢ nura do jakiejs ,.Slepej
swini” na Dziewiatej Alei na wschodzie lub Dziesiatej Alei na zachodzie. Wrota
stajni byly szeroko otwarte. Bell wbiegl do $rodka. Nocny str6z i stajenny
siedzieli na antatkach piwa 1 grali w warcaby na beczce whisky. Zabdjca mogt
przebiec obok nich 1 ukry¢ si¢ w stajni.

Bell nie tracit czasu 1 wybulit ztozone dziesie¢ dolcoOw przeznaczone dla
gliniarza.

— Widzieli$cie moze przebiegajacego faceta z bronig?

— Nie - zaprzeczyt stajenny.

— Nie widzieliSmy nawet faceta bez broni - dodat nocny strdéz 1 spojrzat
znaczaco na pistolet Bella. - Panski kumpel?

— Nie wchodzcie mu w drogg 1 krzyknijcie, jak go zobaczycie.

Na linii Dziewigta Aleja nastgpny pocigg wjechal ze zgrzytem na stacje
Kosciot. Bell wiedzial, Zze jesli zabodjca juz pedzi po schodach na gore, zeby
wskoczy¢ do wagonu, nie dogoni go przed odjazdem. Byl w kropce. Wycofat si¢
w boczng ulice 1 rozejrzal. Pietnascie metrow od siebie zobaczyt osobliwy
widok - limuzyne packard twin six. Szofer wlasnie zamykal maskg. Wsiadl z
powrotem do samochodu 1 uruchomit silnik.

Bell schowat bron do kabury i pobiegt w kierunku auta, wygtadzajac
marynarke.

Kiedy si¢ zblizat, szyba w bocznym oknie kabiny pasazerskiej si¢ opuscita.

Spodziewajac si¢, ze o tej porze 1 w tej okolicy jaki§ bogaty starszy gos¢
odwiedza kochanke lub burdel, Bell byt zaskoczony, kiedy zobaczyl pigckna
mtodg kobiete w futeratowej sukience bez rekawdw. Miata na szyi sznury korali
z battyckich bursztynow, dtuga cygarniczke w palcach 1 damski kapelusz w
ksztatcie hetmu na krotko przycietych kasztanowych wiosach.

Bell siggnat odruchowo do wtasnego kapelusza, zeby go uchyli¢. Zgubit go
podczas poscigu.

Miata migdatowe oczy 1 szelmowski usmiech.



— Wyglada pan na dzentelmena, ktory nie moze ztapac taksowki - odezwata
si¢ picknym kontraltem.

Jej oddech pachnial dobrym dzinem, nie bimbrem.

— Widziala pani moze przed chwilg przebiegajacego mezczyzne?

— Nie.

— Nikogo? Po zadnej stronie ulicy?

— Zapytam mojego kierowce. Majstrowal przy silniku.

Przysuneta rure glosowa do warg w ksztatcie tuku Kupidyna.

— Widziate§ moze przed chwilg przebiegajacego mezczyzne?
Przylozyta rure do ucha, potem odwrocita si¢ z powrotem do Bella.
— Przykro mi. On tez nie widziat. Chociaz...

Nastepny usmiech.

— Auto zndéw jest na chodzie. Jesli rzeczywiscie potrzebuje pan taksowki,
moge panu zaproponowaé podwiezienie.

Bell spojrzal w kierunku jednego, potem drugiego konca ulicy. Nie miat
nadziei na znalezienie tamtego. Najlepsze, co mogt zrobic¢, to wroci¢ do szpitala
1 liczy¢ na to, ze gliniarz przyjrzat si¢ dobrze temu, kto go walnal w glowe.

— Jesli go zobacze, to mam...

— Niech pani si¢ nie zbliza do niego.

— Nie zrobi¢ tego - obiecata. - Chodzito mi o to, czy mam pana zawiadomic,
jesli go zobacze? Niech pan mi da swojg wizytowke.

Bell dat jej swoja stluzbowa wizytowke Agencji Detektywistyczne; Van
Dorn.

— Isaac Bell - przedstawit sig.

— Detektyw? Wiec przypuszczam, ze tamten to przestgpca.

— Wiasnie zastrzelit cztowieka.

— Co pan powie!

Wyjela swoja wizytdéwke z malenkiej kopertowki 1 wyciagneta rgke.

— Mito pana poznac, panie Bell. Nazywam si¢ Fern Hawley.

Bell znat jej nazwisko z kolumn towarzyskich w gazetach, nazwisko jej
rodziny rowniez, poniewaz studiowat w college™ w miescie New Haven. Byla
jedyna spadkobierczynig potentata w branzy artykutow zelaznych 1 broni palnej



z Connecticut. Bell znal tez ten typ kobiet, gdyz przebywat we Francji w
ostatnich dniach wojny. Samodzielne, zuchwate amerykanskie dziedziczki,
rozpieszczane przez swoich ojcéw - lub majace wiasne majatki po matkach 1
dzigki temu niezalezne od mezczyzn - przybywaty wtedy ttumnie do Paryza.
Wiele z nich czynilo dobro, pielegnowato rannych lub zywito glodujacych
uchodzcow. Wiele tylko si¢ bawilo, pokazywato z europejskimi arystokratami i
ptacito czynsze za malarzy 1 pisarzy z cyganerii.

Bell si¢ zastanawial, co ona robitla na tej zaniedbanej ulicy, kiedy jej
limuzyna si¢ zepsula, ale bogaci mtodzi nowojorczycy wybierali si¢ tam, gdzie
im si¢ podobato. Moze jechata na Pigcdziesigta Czwartg Zachodnia, gdzie
towarzystwo z Park Avenue gapilo si¢ na pijakéw 1 awanturnikdéw
przyprowadzanych przed nocny sad karny. Albo wyszta tylnymi drzwiami z
potajemnej wizyty u pacjenta szpitala.

— Na pewno pan nie chce, zebym pana podwiozta, panie Bell?

— Dzigkuje, panno Hawley, ale nie dzis.

Zerknat ponownie w obu kierunkach ulicy. Trzeba wrdci¢ do szpitala 1
przestucha¢ gliniarza, zanim zjawi si¢ jego przetozony.

— Dobranoc.

Fern Hawley postukata cygarniczka w przegrode za szoferem. Packard twin
six oderwat si¢ od kraweznika i skrecit w strone lepszej czgSci miasta na
Dziesiatej Alei.

Fern Hawley otworzyla przegrodg za szoferem.

— Probowatam. On po prostu nie wsiadtby do samochodu.

— Stracitas podejscie?

— Nie roz§mieszaj mnie... Z Johannem wszystko w porzadku?

— Nie zyje.

— Nie zyje?! Jak moze nie zy¢? Wszedt do szpitala o wlasnych sitach.

Marat Zolner zdjat szoferska czapke z daszkiem 1 rzucit ja obok swojego
pistoletu. Wiosy miatl mokre od potu 1 dyszat cigzko po biegu.

— Ten detektyw go zastrzelit - odpowiedzial.



Gliniarz pilnujacy zamordowanego przemytnika alkoholu nie widziat, kto go
uziemit. Tylko tyle zdotal si¢ dowiedzie¢ Bell od wsciektych detektywow
policyjnych, od ktorych roito si¢ w szpitalu. Umundurowany funkcjonariusz dat
mu jego kapelusz znaleziony na klatce schodowej. Derringer Bella nadal w nim
byt. Bell podzigkowat mu dwudziestoma dolcami i popedzit z powrotem do
szpitala Bellevue.

Joe Van Dorn wreszcie opuscit sale operacyjna.

Wyczerpani chirurdzy nic nie obiecywali.

—Jesli przezyje najblizsza godzing, bedzie mial szans¢ na nastepna.
Przynajmniej jest silny. Nie przypominam sobie mg¢zczyzny w jego wieku w
takiej formie.

— Serce jak dzwon! - zagrzmiat kapitan Novicki, zerkajac uspokajajaco na
Dorothy Van Dorn.

— Ile dostat kul? - zapytala.

— Proszg pani - odrzekt chirurg - to nie jest ani czas, ani miejsce, ani temat do
rozmowy z kobietg.

— Moj ojciec byl naukowcem 1 inzynierem. Co dzien rozmawialiSmy o jego
pracy. Pytam pana, illoma pociskami i gdzie zostat trafiony mdj maz, 1 jaki to ma
wplyw na jego stan.

Gltowny chirurg spojrzal na Isaaca Bella.

— Niech pan jej odpowie - powiedziat Bell.

— Dobrze. Zostat trafiony trzy razy. Jedna kula drasngta czaszke i prawie na
pewno spowodowata wstrzgsnienie mozgu. Dwie inne przeszly przez ciato.
Pierwsza przebita gorng cze¢s¢ ramienia 1 szczgsliwie mingta kos¢, ale przecieta
tetnice. Druga przedziurawita klatke piersiowa. To byty pociski matego kalibru
z twardym ptaszczem dla lepszego prowadzenia w gwincie lufy, co zwiekszyto
ich predkos¢, wiec zaden nie zostat w ciele... Mam mowi¢ dalej?

— Jak on przezyt przecigcie tetnicy?
—Bosman na kutrze Strazy Przybrzeznej zatamowal krwotok opaska
uciskowa.



— A trafienie w piers?

Chirurg pokrecit glowa.

— Zrobilismy, co moglismy. Do pewnego stopnia kula przemiescita w bok
naczynia krwiono$ne, $ciggna 1 wigzadla. Zanurzenie w slonej wodzie
zmniejszylo niebezpieczenstwo infekcji. A bosman polatl jodyng rany i ciato
wokot nich. Mamy wrazenie, ze zimna woda morska spowolnita bicie serca i
obnizyta ci$nienie krwi w tamtym krytycznym momencie, co moze wyjasnia¢
ten cud, ze on zyje.

— Dzigkuje, panie doktorze. Moge go teraz zobaczy¢?
— Moze pani posiedzie¢ przy nim. Watpi¢, zeby juz mowil. Jesli bedzie,
niech pani go nie zmusza do duzego wysitku.

Dorothy weszta do sali. Pelna dezaprobaty pielegniarka przeniosta si¢ z
krzesta przy t6zku na krzesto w rogu.

Bell i Novicki zostali na zewnatrz.

— Panie doktorze! - zawotal Bell za odchodzacym chirurgiem. - Wspomnial
pan, ze on byl w wodzie. Wiadomo, jak si¢ wydostat?

— Podobno jaki$ straznik przybrzezny zanurkowat za nim.

Kapitan Novicki popatrzyl, jak chirurg si¢ oddala, powtdczac nogami.

— Oto cztowiek, ktéry potrzebuje solidnego drinka i mocnego snu w nocy.
Szczescie ci dopisato?

— Znalaztem czlonka zatogi przemytniczej todzi, ktorg Scigali. Nie zyje.

— To dobrze.

Woecale nie dobrze, pomyslal Bell. Martwy mezczyzna nie mogt rzuci¢ §wiatta
na swoj gang.

— Natrafilismy na t6dz ze §ladami ostrzatu - powiedzial. - To mniej wigcej
tyle. Rano sprobuje¢ przestuchac ludzi ze Strazy Przybrzezne;.

— Przes$pij si¢ troche, Isaac. Ja tu zostane.

— Za chwilg.

— Isaac! On si¢ obudzit. Pyta o ciebie.

Bell wszedt cicho do sali. Van Dorn lezal na wznak z zamknigtymi oczami.
Policzki mu dziwnie obwisty 1 Bell dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze
zgolili mu brodg 1 baki. Glowe miat obandazowang od ciemienia do brwi, biceps



lewego ramienia réwniez owini¢ty bandazem, podobnie jak zgiecie prawego
tokcia, gdzie rurka do transfuzji krwi wchodzita w zyle. Doktadnie widoczny
pod szpitalng poscielg byt gorny brzeg wielkiego opatrunku, ktéry opasywat
jego klatke piersiowa. Poruszat wargami.

— Przybliz ucho do niego - szepneta Dorothy. - Probuje ci co$ powiedziec.

Bell przysunat si¢ blisko, zeby zrobi¢, o co prosita.

— Isaac.

— Jestem tutaj.

— Postucha;.

— Tak?

— Musisz...

Bell spojrzat na Dorothy.

— Nie powinnismy go zmusza¢ do wysitku. Powinien odpoczywac.

— Stuchaj! - odparowata. - On nie bedzie odpoczywal, dopdki nie
porozmawia z tobg.

—Jestem tu, Joe - powiedzial Isaac Bell normalnym tonem. - Co mam
zrobic?

— Chron firme¢ - wyszeptal Van Dorn.

— Dobrze.

— Jest w gorszym stanie niz ja.

— Wyjdziesz z tego.

—Nie ktam. Ze mng jest tak, ze na dwoje babka wrozyla. Z firma tez...
Stracitem Departament Sprawiedliwosci.

Bell wiedziat, Zze chodzi o dlugoletni kontrakt dotyczacy pomocy w §ciganiu
rabusiow bankowych, ztodziei samochoddéw 1 handlarzy biatymi niewolnicami
we wszystkich stanach. Nie zaskoczylo go to. Biuro Sledcze znacznie
zwigkszyto szeregi swoich agentow specjalnych podczas wojmny 1 w
konsekwencji nie chciato dtuzej ptaci¢ za dochodzenia prowadzone w catym
kraju przez transkontynentalng agencje detektywistyczng.

— Przewidywalismy to - odrzekl.
— Departament Skarbu rzucit mi kos¢ - wyszeptat Van Dorn.

Miat oczywiscie na mys$li kontrakt ze Strazg Przybrzezna, przez ktory zostat
postrzelony. Umowa bedaca przystuga jednego z wielu waszyngtonskich



przyjaciot Joego wygasnie jutro rano, pomyslal Bell, kiedy oficjele zazadajg
wyjasnien, dlaczego cywilny detektyw byt w ogniu walki na jednostce
ptywajacej Strazy Przybrzeznej. Niewazne, ze dochodzenie, kto w strazy bierze
tapéwki od przemytnikow, prowadziliSmy dla dobra tej stuzby. Kontrakt
przepadt.

Ale to byl najmniejszy z problemow agencji.
Bell przysunat si¢ blize;.

— Jak sobie poradzites z Ellisem 1 Claytonem?
— Opuszczajg miasto.

— Gora lodowa - szepnat Van Dorn.
Pielggniarka podskoczyta.

— Wystarczy. On majaczy.

— Nie - zaprzeczyt Bell.

Pokazal energicznie Novickiemu, Zeby ja usunat z drogi. Van Dorn mowit,
ze dzieto jego zycia jest zagrozone przez korupcje spowodowanag prohibicja.
Dwoch przekupnych detektywow hotelowych stanowito tylko czubek gory
lodowej. Nowi ludzie zast¢pujacy detektywdw polegtych na wojnie 1 zmartych
na skutek epidemii grypy byli podatni na korupcje. A kiedy rozejdzie si¢ wiesc,
ze wylal Ellisa 1 Claytona, ilu chtopakdéw z ustug ochroniarskich odejdzie, zeby
si¢ zatrudni¢ w mniej uczciwych agencjach o nizszych standardach?

— Isaac.

— Jestem tutaj.

— Liczg na ciebie... Chron agencjg.

— Odpoczywaj spokojnie - odrzekt Bell.

Ale czekato go bardzo trudne zadanie. Sprawa nie tyle polegata na tym, zeby
chroni¢ agencje, ile na tym, zeby ja uratowac.



Dwadziescia tysiecy skrzynek szkockiej whisky Haig & Haig dotarlo
frachtowcem z Glasgow do portu w Nassau na Bahamach, brytyjskim terytorium
kolonialnym. Cto importowe zostato zaptacone 1 alkohol zamkni¢to w sktadach
celnych. Sze$¢ tysiecy skrzynek sprzedano kapitanowi zarejestrowanego na
Bahamach szkunera sztakslowego ,Ling Ling”. Zaplacit cto eksportowe 1
natychmiast wzigt kurs na Rumowa Linig, rzad statkéw z alkoholem
zakotwiczonych przed granica amerykanskich wod terytorialnych na wprost
Long Island.

Podczas przyjemnej zeglugi na pdinoc w cieplym Pradzie Zatokowym
zaloga pracowata na poktadzie. Zawartos¢ dwunastu tysiecy butelek podwojono
- zwigkszono do dwudziestu czterech tysiecy - mieszajac oryginalng whisky
Haig & Haig z alkoholem zbozowym i wodg destylowang z dodatkiem herbaty
dla koloru. Sfalszowane etykiety na dodatkowych butelkach gwarantowaty
jakos$¢ ich zawartos$ci, korki wygotowane w herbacie wygladaty na stare. Butelki
zapakowano po szes¢ sztuk do wytozonych stomg workow w ksztalcie szynek
dla tatwego przetadunku.

,Ling Ling” przybyt w poblize wyspy Fire Island w ciemng noc, kiedy kuter
Strazy Przybrzeznej CG-9 pikietowatl szkuner ,,Arethusa”, zataczajac kregi
wokot niego, zeby przeszkodzi¢ taksowkom w odbiorze alkoholu. Kilka mil
morskich dalej ptaskodenne todzie podptynety do ,,Ling Linga”. Zabraty tysiac
»szynek” 1 pomknety ku Fire Island, wypatrujagc bacznie patroli Floty
Prohibicyjnej 1 porywaczy. Zblizajac si¢ do plazy, czekaly, az znikng Swiatla
pieszego patrolu. Potem przybity do brzegu w falach przyboju, pare kilometrow
na wschod od placowki Strazy Przybrzeznej w Blue Point.

Worki z Haig &c Haig przetadowano na wozy, ktore przyjechaly przez
waska wyspe po chodniku z desek utozonym na migkkim piasku. todzie
rybackie z duzymi silnikami przewiozty szybko butelki osiem kilometrow przez
lagung Great South Bay 1 dalej nico§wietlonym kanatem do waskiej zatoczki.
Samochody osobowe 1 cigzarowe czekaly w porcie tuz poza zasiggiem jasnych
Swiatet duzego hotelu o drewnianym szkielecie. Muzyka 1 $miechy dochodzity
przez bagno, z ktdérego wybagrowano zatoczke.



Whisky przeniesiono predko z todzi do samochodow. Hotelowy majster 1
pomywacz pomogli w przetadunku i dostali w nagrod¢ po butelce. Cigzarowki 1
furgony z farm, pralni, mleczarni i sklepdw spozywczych wyruszyly w roznych
kierunkach. Niektore mate samochody osobowe, fordy i chevrolety ze skrytkami
do szmuglu tuzina butelek, podazyty za nimi.

Ostatnie odjechaty duze auta prowadzone przez zawodowych przemytnikow
- buicki, packardy i cadillaki. Miaty wyjete siedzenia, zeby pomiesci¢ wigcej
Haig 8c Haig, 1 wzmocnione zawieszenia, zeby udzwigngé¢ 1 zamaskowaé
dodatkowy ciezar. Utworzyty konwoj na drodze Montauk Highway 1 skierowaty
si¢ na zachod w strone odleglego o sto dwanascie kilometrow Nowego Jorku.

Na jednopasmowej szosie bylo ciemno. Przebiegala przez miasteczka z
biatym kos$ciotem, zamknigtym sklepem wielobranzowym lub stacja benzynowa
1 prawie niczym wigcej. Jechali szybko z wylaczonymi reflektorami, polegajac
na gwiazdach i sierpie ksiezyca.

Matomiasteczkowy posterunkowy i dwaj funkcjonariusze prohibicyjni
zauwazyli konwoj 1 ruszyli w poscig fordem. Przemytnicy w buicku na koncu
kolumny zobaczyli ich $wiatta.

— Gliny?

— Porywacze?

Tak czy inaczej, nie zamierzali stangc.

Funkcjonariusze prohibicyjni zaczeli strzela¢ z rewolwerow.

— Porywacze! - krzykneli przemytnicy.

— Trzymajcie si¢!

Kierowca buicka nacisngt mocno pedat hamulcow czterech két. Samochod
zatrzymal si¢ gwaltownie. Ford z hamulcami tylko dwoch kot przemknat
poslizgiem obok. Funkcjonariusze wcigz strzelali. Pasazerowie buicka,
przekonani, ze gliniarze to porywacze, otworzyli ogien z pistoletow
samopowtarzalnych i ranili posterunkowego.

Przed nimi lezato Patchogue, sporej wielkosci miasto z fabryka koronek,
latarniami ulicznymi i dzielnicg firm wzdluz drogi nazwanej tutaj Main Street.
Chrzescijanski Zwigzek Kobiet na rzecz Wstrzemigzliwosci zwotal pilne
zebranie, zeby otwarcie oskarzy¢ szeryfa hrabstwa Suffolk o to, ze nie aresztuje
przemytnikdw pedzacych nocami przez Long Island. Spotkanie si¢ op6znialo.
Zaproszony mowca - bogaty hodowca kaczek i czotowa posta¢ Ku-Klux-Klanu,



ktory wypowiedzial wojng przemytnikom alkoholu - poréwnywal szeryfa do
,hieamerykanskiego bolszewika”, gdy przerwat mu telefoniczny meldunek, ze
pewien poscig samochodowy zakonczyl si¢ zabojstwem posterunkowego.

— Ludzie! - zagrzmial hodowca kaczek. - Jesli szeryf ich nie zatrzyma, my to
zrobimy!

Poprowadzit grup¢ obywateli na ulice, zeby =zasadzi¢ si¢ na auta
przemytnikdw. Ochotnicza straz pozarna ustawita swoj woz gasniczy z dlugimi
rozktadanymi drabinami w poprzek drogi.

Przemytnicy obawiali si¢ powazniejszych klopotow w wigkszym 1 lepiej
oswietlonym miescie, dlatego jeszcze osiemdziesigt kilometrow od metropolii
zaparkowali samochody na poboczu szosy 1 wystali naprzod zwiadowce.
Zameldowal, ze straz pozarna zablokowata drogg 1 obywatele sg uzbrojeni w
malokalibrowe karabiny. Kierowcy odwrocili si¢ do szefa - czlowieka z
Brooklynu, ktory kiedy$ dokonywat napadow z bronig w reku 1 wyltozyt
gotowke na zakup whisky od rybakéw w imieniu swoich tamtejszych
wspolnikow - w nadziei, ze ma jakis plan.

Nazywat si¢ Steven Smith. Ale jego ludzie i1 policjanci nowojorscy nazywali
go Profesorem Smithem, bo zawsze rozwazal wszystkie za 1 przeciw 1 zwykle
mozna byto liczy¢, ze znajdzie wyjscie z takiej sytuacji jak ta.

— Czy w miescie jest kosciot? - zapytat Profesor.

— Cate mnostwo - odrzekt zwiadowca.

Profesor Smith wybrat jeden daleko od Main Street 1 wystat swoich dwdch
kuzynéw, zeby oblali benzyng frontowe schody i podpalili je. Plomienie
siegnely wiezy. Kiedy strazacy popedzili do pozaru, a obywatele za nimi, zeby
popatrze¢, trzy buicki, Cadillac 1 packard pomknely do Nowego Jorku z
tadunkiem Haig & Haig.

Godziny pdzniej brooklynscy przemytnicy poczuli si¢ wreszcie
wystarczajaco blisko Nowego Jorku, zeby odetchng¢ z ulga. Prawie w domu.
Pottora kilometra od garazu, ktory Profesor wynajat pod torami miejskiej kolei
nadziemnej na Fulton Street.

Marat Zolner miat pieciotonowa wojskowa cigzarowke wyposazong w
wiekszy silnik 1 opony pneumatyczne. W peini zaladowana, wcigz nie mogta



przekroczy¢ piecdziesieciu szesciu kilometrow na godzing, ale ktokolwiek by ja
scigat, musialby si¢ zadowoli¢ pigcioma uzbrojonymi ludzmi w niebieskich
mundurach w oldsmobile’u za nia.

— Co im zajmuje tyle czasu? - zapytal kierowca Zolnera, czlonek niegdy$
poteznego, a teraz szybko stabngcego gangu z West Side nazywanego Goferami.
Znat wysokiego 1 szczuptego Marata Zolnera tylko jako Matta, ktory
wynajmowal go czgsto do dobrze ptatnych zadan.

Zaparkowali pod torami miejskiej kolei nadziemnej i siedzieli tam od wielu
godzin. Kierowca si¢ denerwowal. Marat Zolner byt cierpliwy, lodowato
spokojna posta¢ w mroku, a jednak napigty jak sprezyna.

— Mogli mie¢ awari¢. Mogli si¢ natkna¢ na gliniarzy. Mogli wpas¢ na kogos,
kto chciat ich obrobi¢.

—Jak my - zadrwit kierowca.

—Sa.

Pie¢ duzych limuzyn obcigzonych tadunkiem zatrzymywato si¢ przed
garazem. Kierowcy btyskali $wiattami, zeby otworzy¢ im drzwi, nieswiadomi,
ze cztowiek w $rodku jest zwigzany i1 zakneblowany. Zolner machnal do swoich
ludzi w oldsmobile’u 1 wyskoczyli z wyciggnietg bronia.

Kierowca cadillaca zahamowat gwattownie.

— To nie wyglada dobrze.

— Spokojnie - powiedzial Profesor Smith. - To tylko gliny.

— Myslatem, ze ich przekupites.

Smithowi tez nagle nie spodobat si¢ ten widok.

— Tak zrobilem - odrzekt.

— Chyba chcg podwyzki.

— Nie sadzg, ze to gliniarze - odpart za p6zno.

Widok munduréw zniechecil przemytnikow do wyciagniecia broni. Teraz
lufy byly wycelowane w ich twarze i przyci$nigte do ich skroni. Smith nie
widziat wyjscia. W najlepszym razie, nawet gdyby zdotali wygra¢ strzelaning na
ulicy, hatas przyciagnatby prawdziwych gliniarzy. Mimo ze juz wzi¢li fapowki,
nie mieliby wyboru 1 musieliby skonfiskowa¢ jego Haig & Haig, kiedy strzaly
obudzilyby calg okolice.



Smith podnidst rece, dajac znak pozostatym, Zzeby si¢ poddali. Kazano im
wysia$¢ z samochodow 1 przeszukano ich. Zabrano im bron. Jeden z fatszywych
gliniarzy wskazal pigciotonowg ci¢zardwke zaparkowang po drugiej stronie
ulicy.

— Zaladujcie ja.

Smith znow nie widzial wyjscia z tej sytuacji. Stracili gorzate. Ale narwaniec
z ostatniego buicka, ktéry strzelal do forda posterunkowego z Long Island,
zdobyl najblizsza spluwe. Byt wielki 1 szybki. Zacisnat potezng lape na
nadgarstku przebieranca z takg sita, ze facet krzyknat i upuscit bron prosto w
jego druga reke. Kto§ z porywaczy zaszedt kierowce buicka z tylu, przystawit
mu lufe do kregostupa 1 nacisnat spust. Ciato sttumito strzat, ale huk byt.

— Zaktadujcie cigzaréwke!
Ludzie Smitha rzucili si¢ wykona¢ rozkaz, zanim kto$ jeszcze zginie lub si¢
zjawig gliny. W niecale dziesie¢ minut wszystkie auta zostaly oproznione i

pieciotonowg ci¢zaroOwka odjechata ze skrzypieniem resordéw, eskortowana z
tyhu przez oldsmobile’a petnego triumfujacych bandytow.

Marat Zolner 1 jego kierowca przejechali ciezarowka przez most
Brooklynski, pozbyli si¢ trzech najmniej zaufanych bandytow i kontynuowali
podroz do lepszej czgsci miasta. Zatrzymali si¢ po drodze dwa razy. Najpierw
sprzedali whisky nielegalnej knajpie w starej dzielnicy rozrywek i czerwonych
latarni nazywanej Tenderloin, potem restauracji serwujacej dania migsne, ktorej
wiasciciel prébowat rozpaczliwie przyciaggna¢ z powrotem stalych bywalcow
straconych na rzecz lokali oferujacych nielegalny alkohol. Wigkszos¢ zdobyczy
Zolnera byla przeznaczona dla popularnych nielegalnych knajp na Pigédziesiate]
Drugiej 1 Pigédziesiatej Trzeciej. Odwiedzali je goscie, ktorych gazety nazywaty
,bogatymi i szybkimi”.

Niebo jasniato. Dochodzita siddma rano i ludzie na chodnikach spieszyli do
pracy. Gliniarz czekat przed lokalem U Tony’ego.

—Panie wladzo - powiedziat Zolner na uzytek przechodnidow - mamy
dostawe dla tej restauracji. Czy moéglby pan kierowa¢ ruch wokot naszej
cigzarowki, zebySmy nie korkowali ulicy?

Woecisnat gliniarzowi pigcédziesigt dolarow.



— Gdzie si¢ podziewaliscie? - mruknat policjant. - Juz prawie skonczytem
shuzbg.

Pod nadzorem gliniarza ludzie Zolnera podawali sobie worki z whisky przez
chodnik 1 na dot do drzwi piwnicy nielegalnej knajpy. Zolner zaniost skérzang
torb¢ na rami¢ ze zlotymi klamrami do ci¢zkich drzwi frontowych 1 zapukat.
Klapka judasza si¢ uniosta.

— Joe mnie przysyta.

Drzwi si¢ otworzyly.

— Czes$¢, chtopie, jak leci?

— Dhuga noc. A co u ciebie?

Wreczyt wykidajle dziesig¢ dolarow.

— Mielismy tu numer. Kobitka z Park Avenue zgubita perty na parkiecie.

Szukalismy w serwetkach, obrusach 1 szczotkach do podtogi. Nic. - Znizyt glos.
- Jakis$ facet jest U szefa. Uwazatbym na twoim miejscu.

Zolner wyciagnal butelk¢ Haig & Haig z torby, zeby podzigkowa¢ wykidajle
za ostrzezenie. Potem przeszedt przez pusta knajpe, gdzie senny kelner stawiat
krzesta do gory nogami na stolikach, 1 zapukat do drzwi biura wtasciciela. Tony
otworzyt osobiscie. Wygladat na zaniepokojonego.

— Wchodz - powiedziat. - Wchodz. Jak sobie poradzites?
— Przeszkadzam ci?
— Nie. Nie. Po prostu rozmawiam z facetem, ktory chce ci¢ poznac.

— Wiem, zZe to nie twoja wina - odrzekl Zolner tak cicho, ze tylko Tony mogt
go ustyszec.

— Mito z twojej strony - mruknat Tony.
— Wyswiadcz mi przystuge. Przelicz to, co przywioztem, i przygotuj
pienigdze dla mnie.

Odsunat si¢ na bok, zeby przepusci¢ Tony’ego, a potem wszedl do biura 1
zamknat drzwi. Maty wewnetrzny pokdj byt obskurny, ale wygodnie urzadzony;
oprocz biurka Tony’ego stala tu skorzana kanapa 1 lezal dywan. Mocno
zbudowany typ w dobrym garniturze i kapeluszu na glowie wstat z kanapy.

— Jak leci?
— Dhuga noc - odpart Zolner i potozyt torbe na biurku.

— Puszcze pana za chwilg.



— lle? - zapytal Zolner.

— Potowa.

— Polowa? Bedzie pan najbogatszym agentem prohibicyjnym w kraju.

— Nie jestem agentem prohibicyjnym, tylko biznesmenem, a pan robi
interesy na moim terenie. To kosztuje potowg.

— Nie jest pan agentem rzgdowym? - spytat Zolner.

— Wiasnie panu powiedzialem.

— Musiatem si¢ upewni¢ - odrzekt Zolner. - Potowa, mowi pan?

Wtozyt reke do torby, druga do kieszeni.

— Potowa... Hej!

Zolner pokonal dzielaca ich przestrzen jednym szybkim krokiem. Walnat
typa w zgby pokryta skora metalowa patka, ktorg trzymat w prawej rece, a
potem zdzielit go w skron trzydziestocentymetrowa otowiang rurka.

— Biznesmenem?

Typ si¢ zachwiat 1 wytrzeszczyt oczy. Stopy jakby przyrosty mu do podtogi,

krew ciekta z ust. Zolner powalit go na dywan nastgpnym miazdzacym ciosem
olowianej rurki.

Przy frontowych drzwiach knajpy wziat pienigadze od Tony’ego, przeliczyt
je, schowal do torby 1 zwrocit pigcdziesigt dolarow.

— Za co to?
— Potrzebny ci jest nowy dywan.

Zanim Zolner przeszedt przez Central Park do rezydencji Fern, zatrzymat si¢
na Upper West Side, zeby postawi¢ $niadanie pewnemu agentowi
prohibicyjnemu w hotelu Bretton Hall. Za pigéset dolarow funkcjonariusz
federalny powiedzial mu o zaplanowanym przez wladze nalocie na magazyn
gléwnego przemytnika whisky w §rédmiesciu.

— Dokad zabiorg gorzate?

— Na cto. Do Sktadéw Taksatoréw w Village.

Zolner dat agentowi butelk¢ w worku.

— Co to jest?

— Oryginal. Prawdziwa Haig & Haig.



— Wszyscy tutaj modlg si¢ za pana Van Dorna... No, nie wszyscy, ale wiesz,
co mam na mysli.

Doktor Shepherd Nuland, lekarz sadowy hrabstwa Nowy Jork, wskazat
mnéstwo nieodebranych zwlok, ktéore wisiaty pionowo w chtodni. Potem
uscisnat serdecznie dion Isaaca Bella. Jazda winda 1 krotki spacer dzielity salg
szpitalng Joego Van Dorna od kostnicy Bellevue.

— Jak on si¢ miewa?

— Lekarze nic nie obiecujg - odrzekl Bell.

— A jak ty si¢ miewasz, [saac?

—Poczuje¢ si¢ lepiej, jak zobacz¢ przemytnika alkoholu zastrzelonego w
szpitalu Roosevelta.

— Bedziesz mogt. Sam si¢ nim zajme. Porobisz notatki.

Dat Bellowi biaty fartuch 1 pachnacg olejkiem gozdzikowym maske z gazy.
Potem zaprowadzil go do stolu sekcyjnego, gdzie pod przescieradtem czekato

cialo zamordowanego przemytnika alkoholu. Stenograf stat obok. Nuland kazat
mu 1$¢ na lunch 1 $ciggnat przescieradto.

Zlekcewazenie oficjalnej procedury przez lekarza sgdowego byto bolesnym
przypomnieniem o wielkim darze Joego Van Dorna do nawigzywania przyjazni.
Bogaci, potezni 1 znakomici ludzie na catym kontynencie chetnie przychodzili
mu z pomocg. Zbieraj wyrazy wdzigcznosci, ale nie popisuj si¢ nimi, uczyt Bella
od pierwszego dnia jego praktyki. Wybaczaj drobne grzechy. Oferuj pomoc.
Wyswiadczaj przystugi; beda odwzajemnione.

Bell otworzyt notes, zeby zapisywac stowa Nulanda.

— Megzczyzna rasy biatej. DwadzieScia pie¢ do trzydziestu lat. Mocno
zbudowany. Muskularny.

Bell zobaczyl duzy bandaz wokot lewego uda mezczyzny, ktéry ostatniej
nocy zastaniata posciel. Lekarz sagdowy rozcigl go nozyczkami 1 gwizdnal ze
zdumienia.

— Twardziel, skoro tak szedt.



Dwa pociski przebity ciato. Lekarz zmierzyt, ze w odlegtosci trzech 1 osmiu
dziesigtych centymetra od siebie. Zerknat na Bella.

— Blisko.
— Karabin maszynowy lewis.

Bell notowat szybko 1 wyraznie, kiedy Nuland opisywat liczne zagojone rany
po pociskach 1 nozu na konczynach i tulowiu, ztamany nos 1 wybite zgby.
Lekarz zauwazyl, ze niektore blizny sg bardzo stare, jeszcze z dziecinstwa.

— Klasyczny milodociany gangster uliczny... Dobrze, zobaczmy, co go
ostatecznie zatatwito.

Nuland stwierdzit brak rany wylotowej w gardle, ustach i twarzy, po czym
odwrdcit zwloki na brzuch. Wigcej blizn ukazato si¢ na plecach i pojedynczy
duzy otwor z tytu uda, gdzie wyszty kule z kaemu lewis. W koncu lekarz zajat
si¢ malg rang wielkosci potowy dziesigciocentowki, ktorg Bell widzial tuz pod
linig wloséw na karku.

— Strzat z bezposredniej odlegtosci, maty kaliber... Sze$¢ 1 trzydziesci pigé
setnych milimetra, prawdopodobnie... Tak zwany tatuaz prochowy wokét strefy
ptomienia... Ziarna prochu w warstwie rogowej naskoérka... Ziarna prochu w
podskornej wysciodlce...

Zeskrobat ziarna z zewngtrznej 1 wewnetrzne] warstwy skory na szkietka
podstawowe.

— Gesciejszy wzor tatuazu prochowego ponizej rany... - oznajmit 1 spojrzat
na Bella. - Pewien Francuz podczas wojny wymyslit sposéb oceny, czy rana
postrzatowa to robota Niemcow, czy wilasna... Armia chciala mie¢ dowdd, zeby
sciga¢ symulantow, ktorzy probowali wynies¢ si¢ z okopow, strzelajac sobie w
noge. Jesli mozemy wierzy¢ monsieur Chavigny, wigksza koncentracja pod ta
rang wskazuje, ze pocisk wszedl ukos$nie do goéry. Podaj mi tamtg pile,
przekonajmy si¢... Jak si¢ trzymasz, [saac? Potrzebne bedzie wiadro?

— Robig si¢ glodny... Mam polecie¢ po kanapki dla nas?
— Z peklowang wotowing... Ale najpierw znajdzmy kule.
Bell wreczyt mu mtotek i dtuto.

— Dzigki... Gdzie...? A, dzigki.

Wziat kleszcze od Bella.

— Aha! Dlatego nie wyszta przez usta. Jest w mozgu! Oto i1 ona. Mata, sze$¢
trzydziesci pig¢, jak ci mowitem.



Bell popatrzyt na pokiereszowane szczatki - albo bandziora, ktory postrzelit
Joego Van Dorna z karabinu maszynowego, albo wspotsprawcy.

— Dlaczego? - zapytat.

— Dlaczego co?

Nuland uniést pocisk do $wiatta.

— Dlaczego nie wyszla przez usta?

— Dobre pytanie... Wyglada mi na to, ze facet miat spuszczong gtowe. Nisko,
podbrodek przy piersi.

Nuland zademonstrowat to na sobie.

— Pocisk wchodzi uko$nie w kark, pod koscig potyliczng lub przez nig -
przez, w tym wypadku - i do gory w czaszke. Oszczedza ofiare. Smieré w
mgnieniu oka, bez bolu.

— Oszczedza tez zabdjce - powiedziat Bell.

— Co masz na mysli?

— Zadnej walki na $mier¢ 1 zycie, zadnej krwi.

— Masz czas, zeby mnie odprowadzi¢, Isaac? - zapytata Pauline Grandzau.

Lekarze nie wpuszczali nikogo poza Dorothy, kapitanem Novickim i Bellem
do sali Josepha Van Dorna. Nie powstrzymywalo to detektywow. Spieszyli do
Bellevue, sktadali wyrazy wspolczucia jego zonie, zyczyli Bossowi powrotu do
zdrowia i oddawali krew na wypadek dodatkowych operacji. Najbardziej
rzucajaca sie w oczy odwiedzajaca byta jak dotychczas Fraulein Privatdetektive
Pauline Grandzau, szefowa berlinskiego biura terenowego.

Pickna mtoda Niemka zdobyta ostrogi detektywa przed wojna, kiedy jako
nastoletnia studentka bibliotekoznawstwa pomogla Bellowi rozwigza¢ sprawe
Przemytnika.

— Juz wracasz? - zapytat Bell. - Wydaje si¢, ze dopiero przyjechatas.

Spieszyt si¢ do laboratorium policyjnego, gdzie - jak si¢ wtasnie dowiedziat -
badano tuske pistoletowg znaleziona w sali szpitalnej zamordowanego
przemytnika alkoholu.

— Niestety. ,,Nieuw Amsterdam” odptywa dzi$ po potudniu.

Bell siggnal odruchowo po swoj zegarek kieszonkowy, potem odsunat
mankiet koszuli, zamiast sprawdzi¢, ktéra godzina. Na nadgarstku miat



doskonaty substytut dla czlowieka trzymajacego rgce na sterach samolotu lub
todzi wyscigowej, albo na kierownicy samochodu - cartier tank, ktory Marion,
jego zona, podarowata mu na ich rocznice $lubu.

— Postaram si¢ dotrze¢ na statek - obiecat.

Ostatecznie Pauline ryzykowata zycie, zeby mu pomoéc za niemieckimi
liniami.

Liniowce Holland America odptywaty z portu w Hoboken.

Bell zdazyt zaledwie minuty przed czasem. Kiedy wszedl na poktad
wyruszajgcego do Rotterdamu przestarzalego siedemnastotysiecznika ,,Nieuw
Amsterdam”, zastat juz dwoch detektywéw Van Dorna sttoczonych w malej
kabinie Pauline. Szef dzialu badan Grady Forrer, poteznie zbudowany erudyta o
byczych proporcjach ciata, 1 mtodzieniec wagi koguciej o bladej cerze James
Dashwood, najlepszy strzelec w agencji, przynies$li jej kwiaty. Olbrzym 1
chudzielec trzymali swoje bukiety jak maczugi.

Pauline wydawatla si¢ nieSwiadoma, jakie wrazenie wywiera na nich.

— Isaac! Tak si¢ ciesze, ze zdazytes.

Odwrocita si¢ do Dashwooda 1 Forrera.

— Chlopcy, bardzo wam dzigkuj¢ za przyjscie. I tobie za pickne roze, Grady,
a tobie za S$liczne peonie, James. Zobaczymy si¢, kiedy wroce jesienig. Do
widzenia. Dzigkuje. Do widzenia.

Forrer 1 Dashwood wyszli niechetnie 1 Bell musiat ukry¢ u$miech. Mata,
chuda niemiecka studentka z blond warkoczami, piegami, jasnoniebieskimi
oczami 1 odwadze uczestnika walk ulicznych w Berlinie dorosta. Modna fryzura
typu bob zastgpita warkocze. Jej duze oczy miaty glebie oceanu. Bog jeden
wiedziatl, gdzie si¢ podzialy piegi. Ale odwaga pozostata, ukryta jak bron w
rgkawie, gotowa do uzycia w potrzebie.

Przez dluzsza chwile stali 1 patrzyli na siebie.

Bell przerwal milczenie, odzywajac si¢ po niemiecku, czesciowo dlatego, ze
ludzie przechodzili korytarzem, a cz¢sciowo przez wzglad na dawne czasy, gdyz
pomogta mu doprowadzi¢ do perfekcji jego szkolny niemiecki, zeby przezyt.

— Uczestniczytem w autopsji tamtego przemytnika alkoholu.

— Czego si¢ dowiedziales?



— Zabojca zastrzelil go w troche dziwny sposob. Z bezposredniej odlegtosci.
Nie wpakowal mu kuli miedzy oczy ani w skron, jak mozna by si¢ spodziewac,
tylko w Kkark.

Wyraz zaciekawienia pojawil si¢ w oczach Pauline.
— Gdzie w kark?

— Na linii wlosow.

— Pod czaszke?

— Dokladnie.

— Zaraz mi powiesz, ze pocisk nie wyszedt.

— Skad wiedziatas?

— Nie wyszed!t?

— Nie. Poszedt prosto w gore do mozgu.

— On byl Amerykaninem?

—Tak przypuszczam. Powiedzial lekarzom, ze ma na imi¢ Johnny. A
dlaczego?

— Mogt przyjechac z zagranicy?

— Dlaczego pytasz?

— Wiasnie opisates Genickschuss.

— Genickschuss? Co to jest? Strzal w kark?

— Tak.

— W niemieckim na wszystko jest nazwa - stwierdzit Bell z podziwem.

— To wlasciwie rosyjskie okreslenie. Stowo jest niemieckie, ale Rosjanie
ukuli ten termin dla ulubionej metody egzekucji komunistycznej Czeki.

— Sowieckiej tajnej policji? - zapytat Bell, w rownym stopniu zaintrygowany
I zaskoczony. Czeka - skrot oznaczajacy Wszechrosyjska Komisje
Nadzwyczajng do Walki z Kontrrewolucjg i Sabotazem.

— Dhuga i1 skomplikowana nazwa twdrcoOw czerwonego terroru - powiedziata
Pauline. - Genickschuss to sposob, w jaki zabijaja. Szybko, czysto i skutecznie.

— Koroner uznal to za skuteczne - przytaknat Bell. - Skad si¢ wzigta
niemiecka nazwa rosyjskiej metody zabijania?

Pauline przypomniata mu, ze miliony Niemcéw zyto w Rosji przed wojna.



— Mnostwo rzeczy si¢ mieszato. I wielu Niemcow dziatato na rzecz rewolucji
rosyjskiej. Poczawszy, jesli chcesz, od Karola Marksa.

— Zabawny sposob zastrzelenia przemytnika alkoholu... Co Czeka robitaby w
Nowym Jorku?

— Scisle méwiac, nie Czeka, tylko Komintern, zagraniczne sity szturmowe
rosyjskich komunistow. Komintern bylby w Nowym Jorku z tych samych
powodow co w Niemczech. Zeby przewodzié rewolucji.

Bell pokrecit glowa.

— Oni nazywaja to rewolucja, ale tak naprawde chcg zastapi¢ dawne imperia,
ktore zniszczyta wojna, nowymi.

— Jakiej broni uzylt zabojca? - zapytata Pauline.

Bell spojrzat na nig z zaciekawieniem.

— Chlopaki w laboratorium policyjnym sg prawie pewni, ze pistoletu
kieszonkowego mann.

— Niemieckiego. Dlaczego tak uwazaja?
— Gliniarze znalezli tuske¢ ze $ladami wybrzuszenia od rowka w komorze.

— Mogta pochodzi¢ tylko z nowego modelu. Tysigc dziewiecset dwadziescia.
Albo dwadziescia jeden.

—To samo powiedzieli gliniarze. Najwyrazniej model tysigc dziewigéset
dwadziesScia ma kolisty rowek, zeby suwadto byto bardzo lekkie. Jeszcze go nie
widziatem.

— Spodoba ci si¢ - odrzekta Pauline.

Siegneta pod spodnice. Bell dostrzegt biel ksztattnego uda w czarnej
koronce. Wcisngla mu miniaturowy pistolet samopowtarzalny do rgki. Byt
mniejszy niz talia kart. Starannie wykonany 1 zdumiewajaco cienki. Miat niecate
dwa centymetry grubosci. Za maty do jego dtoni, w sam raz do je;j.

— Pigciostrzalowy - objasnita. - Nie jest pickny?

Aluminiowy chwyt byt ciepty od jej skoéry. Bell nie pierwszy raz si¢
zastanawial, dlaczego taka pickna dziewczyna nie ma me¢za ani chlopaka.

— Ona jest w tobie potajemnie zakochana - oznajmita mu Marion.

— Wie, ze jestem zajety - odpart Bell.

Podziwial odwage Pauline 1 jej bystry umyst, nie mogt tez zaprzeczyc¢, ze
cudownie wyglada. Ale, jak powiedziat Marion, byt juz zakochany.



— Celny?

— Z szesciu metrow.

Bell oddat bron.

Pauline wsunela jg do kabury. Podniosta wzrok z usmiechem.

—Nie wydaje ci si¢, ze nasz zamordowany przemytnik alkoholu zginat
bardziej skomplikowang $miercig niz zwykly gangster prohibicyjny?

— Moze - odrzekt Bell. - Tyle ze perspektywy szybkiego wzbogacenia si¢ na
prohibicji kuszg wszystkich.

Syrena okretowa zahuczata w gorze.

Pauline odprowadzita go do trapu, gdzie oficerowie przynaglali Zegnajacych
do zejscia na lad.

— Auf Wiedersehen, Isaac. Wspaniale byto ci¢ zobaczy¢. Dzigki za przyjscie.

— Ciesze si¢, ze zdazylem. Twoj Genickschuss byt wart jazdy do Hoboken.
Nie wspomn¢ o poznaniu twojego matego manna.

Staneta na palcach, pocalowata go w policzek 1 przeszta na angielski.
— Przekaz, prosze, serdeczne pozdrowienia Zonie.
— Jak tylko ja zobaczg. Kreci film w Los Angeles.

Bell stat glgboko zamyslony na poktadzie, gdy prom z Hoboken przecinat
rzeke Hudson. Obejrzat si¢ za siebie, kiedy wyladowat na Dwudziestej Trzeciej
ulicy. Holowniki odwracaty ,,Nieuw Amsterdam” do wyjscia z portu. Bystrym
wzrokiem dostrzegt na moment Pauline wsrdd pasazerow przy relingu. Jej wlosy
1$nity jak zioto.

Jesli Marion miata racje, to musiat znalez¢ sposob na zmiang¢ uczu¢ Pauline.
Wszedt szybko do terminalu w poszukiwaniu automatu telefonicznego.
— Kostnica.

— 7 doktorem Nulandem prosze... Shep, widziatem, jak zbierasz préobki
prochu.

— Prochu bezdymnego nie zostaje duzo.
— Dos¢, zeby ustali¢ pochodzenie?
— Mozliwe.

— Poprositbys twoich laborantow, zeby to zrobili?



Sktad prochu bezdymnego stale ulepszano. Ostatnio zawierat balistyt,
kordyt, nitroceluloze¢ 1 puder francuski. Po rozmowie z Pauline Bell byl ciekaw,
czy proch zebrany podczas autopsji jest niemiecki, czy rosyjski.

Newtown Storms byt starszym wspolnikiem w Storms & Storms, firmie
maklerskiej na Wall Street. Zalozyt ja jego pradziadek, zeby sprzedawac akcje w
kanale Erie, a nastepne pokolenia finansowaly koleje 1 linie telegraficzne.

Storms zaprosit wylewnie Fern Hawley do swojego gabinetu.

Jej wiecznie szelmowski usmieszek sugerowal, Ze zna tajemnice nieznane
zwyklym $miertelnikom. Ale byla pigkna 1 bardzo bogata, a jej ojciec pozwolit
Storms & Storms zarzadzac¢ jedng trzecig majatku Hawleyow. Towarzyszyt jej
wysoki, sprezysty Rosjanin w eleganckim niebieskim garniturze.

Panna Hawley przedstawita go:

— MJj przyjaciel, ksigz¢ Andre. PoznaliSmy si¢ w Paryzu lata temu.

Ksigze Andre - ,,do niedawna zamieszkaly w Petersburgu”, jak to ujal
Rosjanin - przyniost drogg skorzang torbg na rami¢ ze ztotymi klamrami. Kiedy
Ja ktadt, zeby wymieni¢ usciski dtoni, Storms zobaczyt duze brylantowe spinki
w mankietach jego koszuli. Ale nie stracit czujnosci. Widziat dos¢ rosyjskich
uchodzcow, ktorzy weszyli wokot Wall Street od rewolucji, by wiedzie¢, ze
wbrew pozorom zwykle sg splukani. Totez po pogawedce wystarczajacej do
zademonstrowania pannie Hawley, ze nie zapomnial, jakim ona jest cennym
klientem, zapytal:

— Czemu zawdzigczam te milg wizytg?

— Ksigze Andre nie moze wroci¢ do swoich posiadtosci w Rosji... w
obecnym czasie - odrzekta panna Hawley.

Storms zrobit wspodiczujaca ming. Jednoczesnie pogratulowal sobie, ze
przejrzat Rosjanina. Zatozylby si¢, ze panna Hawley zaptacita za te spinki do
koszuli. I za garnitur. Zanotowal w pamigci, zeby zleci¢ prywatnym detektywom
dyskretne sprawdzenie, na ile ksigz¢ probuje ja naciggnaé. W jego klubie stale
si¢ zastanawiano przy koktajlach, dlaczego skadinad inteligentni, ci¢zko
pracujacy ojcowie pozwalaja tym ghupim kobietom korzysta¢ bez ograniczen ze
swoich pienigdzy.



—Rozumiem - powiedzial. - Jedli jest potrzebna pozyczka, moge
zorganizowac spotkanie z odpowiednimi ludZmi.

Ksigze Andre odwrdcit si¢ do Fern Hawley.

— Pozyczka? - zapytat z przesadnym rosyjskim akcentem. - Co to jest
,pozyczka”?

Fern si¢ roze§miata.

— Panie Storms. Obawiam si¢, Ze nie jest pan zorientowany w sytuacji.
Ksigze Andre chce zainwestowac, nie pozyczyc.

— Zainwestowac?

Storms potozyt rece na biurku i usiadt prosto.

— Poniewaz nie ma dostepu do swoich posiadtosci w Rosji, ksigze Andre byt
zmuszony sprzeda¢ inny majatek - wyjasnita panna Hawley. - Gléwnie klejnoty
1 troche nieruchomosci we Francji, a przynajmniej czgs¢ z nich, w nadziei, ze
rozpocznie nowe zycie w Nowym Jorku. Pokaz panu, Andre.

Zolner otworzyt torbe.

Storms zerknat do §rodka na upakowane ciasno pliki banknotéw w opaskach.

— Ach tak. Jakg sume panstwo rozwazali?

— Ksigze Andre pomyslat, ze otworzy konto na dziesi¢¢ tysiecy dolarow 1
zobaczy, jak pan je spozytkuje.

— Sadze, ze moglibySmy zrobi¢ to bardzo dobrze.

Ksigze Andre zaczal nagle moéwi¢ sam za siebie. Jego obcy akcent prawie
zniknal, spojrzenie byto czujne, nawet wyzywajace.

— Panna Hawley uwaza, ze dobrym pomystem jest zakup akcji. Ale czy ich
ceny wciaz nie spadaja?

— To si¢ powinno zmieni¢ lada dzien - odparta panna Hawley.

— Ale one 1dg w dot od pottora roku - skontrowat Rosjanin. - To si¢ nie
zaczeto przed Bozym Narodzeniem tysige dziewigéset dziewigtnastego roku?

Storms predko stangt po jej stronie w sporze.

— Panna Hawley ma duze do$wiadczenie na rynku 1 ma racje. Muszg pdjs¢ w
gore.

— Dlaczego?

— Nienormalnie szybki spekulacyjny wzrost cen istniejgcych akcji
spowodowal ich spadek. Wielu ekspertow wini za to lekkomys$inych ludzi, dla



ktorych inwestowanie jest nowoscig. Na szczescie prezydent Harding 1 sekretarz
skarbu Mellon usuwajg wady systemu; tng podatki 1 zwigkszajg skuteczno$¢
rzadu.

— Bezrobocie pozostaje wysokie - zauwazyl ksiagze¢ Andre. - Ludzie na
ulicach sg obdareci.

— Poniewaz nadmierne koszty rzadzenia ostabiaja przemyst. Niech pan
pamigta, ze sita robocza siedzi cicho 1 bedzie cicho. Strajk metalowcoéw zemscit
si¢ na nich, podobnie jak strajk marynarzy wiosng. Przewiduje, ze zarobki
pozostang niskie tam, gdzie powinny, 1 obnizg wysokie koszty utrzymania.

zastagpia mniej kompetentne. NiepewnoS$¢ si¢ skonczy 1 interesy rozkwitng.
Bedzie boom gospodarczy, ksigz¢. Ma pan okazj¢ uczestniczy¢ w tym od
poczatku.

Marat Zolner zachowywal powage, mimo ze Fern draznita si¢ z nim,
unoszac brew.

— Panski argument brzmi bardzo przekonujaco - powiedziatl do maklera.

—I niech Wasza Wysoko$¢ ma na uwadze, ze kiedy otworzy pan konto,
bedzie pan moégt wzig¢ pozyczke na jego poczet, gdyby potrzebowal pan
funduszy.

— Dlaczego miatbym potrzebowa¢ funduszy, kiedy nastagpi boom?

Storms skwitowat takg naiwno$¢ uprzejmym chichotem.

— Mialem na mysli pozyczke na poczet panskiego konta na zakup nastepnych
akcji, zeby je na nim ulokowac.

— Przekonat mnie pan - o§wiadczyl Zolner.
Postal Fern Hawley ksigzgcy usmiech 1 pchnat torbe przez biurko Stormsa.

— Moze pan trzymaé mnie za stowo - powiedziat makler. - To jest poczatek 1
wchodzi pan w to. Wigc jesli bedzie pan chcial sprzeda¢ wiecej klejnotow, wie
pan, gdzie przyjsc.

— Najpierw zobaczymy, jak pan poradzi sobie z tym.

— Bez obaw - odparl Storms, $wigcie przekonany, ze prezydent Harding i
sekretarz Mellon spowoduja hosse, zanim wigkszos¢ Wall Street uswiadomi to
sobie. - Szybko si¢ pan wzbogaci.



— W takim razie - odrzekt ksigze 1 wyciagnat zaskakujaco potezng reke - do
zobaczenia wkrotce.
Storms wstal, zeby ich odprowadzi¢.

— Jak nastepnym razem wstgpimy do pana - powiedziata Fern ze znaczagcym
usmieszkiem - moze nam pan zaproponowac drinka.

Wreczyta mu butelke Haig & Haig z torby Zolnera.

Isaac Bell spacerowat po biurze Van Dorna jak lew w klatce. Przemierzat
pokoj dtugimi krokami, odwracal si¢ gwattownie, szedl z powrotem 1 znow
zawracal. Miat ozywione spojrzenie 1 kazdy z obecnych detektywow czul na
sobie surowy wzrok gtownego sledczego.

— Mingty cztery dni, odkad pan Van Dorn zostal postrzelony. Kto to zrobit?

Zespot ludzi wybranych przez Bella do wytropienia przemytnikow, ktorzy
postrzelili Van Dorna, nazwat siebie ,,Chtopcami Bossa”. Sktadat si¢ z
wyspecjalizowanych pracownikéw operacyjnych, od nozownikow o wygladzie
ksiggowych do §ledczych intelektualistow o wygladzie portowych rozrabiakow i
wszelkich typéw pomiedzy. Niewielu wygladalo na wyspanych. Wszyscy sie
skrzywili, kiedy Bell powtorzyt:

— Cztery dni. Przeciez to wasze miasto, panowie. Co si¢ dzieje?

Skrzywienia zastapily zawstydzone miny, wzruszenia ramion i ukradkowe
spojrzenia w poszukiwaniu kogos, kto powiedzialby co$ przydatnego. W koncu
najodwazniejszy z Chlopcow Bossa, siwy Harry Warren, szef nowojorskiej
brygady zwalczajacej gangi od najlepszego okresu Goferow, zaryzykowat
wejscie do jaskini lwa.,

— Przykro mi, Isaac. Zaden gang z East Side, West Side ani Brooklynu nie
wie, kim sg ci faceci. Rozmawiatem z Lonerganem ,,Drewniang Noga” 1 nawet
on nie wie.

Detektywi popatrzyli na Harry’ego ze zdumieniem i podziwem. Zastanawiali
sig, jak zmusit do rozmowy milczka l.onergana i zdotat wroci¢ zywy z
Brooklynu.

Harry przyjat ich uznanie skromnym skinieniem glowy.

— Jesli przywddca Biatych Rak nie wie nic o tych facetach, to nikt z

Irlandczykow ich nie zna.

— A co z Wlochami? - zapytat Bell.



Harry, ktory zmienit nazwisko, byt znany 1 powazany w Matej Italii.

— To samo. Czarna Reka, Masseria, Cirillo, Vale 1 Altieri nie wiedza.

— A Fats Vetere?

— On tez nie.

— Dlaczego sadzisz, ze moéwig ci prawdg?

— Przemyt si¢ rozkrgca. Gangsterzy wypieraja amatorow. Jest kupa forsy do
zgarnigcia. Wiec gdyby Biala Reka albo Czarna Reka wiedzieli co§ o tych
facetach, chcieliby wejs¢ w kontakt z nimi, zeby od nich kupowac albo ich
porywac. Ale kiedy ich sondowalem, oni nie robili tego samego. Skoro nie
prébowali mnie wybadaé, to znaczy, ze faceci, ktoérzy postrzelili Bossa, s3
nieznani gangom.

Bell dalej spacerowat.

— A co z przemytnikami?

Kilku mezczyzn odchrzakneto 1 odpowiedziato krotko jeden po drugim.
— Znani mi przemytnicy nie wiedzg, [saac.

— Obszedlem magazyny. Przysiggaja, ze nie wiedza.

— To samo na pirsach, Isaac.

— I w nielegalnych knajpach. Nie maja powodu, zeby nas oktamywac, Isaac.
Nie aresztujemy ich.

— Nikt ich nie aresztuje.

Bell stawiatl kroki mocniej, obcasy stukaty.

— Co z czarng todzig?

— Przybrzezni twierdza, ze ja widzieli. Sg jedyni.

— Moze z wyjatkiem pana Van Dorna. On juz mowi, Isaac?

— Nie tyle, ile pierwszego dnia - odrzekt Bell i dodat cicho: - Teraz
wlasciwie wcale.

Chirurdzy obawiali si¢, ze ma jaka$ infekcj¢ klatki piersiowej. Dorothy
odchodzita od zmystow 1 nawet kapitan Novicki tracit wiare.

— Przewoznicy wodni.

Bell odwrdcit si¢ do postawnego Eda Tobina. Brutalnie pobity przez gang
Goferow, kiedy praktykowat u Van Dorna, Tobin miat zmiazdzong kos¢
policzkowa 1 opadajaca powieke.



— Ed, nikt z przewoznikow jej nie widziat?
— Nikt, kto chciatby rozmawia¢ ze mna.
— Pytale$ wujka Darbee?

Donald Darbee, stryjeczny dziadek Tobina, byl piratem weglowym ze Staten
Island. Wydobywat tez tadunki, ktore spadaty z nabrzezy, i przerzucat zbiegow
z Nowego Jorku do New Jersey.

— Jako pierwszego. Nie widziat czarnej todzi 1 nie styszal o niej. Cho¢
zainteresowata go i zapytal, czy mogtbym si¢ dowiedzie¢, czy ona ma silniki
liberty, a jesli tak, to ile, i czy sg zamontowane w rzedzie, czy obok siebie.

Gromki $miech zabrzmiat w pokoju 1 kiedy nawet Bell usmiechnat si¢ lekko,
Tobin spytat:

— Mogg¢ zapytaé, panie Bell, jak panu idzie ze Straza Przybrzezng?

Usmiech Bella zniknat jak roztrzaskana lampa sygnatowa.

— Bede nadal probowal przestucha¢ zatoge kutra.

Jak dotad, nie miat szczg$cia. Straz Przybrzezna trzymata CG-9 na morzu.
Kiedy Bell zaproponowal, ze poleci swoim Samolotem przestucha¢ zatoge,
odrzucono jego propozycje.

— McKinney!

Bell odwrocit si¢ do nowego szefa nowojorskiego biura terenowego. Darren
McKinney byt niski, zylasty i gigtki jak kolczuga.

— Zameldowate$, ze gliniarze ztapali na East River lichtuge, ktoéra
roztadowata tongcg t6dz przemytnicza. Jakg gorzale przewozili?

— Blendowang szkocka whisky Dewar’s. Oryginalng.

— 7 ,,Arethusy”?

,ZArethusa” byla szkunerem stawnego przemytnika alkoholu McCoya, ktory
ptywat po wodach miedzynarodowych u wybrzezy Fire Island.

— McCoy wtasnie przywiozt tadunek z Nassau. Ale faceci aresztowani przez
gliniarzy na East River przysiegaja, ze wzigli towar gdzie indziej, nie z
ostrzelanej lodzi. Co zrozumiale, zwazywszy okolicznoSci.

— Wzigli czy nie? - zapytat ostro Bell.

— Oddzial portowy twierdzi, ze $ledzili ich od tongcej todzi. Ci faceci
zaprzeczaja, co zrozumiate, bo nie chcg by¢ taczeni ze strzelaning, w ktorej kto$
mogt zg...



Btysk wsciektosci w oczach Bella przerwal detektywowi w po6t stowa.

—To znaczy, ktora doprowadzita do zranienia wtasciciela Agencji
Detektywistycznej Van Dorn.

— Lepiej, zeby zaden przemytnik w miescie tego nie chciat - odpart Bell. -
Dowiedz sig¢, czy znali facetOw na ostrzelanej todzi.

— Jej zaloga jest w wigzieniu.

— Nie - zaprzeczyt detektyw z brygady zwalczajacej gangi, ktory wbiegt do
pokoju. - Ktos ich wyciagnat za kaucja.

— Teraz mamy szans¢ si¢ dowiedzie¢. Dopadnijcie ich.

— Przykro mi, Isaac, to nie bedzie mozliwe.

— Dlaczego?

— Wiasnie wytowiono ich z rzeki... Dlatego si¢ spdznitem.

Zaszokowani vandornowcy przyjeli wiadomos$¢ o zamordowaniu swiadkow
milczeniem. Zwykli przemytnicy alkoholu nie zabijali wspotsprawcow. Robili
to przestepcy, ktorym grozito krzesto elektryczne.

Bell odwrdcit si¢ do detektywa Tobina.

— Ed, wez 16dz. Poptyn do ,,Arethusy” 1 zapytaj McCoya, komu sprzedat
towar tamtego dnia. Jesli nie sprzedal, moze wie, kto to zrobit.

— Watpig, zeby zechcial nam pomoc, panie Bell.

— Jesli bedzie chronit kupca - odrzekt Bell - obiecaj mu, ze dostanie od nas
karabin maszynowy lewis. Przyda mu si¢ do ochrony w obecnej sytuacji.
Powtorz mu, co Harry Warren powiedziat przed chwilg: kryminalisci wchodza
w przemyt alkoholu. Jesli to go nie przekona, daj mu jasno do zrozumienia, ze ja
mu bardzo uprzykrze Zycie na Rumowej Linii. Namowi¢ Straz Przybrzezna,
zeby wyznaczyla kuter, ktory bedzie krazyl wokot jego szkunera dzien i1 noc
przez miesiac.

Tobin ruszyt do drzwi.

— Zaczekaj! - zawotal Bell. - Wez dwoch chlopakéw 1 duzo broni. I ostrzez
McCoya, ze jesli zrobit interes z tym bandziorem, jest w niebezpieczenstwie.
Ten, kogo szukamy, bardzo nie lubi §wiadkow.

Tobin odwrocit sie do Harry’ego Warrena. Szef brygady antygangowe;j
wyznaczyl dwoch ze swoich najwigkszych twardzieli energicznym skinieniem
glowy 1 Tobin poprowadzit ich do zbrojowni.



— Przyjmiemy nowg taktyke - oznajmil Bell pozostaltym. - Przemytnik
zastrzelony w szpitalu Roosevelta powiedzial lekarzom, ze ma na imi¢ Johnny.
Byt okoto dwudziestopiecioletnim, mocno zbudowanym, krotko ostrzyzonym
blondynem $redniego wzrostu z mnédstwem blizn. Mozliwe, ze nie byt
Amerykaninem. Miat par¢ dziur w nodze. Nie moéwit duzo w szpitalu, wigc nikt
nie styszat jego akcentu. Znajdzcie jego znajomych.

Detektywi wyszli szybko i1 po paru sekundach Bell zostal sam. Zastanawial
si¢, co jeszcze moze zrobi¢. Recepcjonista zadzwonit.

— Jest pani do pana, panie Bell.

— Jak si¢ nazywa?

— Nie przedstawita si¢ - szepnat detektyw.

Zwykle opanowany facet z pistoletem pod marynarkg i obrzynem przy
kolanie miat glos, jakby byl oszotomiony.

— Wyglada szatowo.
Bell poszedt do recepc;ji.

Najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziatl, usmiechata si¢. Stata
twarza do drzwi w szytym na miar¢ kostiumie podroznym z rozpietym zakietem
1 spodnicg do potowy zgrabnych tydek. Miata jasnoblond wtosy, zielone oczy 1
melodyjny glos.

— Nie jestem pania, tylko twoja Zona.

— Marion!

Bell wziat ja w ramiona.

— Jestem taki szczesliwy, ze ci¢ widze.

Trzymat ja tak blisko, ze czul szybkie bicie jej serca.

— Co tu robisz? Oczywiscie, przyjechatas zobaczy¢ si¢ z Dorothy. Jest w
szpitalu.

— 7 nig zobacze si¢ pozniej. Jak ty si¢ masz?

—Pracuj¢ nad znalezieniem gangu, ktory postrzelit Joego. Trudno
powiedzie¢, jak on si¢ ma, ale si¢ trzyma.

— Chodzito mi o to, jak ci idzie?

— Haruje - odpowiedzial szybko, powtarzajac si¢, co byto nie w jego stylu. -
Czuwam nad wszystkim. Chlopcy s3 wspaniali. Kazdy si¢ udziela, pracuje po
godzinach.



Marion Morgan Bell przejechata cztery tysigce osiemset kilometrow, zeby
przyjrze¢ si¢ mgzowi chtodnym okiem. Zobaczyta w jego wzroku cien obawy o
przyjaciela, ktory byt jego mentorem. Zobaczyta determinacje, zeby Scigac tych,
co zaatakowali Joego. | wyczula, Ze jej ukochany mezczyzna jest pelen nadziei.

— To dobrze - odrzekta z wielka ulga. - Pojadg teraz zobaczy¢ si¢ z Dorothy.

Trzymata Bella za reke, kiedy ja odprowadzat na dot do taksowki.

— Nie uprzedzitam ci¢, ze przyjade, bo nie wiedziatam, kiedy bede wolna, 1
spodziewatam si¢, ze bedziesz mial pelne rgce roboty.

— Jak tu dotarta$ tak szybko?

— Pojechatam do Chicago pociggiem Prestona 1 Josephine.

Preston Whiteway miat sie¢ gazet. Jego zona Josephine byta stawng
lotniczkg. Ich prywatny pociag 2z lokomotywa ALCO 4-8-2 o
nieprawdopodobnej mocy ustanowit ostatni rekord predkosci z Los Angeles do
Chicago.

— Uciekt mi ekspres Twentieth Century, wi¢c poprositam Josephine, zeby
mnie przemycita do samolotu pocztowego jej przyjaciela pilota. Nowego de
Havillanda. Spodobatby ci si¢. MieliSmy przeci¢tng sto siedemdziesigt cztery
kilometry na godzing.

— Nie wiedziatem, ze w samolotach pocztowych jest miejsce dla pasazera.

— Ledwo si¢ zmie$citam. Podrozowatam praktycznie na kolanach pilota, ale
byl bardzo mity.

— Nie dziwig sig.

— Wyprzedzilismy Twentieth Century o cztery godziny!

— Jak dlugo mozesz zosta¢ w Nowym Jorku? - zapytat Bell.

— Bracia Marx poprosili mnie, zebym wyrezyserowata komedi¢ w Fort Lee.

— Nie sg aktorami wodewilowymi?

— Maja nadzieje, ze dwurolkowiec utoruje im droge na Broadway.

Portier St. Regis zatrzymat takséwke. Bell pomogt Marion wsia$é. Schylit
si¢ 1 pocalowat ja.

— Zarezerwowalam apartament na gorze - szepneta 1 zaczeta go catowac.

Taksiarz odchrzaknat gtosno.

— Moze pan po prostu pojedzie z nami?

— Przymknij si¢ - powiedziat portier. - Masz co$ przeCiwko mitosci?



Ponizej terminalu promowego na Dwudziestej Trzeciej Zachodniej Marat
Zolner stracit z oczu rzek¢ Hudson. Zastonit jg nieprzerwany cigg magazynow,
opasek brzegowych i1 budynkoéw portowych. Po drugiej stronie tego ciggu stat
holenderski frachtowiec z Rotterdamu. Jeden z zatogantéw miat wtasnie opuscic
statek bez zezwolenia.

Zolner wstapit do jednej z wielu tanich jadtodajni na West Street, ktore
zywily marynarzy. Byla na wprost drzwi w murze obok budki straznika. Kazdy
wychodzacy marynarz musiat pokazaé papiery na dowdd, ze pracuje na statku.
Zolner zamowit kawe 1 obserwowat.

Antipow wyszedl przez drzwi z trzema innymi. Tak jak oni, byt w obcistej
dwurzedowej kurtce marynarskiej 1 kaszkiecie, ale jego chuda sylwetka 1
okulary w stalowej oprawce byly charakterystyczne. Pokazali papiery i przecieli
West Street. Trzech weszto do ,.Slepej swini”. Antipow czekal na dworze. Zdjat
okulary 1 wytarl je chustg, ktérg wyciagnat z kieszeni kurtki, a potem zawigzat
chuste¢ na szyi.

Zolner dotaczyt do niego 1 poszli w glab ladu boczng ulicg obok
nieoswietlonych garazy i zamknigtych magazynow.

Antipow mowit po angielsku z wyraznym akcentem.

— Gdzie jest Johann?

— Nie zyje. Ciesze si¢, ze przyjechates. Liczylem na niego.

— Jak umarl?

— Straz Przybrzezna go ranila. Policja zabrata go do szpitala. Za duzo
wiedziat.

— Szkoda - odrzekt Antipow.

— Rzecz jasna, Fern wierzy, ze detektyw go zastrzelit.

— Oczywiscie. Kto idzie za nami?

Zaden z Rosjan nie obejrzat si¢ za siebie.

— Okoliczne zbiry - odpowiedziat Zolner. - Obrabiaja imigrantow, ktorzy
wymykajg si¢ ze statkow.

Antipow przystangl w bardziej mrocznym miejscu.

— Masz papierosa?

— Oczywiscie.



Zolner wytrzasnat lucky strike’a z paczki. Antipow zapalil zapalke 1
pozwolil, zeby wiatr ja zdmuchnat. Zapalit nastepna 1 przytknat do papierosa,
tym razem oslaniajagc umiej¢tnie ptomien. Ta komedia data zbirom czas na
dogonienie Rosjan. Trzech Irlandczykéow, zauwazyl Zolner, dwoch na wpot
pijanych, ale nie dos¢, zeby ich to spowalniato. Trzeci podszedt plynnym
bokserskim krokiem. Zaatakowali bez stowa.

Zolner wycofat si¢ w prawo, Antipow w lewo. W oczach zbirow wygladali
na przerazonych mezczyzn, ktérzy wpadaja na siebie. Ale ich $ciezki
skrzyzowaty si¢ tak gladko, jak czgsci maszyny. Kiedy skonczyli tyle
precyzyjna, co dezorientujagcg zamian¢ miejsc, przed zbirem nacierajgcym na
Zolnera znalazt si¢ nagle Antipow, a przed zbirem rzucajagcym si¢ na Antipowa -
Zolner. Zolner powalit swojego przeciwnika metalowa patka pokryta skoéra.
Antipow dzgnat swojego dlugim, waskim sztyletem.

Bokser si¢ cofnal. Zolner i Antipow odci¢li mu droge ucieczki w tyt do West
Street 1 w przdd do Dziesiatej Alei. Podnidst rece, zeby pokazaé, ze nie jest
uzbrojony.

— Czy to nie bylaby ironia, wpa$¢ w rece pospolitych przestgpcow? - spytat
Antipow, jakby nie stat pottora metra od niego.

— To nieprawdopodobne - odpart Zolner.

Widzac, ze nie ucieknie, bokser zacisnal piesci wielkosci szynki.

— Odwazny - powiedzial Antipow.

— | opanowany - dodat Zolner. - Jak si¢ nazywasz?

— Co ci do tego?

— Zdecydujemy, czy ci¢ zabié, czy ci ptacié.

— Za co?

— Za to, czego bedziemy wymagali. Powiedz mi, gdzie ci¢ znalez¢, to ci
zaptace, jak bedzie robota do wykonania. Latwe pienigdze.

— Oszalates?

—JesteSmy przemytnikami. Placimy tatwe pienigdze za site. Jak si¢
nazywasz?

— Ricky Newdell.

— Jak ci¢ nazywaja twoi kumple?

— Sierp. Od mojego lewego sierpowego.



Zolner popatrzyl na niego.

— To mdj najlepszy cios - wyjasnit Newdell.

— (Gdzie ci¢ mozna znalez¢?

— W jadtodajni na rogu Osiemnastej 1 Dziesiate;.

— Okej, Sierp. Odezwiemy si¢. Ja jestem Matt, a on Jake. Odwro¢ sie i
wracaj na West Street.

— A co z tymi facetami?

Mgzczyzna powalony przez Zolnera patka byl nieprzytomny. Megzczyzna
dzgnigty przez Antipowa nie poruszyt si¢, odkad upadt.

Zolner i Antipow wytarli krew ze swojej broni o ubrania lezacych.

— To Goferzy - powiedzial Newdell.

Antipow spojrzal na Zolnera.

— Guferzy? - zapytal, wymawiajac nazwe¢ gangu tak jak Sierp. - Co to
takiego?

— Okoliczni gangsterzy. Rzadzili slumsami Hell's Kitchen. Jedni przywodcy
nie zyja, inni sg w wigzieniu.

Antipow wzruszyt ramionami.

— Co nas to obchodzi?

— Goferzy nie zostawig tego tak - ostrzegt Newdell.

— Sierp - powiedzial Zolner. - To twoja ostatnia szansa. Jesli chcesz tatwo
zarobi¢, odwroc si¢ 1 odejdz.

Newdell si¢ odwrodcit 1 poszedt w kierunku West Street. Ustyszat Smiech za
soba.

— Guferzy? - zapytat nozownik. - Frajerzy.

Sierp nie obejrzat si¢ za siebie. Co§ mu mowilo, ze z tymi facetami w
okolicy dni Goferow sg policzone.



Marat Zolner skierowat Jurija Antipowa w stron¢ Dziesigtej Alei.

— Dokad idziemy?

— Mam auto.

Antipow zacisngt wargi na widok packarda twin six. Zolner spodziewat si¢
tego. Poczekajmy, az zobaczy miejsce, ktore Fern wynajeta na kryjowke.

Zolner przejechat przez most Brooklynski i kierowat si¢ na wschod przez
dwie godziny. Za Brooklynem przeciat hrabstwo Nassau droga Merrick Road do
Suffolk 1 pojechat przez tuzin ciemnych miasteczek przy szosie Montauk
Highway. Ich mieszkancy spali. Farmy 1 lasy miedzy miasteczkami byty
ciemniejsze z wyjatkiem miejsc, gdzie zajazdy rozswietlaty noc - jak liniowce
na morzu - kolorowymi zaréwkami, szyldami §wietlnymi 1 reflektorami drogich
aut na parkingach.

Muzyka dochodzita z bijacych blaskiem okien.

Antipow przerwal milczenie.

— Kabaret!

— Sa nazywane zajazdami na wsi, kabaretami w miescie.
— Posrodku pustkowia.

— Ich goscie majg samochody.

— I p1ja alkohol tak jawnie.

— Amerykanie nami¢tnie tamig prawo.

Zolner skrecit z szosy w waska, ciemnag, pusta droge. Poltora kilometra dale;j
skonczyta si¢ przed duzym kamiennym budynkiem z wysokimi, szerokimi
drzwiami na $rodku. Byly nabijane zZelaznymi ¢wiekami. Ciepty, mokry wiatr
cuchnat bagnem 1 stong wodg. W gorze, migdzy drzewami, gwiazdy btyszczaly
blado na zamglonym niebie.

— Masz duzy dom - powiedziat Antipow.
— To wartownia.
Zolner wiaczyt swiatta samochodu 1 zatrabit. Czekali.

— Nie spodziewaja si¢ ciebie?



—Maja rozkaz si¢ upewni¢, ze nie jesteSmy porywaczami ani
funkcjonariuszami prohibicyjnymi.

W koncu wielki mezczyzna w skdrzanej czapce wyszedt z mroku z rgka w
kieszeni.

— Czysto, szefie.

— To jest Jurij - powiedzial Zolner. - Moze si¢ poruszaé po calej posiadtosci.
Jurij, to jest Trucks O’Neal. Mozesz liczy¢ na niego.

O’Neal przyjrzat si¢ uwaznie Jurijowi.

— Zapamigtam cig.

Drzwi si¢ otworzyty 1 Zolner wjechatl packardem do srodka.

— Dlaczego mu powiedziates, ze jestem ,,Jurij”, zamiast ,,Jake™?

— Trucks to weteran armii amerykanskiej 1 spekulant wojenny, ktory zostat
przemytnikiem. Jest lojalny.

— Skad mozesz mie¢ pewnos¢? Nie jest towarzyszem.

— Uratowatem mu skore w Niemczech i1 dzigki mnie staje si¢ bogaty 1
potezny tutaj. W zamian jest lojalny. Wiecej. Jest dos¢ inteligentny, zeby byc¢
lojalny.

Pojechat biegngcym tukiem podjazdem z biekitnoszarego piaskowca.
Reflektory omiotty zywoptoty i ogrody, korty tenisowe i cieplarnie.

— Carowi Mikotajowi podobatoby si¢ tutaj - zauwazyl Antipow 2z
dezaprobata.

— On wypadt z gry - odparowat Zolner.

Skrecit z gléwnego podjazdu prowadzacego do rezydencji, ktorej dach
odcinal si¢ ciemno na tle przy¢mionych gwiazd. Opony zadudnily na szynach
kolejowych.

— To prywatna bocznica potaczona z gtéwng linig do Nowego Jorku.

— To wagon kolejowy?

Swiatlo gwiazd odbijato si¢ w szybach z rznietego szkla.

— Prywatny.

— Nalezy do Fern?

— Oczywiscie, ze nie. Nie ryzykowalibySmy zadnych powigzan z Fern.
Wszystko wynajeli posrednicy za gotowke. GdybySmy musieli nagle zwingé
ob0z, nic nie doprowadzi do niej.



Zatrzymat packarda, wysiadl 1 rozprostowat kosci po dlugiej jezdzie.
Antipow stanal obok niego i wskazat zarys wysokiej iglicy.

— Coto jest?

— Komin cieplarni. Ukrywa antene radiowa. Sygnal prowadzi nasze todzie do
brzegu.

— Co jest tam? Nie widz¢ zadnych Swiatet.

— Laguna Great South Bay. Szes$¢dziesiat cztery kilometry dlugosci, osiem
szerokoS$ci. Za nig jest zatoczka Fire Island Inlet, a dalej Atlantyk.

— Co jest wokot nas na ladzie?

— Inne posiadtosci podobnej wielkosci. Wszystkie prywatne.

Zaprowadzit Antipowa do duzego garazu, wpuscit go bocznymi drzwiami 1
zapalil Swiatlo nad farmerskg cigzarowka z plandeka i szescioma samochodami
packard i pierce-arrow.

— Auta majg wzmocnione zawieszenia, zeby nie przysiadaty zatadowane.

— Dlaczego nie dostarczasz tego koleja? Ze swojej bocznicy.

— Zapomniales, ze pociagi sg uwiezione na szynach? Tory tatwo zablokowac.
Agenci prohibicyjni byliby zachwyceni, gdyby przejeli wagon pelen gorzaty.
Rozpraszamy ja po szosach. Jesli majg szczgscie, tapia jedno auto na dziesie€.

— Ale jej koncentracja jest tutaj.

— Wiele kilometrow od rynku w ciemnym 1 ustronnym miejscu.

— Jak ja tu dostarczasz?

— Lodziami.

Zgasit swiatto w garazu 1 poszedl zwirowa Sciezkg do innego duzego
budynku na brzegu spokojnej zatoczki. Hangar todziowy nie miat okien, wigc
dopiero kiedy Zolner otworzyt drzwi, Antipow zobaczyl, ze jest jasno
oswietlony w §rodku. Dwie duze lodzie staty w oddzielnych, odgrodzonych

basenach cumowniczych. Jedna byta szeroka, dwunastometrowa, towarowa i
miata dwa duze silniki.

— Przewozi tysigc skrzynek z szybkos$cia dwudziestu pigciu weziow -
powiedziat Zolner. - Cena si¢ waha zaleznie od popytu, ale generalnie na takim
tadunku zarobimy pigcédziesigt tysiecy dolaréw. Mnostwo pieniedzy za noc
pracy.

— Odnioste$ sukces w przemycie.



—Lodzie s3 szmuglerska strong interesu. Dystrybucja 1 sprzedaz jest
wihasciwym przemytem. W tym tez odniostem sukces.

— Czym jest tamta druga 16dz?
Byta duzo dluzsza i w¢zsza niz towarowa.

—Moja dumg i rado$cig - odrzekt Zolner. - Ona tez przewiezie tysigc
skrzynek, ale z szybkos$cig osiemdziesigciu kilometréw na godzing. I jesli kto$
wejdzie jej w drogg, niech si¢ pilnuje. Zastrzeli ich. Nazywa si¢ ,,Czarny Ptak”.

— Twoja duma?

Zolner zignorowat drwigcg nut¢ w glosie Antipowa.

— Jej zatoga to Rosjanie, najlepsi marynarze na §wiecie.

— Dlaczego roztozyli jej motory?

Glowice byty zdjete z wszystkich trzech silnikow 1 1 berty. Weglik krzemu
zgrzytat o stal, gdy mechanik szlifowal zawory w snopach biatych iskier.

Zolner wzruszyt ramionami.

— Cena szybkosci. Te silniki regularnie wypalaja zawory.

— Ssace czy wydechowe? - spytat Antipow.

— Zapomnialem, ze praktykowate$ jako mechanik. Wydechowe, oczywiscie.
Za wysoka temperatura. Nikt nie wymyslit dobrego sposobu na ich chlodzenie,
cho¢ nie z braku szczg$cia przy wyprébowywaniu kazdej mozliwej sztuczki,
tacznie z ich drazeniem i1 wypelnianiem rtecig lub sodem. Na szczgscie w
Stanach Zjednoczonych zbudowano siedemnascie tysiecy silnikow liberty, z
ktorych wigkszos$¢ nie zostala uzyta w czasie wojny. Kupujemy je za bezcen.

Wskazat drewniane skrzynie pod tylng $ciang.

— Uwierz lub nie, ale czesto racjonalniej jest wymieni¢ caty silnik niz tracié¢
CzaS na zawory.

— Uwierzylbym prawie we wszystko w tym momencie.
Antipow mowit spokojnie, ale wrzal z gniewu.

Zolner uznal, ze czas postawi¢ sprawe jasno.

— O co chodzi? - zapytal. - Co cie¢ gryzie, Jurij?

— Co z rewolucja?

— Jak to?

— Jeste$ agentem Kominternu, towarzyszu Zolner. Przystano ci¢ tutaj, zebys
zainicjowat przejecie wladzy w Ameryce przez bolszewikow.



— Co doktadnie robisz, zeby zainicjowaé przejecie wladzy w Ameryce przez
bolszewikoOw?

Mechanik w hangarze todziowym wylaczyt szlifierke elektryczng. Przez
dtuzsza chwile Marat Zolner styszat tylko plusk wody w basenach
cumowniczych.

Migdzynarodowka Komunistyczna - Komintern - byla sowiecka
ogolnoswiatowa siatkg szpiegowska. Rosyjska partia komunistyczna stworzyta
ja jako swoje zagraniczne ramig, kiedy przejeta kontrole nad rewolucja, ktora
zrzucita z tronu cara Mikotaja II. Komintern miat za zadanie powtarza¢ takie
zwycigstwo wszedzie na $wiecie 1 obala¢ rzady mig¢dzynarodowej burzuazji
wszelkimi mozliwymi $rodkami - wykorzystujac szpiegostwo, sabotaz 1 sile
zbrojna.

Marat Zolner byt zaprawionym w boju zotnierzem rewolucji. W czasie
wojny naktaniat cale putki do rozstrzeliwania oficerow. Dowodzit sowieckim
oddzialem, ktory zatrzymat pocigg cara. Walczyl wraz z bolszewikami
przeciwko demokratycznemu rzadowi tymczasowemu. Btyszczat w bitwach
kawaleryjskich z biatymi lojalistami podczas wojny domowej w Rosji. Za
granicg dowiddt, ze jest wszechstronny, kiedy w Berlinie prowadzit uczestnikow
walk ulicznych na barykady. Antipow walczyt u jego boku.

— IdZ cos zjes¢! - zawolal do szlifierza zaworow, rowniez Rosjanina.

Kiedy zostali sami, zwrocit si¢ do Antipowa:

— Chodz tutaj!

Podszedt do skrzyn z zapasowymi silnikami. Na jednej stata kasa pancerna.

— Otworz ja!

Antipow pociagnat drzwiczki.

Sejf wypelniata gotowka, opasane pliki banknotow o nominatach stu 1
tysigca dolarow.

— Skad to masz?
— ZysKi - odrzekt Zolner.
— Zyski?



— Pienigdze zarobione na szmuglu alkoholu od Rumowej Linii do zajazdow
na Long Island i nielegalnych knajp w Nowym Jorku.

— Pytam o rewolucje, a ty odpowiadasz jak bankier. Zyski?
— To, co robig, kosztuje.
— A co doktadnie robisz?

— Maskuje naszg kominternowska siatke zabojcow 1 sabotazystow jako
przestepczy syndykat przemycajacy alkohol - odpart Zolner.

— Nosisz swojg maske az za dobrze. Chwalisz si¢ z duma 1 radoscig.
Gangsterami i szmuglerami. Przemytnikami. A gdzie sg towarzysze?

— To zaloga ,,Czarnego Ptaka”. Lojalni bolszewicy z Robotniczo-Chtopskie;j
Czerwonej Floty. Johann byt towarzyszem. Ty nim jestes.

—-Aty?

—Moi szmuglerzy 1 gangsterzy stuchaja mnie. Jestem ich szefem
przemytnikiem. Nie wiedzg, ze jestem z Kominternu. Nie dowiedzg sig,
dlaczego rozszerzylem dzialalno$¢ na Chicago i Detroit ani dlaczego nasze
imperium rozciaga sie na Potudnie, Srodkowy Zachéd i wybrzeze Pacyfiku.

— Jeste$ towarzyszem?

— Nie styszales, co powiedzialem? Oczywiscie, ze jestem towarzyszem.
Antipow pokrecit glowa.

— Co jest, Jurij?

— Komintern wystat ci¢ do Nowego Jorku, zeby$s wywotat rewolucjg.

— Wiasnie to zrobi moje imperium.

— Jaki miate$ udzial w strajkach w stoczniach w Seattle? Jak pomogles w
strajku policji bostonskiej? Jaka rolg odegrate§ w strajkach gérnikéw? Kogo
zwerbowale§ podczas ogodlnokrajowego strajku metalowcow? A co z
pierwszomajowym  strajkiem  marynarzy? = Werbujesz ~ Robotnikéw
Przemystowych Swiata? Przejates kontrole nad Komunistyczng Partia Stanow
Zjednoczonych?

Zolner si¢ roze$miat.
— Nie widz¢ w tym nic $miesznego - powiedziat powaznie Antipow.
— Ruch robotnikéw przemystowych, amerykanska partia komunistyczna 1

zwigzki zawodowe podupadajg. Kongres, gazety 1 Legion Amerykanski zasialy
panike z powodu Czerwonych. Ale jak widziate§ tej nocy w zajazdach,



Amerykanie z wszystkich warstw spotecznych majg za dobrg zabawe z
ignorowania prohibicji, zeby si¢ przejmowac¢ polityka, a tym bardziej walka
klasowa. Gangsterzy sa ich bohaterami. Dlatego moj amerykanski oddziat
Kominternu walczy pod ptaszczykiem przemytu.

— Moze zainwestujesz swoje zyski na Wall Street - odrzekt sarkastycznie
Antipow.

— Juz to zrobilem.

- Co?

— Dlaczego nie miatbym stworzy¢ potegi z aktywow na Wall Street? Bedzie
finansowata operacje. Bron nie jest tania. Cigzarowki, auta, todzie tez nie. Nie

moéwigc o lapowkach. Pienigdze to wpltywy. To dostep do poteznych
sprzymierzencow. Mam maklera, ktory doskonale inwestuje dla nas.

— Maklera?

— Zeby kupowa¢ akcje. Zeby zbieraé pieniadze na plan.
— Twoj plan jest drugorzedny 1 powolny.

— Nie dam si¢ popedzac.

— Co gorsza, odchodzisz od rewoluciji.

Marat Zolner popatrzyt z gory na Antipowa.

— Postuchaj mnie bardzo uwaznie, Jurij. Jestem tu usadowiony. Ty dopiero
przyjechates. Wyjasni¢ ci, co tu si¢ dzieje. Stany Zjednoczone wyszly z wojny
Swiatowej jako nowy lider migdzynarodowego kapitalizmu, tak czy nie?

Antipow przyznal, ze dawne imperia, niemieckie 1 brytyjskie, spustoszyta
wojna.

— Zniszczenie najpotezniejszego kapitalistycznego imperium przemystowego
jest zbyt wazne, zeby si¢ spieszy¢ lub przegrac.

— Ty nie niszczysz kapitalizmu. Ty go wspierasz.

—Nie pamigtasz naszych porazek. Rzucilismy si¢ do walki z
mi¢dzynarodowg burzuazjga na Wegrzech 1 przegraliSmy. PopedziliSmy na ulice
Niemiec 1 znow przegraliSmy. Podczas zadne; z walk, w ktorych
uczestniczytem, nie widziatem nic tak beznadziejnego, jak nasze powstanie w
odwrocie.

— Jak wygramy wojne, kogo bedzie obchodzilo, ze przegralismy jakas bitwe?



—Nie mamy zadnej fortecy, zeby do niej uciec, zadnego miejsca do
odpoczynku, zadnego szpitala do leczenia rannych, Zadnej zbrojowni do
natadowania naszej pustej broni. Zatrzymalem si¢, zeby pomoc biednej
dziewczynie z odstrzelong szczeka. Zbiry z Freikorpsu si¢ zjawily i strzelaly do
rannych. Udawatem martwego. Ona jekneta. Ustyszeli. Zabili ja. Skulitem si¢
pod jej ciatem, zeby uratowa¢ wilasng skore i1 przysiagtem, ze znajde lepszy
sposob walki z migdzynarodowg burzuazja.

— Przylaczenie si¢ do niej?

— Pobicie burzuazji jej wlasng bronig - zaripostowal Zolner.

— Wyslano cie, zeby$ prowadzit wojng z panstwem! - krzyknal Antipow. - A
nie gierki!

— Prohibicja jest pi¢ta achillesowg Ameryki - odpart Zolner spokojnie, ale
stanowczo. - To absurdalne prawo, ktérego ludzie nienawidzg, zniszczy panstwo
1 uczyni przemytnikéw bogatymi.

Usmiechnat si¢ z gory do Antipowa, zbyt pewny swojego planu, zeby
podnosi¢ glos.

—Uczylem si¢ walczy¢é na wojnach, ktére przegrywatem 1 ktore
wygrywatem. Nie ma w Ameryce przemytnika, ktéry moze stawi¢ mi czoto.
Bede najbogatszy. Z moich zyskow, ktorymi pogardzasz, sfinansuje atak
Kominternu na rzad USA. Dzigki nim obale oficjeli, skorumpuje policje 1
Zniszcze panstwo.

Jurij zmienit taktyke. Jego glos ztagodniat.

— Towarzyszu Zolner - Maracie - wiesz, dlaczego Moskwa mnie przystata.
Mam ci przypomnie¢, przyjacielu, o czerwonym terrorze? O tym, ze Czeka
likwiduje kontrrewolucjonistow?

— Nie jestem kontrrewolucjonista.

— Porazka jest kontrrewolucyjna.

— Nie ponios¢ porazki.

— Moskwa decyduje, co jest porazka.

— Niech Moskwa zajmie si¢ Rosja. Ja si¢ zajme¢ Stanami Zjednoczonymi.
Podam Kominternowi Ameryke¢ na srebrnym potmisku.

— Tak samo chetnie wzieliby jg na metalu nieszlachetnym.

Patrzac na siebie surowo, nagle si¢ rozesmieli, zaskoczeni, ze Antipow
zazartowat.



— I chetnie by mi wybaczyli? - zapytat Zolner.

Zno6w si¢ rozesmieli.

Ale oszukiwali si¢ $miechem. Obaj znali prawde: Komintern nie wybaczat
wolnomysInosci.

Zolner podejrzewal jeszcze inng, bardziej ponurg prawde: jego niegdys
odwazny towarzysz walk ulicznych, zwigzany z nim braterstwem krwi, stat si¢
Zmeczony. Jurij Antipow wszedt w role funkcjonariusza, aparatczyka z obsesja
na punkcie nieistotnych szczeg6tow, zamiast wielkich planow. Ilu takich jak on
przejmie kontrole nad rewolucja, zanim jg uSmierca?

— Fern czeka na ciebie - powiedziat.

Antipow si¢ rozpromienit.

— Jest tutaj?

— W domu.

Podniést stuchawke telefonu.

— Zadzwonig¢ do niej. Powiem jej, ze tu jestes.

Dom w posiadtosci byt rezydencja z wapienia, ktorag zbudowal magnat
kolejowy trzydziesci lat temu w wieku poztacanym. Zolner wprowadzit
Antipowa rzezbionym wejsciem do holu. Malowidlo na suficie przedstawiato
histori¢ transportu ladowego od egipskich rydwanow do pociggow
ekspresowych pedzacych przez Gory Skaliste. Antipow popatrzyt na mural w
gorze 1 zacisnat szczeki.

Ale kiedy Fern Hawley zeszta po wielkich potkolistych schodach, zmigkt jak
zawsze w jej obecnosci. Szeroki usmiech rozjasnil jego ponurg twarz, wyciggnat
rece 1 krzyknat:

— Karty!

Fern ujeta jego dtonie i rozesmiata sie.

— Nigdy nie dasz mi tego zapomniec.

— Nigdy.

Powital jg okrzykiem ,Karly!”, zeby jej przypomnie¢ przemiang, jaka
przeszta pewnego picknego lata w Paryzu. Pulki zwycigskich sojusznikow
maszerowaty Polami Elizejskimi. Orkiestry graly, thumy wiwatowaty i stonce
swiecilo jasno. Fern nagle krzyknetla z zaskoczeniem:



— Karty!

— O co ci chodzi? - zapytal Zolner, ktory trzymat jg za reke.

Angielski putk maszerowal we wzorowym porzadku - karabiny idealnie
réwno na ramionach, mundury nieskazitelne - ale zotnierze byli niscy, zaden nie
miat wigcej niz metr pigcdziesigt wzrostu.

— Sa tacy mali - odrzekta. - Istne karty.

— S3 tacy - przyznal Zolner. - Mimo to pobili Niemcow.

Ale Jurij Antipow spojrzat na nig z miazdzacg pogarda.

— Co jest? - spytata. - Co powiedzialam?

— Nie wiesz, dlaczego sg niscy?

— Nie. O co ci chodzi?

— To Putk Lancashire. Angielscy gornicy.

— Jurij, o czym ty mowisz?

— Wydobywaja wegiel od czterech pokolen. Za psie pienigdze. Ani oni, ani
ich ojcowie, ani ich dziadkowie, ani ich pradziadkowie nigdy nie jedli dos¢,
zeby urosnac.

Nawet tej nocy, trzy lata pozniej i cztery tysigce osiemset kilometrow
stamtad, Fern Hawley skrzywita si¢ na wspomnienie swojej ignorancji i
bezdusznosci.

— Sa glodni - szepneta wtedy.

Antipow siggnal za Zolnera i chwycil jg za ramig.

— I pozostang gtodni do rewolucji - powiedziat.

Dzieki niemu byta gleboko przekonana, Zze miedzynarodowa rewolucja
proletariacka powinna obali¢ rzad. Dzigki niemu zarliwie popierata walczace
nowe panstwo rosyjskiego proletariatu - socjalistyczng republike robotnikow,
chlopow 1 zohierzy.

— Jedliscie? - zapytata.

Pociagneta za sznurek dzwonka. Kamerdyner si¢ zjawil.

— Co bys chcial, Jurij? Szampana? Dréb na zimno?

— Chleb z kietbasg.

Kiedy p6zniej byli sami w okazatej sypialni na gorze, zapytata Zolnera:



— Dlaczego mi nie powiedziates, ze Jurij przyjezdza?

Marat Zolner widziat Fern Hawley w akcji. Podziwial jej odwage 1
opanowanie pod ogniem. Nie spanikowala, gdy natarta policja z pistoletami i
gumowymi patkami. Kiedy ostrzeliwali barykady z mozdzierzy, potrafita si¢
wycofaé, nie tracac determinacji. Rzadki dar. Rewolucja potrzebowata takich
jak ona do prowadzenia walki. Ale byla naiwng romantyczkg. Jesli Komintern
osiggnie etap wzorcowy, kiedy wojna bedzie w koncu wygrana, odwazni naiwni
romantycy zostang zastrzeleni w interesie stabilnosci. Bo beda tak
niebezpieczni, jak wolnomysliciele.

Na razie widzial wielkg korzys¢ w tym, ze jest z nig.

Pomogla mu juz unikna¢ egzekucji w Europie, spojrzeniem zmuszajac
gliniarzy do kapitulacji, jak tamtego prywatnego detektywa w szpitalu
Roosevelta. W Ameryce pokazala mu co i1 jak i1 zapewnila doskonalg
przykrywke. Razem wymyslili przebrania, ktére pozwalalty mu poruszaé si¢
swobodnie. Nauczyt si¢ malpowaé pretensjonalno$¢ eleganckich bialych
rosyjskich emigrantéw w Nowym Jorku, San Francisco 1 Los Angeles. Lub w
tachach robotnika modgt uchodzi¢ za jednego z wielu anonimowych
cudzoziemcdéw harujgcych w portach, kopalniach i1 hutach. A Zeby obracac si¢
wsrod ich szefow, musiat tylko wejs¢ do opery lub nielegalnego baru wysokiej
klasy w towarzystwie Fern.

— Nie powiedzialem ci, ze Jurij przyjezdza, bo to, czego nie musisz wiedzie¢,
zagraza tobie 1 naszej misji. A gdyby ci¢ zmuszono do ujawnienia, co wiesz?

— 0O czym ty mowisz? To nie Rosja ani Niemcy. JesteSmy w Stanach
Zjednoczonych.

— Myslisz, ze tutaj nie ma tortur?

Rozesmiata sie.

— Wiedzieliby, co to sg tortury, kiedy moi prawnicy skonczyliby z nimi.

— Przepraszam - odrzekt Zolner. - Stare nawyki trudno wykorzeni¢.

— Proszg ci¢ tylko, zeby$ mi ufal. Powiniene§ mi powiedzie¢. Jurij to mo;j
przyjaciel.

— On nie jest niczyim przyjacielem.

— Jest twoim.

— WalczyliSmy razem. Laczy nas braterstwo krwi. Ale on nie jest moim
przyjacielem. Jest kominternowcem od stop do glow.



— Wiem. Dlatego mnie lubi. Wie, zZe jestem tak oddana proletariatowi jak on.

—Jest kominternowcem - powtorzyt Zolner. - Gdyby Moskwa kazala mu
wrzuci¢ ci¢ do ognia, zrobitby to bez namystu.

— Ty tez jestes kominternowcem.

— Uzywam mozgu do myslenia. Oni nienawidzg my$lenia, ktérego nie moga
kontrolowac.

— Jurij wrzucilby ci¢ do ognia?

Zolner u§miechnat si¢ do niej lekko 1 zgasit swiatto.

— Tylko gdyby mu kazali.

— Marat - szepn¢ta w ciemnosci. - Jestem wdzigczna Jurijowi 1 podziwiam
go. Ale nigdy nie moglabym go pokochac tak jak ciebie.

— Za co jestes mu wdzieczna?

Usiadta w t6zku z baldachimem 1 opasata ramionami kolana. Niebo si¢
wypogodzito 1 przez okno balkonowe zobaczyta sierp ksi¢zyca nad zatoka.

—Jurl) pomaga mi zrozumie¢ S$wiat, ktorego nie znatam, dopdki nie
spotkatam was dwoch. Jest jak madry wujek. Ale ty jestes moja muzg. Jurij byt
moim przewodnikiem. Ale ty jestes moim towarzyszem broni.

— Zaczekaj, dopoki nie zmuszg ci¢ do wyboru - odparl posgpnie Zolner.

— Bede walczy¢ u twego boku.

10.

List z biura naczelnego lekarza sagdowego przyszedt do biura terenowego
Van Dorna w pierwszej porannej poczcie.

Drogi Isaacu,

proch na ranie postrzatowej Johnny’ego wyprodukowata firma Aetna Explosives
Company w Mt. Union w Pensylwanii. Mam nadzieje, Ze to pomoze.
Pozdrawiam

Shep



Bell znal t¢ wytwodrnie prochu, rozleglty fabryke, ktorg czesto widziat z
pociggu Broadway Limited na gldwnej linii kolei Pennsylvania Railroad mi¢dzy
Altoong 1 Harrisburgiem.

Odpisat:

Drogi Shepie,
to tyle, jesli chodzi o przeczucia. Tamten rosyjski strzat w kark zasugerowat mi,
ze proch byt z Niemiec lub Rosji. Jak bedziesz nastepnym razem na Pigtej Alei,
postawie ci drinka albo mocng herbate.
Serdeczne pozdrowienia

Isaac

Bell pobiegl ze stacji kolejowej w Sayville do parterowego budynku z
biatym oszalowaniem 1 jonskimi kolumnami pod szerokim trojkatnym
zwienczeniem w stylu neogreckim. Wklesty czarny napis glosit:

,,The Suffolk County News”

Pod pachg trzymat kilka ostatnich wydan tygodnika z Long Island, ktére
zamoOwil w dziale badan Van Dorna. Wszedt 1 zauwazyl swoja ofiare,
emerytowanego prywatnego detektywa Scuddera Smitha. Smith byt w same;j
koszuli z opaskami na tokciach i1 czerwonej muszce. Siedzial za biurkiem 1
czytal dlugg z6ttg szpalte, ktora Smierdziata mokrym tuszem.

— Chtopcy od badan znalezli mi twoje artykuly o przemytnikach alkoholu -
powiedzial Bell. - Fascynujace.

Smith podniost wzrok, upuscit szpalte 1 zerwal si¢ z miejsca.

— Isaac! Jak si¢ masz, do diabta?

Bell uscisngt mu dton.

— Dawno si¢ nie widzieliSmy, Scudder.

Przyjrzeli si¢ wzajemnie swoim twarzom.

Smith pomyslat, ze Bell wyglada tak mtodo, zdrowo 1 energicznie, jak
zawsze, mimo lat 1 wojny, ktoéra na wielu odcisneta pigtno. Bell pomyslal, ze
Smith wyglada, jakby nie wypil drinka od lat 1 w konsekwencji jest duzo mniej
gruztowaty niz wtedy, gdy widziat go ostatnio.



— Co tu robisz? - zapytal Scudder. - Masz robotg?... Zaczekaj chwile. Skad
wiedziale$, ze tu jestem? Gazeciarze nie sprzedajg ,,Suffolk County News” na
chodnikach Nowego Jorku.

— Zona pana Van Dorna pokazata mi list, ktory przystate$ do szpitala.
— Jak on si¢ ma?

— Trzyma si¢. Zostawil mnie na gospodarstwie 1 mam rgce pelne roboty,
starajgc si¢ utrzymac agencj¢ na powierzchni. Ale wiem, ze on ma nadziej¢, ze
nie ma zadnej urazy.

—Nie, do diabta. Wywalenie za picie byto najlepsza rzecza, jaka mnie
spotkata. Otrzezwialem. Ozenitem si¢ z dziewczyng moich marzen. Helen
szybko odziedziczyla gazete. Wigc jestem z powrotem w mojej pierwotnej
branzy, pisz¢ wiadomosci. To bije na glowe zadzieranie z bandziorami o potowe
mtodszymi ode mnie. I nie musz¢ stercze¢ w pokoju prasowym sadu karnego,
popijajac przypalong kawe. Ide do domu na lunch z moja pickna zong i piszg, co
chce. Jestem nawet filarem lokalnej spotecznosci. Spodoba ci si¢ to, Isaac.
Zrobili mnie cztonkiem Zakonu Odd Fellows, Bractwa f.osia 1 masonem. A
goscie, ktorzy zaktadaja Lions Club, tez mnie poprosili, zebym si¢ przytaczyt do
nich.

— Nie ma troche spokoju? - spytat Bell.

Scudder Smith, reporter, ktory zostal detektywem, stynal w Agencji Van
Dorna ze znajomos$ci kazdej ulicy w miescie, kazdego saloonu 1 kazdego
burdelu. I nie byto lepszego przewodnika po palarniach opium w Chinatown.

— Od wprowadzenia prohibicji, nie - odpart Scudder.

Bell skingt gtowa.

— Wciagajac powietrze, mam wrazenie, ze zostala powitana z otwartymi
ramionami. Czuj¢ wigcej gorzaty w morskiej bryzie niz soli.

— Potowa miasta uruchomita domowe destylarnie. Jedyni, ktérzy nie czuja
zapachu pedzonego bimbru, to gliniarze.

Podniost szpalte.

— To moéj wstgpniak o gliniarzach podejmujacych kolacjg tancerki rewiowe
w drogich zajazdach. Nie wiem, kto to przeczyta. Cate South Shore dobrze si¢
bawi.

— Twoja zona pracuje w gazecie?

— Mogtaby. Praktycznie prowadzita jg za ojca przez lata.



— Tak styszatem.

— Co masz na mysli?

— Mogtaby ci¢ zastapic¢ na jakis czas?

—Po co?

— Zeby$ mogt wrocié do Nowego Jorku i pomagaé mi, dopoki nie
uporzadkuje spraw.

— Isaac, stary - zaciaggnat Walt ,, Teksas” Hatfield. - Chetnie bym ci pomogt,
ale Hollywood spetalo mnie mocniej niz zwigzanego cielaka.

Walt ,,Teksas” Hatfield, inny byly detektyw Van Dorna, zostal amantem
filmowym, ktory gral w mnostwie westernow. Mowit z jeszcze wyrazniejszym
teksaskim akcentem i dobierat bardziej kowbojskie stowa, ale nadal byt szczupty
1 wygladat groznie jak n6z Komanczoéw do skalpowania. Bell wytropil go w
palmowym atrium hotelu Plaza. GoS$cie przy innych stolikach gapili si¢ 1 kilka
0sOb przystangto, zeby poprosi¢ Walta o autograf. Podpisywat si¢ me¢zczyznom
z poteznym usciskiem dtoni, a kobietom z obiecujgcym usmiechem.

— Chodzi mi o to, ze gdybym mogt si¢ wymigac od tego kontraktu, bytbym z
tobg raz-dwa.

— Na pewno? - zapytat Bell.

— Jasne, do diabta. Tesknig za strzelaning prawdziwymi pociskami.

Bell skingt dyskretnie glowa kierownikowi sali, ktory czekal na jego znak.

Walt zmienit temat.

— Bardzo mi ulzylo, ze Boss si¢ trzyma. Jak ci idzie tropienie bandziorow,
ktorzy go postrzelili?

— Straz Przybrzezna mnie blokuje, nie dopuszcza do zalogi, wigc nie mam
informacji od $wiadkéw. Gliniarze robig to samo, bo glupio im, ze wpuscili
zabojce do sali szpitalnej $§wiadka, ktorego pilnowali. Ale sekcja zwtok faceta
byta ciekawa...

Opowiedzial Waltowi o Genickschuss.

— Nie chciatby$ sprobowac tego z czterdziestkipiatki - zaciggnal Hatfield. -
Musiatby$ zebra¢ szybko sprzataczy, zeby wyczyscili $ciany... A co u pigknej
Marion? Wybacz, ze nie zapytatem wczesniej.*

— Kreci komedie w Fort Lee.



— Wigc masz swojg dziewczyne ze sobg! To Swietnie.
Kierownik sali wrocit z kelnerem, ktory niost telefon lichtarzowy z bardzo
dhlugim przewodem.

— Przepraszam, panowie. Jest miedzymiastowa z Los Angeles do pana Walta
,,Teksasa” Hatfielda.

— Wybacz na chwile, Isaac. Jak méwig, przywieraja do mnie catego jak
farba.

Wzial telefon 1 przysunat go do ust 1 ucha.
— Tak. Tu Walt ,, Teksas”. Kto mowi?
Usiadt prosto 1 zastonit mikrofon.

—To pan Andrew Rubenoff - mruknat do Bella. - Wiasciciel studia
filmowego... Tak, jasne, panie Rubenoff. Tak, jasne. Tak, jasne... Co pan
powie... Rozumiem. Okej. Dzigkuje... O co chodzi? Niech pan poczeka, jest
tutaj.

Walt ,,Teksas” podat telefon Bellowi.

— Co$ niebywalego. Wlasnie zwolnil mnie czasowo z kontraktu. Teraz chce
rozmawiac z tobg. Nazywa si¢ Andrew Rubenoff.

Bell wzial telefon.

— Dziekuje, wujku Andy - powiedziat 1 si¢ roztaczyl.

Walt ,,Teksas” popatrzyl na niego. Szeroki usmiech wykrzywit wolno jego
pobruzdzong twarz.

— Isaac. Ty skurczybyku.

— Myslatem, Zze rwiesz si¢ do prawdziwej strzelaniny.

— To naprawdg¢ two6j wujek?

— Nazywam go tak dla zZartu. Jest starym przyjacielem mojego ojca z
bankowosci.

— No dobra, masz mnie. Co teraz zamierzasz ze mng zrobic¢?

— Zaprzac ci¢ do pracy.

Zndéw 1m przerwano. Panie chciaty autograf Walta. Podpisat ich ksigzki 1
ol$nit je usmiechem. Kiedy odeszly, zwrocit si¢ do Bella:

— Mam nadzieje, Ze nie przygotowujesz dla mnie roli zadnego przebieranca.
Ta stara twarz jest zbyt znana, zebym moégt dziata¢ incognito.

— Ukryje ci¢ na widoku.



— Jak?

— Byles kiedy$ w Detroit?

— A co tam jest, do licha, poza mnostwem samochodow?

— Przemytnicy - odrzekt Bell. - Roi si¢ tam od nich.

— Jasne. Bo to pottora kilometra od Kanady. I co to ma wspdlnego ze mng?
Bell spojrzat Hatfieldowi w oczy.

— Walt, wlasnie dostalem wiadomos¢, ze skorumpowali nasze tamtejsze
biuro terenowe od goéry do dolu. Nasi chlopcy biora tapowki za ochrong
transportow alkoholu 1 wyduszaja pienigdze z boyow hotelowych.

— Nasi chtopcy? - zapytat Teksanczyk z gniewna ming. - Jeste$S pewien,
Isaac?

— Nie wiem, kto nadal jest uczciwy. Chceg, zebys ztozyt im wizyte.

Walt pomaszerowat prosto do szatni, rzucit ¢wier¢ dolara 1 wtozyl stetsona
na glowe. Bell ztapat go przy drzwiach frontowych.

—Masz tu bilet na pocigg. Zarezerwowalem prywatny przedzial w
Detroiterze.
— Sta¢ mnie na podréz w prywatnym przedziale.

— Nie na pensji detektywa. Zadepeszuj do mnie jutro.

Telegram czekal na Bella w nowojorskim biurze terenowym na pierwszym
pietrze hotelu St. Regis przy Piatej Alei, trzy przecznice od Plazy.

,Paryski szef ranny. Sprawa osobista. Nie jego zona. Zastepuje. Archie”.

Bell zmiat depesze. Liczyl, ze jego najlepszy przyjaciel, Archibald Angell
Abbott IV wréci z Europy, dokad wystat go Van Dorn, zeby ozywit dziatalnos¢
biur w Paryzu, Rzymie i Londynie. Wiadomo$¢ oznaczata, ze musi znalez¢ inng
prawa reke do pomocy w porzadkowaniu spraw agencji.

McKinney byt zajety dyrygowaniem biurem w Nowym |orku. Harry Warren
byt zajety w brygadzie antygangowej. Nawet gdyby nie byt ten detektyw
znajacy kazdego gangstera w Nowym Jorku nie miat wiedzy ogolnokrajowej,
jakiej potrzebowat Bell. Nie miatl jej tez Scudder Smith. Tim Holian w Los



Angeles 1 Horace Bronson, ktory wrocit z Paryza na swoje dawne stanowisko w
San Francisco, byli potrzebni tam, zeby czuwa¢ w zachodnich stanach.

— Gdzie Dashwood?
— Na strzelnicy karabinowej, panie Bell.

Bell poszedt szybko Park Avenue do zbrojowni Siédmego Putku 1 zszedt do
podziemia. Snajperzy z wyborowej druzyny strzeleckiej putku ¢éwiczyli do
zawodow na dwupoziomowej strzelnicy. Zaczekat za linig ognia, wdychajac
zapach prochu bezdymnego, az ucichnie hatas dwudziestekdwodjek. Tarcze
zostaly przyciagnigte. Strzelcy je obejrzeli 1 podali instruktorowi.

Porownat najciasniejsze skupienia trafien wokot dziesigtek 1 uniost tarcze
zwyciezcy. W §rodku czarnego krggu widniatl tak czysty otwor, jakby ztozono
papier na pot 1 wycieto go potkolistymi nozyczkami.

— Numer czternascie. Numer czternascie. Gdzie pan jest?

Detektyw James Dashwood zszedl z gornego poziomu. Bell pomyslat, ze
wyglada bladziej niz kiedykolwiek. Cere miat jak trup i1 byt przerazliwie chudy.
Garnitur wisiat na nim luzno.

— Oczywiscie - powiedziat instruktor. - Powinienem si¢ domysli¢. Panowie,
przedstawiam wam porucznika w stanie spoczynku Jamesa Dashwooda.

Rozlegly si¢ pelne szacunku pomruki. Jego stuzba w Amerykanskich Sitach
Ekspedycyjnych, w ktorych byl snajperem w okopach, obrosta legenda.

—James, pokaz im swoj ,karabin” - poprosil instruktor ze znaczgcym
usmiechem.

Dashwood wzruszyl nie§mialo ramionami. Miat chtopigcy glos.
— To nic takiego.
— Prosze, James.

Dashwood si¢ rozejrzal, wyraznie skr¢powany, ze jest w centrum uwagi.
Zobaczyl obserwujacego go z daleka Bella. Usmiech zadowolenia rozjasnit jego
twarz. Bell z dumg pokazat swojemu dawnemu praktykantowi uniesiony kciuk.

Dashwood wyciagnat pistolet spod marynarki, unidst go, zeby wszyscy
zobaczyli, 1 spuscit wstydliwie glowe w odpowiedzi na wiwaty.

Kiedy szli sami Park Avenue, Bell zapytat:

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.



— Pytam nie bez powodu - powiedziat Bell. - Jak twoje zdrowie?

Dashwood padl ofiarg niemieckiego ataku gazowego. Chlor zniszczyl mu
phuca.

— Mam dobre dni 1 zte. W tej chwili wszystko jest w porzadku.

— Kiedy ostatni raz kaszel ci¢ roztozyt?

— W zesztym miesigcu. Przeszto mi. O co chodzi, panie Bell?

— Mysle, ze powinienes$ zaczg¢ mowi¢ mi po imieniu.

—Okej, lsaac - odrzekl wolno Dashwood, pokonujac opory przed

niecodziennym sposobem zwracania si¢ do szefa, ktory byl jego nauczycielem,
medrcem 1 doradcg w jednej osobie. - Dlaczego pytasz o moj stan?

— Obiecatem panu Van Dornowi, ze bed¢ si¢ zajmowat agencja, dopdki on
nie wyzdrowieje. Potrzebuje prawej reki. I kogos do rozwigzywania problemow,
kogo bede mogl wysta¢ wszedzie na kontynencie.

— Dlaczego nie Archiego Abbotta?

— Bo utknat we Francji.

— Nie ma nikogo innego?

— Nikogo, kogo bym wolatl.

Bell przystanat, spojrzat Dashwoodowi w oczy 1 wyciagnat reke.

— Mozemy to przypieczetowac usciskiem dioni?

— Telefon, panie Bell. Doktor Nuland z kostnicy.

— Czes¢, Shep. Jeszcze raz dzigkuje za raport o prochu.

— Nie poszukatby$ przypadkiem jakiego$ Rosjanina?

Bell poczul podniecenie.

— Jest prawdopodobne, ze strzatl w kark oddat jakis Rosjanin. A dlaczego?

— Pogrzebatem trochg¢ glebiej, jak dostatem twoj list. O twoich przeczuciach.
Okazuje si¢, ze w latach tysigc dziewieéset czternascie, pietnascie 1 szesnascie
Aetna Explosives Company zrealizowata duze kontrakty na dostawe prochu
bezdymnego rosyjskiemu rzadowi.

Kiedy Bell si¢ rozlaczyl, zadzwonit do znajomego w laboratorium policji
nowojorskiej. Byt to ekspert od pociskow, ktoremu dobrze 1 regularnie ptacono
za prywatng prac¢ dla Agencji Detektywistycznej Van Dorn.



— Dzwoni¢ w sprawie tamtej tuski znalezionej w szpitalu Roosevelta, gdzie
zamordowano ofiar¢ strzelaniny. Tej z okraglym wybrzuszeniem, z pistoletu
mann. Orientuje si¢ pan, gdzie ja wyprodukowano?... O co chodzi?

Bell styszat tak, jakby ekspert szeptat do mikrofonu zastonietego reka.

—Jak juz panu mowitem, panie Bell, wyszli na glupich 1 stracg prace za
udzielenie informacji. Bardzo mi przykro, panie Bell. Ale wywala mnie, jesli
mnie przytapig.

— Nie mam urazy - odrzekt Bell i si¢ roztgczyt.

Nie byl zaskoczony, ale warto byto sprébowac¢. Podobny opor napotykat ze
strony Strazy Przybrzeznej. llekro¢ usitowat przestucha¢ zatoge CG-9, méwiono
mu, ze jest poza zasi¢giem, daleko na morzu, albo ma zepsute radio. Prawda
byla taka, ze szychy w Strazy Przybrzeznej byly tak samo zazenowane
postrzeleniem Van Dorna, jak szychy w policji spartaczong ochrong w szpitalu.

Ale udato mu si¢ zerkna¢ na raport o kuli, ktérg Shepherd Nuland wydobyt z
czaszki Johnny’ego. Nie znalazt tam jednak zadnej wskazowki co do jej
pochodzenia. Tak wigc mozliwos¢, ze proch bezdymny jest rosyjski byta jedyng
informacja bliska prawdzie, jaka zdotat uzyskac.

Napisat radiotelegram szyfrem Van Dorna. Radio Corporation of America

miato go nada¢ z dawnej Stacji Lacznosci Bezprzewodowej Marconiego w New
Jersey do liniowca ,,Nieuw Amsterdam”.

,,Proch po strzale w kark prawdopodobnie rosyjski”.

Niewiele, zeby i$¢ dalej. Ale Pauline Grandzau bedzie miala cos do
przemyslenia na statku. A kiedy Pauline czym$ si¢ zajmowata, czesto
wychodzito z tego co$ interesujgcego.



11.

Nowi szefowie ,,Sierpa” Newdella, Matt 1 Jake, mieli plany 1 ambicje
wieksze niz ktokolwiek, z kim Sierp kiedykolwiek si¢ zadawal. Wigksze niz
Goferzy, gang Biala Rgka 1 Wlosi, ktorzy przejmowali doki. Od samego
patrzenia na wielki budynek rzagdowy, do ktorego zamierzali si¢ wiamacé, byt
zdenerwowany.

Matt i Jake siedzieli z tylu w marmonie zaparkowanym na Greenwich Street
pod nadziemna linig kolejowa Dziewiata Aleja w Greenwich Village dwie
przecznice od pirséw. Sierp siedzial za kierownicg. Wysoko nad linig kolejowa
wznosit si¢ w noc budynek rzadowy, dziesigciopigtrowy potwor z cegly i
kamienia. Zajmowal caty kwartat ograniczony ulicami Christopher, Greenwich,
Barrow i Washington. Sierp zawsze nazywat go Budynkiem Celnym, ale znano
go rowniez jako Sklady Taksatorow 1 Urzad Prébek. W tym ogromnym
magazynie Stuzba Celna Stanéw Zjednoczonych pobierala préobki
importowanych towaréw do oceny, jaki podatek mozna natozy¢ na zagraniczne
produkty. W tej istnej fortecy wiladze skladowaly rowniez skonfiskowany
alkohol, przemycone klejnoty, antyki i inne cenne rzeczy, na ktorych potozyty
tape. W zesztym tygodniu celnicy przechwycili transport pistoletow
maszynowych dla Sinn Fein w Irlandii. Faceci marzyli, zeby si¢ wtamac do tego
budynku.

Matt 1 Jake naprawd¢ zamierzali to zrobi¢. Interes alkoholowy nie do
pobicia.

Matt przekupit pewnego agenta prohibicyjnego. Dowiedziat si¢ od niego,
kiedy jest planowany duzy nalot na przemytnikow gorzaly i gdzie zostanie
zmagazynowany zajety towar - na parterze przy wejsciu z Christopher Street.
Matt wyjasnit, ze to utatwia sprawg. W budynku bylo mnostwo przestrzeni
magazynowej. Dziesig¢ wind 1 pig¢ kilometréw korytarzy. Siedmiuset
urzednikéw pracowato tam w dzien. Bliskos¢ drzwi frontowych utawiala
szybkie wejscie 1 wyjscie. Zwlaszcza pdzng nocg. Tak twierdzil Matt.

Ale Sierp si¢ denerwowal 1 nie mogt przestac moéwi¢. Kiedy czekali na
sygnat od cztowieka Matta w $rodku, znéw sprobowat przerwaé milczenie,
ktoérym si¢ odgrodzili jak pancerzem.



— Faceci w samochodzie mowili, ze mogle$ zastrzeli¢ detektywa, Matt.
Matt nie odpowiedziat.
— Zrobiles to?

Marat Zolner ocenial, czy Sierp Newdell ma potencjal. Potrzebowat jakiego$
Amerykanina do reprezentowania go, kiedy nie bedzie chcial, zeby zauwazono
jego twarz lub akcent. Ale zaczynat watpi¢, ze Sierp si¢ nadaje.

— Zrobitem co?
— To, co mowia tamci faceci. Ze zastrzelile§ prywatnego detektywa.

— Sierp, przyszto ci kiedykolwiek do glowy, ze ktokolwiek tak powiedziat,
sam moze zosta¢ zastrzelony?

Newdell szybko si¢ wycofat.

— O nic im nie chodzito. Tylko zgadywali. Po prostu si¢ zastanawiali$my -
oni si¢ zastanawiali - czy jesteScie tymi facetami, co zastrzelili Josepha Van
Dorna.

Zolner milczat. Zdenerwowany Sierp przypieczetowal swoj los. Duren po
prostu nie wiedziat, kiedy si¢ zamkna¢.

— Dostali$cie szmergla? - palnal. - Zastrzeliliscie Joego Van Dorna? Wiecie,
kto to jest?

— Tylko detektyw.

—Juz jest Zle, jak si¢ zastrzeli byle jakiego vandornowca. Nawet detektywa
hotelowego. Ale wy zastrzeliliScie ich szefa.

— To nie gliniarz.

— Vandornowcy maja powiedzenie: ,,Nigdy si¢ nie poddajemy! Nigdy!”

— Stowa.

— Nigdy si¢ nie styszy, ze si¢ poddaja... Wiec zastrzeliliscie go?

Jurij wykonat blyskawiczny ruch i przycisngt sztych swojego sztyletu do
gardta Newdella.

— Przestan gadac!
— Okej! Okej!
— Zamknij sie!

Sierp zacisnal wargi 1 znieruchomiat.



Antipow zerknagl na Zolnera. Zolner pokrecit glowa. Newdell przyda sig
jeszcze przez parg godzin albo dtuzej. Antipow schowat sztylet.

Zolner wyciagnal z kieszeni zegarek kolejowy waltham i1 odwrécit go do
Swiatta latarni uliczne;.

— Zapal silnik.

Chwile p6zniej mezczyzna ubrany jak urzednik - w garniturze, krawacie i
meloniku - nadszedt Greenwich Street od strony Barrow. Spojrzat niespokojnie
na marmona, spuscit glowe 1 przyspieszyt.

— Powoli - polecit Zolner. - Miej go na widoku.

Megzczyzna skrecit w lewo w Christopher.

— Zatrzymaj si¢. Chodz z nami.

Jurij wysiadl, zanim samochdd przestal si¢ toczyC. Zolner poszedt w jego
slady 1 dal znak Sierpowi, zeby trzymat si¢ blisko. Skrecili za rog. Urzednik
pukat do drzwi frontowych. Glowe miat spuszczong 1 bat si¢ spojrze¢ w ich

kierunku. Swiatto padto na chodnik, kiedy drzwi zostaty odryglowane i otwarte
do $rodka.

— Dzigkuje¢ - powiedzial urzednik. - Pracuje¢ dzi§ do pdézna w biurze
weryfikatora.
— Dobrze, panie Knowles - odpart straznik. - Hej!

Antipow popchnal urzednika na niego. Zolner powalil Knowlesa na podtoge
1 zrobil miejsce Sierpowi. Newdell postal straznika na kolana, zanim tamten
wyciagnat rewolwer, 1 pozbawit go przytomnosci ciosem w szczeke.

Zolner przymknat drzwi. Jego pieciotonowg cigzarowka wyjechata zza rogu
Washington Street, zahamowata z piskiem 1 cofneta si¢ z rykiem silnika przez
chodnik do drzwi frontowych. Dokerzy wyskoczyli spod brezentu
przykrywajacego skrzyni¢ tadunkowa 1 wbiegli do pomieszczenia ze
skonfiskowang gorzatg. Po minucie tadowali skrzynki kanadyjskiej whisky na
cigzarowke.

— Sierp! Chodz ze mng i Jakiem.

Zolner popedzit do wind. Oprocz jednej, wszystkie byly ciemne o tej pdzne;j
porze. Windziarz rozwalony w kabinie ziewal. Dopiero po chwili zorientowat
sig, ze co$ jest nie tak. Za po6zno. Na znak Zolnera Sierp zdzielit go metalowa
patkg pokrytg skorg. Wladowali si¢ do srodka 1 Zolner sprowadzit kabine do
dolnej sutereny, gdzie wedlug informacji od Knowlesa miescita si¢ centrala



telefoniczna. Sierp pozbawil przytomnosci nocnego telefoniste. Zolner 1
Antipow wytaczyli magistrale. Potem wrocili biegiem do windy. Zolner napart
mocno na manipulator i kabina wystrzelita w gore.

— Hej, dokad jedziecie? - zapytatl Sierp, kiedy ming¢li parter.

— Zamknij si¢ - odpart Jurij.

Zolner doprowadzit wind¢ na dziesiate pietro, ostatnie. On 1 Jurij wysiedli z
wyciaggnigta bronig. Sierp podazyt za nimi z zakrwawiong patkg. W pustym i
niestrzezonym korytarzu ciagnat si¢ szereg Slepych stalowych drzwi. Zolner
odliczyt cztery od windy.

— Mam nadziej¢, ze masz klucz - powiedzial Sierp, trzymajac si¢ blisko z
tytu.

Antipow odepchnal go na bok 1 wyciagnat z kieszeni ¢wier¢ laski dynamitu.
Przymocowal ja do galki drzwi tasmg izolacyjng 1 zapalit krotki lont zapatka.
Sierp uciekl w glab korytarza. Antipow 1 Zolner pobiegli za nim. Ladunek
eksplodowat z ostrym trzaskiem bardzo duzego fajerwerku. Drzwi wpadly do
skarbca, gdzie lezata sterta brezentowych workéw dlugosci metr dwadziescia
kazdy.

Antipow rozcigt jeden sztyletem. Wyciagnat bron o wygladzie krotkiego
karabinu lub strzelby z dwoma chwytami i prostym magazynkiem skierowanym
w dot. Nie miata kolby.

— Co to jest? - zapytal Sierp.

— Unicestwiacz - odrzekt Zolner.

Przycisngl to mocno do biodra 1 wycelowat przed siebie. Zebral szybko
worki z bronig i inne z zapasowymi magazynkami.

— Co to jest unicestwiacz?

— Pistolet maszynowy.

— Maszyndwka, ktorg mozna nosi¢ ze sobg?

Sierp byl zdumiony. Faceci, ktorzy wrocili z wojny, opowiadali o karabinach
maszynowych lewis. Ale tamte kaemy duzo wazyly - ponad trzynascie i pot
kilograma - i miaty metr dwadziescia czy pottora metra dtugosci. I musiaty by¢
zamontowane na czyms statym. T¢ bron mozna byto wsuna¢ pod ptaszcz.

— Strzela amunicjg pistoletowa kaliber czterdziesci pigé. Dwadziescia

nabojow w magazynku. Przetadowanie trwa moment.

— Nigdy takiego nie widzialem.



— Tak jak nikt w Nowym Jorku. Wez to 1 chodzmy.

— Zaczekaj. To sg thompsony znalezione przez celnikdw na statku. Bron
Sinn Fein.

— Nie - zaprzeczyt Antipow. - Jest nasza.

— No tak, ale...

— Sierp, co upuscites?

Newdell schylit gtowe 1 spojrzat na swoje stopy.

- Co?

Antipow przystawi! rewolwer do karku boksera 1 nacisnat spust. Sierp upadt.
— Po co to zrobites? - zapytal Zolner.

— Nie zamierzate$ go zabic?

— Powiniene$ poczeka¢. Mogl nam pomac nies¢ bron.

12.

— To robota Irlandczykow.
— Co? Bron czy gorzata?

—Jedno 1 drugie. Gorzala byla zastong dymng Sinn Fein, zeby odzyskac
pistolety maszynowe.

—Dobra zastona dymna. Dwudziestoletnia canadian club warta
siedemdziesigt pie¢ tysigcy dolcéw. Sinn Fein powinna przerwaé wojne
domowa 1 otworzy¢ nielegalng knajpe.

Tak rozmawiali detektywi, ktorzy wbiegali 1 wybiegali z biura Van Dorna.
Bell ustawit biurko na $rodku pokoju, zeby trzymaé wszystkich w ryzach, i
przegladat czcze raporty 0 postrzeleniu Van Dorna.

Byt poranek po zuchwatym 1 btyskotliwym nocnym napadzie na Sklady
Taksatorow. Gazety wydrukowaty niecala polowe historii, ktorg prywatni
detektywi posktadali w cato$¢. Dobrze si¢ bawity, krytykujac prohibicje,
urzednikow | agentow prohibicyjnych, Shuzbe Celng, Departament Skarbu i
policje nowojorska.

— Zaczekajcie - powiedziatl Darren McKinney - az si¢ dowiedzg o pistoletach
maszynowych. Glowy poleca.



Gliniarze nowojorscy 1 celnicy ukrywali kradziez broni przed prasa, ale
prawda musiata w koncu wyj$¢ na jaw.

Harry Warren wpadt pedem do pokoju.

— Isaac! Postuchaj najnowszych wiesci. Wiasnie rozmawiatem z celnikiem,
ktory...

— Jesli to nie ma nic wspolnego z Joem Van Dornem, nie chce tego stuchac...

Ale kiedy Bell to mowil, zastanowit si¢ 1 zmienit zdanie. Jakakolwiek
zdobyta przez nich informacja o napadzie mogta sprawié, ze si¢ przydadza
rzagdowi federalnemu.

— Zaczekaj, cofam to. Co jest?
Harry przysunat si¢ blisko 1 Sciszyt glos.
—Co$ $mierdzi. Znalezli martwego faceta w skarbcu z pistoletami

maszynowymi. Chtopaka nazwiskiem Ricky ,Sierp” Newdell, drobnego
bandziora marzacego o karierze zawodowego boksera.

— Co $mierdzi?

— Przesiadywat w jadlodajni na Osiemnastej. Celnik nie wiedziat tego, ale to
speluna Goferow. Sierp nalezal do nich.

— Zartujesz. Co Gofer mial wspdlnego z tamtym skokiem?

— Tez si¢ zastanawiam. Goferzy sg wykanczani od przed wojny. Banda, ktéra
si¢ przeniosta do Chelsea, nie potrafitaby zliczy¢ do trzech.

— Mogli by¢ wynajeci przez Sinn Fein? - zapytat Bell z powatpiewaniem.

— Ci Irlandczycy nie sa ghupi. [ majg mnéstwo whasnych ludzi z bronig. Nie
potrzebujg Goferow.

— Jak umart?

— Od kauli.

— Pierwsze stysze, ze tam byta wymiana ognia.

— Nie. Nie od celnikow. Wyglada na to, ze jeden z jego kumpli go zatatwil.

— To bez sensu - stwierdzit Bell. - Z tego, co mowia, skok poszedt gtadko. W
takich razach faceci zwykle nie zabijajg si¢ nawzajem podczas roboty.

— Zgoda, ale Gofer, ktorego nie powinno tam by¢, nie zyje. Co$ jest nie tak.

Przerwat im Ed Tobin. Szef Chlopcow Bossa wygladat, jakby nocowat pod

mostem. Garnitur miat pognieciony, czapke zniszczong, cer¢ ziemista. Ale w
jego oczach btyszczat triumf.



— Znalaztem kumpla waszego Johnny’ego - oznajmit. - Jestem catkiem
pewien.

Bell zerwatl si¢ z miejsca.

— Gdzie?

— Potawiacz ostryg ze Staten Island, facet nazwiskiem Tom Kemp, ktéremu
stawiatem drinki, powiedzial, ze jego znajomy przemytnik zniknat akurat wtedy,
kiedy miat wynaja¢ jego t6dz na taksowke do gorzaty. Przemytnik pasowal do
rysopisu waszego Johnny’ego 1 mial niemiecki akcent.

— Miat na imi¢ Johnny?

—Nie doszliSmy do tego. Kumpel Kempa wszedt do ,Slepej Swini” 1

rozpoznal mojg gebe. Jak tylko chlapnal, ze jestem detektywem, Kemp si¢
zamknat.

— Wyciagne to z niego - odpart Bell.

— Nie bedzie gadat z detektywem. Uwaza, ze my 1 gliniarze to jedno 1 to
samo. Nie dziwi¢ mu si¢, skoro zamierza si¢ utrzymywac z przemytu gorzaty...
Hej, dokad idziesz, Isaac?

— Kaz garazowi przystac stutza bearcata.

Wysoki detektyw pomaszerowat do przebieralni. Zdjal ubranie 1 wlozyt
granatowy garnitur w prazki za sto trzydziesci dolarow, ktory trzymat w szafie.
Marynarka byla wcieta w pasie 1 dopasowana do jego szerokich bardw.
Zawigzal jedwabny krawat, ztozyl odpowiednig chusteczke 1 wsunat ja do
zewngtrznej kieszonki marynarki. Potem przetozyl to, co mial w kieszeniach. Z
kapeluszy na wieszaku wybrat starannie ciemne borsalino i przyjrzal si¢ sobie w
wysokim lustrze. Zawigzat getry na butach i spojrzat jeszcze raz.

Czego$ brakowato.

Rozpiagt marynarke 1 powkladat inaczej rzeczy. Zapiat ja, zsunal kapelusz na
oczy 1 wrdcit do pokoju.

— Chodzmy.

— Dlatego chcesz stutza - powiedziat Tobin. - Bgdziesz w nim wygladat jak
wysokiej klasy przemytnik.

—1 dlatego ze ma silnik o pojemnos$ci pigciu tysiecy dziewieciuset
centymetréw szesciennych 1 mocy osiemdziesieciu koni mechanicznych -

odrzekl Bell. - Ten wizerunek powinien przekonaé twojego czlowieka, ze
zamierzam wynajac jego todz.



— Podoba mi si¢ wybrzuszenie od spluwy.
— Nie mow mojemu krawcowi.

Bell rozpiagl marynarke, zeby pokaza¢ Tobinowi notes, ktory wepchnal za
kabure pod pachg. Celowo zmarszczyl material, ktéry jego krawiec tak
umiejetnie skroil, zeby ukry¢ browninga.

Dojechali stutzem do Battery i przewiezli go promem na Staten Island. Z
przystani w St. George pojechali obok rezydencji 1 domoéw wczasowych na
Richmond Terrace 1 wzdluz Kill Van Kuli, waskiej 1 kretej cie$niny
oddzielajace; Staten Island od New Jersey 1 prowadzacej do portu
nowojorskiego w obu kierunkach. Tobin wysiadt z samochodu na Bridge Creek
i skierowal Bella w stron¢ todzi ostrygowej Toma Kempa.

Bell zaparkowatl na poboczu tak, zeby Kemp zobaczylt auto, kiedy podniesie
wzrok znad silnika, przy ktérym pracowat. Potem zszedl po ktadce na chwiejny
pomost. Lajba Kempa byta typowa todzig robocza, jakie nowojorscy potawiacze
ostryg przerabiali z zaglowych na motorowe od dawna przed wojng. Szeroka i
ptaska, miata dziewig¢ metréw dlugosci. Silnik tkwil w otworze w poktadzie i
Bell natychmiast zauwazyl, Ze nie jest typowy. Rozpoznat szesciocylindrowego
pierce-arrowa o pojemnosci trzynastu i pot litra, ktorego Tom musiat wyciggnac
z rozbitego samochodu osobowego. Labirynt rur wskazywal, ze dodal ogromna
pompe olejowa, zeby utrzyma¢ smarowanie, kiedy dziob todzi si¢ unosi przy
duzej predkosci.

—Jak szybkie jest to co$? - zapytal postaci przykucnigtej nad tajba obok
rozrzuconych narzedzi.

— A kto chce wiedzie¢? - zapytat Kemp, nie podnoszac wzroku.

Bell wszedt na poktad bez zaproszenia. Grzech. Ed Tobin uprzedzit go, ze
dla przewoznika wodnego to jest jak spalenie flagi amerykanskiej lub obraza
jego matki. Kemp zerwat si¢ na nogi. Byt wielki 1 muskularny od wyciggania
chwytakéw do ostryg od dziecka. Bell podszedt do niego na pdt metra, dos¢
blisko, zeby facet poczul od niego wodg¢ kolonska, 1 musiat wyciagnac szyje,
zeby napotkac¢ jego zimne spojrzenie.

— Ja chee wiedzie€. Jaka szybko$¢ rozwija panska t6dz?

Tom Kemp zwrécit uwage na ming Bella. Wpatrzyt si¢ w wybrzuszenie pod
jego marynarka.



— Trzydziesci weztow.

— Ile to kilometréw na godzing?

— Jezu, cztowieku, nie wiem. Pigédziesiat piec?

— A z tadunkiem?

— Zalezy czego.

— Gorzaly.

— Panie, gorzata jest...

— Optacalna - przerwat Bell 1 nie dat mu doj$¢ do stowa. - Styszg dwie rozne
opowiesci o panu, panie Kemp. Jedna mowi, ze jest pan wolny. Druga, ze zostat
pan juz wynajety do przemytu alkoholu. Jak jest? Jest pan wolny czy nie?

— Tak.

— Na pewno.

— Tak... Nie wierzy mi pan?

— Co sig¢ stato z Niemcem? - odparowat Bell.

Teraz musiat zaczeka¢. Czy Kemp zapyta, z jakim Niemcem, czy powie, ze
Niemiec zniknal?

— Skad pan wie o Niemcu? - zapytal ostro Kemp.

— Co si¢ z nim stato? - powtorzyt chlodno Bell.

— Nie wiem. Krecit si¢ tu, szukatl todzi. Myslalem, ze mamy umowe. Ale si¢
nie zjawit.

— Kiedy to byto?

— Co to pana obchodzi?

— Kiedy dowiaduje si¢ duzo o facecie, ktoremu zamierzam powierzy¢ moja
gorzate wartg dziesie¢ tysigcy dolcow, to dowiaduje si¢ rowniez, jakie pytania
zadawac, zeby sprawdzi¢, czy mnie okltamuje - odpart Bell. - Kiedy Niemiec
miat si¢ zjawic?

— W niedzielg.

Bell skingt glowa. Johnny zgingt w sobote. Mgt planowaé nastepny rejs w
niedziele.

— Kiedy powiedzial, ze bedzie w niedzielg?

— W zesztym tygodniu.



— Okej. Na razie catkiem dobrze pan wypada. Nastepne pytanie. Jak on si¢
nazywat?

— Johnny.

— Wiem. Jak si¢ naprawde nazywat?

— O co panu chodzi? Johnny.

— Niemcy nie nazywajg si¢ Johnny.

— No tak. Dobra, Johann. Co$ w tym rodzaju.

— Dobrze wypadasz, Tom. Podaj mi jego nazwisko i ubijamy interes.

Kemp oblizat wargi. Bell podejrzewal, ze potawiacz ostryg zna nazwisko
Johanna, ale nie chce powiedzie¢. Zastanawiat si¢ dlaczego.

— Tom, myslatem, ze si¢ dogadalisSmy.
— Koztow.
— Dobrze - odrzekt Bell. - Bardzo dobrze.

Nareszcie przetom. Ale nadal si¢ zastanawial, dlaczego Tom si¢ wahat, czy
ujawni¢ nazwisko Koztowa. Wyjat z kieszeni duzy rulon banknotow i oddzielit
studolarowy.

— Zaliczka - powiedzial.

Kiedy Kemp siggnal niecierpliwie po pieniadze, Bell zapytat:

— Dhugo go znate$?

— Nie.

— A jak go poznates?

Tom znéw oblizat wargi.

Bell trzymat mocno banknot.

— Skad Johann wiedzial, gdzie ci¢ znalez¢?

— Nie wiem. Po prostu mnie znalazl.

— Dlaczego miatby ci zaufac?

— Mam wujka, co pracuje na statkach. Jest palaczem piecowym. Spiknat si¢ z
Koztowem, kiedy woblisi probowali wesprze¢ zwigzek marynarzy.

— Koztow byl woblisem?

Bell nie potrafit ukry¢ zaskoczenia. Woblisami nazywano cztonkow
organizacji IWW, Robotnicy Przemystowi Swiata, ktéra marzyta o przejeciu
przez robotnikow kontroli nad produkcjg. Starala si¢ naklania¢ uznane



konserwatywne zwigzki zawodowe rzemieSlnikow, zeby zadaly wigcej i
walczyly twardziej, zwykle bez powodzenia.

— Podczas wiosennego strajku? - zapytat.

Cztonkowie Migdzynarodowego Zwigzku Marynarzy zastrajkowali we
wszystkich portach w kraju pierwszego maja i przegrali tak boles$nie, Zze musieli
si¢ pogodzi¢ z obnizka ptac o jedng czwarta.

— Zwiazek trzymal woblisow na dystans, a bez ich broni wtasciciele ztamali
strajk.

Ztamali ich tak bolesnie, zdziwit si¢ Bell, ze oddany zwigzkowiec si¢ poddat
i zostat przemytnikiem alkoholu? Woblisom zarzucano wiele, ale nigdy
chciwosci.

— (Gdzie jest twoj) wujek?

— Ostatnie, co styszatem, to w drodze do Singapuru.

— Jaka to linia?

Kemp znéw si¢ postawit.

—Co, do cholery, obchodzi przemytnika, w jakiej linii md; wujek jest
palaczem?

Wysoki detektyw wrocit gtadko do roli przemytnika.

— Nie place cztowiekowi, dopoki nie wiem, po czyjej jest stronie - odpart
chtodno i zaczat chowac rulon banknotow z powrotem do kieszeni. - Do jakiej
linii nalezy statek, na ktorym pracuje twoj wujek?

— Zadna linia go nie zatrudni od czasu strajku. Poptynat na trampie.

— Nazwisko Johanna Koztowa - powiedzial Grady Forrer, szef dzialu badan
Van Dorna, kiedy si¢ zameldowal nastgpnego ranka u Bella - sugeruje
niemieckie i rosyjskie pochodzenie. Faktycznie byt urodzonym w Niemczech
cudzoziemskim radykatem.

— | woblisem?

—Nie znalezliSmy jeszcze jego powigzan z IWW. Ale wstapit do Partii
Komunistycznej, w ktérej byto troche woblisow. Wstapil do obu jej skrzydet
jednoczesnie. To dziwne, bo Komunistyczna Partia Pracy i Komunistyczna
Partia Stanow Zjednoczonych nie znosity si¢. Moskwa kazala im si¢ potaczyc,
ale nawet to nie zadzialalo, dopoki tej wiosny nie sformowaty tak zwanej



Zjednoczonej Partii Komunistycznej. Mozesz sobie wyobrazi¢ wrzawg na ich
mityngach.

— Czy Moskwa mogta przysta¢ Koztowa do Ameryki z rozkazem potaczenia
obu partii?

Grady si¢ zamyslit.

— Interesujaca teoria, nawet jesli nieprawdopodobna. Zajme si¢ tym.

Zanotowat to sobie.

— Ale nie znalezliScie dowodu na jego bezposredni zwigzek z IWW?
Pamigetaj, czego si¢ dowiedziatem: on byl organizatorem woblisow w czasie
strajku marynarzy.

Grady wzruszyt ramionami.

— Nie znalezli$my dowodu na jego udziat w tamtym strajku. I zadnego $ladu,
ze wstapil do IWW. Ale nic dziwnego, bo zostal deportowany.

— Kiedy?

— Aresztowano go w czasie pierwsze] fali czerwonej paniki, kiedy trwaty
naloty Palmera, pod koniec 1919. Departament Sprawiedliwo$ci deportowat go
do jego rodzinnych Niemiec.

Naloty na domy, szkoty i firmy cudzoziemskich radykalow zainicjowal pod
koniec 1919 roku prokurator generalny Mitchell Palmer po zamachu
bombowym wtoskiego anarchisty na jego waszyngtonski dom.

— Sam nie wiem, co o tym sadzi¢ - powiedzial Bell. - Bogata przesztos¢, jak
na przemytnika alkoholu.

Bell si¢ zadumat. Ile trzeba, zeby z radykata sta¢ si¢ przestepca? Spotykat
oddanych sprawie radykalnych zwigzkowcdéw 1 uwazal, ze duzo. Z drugiej
strony, ilu przemytnikow uwazalo si¢ za przestepcow? Mowili sobie, ze
wykonujg ustugi. Albo, jak to ujagl Scudder Smith, ze ,,dobrze si¢ bawig”.
Przynajmniej dopdki prawdziwi przestepcy nie zaczeli ich wypieraé, zeby
zgarnia¢ zyski.

— Ilu aresztowano podczas nalotow Palmera?

— Co najmniej dziesig¢ tysiecy - odrzekt Grady.

— A ilu deportowano?

— Os$miuset.

— Jednego na dwunastu? Herr Koztow byt wybrancem.



— Albo po prostu pechowcem.
— Jak to?

— Zostal deportowany wczesnie, zanim koledzy gabinetowi Palmera zarzucili
prokuratorowi generalnemu, ze widzi czerwonego za kazdym krzakiem. Palmer
planowal deportacj¢ dziesigtek tysigcy. Ale do$¢ szybko czerwona panika
ostabla.

Bell pokrecit glowa z konsternacjg. Jak cokolwiek z tego przyblizy go do
znalezienia przemytniczego gangu, ktory postrzelit Joego Van Dorna?

Grady zebrat swoje notatki.
— Jak si¢ ma Boss?
Bell si¢ rozpromienit.

— Lepiej. Duzo lepiej. Infekcja ustgpita. Dorothy wlasnie dzwonita, ze szef
chce si¢ zobaczy¢ ze mng. Lekarze powiedzieli, ze wpuszcza mnie do niego
jutro, jesli nadal bgdzie poprawa.

— Dzieki Bogu. Pozdrow go ode mmnie. A przy okazji, Isaac. Ten
Genickschuss, strzal w kark, o ktorym mi mowites. ZajeliSmy si¢ tym. Pauline
miata racj¢. Czeka udoskonalita t¢ technike.

— Pauline jeszcze nigdy si¢ nie pomylita - odpart Bell.

Majac to na uwadze, wystal nastepny radiotelegram do ,,Nieuw Amsterdam”:

,,Johnny to Johann Koztow. Deportowany do Niemiec w czasie czerwonej
paniki. Jego wspolnicy? Jak wrécit do Standw Zjednoczonych?”

Na wypadek gdyby juz doptyneta, wystat kopie kablem transatlantyckim na
pirs linii Holland America w Rotterdamie i do biura terenowego Van Dorna w
Berlinie.

— Wytropilem czlowieka, ktéry rzeczywiscie znal Johanna Koztowa -
powiedzial Bell do Marion przy kolacji o pdinocy.

Jedli grzanki z serem i popijali szampanem Mumm z piwniczki Archiego
Abbotta, ktorg urzadzit w swojej miejskiej rezydencji na East Side, kiedy
przeszta ustawa Volsteada. Byli w swoim apartamencie w St. Regis, Bell
rozparty wygodnie w fotelu, Marion wyciggni¢ta na kanapie. Gdy wrdécita



szczesliwie do domu po catym dniu $cigania artystow rewiowych w Fort Lee,
przebrata si¢ do kolacji w zielony jedwabny peniuar w kolorze jej oczu.

— Niestety jest gdzie$ na srodku Pacyfiku na trampie bez radia.
Bell czesto rozmawiat o swojej pracy z zong i bardzo sobie cenit jej opinig.

Marion skonczyta prawo na Uniwersytecie Stanforda, miala bystry umyst 1
potrafita podchodzi¢ do informacji pod niespodziewanym katem. Byta
niezwykle spostrzegawcza. Byla tez optymistka.

— Przynajmniej masz nazwisko. A chlopcy Grady’ego od badan moéwia, ze
Koztow wstgpil do Partit Komunistycznej. 1 jeste$ prawie pewien, ze byt
woblisem.

— Ale nie moge pojac¢, jak antykapitalista, ktoéry chce znie$¢ system plac,
zostaje przemytnikiem alkoholu.

— Moze on nie byt takim oddanym antykapitalista.

— Na tyle oddanym, ze go deportowano - odrzekt Bell.

— Naloty Palmera byty obrzydliwe - powiedziatla Marion, ktora miata wielu
urodzonych zagranicg przyjaciot w branzy filmowe;.

— Ogromng wiekszos¢ wypuszczono - przypomniat Bell.

— Mialam znajomego, francuskiego aktora, ktorego zwolniono w ciggu
tygodnia. Inny, blyskotliwy rosyjski kamerzysta, spedzil trzy miesigce w
brudnym wigzieniu.

— Przynajmniej pan Palmer dostal za swoje, kiedy jego partia uznala, ze nie
jest ich idealnym kandydatem na prezydenta.

— Zabawne, prawda?

— Co takiego?

—Twoéj Herr Koztow $miat si¢ ostatni, kiedy wrocit do Nowego Jorku
radykalizowaé zwigzek marynarzy.

— Zanim zostat przemytnikiem alkoholu.

— Co nadal uwazasz za niezwykla zmiang zajecia - powiedziata Marion.

Zamilkla, Zzeby odpowiedzial, ale si¢ nie odezwat.

Bellowi byto coraz trudniej skoncentrowaé si¢ na sprawie. Peniuar Marion
przywierat intrygujaco do jej ciala 1 rozpuscita wlosy, ktére zwykle miata upigte
wysoko, zeby nie zastanialy wizjera kamery. Okalaly pigkng twarz Marion jak
zoty lis¢.



— Prawda?

- Co?

— Nie uwazasz tego za niezwykla zmiang¢ zajgcia?

— Prze$pijmy sie¢ z tym.

Spojrzata na niego ponad brzegiem swojej szampanki.
— Tak, oboje mamy pracowite poranki.

— Wigc bylibySmy podwdjnie madrzy, idac do t6zka - odpart Bell.
— Owszem - zgodzita si¢ Marion.

Odstawita kieliszek 1 poszta do sypialni.

Bell tuz za nig.

— Ale! - powiedziata z naglym btyskiem w oczach.

— Ale co?

—Johann Koztow ryzykowal areszt, uwigzienie, nawet Zycie, wracajac
potajemnie do kraju. Potem ryzykowal ujawnienie, kiedy organizowatl strajk
marynarzy. Dziataczy zwigzkowych aresztuje si¢ rutynowo. Chcial ryzykowac
ztapanie. Nie nazwalbys tego oddaniem?

— Ale to nie zmienia faktu - odrzekt Bell - Ze niecate dwa miesigce pozniej
zostal ranny podczas przemytu alkoholu.

— Ale czy to oznacza, ze zmienil zajecie?

— Bardzo interesujace pytanie - powiedziat Bell. - Pytasz, czy przemycat
alkohol z innej przyczyny niz che¢ szybkiego wzbogacenia si¢?

Marion weszla pod kotdrg.

— Czy ty kiedykolwiek ktadziesz si¢ do 16zka?



13.

Pauline Grandzau zeszta szybko po trapie ,,Nicuw Amsterdam” z torbg w
rece 1 radiotelegramem Isaaca w drugiej. Rozszyfrowata kod Van Dorna w
pamigci.

Ostatnie pytanie [saaca dotyczace Koztowa byto najlatwiejsze.

,Jak wrocit do Stanow Zjednoczonych?”

Z biletem na parowiec 1 fatszywym paszportem, jesli mial pienigdze. Albo
si¢ zamustrowat i1 zniknat, kiedy statek przybit do brzegu. Co bytoby trudne, bo
dziesiatki tysigcy marynarzy z flot handlowych czekalo na zaokrgtowanie, zeby
dojs$¢ do siebie po zakonczeniu wojny. Albo, jesli Herr Koztow byl wyjatkowo
cenny dla partii komunistycznej, morska sekcja Kominternu zatatwita mu
podroz. Nie tylko organizowata bunty marynarzy, ale rowniez wykorzystywata
swoja siatke do wysytania w $wiat agentdéw komunistycznych w przebraniu
oficeréw marynarki i marynarzy. Zabicie Koztowa strzatem w kark sugerowato,
ze mogt by¢ wazny 1 za duzo wiedziat, zeby pozwoli¢ mu méwic.

,Deportowany do Niemiec w czasie czerwonej paniki” i ,,Jego wspolnicy?”

O tym musiala porozmawia¢ ostroznie w cztery oczy ze swoimi kontaktami
w policji i dyplomacji. Kopia radiotelegramu czekata z jej kufrem podréoznym
dzigki uprzejmosci gtownego stewarda linii Holland America. To pokazywato,
jak wazny zdaniem Isaaca jest Koztow. Trzecig kopi¢ miata zasta¢ w biurze.

Pojechata pociggiem do Amsterdamu, dalej do Berlina 1 przybyta do stolicy
Niemiec wieczorem. Po wyjsciu ze stacji kolejowej zobaczyta, ze ulice rzadowe;j
czeSci dzielnicy Tiergarten w okregu Mitte blokuja tysigce chtopcow, ktorzy
$piewaja Miedzynarodowke i skanduja:

— Powstancie 1 walczcie! Powstancie 1 walczcie!

Spieta ochrona strzeglta bankow, redakcji gazet 1 budynkow publicznych.

Swiatta szperaczy bladzity po fasadach. Uzbrojeni rowerzysci w mundurach
antykomunistycznego Freikorpsu patrolowali ulice. Nagtowki gazet w kioskach
alarmowaly, ze frakcje polityczne walcza o wltadz¢ w powojennych Niemczech.

»Komunisci wysadzaja w powietrze pomniki”, ,,Ultrareakcyjni oficerowie
armii szykuja przewro6t”, ,,Bolszewicy palg burzuazyjne gazety”, ,Freikorps



rekwiruje mienie policji”, ,,Czerwoni ukrywaja karabiny w Szybach
kopalnianych”.

Prowokatoréw nie brakowato. Byly rozruchy w Saksonii, powstanie w Halle
1 Hamburgu, drugim najwigkszym miescie Niemiec. Krazyta pogloska, ze
komuni$ci wciagna czerwong flage na stocznie.

Pauline zrezygnowala z proby dotarcia do swojego biura i wycofata si¢ na
stacje kolejowa, zeby zadzwoni¢ do gltownej kwatery policji. Wszystkie linie
byly zajete. Na zewnatrz tramwaje przestaly kursowaé. Zignorowata
utrudnienia. Berlin byt jej miastem 1 szczycila si¢ znajomoscig kazdej dzielnicy 1
prawie kazdej ulicy. Miala najkrotsza praktyke ze wszystkich szefow biur
terenowych Van Dorna. Ale obserwowata swojego mentora Arta Curtisa w
dzialaniu 1 nauczyla si¢ od niego pielegnowania przyjazni na wszystkich
szczeblach.

Przepychata si¢ przez $cisk 1 zastanawiata, kto z jej przyjaciol 1
informatorow w rzadzie, $wiecie biznesu, wojsku, policji 1 krggach
przestepczych mogtby pomoc jej znalez¢ przynajmniej poczatek tropu Koztowa.

Dotarta do Unter den Linden i przeszta pottora kilometra w gestniejacych
tlumach. Kwater¢ policji na Alexanderplatz otaczaty biedne 1 zaniedbane
dzielnice, o ktore walczyli czerwoni 1 antykomunisci. Budynek wygladat jak
oblezony. Cig¢zaréwki Freikorpsu 1 policyjne samochody pancerne parkowaty
wokot niego zderzak w zderzak.

Pobiegla z powrotem na stacj¢ kolejowa, zeby wysta¢ telegramy do swoich
kontaktow w policji. Na szczescie telegraf dziatal. Ale tylko jeden przyjaciel
oddepeszowat.

,,Prater”.

Poszta najszybciej jak mogla do Prater Garten, ogrodka piwnego pod
kasztanowcami w Prenzlauer Berg. Byt dos¢ daleko od Mitte, nie dochodzit tu
wiec tumult z centrum miasta. Klaksony dzwigczaty stabo, silniki samochodéw
pancernych warczaty, ale przynajmniej demonstracji i walk nie byto widac.

Zobaczyta wymizerowanego me¢zczyzng przy stoliku pod drzewem 1 usiadta
naprzeciwko niego. Byl poteznym komendantem berlinskiej policji



srodmiejskiej, dopoki nie opart si¢ zgdaniom Freikorpsu. Chcial odzyskac
wladze 1 potrzebowal informacji. Dajesz, uczyt ja Isaac Bell, to dostajesz.

— Dzigkuje, ze przyszedies - powiedziata.

Popatrzyt na nig ponuro 1 wypuscit dym z papierosa w kaciku ust.

— Najgorsze w przeniesieniu na cz¢sciowg emeryture jest to - wymamrotat w
koncu - ze pigkne detektywki juz nie prosza mnie o przyshugi.

— To musi by¢ wielka ulga dla twojej zony.

Fritz Richter roze$miat si¢ gltosno.

— Pauline, Pauline, ty zawsze poprawiata$ nastroj.

— Prosz¢ pamietaé, Herr Polizeikommandeur - odrzekta oficjalnie - ze ja
prositam o informacje, nie o przystugi, i zawsze odwdzi¢czalam si¢ tym samym.

— Za dhugo si¢ nie widzielismy, Fraulein Privatdetektive.

— Wrécitam ze Stanow Zjednoczonych dopiero dzi§ wieczorem. Jestes$
pierwszym starym znajomym, do ktérego si¢ odezwatam.

— Radze ci wrocié. Zacznij nowe zycie w nowym kraju. Nasze Niemcy znow
eksploduja.

— Nie chce nowego kraju.

— Bedzie nowy, czy tego chcesz, czy nie. Nasi wojujacy nacjonalisci,
komunisci, socjaldemokraci, narodowi socjalisci, Freikorps 1 Czerwone Setki -
niech ich wszystkich szlag trafi - nie walczg o swoje rzekome ideaty. Walczg o
hupy wielkiej wojny.

— Nasz gltowny $ledczy powiedziat mi to niecate dziesi¢¢ dni temu w Nowym
Jorku.

—To niezwykle. Uwazam, ze Amerykanie nie patrza perspektywicznie.
Powiedzial ci tez, ze zwyci¢zca - najlepiej zorganizowany i najbardziej
bezwzgledny - bedzie wladcg przysztosci zwyktych ludzi, ktorzy starajg sie
unika¢ walki?

— Cze$ciowa emerytura rozbudzita w tobie ponurego filozofa.

— Nie bedzie taskawych zwycigzcoOw, rycerzy w 1$nigcych zbrojach.

Przywotat kelnera.

— Mogge ci postawi¢ piwo, mtoda damo?

— Nie. Niech Van Dorn zaptaci.

Zamoéwita piwo 1 nagle uswiadomita sobie, ze umiera z glodu.



— Nie jadlam caty dzien. Przylaczysz si¢?

Richter skingt glowg 1 przypalit papierosa od zaru poprzedniego.
Nie chciat jes¢, ale 1 tak zamowita.

— Weisswurst.

Richter uniost swoja szklanke.

— Prosit!

—Na zdrowie! Tropi¢ czlowieka nazwiskiem Johann Koztow, ktorego
Amerykanie deportowali w zesztym roku. Wrocit do Ameryki, gdzie zostal
zastrzelony sposobem Czeki.

— Komintern, tak?

— Powiedziatabym, ze tak. Z kim moge porozmawiac¢?

Przyjrzat si¢ jej taksujaco.

— lle to jest warte dla ciebie?

Odwzajemnila spojrzenie, ktore przywiodlo Richterowi na mysl alpejska
zamiec.

— Skoro nie przespatabym si¢ z waznym komendantem policji za informacje,

to dlaczego miatabym to zrobi¢ ze zdegradowanym, czg$ciowo emerytowanym
starym zbereznikiem?

Zanim zdazyt wymysli¢ odpowiedz, uSmiechneta si¢. Nie miat wyboru 1
zrobit to samo. Spuscit gtlowe 1 wymamrotat:
— Nie dziw si¢ staremu zbereznikowi, Ze probuje.

Polecit jej kogo$ w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, kogo nie znata.

W szpitalu Bellevue Bell zastal Van Dorna podpartego poduszkami 1
patrzacego wyczekujgco na drzwi. Z tygodniowym zarostem wygladat troche
zdrowiej. Spojrzenie miat zywsze, ale nie $widrujace, 1 Bell z trudem si¢
usmiechnal. Zalozyciel Agencji Detektywistycznej Van Dorn wygladal na
starego 1 bardzo zme¢czonego.

— Jestes$ - szepnal Van Dorn.

— Przyszedtem, jak tylko mi pozwolili. Jak si¢ masz?

Dorothy Van Dorn i David Novicki czekali. Novicki powiedziat:



— Wiasnie zabawialem naszego przyjaciela tutaj opowieSciami o mojej
emeryturze, prawda, Joe? ,,Bill Skorupiak™ wrocit z morza. Joe nie uwierzy, ze
prowadzitem tramwaj na Long Island.

— Pasazerowie nie majg poje¢cia, kto jest za sterem - wyszeptal Van Dorn.
— Tramwaje zrobity klape - odrzekl Novicki. - Bede prowadzit taksowke.

—Dorothy - szepngt Van Dorn - idzcie z Dave’em na lunch. Musze
porozmawia¢ z Isaakiem.

— Nie za dlugo - przypomniata.

— Bedziemy grzeczni. Bez obaw.

Dorothy pocatowata go w czoto i spojrzata szarymi oczami na Bella.

— Ostroznie. Jeszcze nie wyszedt na prostg. Ale domagat si¢ twojej wizyty.

— Bez obaw. Nie zamegcze go.

Van Dorn zaczekat, az jego zona 1 przyjaciel wyjda.

— Jak jest w Detroit? - zapytat ochryptym szeptem.

— Gorzej, niz myslelismy.

Bell wyjasnit, Ze cale biuro terenowe jest skorumpowane, tacznie z pozornie
lojalnym detektywem, ktorego Van Dorn zrobit szefem.

— Musimy si¢ ich pozbyc¢ i stworzy¢ wszystko od poczatku.

— Poslij tam Eddiego Edwardsa z Kansas City - odparl Van Dorn tak cicho,
ze Bell ledwo go ustyszat. - Wyprostuje ich.

— Eddie si¢ starzeje - powiedziat Bell. - A Detroit robi si¢ niebezpieczne.
Postalem Walta ,,Teksasa”.

— Hatfielda? Nie kreci filméw gdzie$ na zachodzie?

— Wziat sobie wolne.

— Mam nadziej¢, ze nie zmigkt. To cate hollywoodzkie swiatowe zycie.

— Jesli zmiekl, to tego nie widac.

Van Dorn zamknat oczy. Lezal w milczeniu, jego klatka piersiowa ledwo si¢
poruszata przy oddychaniu. W koncu znéw otworzyt oczy.

— Mam lepsze wiesci o ustugach ochroniarskich - oznajmit Bell.

— Jakie?

— Cholerna sprawa, ale kiedy rozeszta si¢ wies¢, ze Clayton i Ellis wylecieli,
nasi detektywi hotelowi w calym kraju wzig¢li to pod rozwage.



— Skad wiesz?

— Wystalem agentdéw przebranych za przemytnikdéw, zeby zaproponowali im
tapowki.

— Brawo!

— Chlopcy kazali im spadaé. Kilku im przytozyto.

— To wielka ulga. Co ze Straza Przybrzezna?

— Przykro mi, Joe. Anulowali kontrakt.

— Niech to szlag! - wybuchnagt Van Dorn i si¢ rozkaszlat. Bell przytrzymat
mu chusteczke, a potem dat wody. Van Dorn ztapat oddech.

— Miatem nadzieje, ze wynegocjujemy z tego nowe zlecenie rzadowe.
Zostatem postrzelony i stracitem klienta. Nie ma sprawiedliwo$ci na $wiecie.

Bellowi ulzyto, kiedy zobaczyt cierpki u§miech na nieogolonej twarzy Van
Dorna.

— Sprobuje si¢ dowiedzied, jakie mamy szanse, kiedy wreszcie dotrg do szefa
sztabu Strazy Przybrzeznej - obiecat.

— Okej... Co z gangiem, ktory ostrzelat kuter?

—Jeden z nich zjawil si¢ w szpitalu Roosevelta ranny. Zanim zdazytem go
przestucha¢, kto§ go zabitl.

— Za co? - wyszeptal Van Dorn.

— Nie wiem. Moze mysleli, Ze nie zyjesz i zostang oskarzeni o zabdjstwo,
jesli nie zlikwidujg §wiadka. W kazdym razie prawie ztapatem faceta, ktory
tamtego zastrzelil, ale go zgubitem. Watpi¢, zebym rozpoznat morderce, gdyby
tu wszedt. Ale znamy nazwisko zabitego. Cudzoziemski radykat, deportowany
do Niemiec. Wrocit tu potajemnie. Kazatem Pauline ustali¢, jakich miat tam
znajomych.

— Dobry poczatek.

— Mam nadziej¢, Zze mi pomozesz. Ze pamigtasz troche wigce;.

— Wal - odrzekt stabo Van Dorn.

— Straz Przybrzezna wcigz nie chce gada¢ ze mng. Wigc mam tylko
informacje z drugiej reki o tym, co si¢ stato, od gliniarzy portowych. A port kipi
od ptotek. Co pamigtasz o czarnej todzi?



— Szla jak nietoperz z piekla. Najszybsza t6dz, jaka widziatem, Isaac.
Musiata robi¢ osiemdziesiat kilometrow na godzing. Miata kaem lewis 1 faceta,
ktory wiedziat, jak go uzywac. I byla opancerzona.

— Opancerzona motoréwka?

— 7 kuloodporng przednig szyba. Myslalem, ze ja zalatwilem. Pociski
odbijaty si¢ od niej jak deszcz. Jedyni ludzie, jakich trafitem, byli na drugiej
todzi. Na taksowce.

— Czarna 16dz chronita taksowke?

— Taki byl skutek. Postuchaj, Isaac.

Van Dorn usiadl wyzej, oczy mu btyszczaty.

— Spokojnie. MoOw wolno. Nie przemeczaj sie. Okej?

— Okej - szepnat Van Dorn. - Jest tak. W gltowie mi si¢ rozjasnia i pamigtam,
ze to byla wymiana ognia jak cholera.

— Karabiny maszynowe i pancerz... Nie dziwig sig.

Van Dorn uciszyl Bella gestem.

— Bralem udzial w mnostwie walk, ale nie w takiej. Mialem wrazenie, ze
jestem z powrotem w Panamie. Wiesz, o co mi chodzi?

Bell przytaknat. Kilkadziesiat lat temu Joe Van Dorn jako mtody Zolnierz
amerykanskiej piechoty morskiej wyladowal na Przesmyku Panamskim w
samym $rodku rewolucji.

— Tamci chlopcy na czarnej todzi znali si¢ na rzeczy. Wykorzystywali swoja
szybkos$¢, zeby trzymac si¢ pod takim katem, ze przybrzezni nie mogli ich trafi¢
z dziata. Byli przedtem na wojnie.

14,

Jak przewidzial Newtown Storms w rozmowie z Maratem Zolnerem, akcje
zaczely 18¢ w gore.

— Nie moge obieca¢, ze kazdy tydzien bedzie tak ekscytujacy jak ten, ksigze
Andre - powiedzial do niego przez telefon. - MieliSmy wyjatkowe szczgscie z
oferta New York Central. Firma miata doj$cia, ze si¢ tak wyraze. Panskie
dziesie¢ tysiecy dolaréw jest teraz warte dwadzieScia.

— Potrzebuje z tego natychmiast dziesigc tysiecy - odrzekl Zolner.



—Czy moge stanowczo doradzic Waszej Wysokosci wplate tego
nieoczekiwanego przyptywu gotdwki z powrotem na konto? Co dzien widze
nowe mozliwosci.

—Ja tez widz¢ jedng - odpart Zolner. - Fern podejmie pienigdze dzi§ po
potudniu.

Tego wieczoru Zolner wzigl dziesi¢¢ tysiecy do Bronksu i1 zaplacit
wlascicielowi firmy Morrison Motor Express za udzialy kontrolne we flocie
cigzarowek Mack AC ,Bulldog”. Wystatl cztery z mocnych samochodéw o
spadzistych maskach pigcset szes¢dziesigt kilometréw do Champlain w stanie
Nowy Jork, na granicy kanadyjskie;j.

Wyznaczyl na szefa konwoju poteznie zbudowanego O’Neala o trafnym
przezwisku ,,Ciezarowka”. Obok kazdego kierowcy siedzial ochroniarz z
gotowka na gorzate, nazwiskami celnikow do przekupienia i pistoletem
maszynowym thompson do obrony konwoju. A gdyby napotkali dostawe dla
Nowego Jorku, skréciliby dwudniowa podréz do Kanady 1 porwali transport.

Mimo, albo dlatego, ze polecit go emerytowany komendant policji Richter,
dyplomata nie zaprosit Pauline Grandzau do swojego biura. Pauline
zaproponowata spotkanie w Kronprinzenpalais, gdzie Galeria Narodowa
stworzyla wspaniate nowe muzeum sztuki nowoczesne;j.

— Swietnie - powiedziat.

Jego szczery zapal przypomniatl jej, ze dla kazdego, kto lubi malarstwo,
rzezbe 1 film, to doskonaty czas do zycia w Niemczech. Dla artystow przesztos¢
ming¢la, a przyszto$¢ promieniata.

Nawigzali kontakt wzrokowy w tetnigcym zyciem holu frontowym. On byt
tak przystojny, jak Richter mowil jej, a ona tak uderzajaco pigkna, jak mowit
jemu. Wszedl za Pauline na ostatnie pigtro, gdzie umieszczono tymczasowsq
kolekcje. Chodzili oddzielnie, dopoki - niby przypadkiem - nie staneli oboje
przed ekscytujacym kolazem Hannah Ho6ch, fotomontazem o tytule
niepozwalajagcym zapomnie¢ o przemocy na ulicach.

Pauline przeczytata tytut na glos pytajagcym tonem:

—,,Ciecie nozem kuchennym dada przez ostatnig weimarska, spasiong piwem
epoke kulturalng Niemiec”?

— Zart? - zapytat dyplomata.



— Miejmy nadzieje.
Stojac obok siebie, kontynuowali cicho rozmowe.

— Obserwowalismy Koztowa od chwili, kiedy ostemplowali§my jego
paszport.

— Kominternowiec?

Dyplomata odrzekl, ze nic w ich aktach nie wskazywato, iz Koztow stuzy
rosyjskiemu Kominternowi. Ale wszyscy w jego wydziale si¢ zgadzali, ze
emigrant §wiezo po powrocie bedzie skarbnicg aktualnych informacji o
radykatach w Stanach Zjednoczonych i1 dlatego potencjalnym agentem do
przeszmuglowania z powrotem.

— Zastanawiali$my sig¢, kto si¢ z nim skontaktuje, z tym rewolucjonista, ktory
zna Ameryke. Nie czekaliSmy dlugo. Spotkali si¢ w zoo. Agent nazywal si¢
Valtin.,

— Kominternowiec?

— Oczywiscie.

— Dokad poszli? Co robili?

Odpowiedz byta bezbarwna, jego ton i mina obojetne.

— Stuzba bezpieczenstwa podjeta brzemienng w skutki decyzje, zeby §ledzié,
ale nie wkracza¢. Chyba mieli nadziej¢, ze aresztujg nie dwoch ludzi, tylko cata
siatke. Totez kiedy zgubili Koztowa, nie znalezli rowniez Valtina.

Zamiatacze ulic tlumnie sprzatali po demonstracjach 1 marszach wokot
Alexanderplatz, gdy Pauline dzwonita do starego znajomego w shuzbie
bezpieczenstwa. Poszli na kawe 1 ciastko.

— Wiesz, ze nie moge mowic o tym.
— Oczywiscie - odrzekla - ale musze ci¢ zapytac...
Brzek porcelany 1 srebra w zattoczonej kawiarni gwarantowat, ze nawet para

trzymajaca si¢ za rece przy sasiednim stoliku ich nie ustyszy, ale Pauline znizyta
glos dla efektu.

—Czy to prawda, ze Valtin 1 Koztow wymkneli si¢ spod obserwacji 1
znikneli?

Usiadt prosto.



— Znikneli? To ci powiedziato Ministerstwo Spraw Zagranicznych? Pauline,
jak mogtas w to wierzy¢ cho¢by przez moment?

—Nie wuznatam tego za prawdopodobne. Wyobrazatam sobie, ze
wymysliliscie t¢ historyjke, zeby mie€ ich z glowy.

— Zgadza si¢. Sledzilismy kazdy ruch Kozlowa i Valtina. Obserwowalismy
ich jak sepy. Nie spuszczaliSmy ich z oka 1 zachowywaliSmy cisz¢. Nigdy nas
nie zauwazyli.

— Czy Valtin wsadzit Koztowa na statek do Ameryki?

Zawahat sie.

— Nie znam tego szczegohu.

Pauline pomyslata, Zze dyplomata miat racj¢. Stuzba bezpieczenstwa istotnie
zgubita Koztowa 1 jego kominternowskiego acznika.

— Gdzie Valtin jest teraz?

— Obecnie $ledzimy go poprzez pewna mloda kobiete, ktora jest albo
kominternowska kurierka, albo jego kochanka, albo jednym 1 drugim.
Wstrzymujemy si¢, zeby zobaczy¢, z kim jeszcze ona si¢ kontaktuje.

Bardziej prawdopodobne jest to, pomyslata Pauline, ze maja nadzieje, ze
dziewczyna doprowadzi ich z powrotem do agenta, ktérego zgubili.

— Jak ona si¢ nazywa?

— Anny.

— Anny?

Pauline ugryzta maty kawatek swojego Mohnkuchen. Przesuneta jezykiem

po wargach, zeby zliza¢ ziarenka maku. Dotkneta ust serwetka 1 popatrzyla na
niego nad materiatem jak zza woalu.

Polizeioberstleutnant wyréwnat oddech.
— Jak Anny ma na nazwisko?
— Jeste$ diablem w spodnicy, Fraulein Privatdetektive Grandzau. Juz i tak

powiedzialem za duzo. Wiesz, ze nie moge ci zdradzi¢ jej nazwiska.

—Nie dziw si¢ diabtu, ze probuje... JeSli nie mozesz mi zdradzi¢ jej
nazwiska, to chyba mozesz mi powiedzie¢, jaki ona ma kolor oczu 1 wlosow...
albo moze gdzie mieszka lub pracuje...



Kiedy Marat Zolner wrocit z Bronksu na Manhattan, dowiedziat sig, ze Jurij
Antipow zostawit pilng wiadomos$¢ u Fern Hawley.

— Chce si¢ z toba spotka¢ w srodmiesciu. Powiedzial, ze bedziesz wiedzial
gdzie.

Zolner poszedt do ,$lepej $wini” na Vesey za rogiem z Washington Market.
Antipow pit maty tyk czegos, co uchodzito tutaj za dzin.

— Jak twoje imperium? - zagadnat.

—Wiesz - odrzekt Zolner - poczatkowo nie planowatem przemytu.
Pomyslatem o nim w Finlandii. Pamigtasz pomyst Kominternu, zeby zdobywa¢
pienigdze na bron, szmuglujac alkohol przez finskie cto? To bylo bardzo
nowatorskie, dopoki cata finska sekcja Kominternu nie spita si¢ do
nieprzytomnosci kontrabandg.

Antipow si¢ nie rozesmiat.

— Czego chcesz ode mnie? - zapytat Zolner.

— Zeby$ wynajat stajni¢ na Dolnym Manbhattanie.
—Po co?

— Chodz.

Antipow zaprowadzit go za rog na Barclay Street. Zostawil tam staromodny
woz konny do wegla. Tysigce identycznych tarasowato waskie ulice Dolnego
Manhattanu, co doprowadzato do szatu kierowcow cigzarowek. Silny kon stat w
zaprzegu i wachat pusty worek na obrok.

— Skad to wziates?

— Przywiozlem promem z New Jersey. Najwyzszy czas wykona¢ roboteg, do
ktorej nas tu przystano.

— Co jest w wozie?

— Dynamit.

Zolner patrzyl na niego i1 myslal, co zrobi¢ z tym jawnym ultimatum.

Antipow przygladal mu si¢ spokojnie jak czlowiek zdecydowany,
zdeterminowany, catkowicie pewny swego 1 nieugiety.

— Skad wziales dynamit?
— Nauczyltem si¢ na pami¢¢ moskiewskiej listy kamieniolomow, gdzie
pracuja towarzysze - odpart Antipow. - Je§li mi nie pomozesz, zrobig¢ to sam.



— Oczywiscie, ze ci pomoge. Nie ma powodu, zebySmy nie tworzyli 1
atakowali jednoczesnie.

— Potrzebuje bezpiecznej stajni dla wozu.

— Bedziesz w niej za godzing.

Antipow spojrzat na niego z zaciekawieniem.

— Zaskakujesz mnie, Marat. Myslatem, ze poslesz mnie do diabta.

—Jestes§my kominternowcami, Jurij. Mamy ten sam cel. Obali¢
migedzynarodowa burzuazje wszelkimi §rodkami. Chodz. Zaprowadzimy konia
W Czasie rozmowy.

— Dokad?

— Mam stajni¢. Niedaleko. Dziesi¢¢ przecznic stad.
— Musi by¢ bezpieczna, zeby przygotowac atak.

— ,,Cigzarowka” O’Neal zadba o jej bezpieczenstwo.
— Doskonale.

Antipow dostrzegal warto$¢ tego Amerykanina, twardego, trzezwo
myslacego gangstera, ktéry moglt zwerbowaé réwnie godnych zaufania ludzi,
kiedy byli potrzebni.

Zolner wzigt uzde 1 naktonit konia, zeby obrocil woéz w glab Washington
Street.

— Gdzie idziemy?

—Na Wall Street.
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Potatany splowiaty zagiel wyglada zwyczajnie, pomyslat kapitan Novicki.
Wrecz niewinnie. Zwlaszcza na powolnym staromodnym kecie. A jesli przy
rumplu siedzi siwowasy Bill Skorupiak z fajka, jeste$ prawie niewidoczny.

Przynajmniej dla tych, co szukajg chcacych si¢ szybko wzbogaci¢ chtopcow.
Taka nadziej¢ miat Novicki, kiedy przecinal swoja robocza todzig Great

South Bay. Silny wiatr wznosit grzywiaste fale. Stary marynarz pokonywat je
beztrosko, gdy wyptywat z waskiej Fire Island Inlet na Atlantyk.

Osiem mil morskich dalej, na wodach mi¢dzynarodowych, stat rzad
drewnianych szkuneréw 1 zardzewiatych trampow. Byty zakotwiczone do
ptytkiego dna i kotysaty si¢ na falach. Na ich kadtubach i takielunkach wisiaty
reklamy autentycznej szkockiej whisky, angielskiego dzinu 1 francuskiego
szampana. Novicki przycumowal do szkunera, z ktérym mial umowe¢ na
dostawe. Wreczyt poczte, $wieze owoce 1 warzywa w prezencie dla kapitana i
jego rodziny oraz napoje gazowane dla dzieci. Najstarszy dzieciak wdrapat si¢
na maszt z lornetky, zeby wypatrywac¢ Strazy Przybrzeznej. Rodzina pomagata
zatadowac tyle skrzynek, ile Novicki mogt wzia¢ do swojej todzi.

Nie byl jedynym uczciwym obywatelem zabierajagcym gorzale do brzegu.
Swiadczyty o tym prywatne jachty i motoréwki, ktore ptywalty wzdthuz Rumowej
Linii 1 dobijaty targu ze statkami sprzedajagcymi alkohol. Ale ani one, ani zadna
przemytnicza takséwka nie mialy tego wieczoru cenniejszego tadunku -
najlepszej stodowej szkockiej o tak ciemnym kolorze i dymnym aromacie, ze
zmieszana jeden do pieciu z alkoholem zbozowym mogla by¢ nadal
sprzedawana jako oryginalna.

Kapitan szkunera 1 jego zona wydawali si¢ zaniepokojeni. Novicki zapytat,
co ich gnebi.



— Ostatniej nocy znow byt rabunek. Przynajmniej tak podejrzewamy. £.6dz
nie wrocita. Byla w dobrym stanie, kiedy odptywata. Uwazatbym na panskim
miejscu.

— Nikt nie begdzie sobie zawracal glowy matym starym ketem.

— Nie jest taki maty i ma szeroko$¢ barki - odrzekt kapitan szkunera. - Kazdy
gangster, ktory zna si¢ na rzeczy, zobaczy, ze wcisngt pan na poklad sto
skrzynek.

Novicki tak wyliczyt czas, zeby wraca¢ na lad po zmroku. Osiem mil
morskich do wybrzeza 1 dziesie¢ w glab Fire Island Inlet. Latwy rejs z falami.
Pokonat dwie mile w pot godziny, nastuchujac odgtosu silnikéw. Pare taksowek
min¢to go z rykiem, ptynac pie¢ razy szybciej niz on.

Nagle ustyszal charakterystyczne dudnienie trzech potgczonych silnikow
benzynowych. Rzucit si¢ do masztu i1 opuscit zagiel. Przykryt ptétnem poktad
sekundy wczesniej niz szperacz kutra Strazy Przybrzeznej omidtt wode. W
koncu si¢ wyniesli. Postawit zagiel 1 nastuchiwat dale;.

Doptywat do zatoczki, kiedy poczut 1 ustyszat daleki grzmot.

Po swojej pozycji ocenit, ze jest za daleko, zeby stysze¢ przybdj. Sztorm tez
nie nadciggal. Niebo si¢ wypogadzato 1 gwiazdy juz przeSwiecaly przez
mgietke. Wychylit si¢ za burte 1 zanurzyt fajk¢ w wodzie, zeby zgasi¢ czerwony
zar.

Grzmot si¢ zblizat.

Ogien mknat nad falami, zwarty rzad ptomieni, ktore oswietlaly sylwetke
czarnej todzi pod nimi.

Novicki przywigzal rumpel i rzucit si¢ ku dziobowi, zeby zndéw opusci¢
zagiel. Ale tym razem si¢ spdznit. Czarna t6dZz miata wiekszy szperacz niz
patrolowiec. Bialy snop $wiatta omiott morze, przeslizgujac sie¢ po
wierzchotkach fal, 1 nagle oS$wietlit Zagiel jak sto stonc. OSlepiony 1
zdezorientowany stary cztowiek zatoczyl si¢ do rumpla, jakby mogl si¢ jakos
wydostac z tej opresji.

Karabin maszynowy zahuczal. Lufa plula ogniem prawie tak jasnym, jak
wydech czarnej todzi, 1 prawie tak samo gtosno. Pociski podziurawity pokiad
Novickiego, drzazgi prysty mu w twarz. Grad olowiu roztupywal drewno i
rozrywatl zagiel, halas go paralizowat. Zaciskat reke na rumplu. Grzmiace silniki
ucichty po ich zdtawieniu, kiedy t6dZ si¢ zblizyta. Ale kaem nie umilkt i serie



wcigz nadlatywaty. Miedzy nimi styszat meskie krzyki. W tym hatasie 1
zamieszaniu dopiero po chwili u§wiadomit sobie, ze to nie Amerykanie. Mowili
w obcym jezyku. Nie styszal wiele przez huk kaemu, ale to mégt by¢ rosyjski,
ktoéry spotykat czasem na morzu.

Przez t¢ osobliwo$¢ nieoczekiwanie rozjasnito mu si¢ w glowie. Nie
rozumiat stow, ale na pewno nie krzyczeli: ,,Wstrzyma¢ ogien!” Przekonany, ze
w morzu nie bedzie mniej bezpiecznie, stary marynarz zaczerpngl powietrza i
przetoczyt si¢ przez burte do wody.

Byta zaskakujaco zimna, tak zimna, ze prawie zatrzymalo mu si¢ serce.
Cigzar kurtki, ktorg zapiat dla ochrony przed nocnym chtodem, wciagnat go pod
powierzchni¢. Nie walczyt, lecz opadat, byle dalej od harmidru na goérze. Woda
thumita grzmot silnikéw czarnej todzi 1 huk karabinu maszynowego. Ale styszat
odgtos $rub.

Brakowato mu powietrza. Oderwat guziki 1 pozbyt si¢ kurtki. Poptynat pod
katem ku powierzchni, starajac si¢ oddali¢ od obu todzi, na ile mogt. Wynurzyt
si¢ w koncu, nabral powietrza i1 rozejrzal. Rabusie byli dziesig¢ metréw od niego
1 przetadowywali gorzate z jego todzi na swoja. Wytaczyli szperacz i pracowali
przy latarce. Odptynat dalej, Zeby go nie zobaczyli, 1 utrzymywat si¢ w wodzie
pieskiem, szczekajac zebami. Jak tylko skonczyli, chwycili siekiery 1 wyrabali
dziury w dnie keta. Zaczat osiada¢ pod ci¢zarem miecza.

Czarna 16dz odpalita grzmigce silniki 1 zaglebita si¢ w noc.

Samochdd pancerny z namalowanymi trupimi czaszkami 1 piszczelami
wjechal w berlinski zautek. Antykomunisci w Srodku byli wyszkoleni przez
policje 1 uzbrojeni w pistolety 1 patki. Ludzie uwiezieni w komunistycznej
wytworni bomb spanikowali. Czerwoni mieli jeden zardzewialy rewolwer.
Nowiutkie pistolety ortgies 7,65, ktore obiecat Komitet Centralny, nie dotarty.
Anny, ich kucharka, odwrocita si¢ z przerazeniem do Pauline Grandzau.

Pauline wzigta jg za reke.

Wytwornia bomb byta ukryta w mieszkaniu na parterze czynszowki w
dzielnicy robotniczej Wedding z waskimi ulicami i kretymi zautkami. Jesli
ktokolwiek mogt jej pomédc odkry¢ prawde o Johannie Kozilowie, to ta
dziewczyna, za ktorg Pauline trafita tutaj. Anny goraco wierzyla w sprawe
robotnikdw 1 niechetnie uczestniczyla w pelnej przemocy rewolucji, ktorg
nazywata historyczng koniecznoscig.



Cho¢ wysoce inteligentna, wydawata si¢ zupelnie nie§wiadoma, ze stuzba
bezpieczenstwa ja $ledzi. Siedziataby juz w celi, gdyby nie mieli nadziei, ze
doprowadzi ich do kominternowskiego agenta Valtina, ktéry skontaktowat si¢ z
Kozlowem. Pauline przypuszczata, ze w tym decydujacym momencie zgubili ja
1 nie maja pojecia, ze ich mimowolny Judasz moze lada chwila zosta¢ ciezko
ranny lub zabity.

Drzwi si¢ zatrzesty od uderzen patek i kolb antykomunistow. Wytworcy
bomb podparli je ramionami, Zeby si¢ nie otworzyty.

— Pomo6z mi odciggna¢ dywan - powiedziata Pauline do Anny.

Wytwoércy bomb najwyrazniej dorastali w mniej biednych dzielnicach niz ta
i zaden z nich nawet nie podejrzewal, ze jest klapa pod brudnym dywanem.
Otwierata si¢ na mokrg ziemng piwnicg. Wykopali ja kilkadziesigt lat temu
wiesniacy, kiedy przeniesli si¢ do miasta, w ztudnej nadziei, ze beda w niej
przechowywali warzywa uprawiane w cieniu czynszowki.

— Skad wiedziatas? - szepneta Anny.

— W dziecinstwie mieszkalam z matkg w Wedding.

Gdyby piwnica byla jak inne, ktore widziata Pauline, miataby wyjscie na
dwor. Moze szczesliwie na wewnetrzne podworze z ptotem, przez ktory mozna
by si¢ przecisna¢ 1 uciec. Tak bylo. Trzymajagc Anny mocno za r¢ke, Pauline
wydostala si¢ na deszcz padajacy z kawatka szarego nieba.

Sciany budynkow otaczaly je z czterech stron. Tylko jeden miat drzwi.

— A €0 z innymi? - zapytata Anny.

— P0jda za nami, jesli majg rozum.

Ale zanim wytworcy bomb zdazyli uciec przez piwnice, eksplozja zatrzesta
ziemig. Tuman kurzu wystrzelit z drzwi piwnicy. Pauline poczuta drzenie pod
stopami 1 caly front kamienicy si¢ zawalil. Cegly 1 drewno przysypaty

antykomunistow, ich samochod pancerny w zautku 1 wytworcow bomb w
mieszkaniu.

— Co ci si¢ stato w twarz, Dave? - zapytat Bell kapitana Novickiego.
— To tylko troche drzazg.
— Wyglada na cate drzewo.

— Postuchaj, Isaac. Muszg si¢ przyzna¢ do czegos.



— Co zrobites?

— Ztapali mnie, jak przemycalem alkohol.

Bell przyjrzal mu si¢ szybko. Policzki i czolo miat pokaleczone, na uchu
jeden z tych nowych plastrow z opatrunkiem. Miat szczg$cie, ze nie stracil oka.
Poza tym wygladat jak zawsze na starego twardziela z charakterem, ktory nie
uwaza si¢ za starego.

— Ztapali czy obrabowali?

— Obrabowali.

— Gdzie?

— Czekali p6t mili morskiej od Fire Island Inlet. Ostrzelali moja t6dz 1
ukradli... fadunek. Wyrabali dziury w dnie, Zeby zatongeta.

— To masz szczgs$cie, ze zyjesz.

— Cholerne szczescie. Dobrze, ze nie musz¢ mowi¢ Joemu od razu.
Wystarczy, ze tobie si¢ przyznatem do ztamania prawa.

— Nie jestem gliniarzem - odrzek? Bell. - Ani ksiedzem.

— Jeste§ vandornowcem, to jeszcze gorzej. Joe ustanawia zasady. Latwiej
byloby si¢ przyzna¢ gliniarzowi albo ksiedzu. To krepujace jak diabli. Ale nie
mowig¢ ci bez przyczyny.

— Co jeszcze si¢ stato?

— Widziatem czarng t6dz, o ktorej wszyscy mowia.

Bellowi zabtysty oczy.

— Opisz ja!

Stary kapitan byl doskonalym $wiadkiem, co nie dziwito. Obserwowat

uwaznie 1 potem pamigtal szczegély. Ocenial, ze 16dZ miata dtugos$¢ osiemnastu
do dwudziestu jeden metrow.

— Waska. Bardzo duze zanurzenie, ale nadaje si¢ na morze ze swoim
kielichowym rozchyleniem czesci dziobowej. Trzy liberty w przedziale
silnikowym. I miejsce na czwarty, gdyby jeden przestatl dziata¢. Kokpit blisko
dziobu dla czterech lub pigciu ludzi. Wyglada na mata, bo ja dobrze zbudowano,
ale jest duza. Zaloze sig, ze zabiera tysigc skrzynek.

— Uzbrojenie?
— A, tak. Brzmiato jak lewis na naszych $cigaczach okrgtow podwodnych. |
ogromny szperacz. Jak na niszczycielu.



— Pancerz?

Novicki wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, nie strzelalem do nie;j.

— Jaka szybkos$¢ rozwija? Joe uwaza, ze piecdziesiat weztow.

— Jej liberty ryczaty, jakby mogta.

— To brzmi bardzo podobnie do opisu Joego. Jak ci si¢ udato przezy¢?

— Zaryzykowalem kapiel.

— Doptynales do brzegu? - zapytat Bell ze zdumieniem.

Morze bylo zimne 1 wzburzone, a Novicki musial dobiega¢ siedemdziesiatki.

— Nie. Wgramolilem si¢ na moja 16dz, zatkalem ptdétnem dziury 1 wybieratem
wodg jak szalony, dopdki nie dodryfowatem do plazy. Przybrzezni z posterunku
w Inlet mi pomogli. Dobrze, ze ztodzieje zabrali calg gorzate, wigc nie tamatem
prawa.

— Mato brakowato - odrzekt Bell.

Novicki zwiesit gtowe.

— Czuje si¢ jak skonczony duren. Bylem bezrobotny. Zatamany. Facet
zaproponowat mi forse za kurs. Wygladalo to na tatwy zarobek.

— Ile kurséw zrobites?

— Ten jeden.

— Chcesz dobrej rady?

— Tak, wiem. Nie rob tego wiece;.

— Przemycajac alkohol, zginiesz. Szmugiel si¢ szybko zmienia, gangsterzy
przejmuyg interes.

— Zwazywszy ostatnig noc, niec moge si¢ spiera¢ - odpart cierpko Novicki.

— Moze Bill Skorupiak powinien wrdci¢ na morze - powiedziat Bell.

— Isaac, bardzo bym chciat. Cholernie mato zaglowcow handlowych zostato,
gdy na wojnie tyle zatone¢to. Nikt nie da facetowi w moim wieku dowodzi¢
parowcem.

— Zatoze si¢, ze uda mi si¢ wsadzi¢ ci¢ na zaglowiec - odrzekt Bell. -
Rozmawialem z go$¢mi z branzy alkoholowej na Bahamach. Rozpracowuje
obecng sprawe pod kazdym katem. Dzialajg zgodnie z prawem. Transportuja
szkockg i dzin z Brytanii i rum z Hispanioli do Nassau. To legalny, uczciwy
interes - przynajmniej do momentu, kiedy przemytnicy zabierajg towar z



Nassau. Co by$ powiedzial, gdybym zdotal ci¢ wkreci¢ na szkuner z rumem
kursujacy z Karaibéw na Bahamy?

— Jesli zatrudniliby starego cztowieka.

— Zatrudnig kazdego wykwalifikowanego kapitana, ktéry jeszcze zyje.
Niewielu mtodym mozna powierzy¢ dowodzenie zaglowcem. A starych wilkow
morskich do wzigcia jest mato, poniewaz tak wielu kapitanéw wchodzi w interes
alkoholowy. Co ty na to?

— Bylbym ogromnie wdzigczny.
Isaac Bell wyciagnat reke.

— Dawaj grabe. Przypieczgtujmy to usciskiem dtoni. I bez obaw, Joe niczego
si¢ nie dowie ode mnie.

— Sam mu powiem, jak tylko wydobrzeje na tyle, zeby to ustysze¢. Nie bede
oktamywal przyjaciela. Ale powinienem ci powiedzie¢ jeszcze co$, Isaac.

Bell si¢ u§miechnat.
— Mam nadzieje, ze nie oproznite$ skarbonki z datkami dla ubogich.
Novicki odwzajemnit usmiech.

—Nie spalitem tez Zzadnego kosciota. Nie wiem, co to oznacza. Chyba
styszatem, jak tamci rabusie krzyczeli po rosyjsku.

— Po rosyjsku? Na pewno?

— Lewis hatasowat, ale zeglowatlem z Rosjanami. Dobrzy marynarze, kiedy
trzezwi. Przysiggam, ze tamci mogli krzycze¢ po rosyjsku. Nie po angielsku, to
pewne.

Bell ukryl podniecenie. Nie chciat zacheca¢ Novickiego do upiekszania
opowiescl.

— Wielu zagranicznych marynarzy jest na Rumowej Linii. Tamci mogli by¢ z
Karaibow?

— Nie, rozpoznalbym karaibski dialekt.

— Masa wtoskich gangsterow jest w branzy alkoholowej. Moze to byl statek
z Wtoch?

— Nie, to nie byli makaroniarze. Mogli by¢ Niemcami, ale im wigcej o tym
mysle, upewniam si¢, ze styszalem rosyjski. Chyba ze polski. Jednak rosyjski
nie ma sensu. To znaczy, mog¢ sobie wyobrazi¢ Rosjan kotwiczacych na



Rumowej Linii, zeby sprzeda¢ towar, ale nie przemycajacych go na brzeg. To
jest dla miejscowych facetow, ktorzy znaja tutejsze wody.

— Cieszg sig, ze przyszedte$ z tym do mnie, Dave.

— Moze to ci pomoze przygwozdzi¢ bandziordw, ktorzy postrzelili Joego.

— Mogtoby - odrzekt Bell.

Gdyby, pomyslat, ktorys niemiecko-rosyjski przemytnik dostat kule w kark,
jak to robi Czeka. A proch w tusce bylby rosyjski.

— Pozegnaj si¢ z Joem 1 Dorothy 1 pakuj swéj kufer marynarski.

— Nie cierpi¢ ich opuszczac.

— Poradza sobie. Ja tu jestem. Dorothy jest silna, a przy odrobinie szczescia
stan Joego bedzie si¢ nadal poprawiat.

— Jesli nie zlapie nastepnej infekc;ji.

— Ty tego nie powstrzymasz - odpart Bell z naciskiem i si¢gnat po portfel. -
Kup bilet na pocigg do Miami. Telegram ode mnie o statku begdzie czekal na
ciebie na stacji. Zaleznie od tego, gdzie jest statek, bedziesz musiat poplynac¢
parowcem albo do Nassau, albo na Jamajke, albo na Hispaniolg.

— Nie moge wzig¢ pieniedzy od ciebie.

Bella nie zaskoczyly opory Novickiego i przygotowal si¢. Wyciagnat przed
siebie gruby plik banknotow.

— To nie moje pienigdze, tylko agencji. I zatrudniam ci¢ do przystania mi
raportu o przemycie alkoholu z Nassau do Miami, zanim poptyniesz na Karaiby.

Novicki zrobil upartg ming.

— To nie jest jalmuzna - powiedzial stanowczo Bell. - Jestem przekonany, ze
nielegalny interes alkoholowy stanie si¢ lada chwila ogdlnokrajowym
przedsigwzigciem przestepczym. Jesli mam racje, to przemyt przez takie punkty
przerzutowe jak Chicago 1 Floryda, przyciggnie tych samych przestgpcow,
ktorzy si¢ bogaca w Nowym Jorku. Juz wystatem najlepszego cztowieka do
Detroit. Jedziesz do Miami, wigc mozesz mi tam pomoc.

— Dostang si¢ tam na wtasng reke.

Bell chwycit jego dton 1 weisngl mu pieniadze.

— Potrzebuje¢ ci¢ tam natychmiast. JesteS czujny 1 spostrzegawczy, Dave.
Zr6b wszystko, co bedziesz mogl, zeby mi pomoc.



Odprowadzil Novickiego za prog 1 wrocit szybko do zbiorowego pokoju
biurowego, gdzie wycelowat wtadczo palec w trzech detektywdéw w okularach.
W kamizelkach, muszkach i opaskach na r¢kawach koszul wygladali bardziej na
obojetnych ksiggowych bez poczucia humoru niz na prywatnych sledczych.

Adler, Kliegman 1 Marcum zebrali si¢ wokot jego biurka.

— Opancerzona t6dz o wysokiej mocy, ktéra postrzelita Bossa z kaemu, znéw
grasuje wzdtuz wybrzeza - powiedziat Bell. - Grady Forrer zlokalizuje stocznie
todziowe na Long Island, w Nowym Jorku 1 New Jersey, gdzie mogli taka
zbudowa¢. Wy sie dowiecie, ktora ja zwodowala. Udawajcie, ze wasz szef
przemytnik oferuje grubg forse¢ za taka sama, tylko szybsza. Zatelefonujcie do
mnie, jak tylko znajdziecie taka, to przyjade tam z pieniedzmi.

Cos jeszcze z opowiesci starego wilka morskiego o czarnej todzi utkwito
Bellowi w glowie. Mimo ze Novicki uchylat si¢ przed pociskami i ratowat
ucieczka do wody, zapamigtat ze szczegotami dhugi rzad trzech silnikow, ktoére
pluly ogniem z przedziatu silnikowego blisko rufy. Spekulowat, ze w przedziale
bylo miejsce na czwarty silnik. Czwarty nie plut ogniem, wiec albo si¢ zepsul,
albo byt zapasowy na wypadek awarii ktorego$ ze stale uzywanych.

Nikt nie wiedziat lepiej niz pilot samolotu, ze liberty czesto si¢ psujg. Duza
zaletg jego loeninga air yacht, kiedy go kupowal, byt silnik wysoko na skrzydle,
co umozliwialo szybka wymiang. Bell nie podpisat umowy, dopoki Loening
Aeronautical nie dorzucil zapasowego silnika 1 skrzyni zawordw.

— McKinney!

— Jestem, panie Bell!

—Czy kto$ z twoich waszyngtonskich znajomych pracuje dla dyrektora
sprzedazy Departamentu Wojny?

— Beda znali kogos takiego.

— Znajdz kogos$ stamtad, kto nam powie, kto kupuje silniki liberty 1 czeSci
zapasowe z nadwyzek wojennych.

— Nie chce odgadywaé panskich zamiaréw, panie Bell, ale przy ostatnim
liczeniu rzad mial trzynascie tysiecy silnikow liberty.

— Dlatego przemytnicy je kupuja. Sg mocne, tanie 1 jest ich duzo. Powiedz
swojemu cztowiekowi, zeby si¢ skoncentrowal na zakupach silnikow 1 czgSci
zapasowych w promieniu stu sze§¢dziesigciu kilometréw od Nowego Jorku.

Detektywi si¢ rozeszli.



Bell wystat telegram transkontynentalny do Pauline Grandzau:
»Nastepni Rosjanie. Co z Kozlowem?”

Pauline Grandzau potrzasneta $pigcg komunistka Anny, kiedy pociag do
Hamburga zwolnil. Zatrzymat si¢ na stacji w miasteczku szesnascie kilometrow
przed portowym miastem na potnocy. Wysiadty i1 poszlty z miasteczka do lasu,
gdzie przyjaciel Anny, Valtin, prowadzit ¢wiczenia Hundertschaft. Kompania
stu komunistycznych bojowcow przygotowywata si¢ do przewodzenia
powstaniu w Hamburgu.

— Valtin to twdj przyjaciel czy chtopak? - zapytata Pauline.

— U nas nie jest tak. Jesli dziewczynie podoba si¢ chtopiec, mowi: ,,Chodz ze
mng”. 1 jesli on chce, to idzie. Ale to nie znaczy, ze musisz z nim byc¢
codziennie.

— A jesli tego cheesz?
— To mozesz. Ale jesli inna dziewczyna powie: ,,ChodZ ze mng”, to zrobisz
zle, probujac go zatrzymacé. W rewolucji nie ma miejsca na zazdros$c.

Pauline trudno byto uwierzy¢ w te utopijng fantazje, zwtaszcza kiedy Anny
wskazata wysokiego, przystojnego, ciemnowtosego Valtina. Nawet z daleka,
migdzy drzewami, wygladal na me¢zczyzne, ktory moze z uSmiechem
prowokowac zazdros¢.

W tej chwili koncentrowal si¢ na musztrowaniu stu wygladajacych na
twardzieli marynarzy floty handlowej. Byli uzbrojeni w przestarzate karabiny
armii carskiej, rozne pistolety, tacznie z kilkoma nowymi ortgiesami, potezne
granaty trzonkowe z wielkiej wojny i liczne staromodne granaty kugel. Co
najmniej dwudziestu mtodszych miato noze 1 paftki.

Cwiczyli sygnaty do ataku i odwrotu. Posuwali si¢ naprzod i cofali lesnymi
Sciezkami, ktore zastgpowaly im ulice, 1 zbierali si¢ wokot drzew, zamiast
kamienic 1 fabryk. Wielki stos zwalonych pni 1 galezi stuzyt za barykade.

Valtin zarzadzit przerwe. Mezczyzni wyciagneli si¢ na ziemi i podzielili
papierosami. Valtin podszedt wolno i pocatlowal Anny w usta, nie odrywajac
wzroku od Pauline.

— Kim jestes?

— To Pauline - przedstawila ja Anny. - Uratowala mnie przed Biirgerwehra.



— Jak?

Anny wyjasnita, ze byta uwigziona w wytworni bomb.
— Znalaztam tylko wyjscie - powiedziata Pauline.

— Skad si¢ tam wzigtas?

— Ona szuka kogo$ nazwiskiem Koztow.

—Johann Koztow - usci$lita Pauline. - Miatam nadzieje, ze kto§ z
wytworcow bomb go zna. Ale Biirgerwehra zaatakowata, zanim zdgzytam

zapytac.
— Dlaczego szukasz Koztowa?
Pauline prze¢wiczyta odpowiedz.

—Moj brat jest w wigzieniu w Ameryce. Koztow prébowat uniknaé
deportacji, zeznajac przeciwko Fritzowi. Chcg, zeby wycofal falszywe zeznania.

— Dlaczego miatby to zrobic?
— Zeby niestusznie skazany uczciwy cztowiek odzyskat wolnosé.

— Oszalatas? Koztow jest rewolucjonistg. Nie moze kierowac si¢ moralnoscia
,uczciwego cztowieka”.

Valtin nie wiedzial, ze Johann Kozlow zostal zabity w Ameryce. Pauline
uznata to za dziwne, jesli Koztow byt jego rekrutem. Oczywiscie, Valtin si¢
ukrywat 1 przygotowywat do ataku na Hamburg. Nie dostawal regularnie
informacji wywiadowczych. Ale przyszio jej do glowy, ze Valtin niekoniecznie
zwerbowal Koztowa do Kominternu. Moze Kozlow byl juz agentem
Kominternu i Valtina wystano, zeby sprawdzit jego lojalnos¢ po aresztowaniu w
Ameryce albo przekazal mu instrukcje z Moskwy.

Valtin przygladat si¢ jej podejrzliwie.

— Kim jeste$? Co robisz? Z czego zyjesz?
— Jestem bibliotekarka.

— Gdzie?

— W Berlinie.

Data mu wizytowke.

— Pruska Biblioteka Panstwowa - przeczytatl glo$no. - Skonczyta$§ studia.
Jeste$ specjalistkg. Gdzie si¢ wychowywatas?

Podata mu ostatni adres matki w Wedding. Uniost brwi.

— Przesztas dluga drogg.



— Wyksztatcenie winduje.
— Nie mowisz z akcentem berlinskiej ulicznicy.
— Mialam ambicje zostawi¢ tamto wszystko za sobg - odparta Pauline.

— Nie bardzo daleko za sobg w wytwdérni bomb w Wedding. A teraz stoisz w
obozowisku czerwonych.

— Chodze, gdzie muszg, zeby pomdc bratu. Pytam ci¢ jeszcze raz: gdzie mam
szuka¢ Koztowa?

— W Berlinie. Uczestniczyt w walkach ulicznych w powstaniu.
— A nazwiska jego towarzyszy?

— Walczyt u boku Zolnera - odrzekt Valtin swobodnie, jakby miata znaé to
nazwisko.

Bohater 1 stawny przywodca. Ekskomendant Richter bedzie wiedzial, o kogo
chodzi. Z Hamburga mogtaby zadzwoni¢ do niego i zapytaé, co policja wie o
Zolnerze.

— Wiesz, gdzie Zolner jest teraz?

—Mam nadzieje, ze Komitet Centralny wysle go do Hamburga, zeby
dowodzit walka. Przytacz si¢ do nas.

Zndéw mowit swobodnie, ale brzmiato to jak wyzwanie. Albo test.
— Jak Zolner ma na imi¢?
— Zapytaj go w Hamburgu.

Byto ciemno, kiedy Hundertschaft pomaszerowata wzdtuz toréw kolejowych
w kierunku Hamburga 1 Pauline zostala sama z Anny. Kobiety niosty apteczki z
tytu kolumny.

— Jak Zolner ma na imi¢?

— Nie wiem - odszepneta Anny. - Podobno tanczyt kiedy$ w balecie.



16.

— Ojej, tak mi przykro, panie Bell. Wyglada na to, ze CG-9 dostat nowe
rozkazy. Nie wrocil z patrolu.

Porucznik Strazy Przybrzeznej, ktéry miat nadzorowa¢ przestuchanie
kapitana kutra CG-9 przez Bella, wcale nie wygladal na zmartwionego, ze basen
portowy na Staten Island, gdzie Bell miat zasta¢ kuter, jest pusty.

— Szkoda, ze fatygowat si¢ pan taki kawat drogi.

— Nie szkodzi - odrzekt Bell. - Mam znajomego na Staten Island. Pogoda jest
tadna. Przeptyniemy todzia.

Pojechal do dokéw przy Richmond Terrace 1 za dwiescie dolarow wynajat
todz, ktorej szyprem byt stryjeczny dziadek detektywa Eda Tobina Donald
Darbee. Szeroka, niska, ptaskodenna barka do potowu ostryg, inaczej niz t6dz
rzeczywiscie do tego uzywana, miala ogromny silnik peerless V8 z
czterogardzielowym gaznikiem do wucieczek przed policja portowa. Po
wprowadzeniu ustawy Volsteada dlugowlosy siwy Darbee zainstalowal
nowoczesny radiotelegraf, zeby wiedzie¢, gdzie sg patrole prohibicyjne. Radio
obslugiwata jego tadna nastoletnia wnuczka Robin. Zachowywata stoicki spokoj
1 znala alfabet Morse’a.

Bell wylozyt staremu cziowiekowi swoj plan 1 razem wyjeli z lodzi
wszystko, co moglo by¢é uznane za nielegalne. Zostawili w basenie
cumowniczym Darbee’ego w cie$ninie Kill Van Kuli resztki alkoholu, opium i
amunicji, ktére wpadty do zezy.

— Bez kontrabandy na poktadzie - wytlumaczyt Bell - nie zostaniemy
aresztowani, jak Straz Przybrzezna nas zlapie.

— Nie podoba mi si¢ taka mozliwo$¢ - burknat Darbee.

Robin przewrdécita oczami.

— Dziadku, pan Bell wtasnie ci wyjasnit, o co chodzi.

— Wiem, o co chodzi. Jestem stary, nie glupi. On chce si¢ dosta¢ na tamten
kuter. Ale mnie si¢ nie podoba, ze mogg mnie ztapac¢. To wbrew mojej naturze.

Bell poprowadzit t6dZz do ostryg przez ruchliwy port i cieSning Narrows
miedzy Staten Island a Brooklynem. Potem z Lower Bay obok latarniowcow na



farwaterze Ambrose na ocean. Darbee i Robin kucali na dziobie i kontaktowali
si¢ przez radio z przewoznikami wodnymi ze Staten Island, ktorzy juz ptyneli do
Rumowej Linii. Kuzyni 1 kumple pomagali Darbee’emu zlokalizowa¢ kuter CG-
9 w odlegltosci kilku mil morskich.

Bell otworzyt przepustnice i wysterowat na podinocny wschod. Godzing
pozniej, dziesie¢ mil morskich od Long Beach, zauwazyl charakterystyczng
sylwetke wysokodziobowego, niskorufowego dawnego $cigacza okrgtow
podwodnych. Kuter Strazy Przybrzeznej trzymat swoj kurs, jego obserwatorzy
nie dostrzegli niskiej szarej todzi do ostryg.

— Okej, panie Darbee. Niech pan im pokaze, ze jesteSmy tutaj.

Darbee wlal olej silnikowy do specjalnie skonstruowanego lejka. Olej kapat
na goracy kolektor wydechowy 1 t0dz ciggneta wielka chmure dymu.

— Pierwszy raz uzywam moja zaston¢ dymng jako przynete.

Kuter skrecit 1 skierowal si¢ ku nim, rzezbigc jasng fale dziobowa. Bell cofat
przepustnice, dopoki mogt utrzymac t6dz na kursie w morze. Kuter si¢ zblizat. Z

niskiej todzi do ostryg wygladat na ogromny, jego dziato poktadowe na potezne,
dwa kaemy lewis na zabdjcze.

Bell, Darbee 1 Robin podniesli rece. Kuter zrownat si¢ z nimi 1 uderzyt
mocno w ich kadlub. Marynarze wskoczyli na poktad z wyciaggnietg bronia.
Przycumowali szybko t6dz 1 zaczgli jg przeszukiwac.

Bell zobaczyl, ze siwowtosy podoficer patrzy na niego z gory. Za chwile
mogt rozpozna¢ w nim pilota, ktory dostarczyt Josepha Van Dorna flying
yachtem. Bell musial si¢ dosta¢ na kuter, zanim to si¢ stanie. Inaczej gra bylaby
skonczona.

— Waujku Donny - mruknat. - Moglby pan ich jakos$ rozdraznic?

Darbee gardzit kazdg wtadzg. Straz Przybrzezng oceniat jeszcze nizej niz
nowojorskg policje portowa. Pokazat zotte zgby w drwigcym usmiechu.

— Z czego si¢ Smiejesz?! - krzyknal pilnujacy ich marynarz.

— Nie miatem takiego ubawu od pewnej mglistej nocy, kiedy ,,pomogltem”
policyjnej todzi wpas¢ na Statug Wolnosci.

— Zamknij si¢, staruchu. Uwazaj, co mowisz.

—To ty uwazaj, co moéwisz, marynarzu! - wtracit si¢ Bell podniesionym z
oburzenia gltosem. - Tak si¢ nie mOwi do pana cztery razy starszego od siebie.

— Zamknij si¢, bo ci¢ aresztuje.



— Nie mozesz mnie aresztowac! - krzyknat glo$niej Bell.

— Czyzby? Jeste$ aresztowany. Idziemy!

Bell dat si¢ wciggngé marynarzom na poktad rufowy kutra. Podoficer zbiegt
na dot i nagle przystanat.

— Ja ci¢ skad$ znam.

Bell spojrzat mu w oczy.

—To chyba pan uratowat zycie Josephowi Van Dornowi opaska uciskows.
Jesli tak, to jestem pana dtuznikiem.

— Tak wtasnie jest.
— Ciekaw jestem, czy wyswiadczylby mi pan jeszcze jedng przystuge i
powiedzial swojemu kapitanowi, ze musze¢ z nim porozmawiac.

W tym momencie grupa abordazowa zawotata, ze nie ma gorzaty na todzi do
ostryg.

Wygladajagcy na zmeczonego kapitan, ktory obserwowal wszystko z
odkrytego mostka, zszedt na poktad rufowy.

— Po co byta ta zastona dymna? Nie ma alkoholu na waszej todzi.

— Wiedzielismy, ze nas nie zobaczycie, potglowki, jesli wam nie pomozemy!
- krzyknatl Darbee.

Kapitan go zignorowat 1 zwroécit si¢ do Bella:

— Wywabili§cie mnie z posterunku, zeby pomodc przeptynaé takséwkom
waszych kompanow. Przeszkadzanie patrolowi to przestepstwo.

Bell wyciagnat reke.

—Isaac Bell, kapitanie. Jestem glownym S$ledczym Agencji Van Dorn.
Pozwoli mi pan chyba na dochodzenie, kto postrzelit mojego szefa, kiedy byt na
panskim okrecie?

— Oczywiscie, ale...

— Bedzie pan mogl wréci€ na patrol, jak tylko pan mi powie, co si¢ doktadnie
wydarzyto, kiedy pana Van Dorna postrzelono na panskim okrecie.

Kapitan wskazat kciukiem Darbee’ego 1 jego 16dz.

— Po co ta komedia?

— Straz Przybrzezna robi uniki przede mng. Panscy przetozeni nie pozwalajg
mi przestucha¢ pana ani panskiej zatogi.

Kapitan przytaknat.



— Zastanawiatem si¢ nad tym. To dlatego trzymaja nas tutaj. Kucharzowi
brakuje pieczonej fasoli 1 wody 1 konczy nam si¢ paliwo.

—Jak tylko odpowie mi pan na pytania, przestang im zawraca¢ gloweg -
obiecat Bell - i pozwolg panu wréci¢ do portu.

— Nie mam nic do ukrycia.

— Co pana najbardziej uderzyto w czarnej todzi?

— Szybko$¢. Nigdy nie widziatem takiej szybkiej todzi.

Doktadnie to samo powiedzial Van Dorn.

— Co jeszcze?

— Taktyka - odrzekt kapitan. - Wykorzystywali swoja szybko$¢ doskonale.
Mieli przewage z powodu wad mojego kutra. Manewrowali za nami tak, ze nie
moglismy uzy¢ dziala.

—Pan Van Dorn méwil mi, ze czut si¢ tak, jakby wrocit do Panamy z
marines.

— Ja tez si¢ czutem jak z powrotem na wojnie - przyznat kapitan.

— Przez ten grad otowiu - wtracit si¢ podoficer.

—To tez, ale chodzi mi o to, ze prowadzili atak jak bitwe morska. Nie tak,
bosmanie?

— Tak jest. Przemytnicy walczyli jak weterani.
— To nie byli pospolici przestepcy.
Zno6w to samo, co powiedzial Van Dorn, pomyslat Bell.

W tym momencie, na rozkotysanym poktadzie kutra, uzmystowit sobie, co
go nurtowato od poscigu za zabdjca Koztowa. Jesli nie byli pospolitymi
przestepcami, zwyklymi przewoznikami whisky, to co robili w przemytniczej
branzy?

— To wszystko, co wiem - oswiadczyt kapitan. - Bosmanie, wsadz go z
powrotem na jego 16dz.

— Jeszcze jedno - powiedziat Bell. - Kto wyciggnat pana Van Dorna z wody?
Kapitan i bosman wymienili skrepowane spojrzenia.

— Marynarz trzeciej klasy Asa Somers - odpart kapitan.

— Chciatbym mu us$cisna¢ dton.

Bosman popatrzyt na wodg.



— Somers zostat zwolniony - oznajmit kapitan.
— Za co? To bohater.

— Rozkaz zwolnienia go przyszedl prosto z kwatery gldéwnej. Kto§ sie
poskarzyl, ze wysytaja nas w bezskuteczne poscigi, ze ktos daje tamtym cynk.
Szarza uznala, ze Somers jest tym, co si¢ poskarzyl, albo tym, co daje cynk.
Ostatni dotaczyt do zalogi. Zabrali go szalupa.

— On si¢ poskarzyt?
— Nie wiem, ale to porzadny chiopak.
— Bystrzak - dodat bosman.

— Gdzie go mogg znalez¢?

— Niech zyja sowieckie Niemcy!

Komunisci wyszeptali ochryple swoj okrzyk bojowy, kiedy kompania
Hundertschaft wkradtla si¢ do Hamburga w $rodku nocy. Valtin kazal swoim
ludziom wiama¢ si¢ do sklepow i ukras¢ stoje nafty. Komitet Centralny obiecat
granaty trzonkowe. Zanim dotra, oddzialy szturmowe czerwonych miatly
wznieci¢ pozary nafta do lamp. Nie dawalo to Pauline wielkiej nadziei, ze
Komitet Centralny przysle Zolnera, jak obiecat. Ale tkwita w tym teraz po uszy,
byla tego mimowolng uczestniczkg. A to zaczynalo wyglada¢ na skazany na
niepowodzenie atak tysigca ludzi na milionowe miasto.

Ale gdy zaglebiali si¢ w miasto, dotaczaly do nich inne kompanie
Hundertschaft 1 zwykli obywatele z czynszéwek. Ich liczba zaczgta rosnac.
Pierwszy posterunek policji, jaki zaatakowali, padl szybko. Wyprowadzili
oszotomionych policjantow w ich wtasnych kajdankach. Mogli si¢ przydac¢ jako
zaktadnicy. Potem spladrowali arsenat posterunku. Zabrali karabiny, pistolety,
amunicje¢ i chtodzony woda maschinengewehr MG 08/15 na trojnogu. Valtin
kazat czterem weteranom wojennym wnie$¢ karabin maszynowy na dach
czynszowki wysoko nad ulicg.

Szli dalej ku stoczniom. Noc byla ciemna, ulice puste. Zaskoczenie
wydawato si¢ zupelne. Zadnych brygad do tlumienia rozruchdéw, zadnych
pomocniczych oddziatow Biirgerwehry, zadnych kolumn Freikorpsu. Podkradali
si¢ do nastepnego posterunku policji, gdy swiatta w §rodku zgasty.

— Do ataku! - ryknat Valtin i przypuscili szturm na budynek.



Gliniarze otworzyli ogien z karabindéw 1 pistoletow. Czerwone 1 zotte btyski
przecinaty ciemnos$¢. Mezczyzni padali na ulicg.

Valtin rzucit granat trzonkowy. Reczny pocisk rozbit szybe w matym oknie i
trafit w stalowg siatke. Ale byt niewybuchem 1 nie eksplodowal. Hundertschaft
zndéw zaczela strzelaé z pistoletow. Policja odpowiedziata seriami z kaemu. Huk
oghluszat, btyski z lufy o$lepialy. Anny zatoczyla si¢ na Pauline. Pauline
sprobowala ja potrzymac, zeby nie upadta. Ztapata ja w ramiona. Dziewczyna
byta bezwtadna.

Pauline zmusita si¢, zeby spojrze¢ na jej twarz. Ku swemu przerazeniu
zobaczyla ciemng dziur¢ miedzy oczami. Anny zgingla na miejscu. BylySmy
centymetry od siebie, pomyslata Pauline, wcigz trzymajac dziewczyne.

Trzech nastolatkow podbieglo brawurowo do budynku 1 rzucito stoje z nafta.
Odwazniejsi, nizby byli, gdyby stali obok Anny, pomyslata Pauline. Pociski ich
skosily. Szklo si¢ rozprysto, nafta rozlata. Czwarty chiopiec podbiegl tam z
ptonaca szmatg. Kula odrzucita go do tylu 1 upadt na palacy si¢ materiat. Stary
cztowiek, ktéry dotaczyt do nich chwilg przed atakiem, ruszyl naprzod. Pociski
go omijaty. Pauline czekata, kiedy zostanie trafiony. Pstryknat papierosem.
Niedopalek poszybowat przez ciemnos$¢ jak kometa. Front posterunku policji
stangl w ogniu. Plomienie wdarly si¢ przez okna.

Drzwi si¢ otworzyly 1 policjanci wybiegli. Klepali ptongce mundury gotymi
rekami 1 tarzali si¢ po bruku, zeby je ugasi¢. Pauline myS$lata w zamecie, ze
czerwoni ich ratujg. Ale oczy powiedzialy jej straszng prawde. Przeskakiwali
nad cialami chtopcow, zeby powali¢ gliniarzy 1 skopac¢ ich na $mier¢.

Pauline pomys$lata w tym momencie, ze nie ma nadziei dla Niemiec. Jak
przewidzial ekskomendant Fritz Richter, nie bedzie taskawych zwyciezcow,
rycerzy w 1$nigcych zbrojach.

Potozyta ciato Anny na bruku ze strasznym przeczuciem, ze najgorsi beda
prosperowac, a marzyciele umiera¢. Czerwone Setki Valtina zostawily plongcy
posterunek policji 1 popedzity w kierunku stoczni. W obawie, ze zostanie z tyhu,
Pauline pobiegla za nimi.

Plakaty rzadowe na rogach ulic grozity karg Smierci za posiadanie broni.
Bojowcy je zrywali. Przecigli szeroka arteri¢, ktérg Pauline rozpoznata.
Prowadzita do gtowne;j stacji kolejowej, skad mogtaby zadzwoni¢ do Richtera w
Berlinie. Nie widziata ani $ladu tajemniczego Zolnera. Mogl zging¢ w ogniu



walki. Zwolnila, zeby maruderzy ja wyprzedzili. Kiedy zaczeta skrecac,
wreczyta swoj plecak sanitariuszki ostatniemu mezczyznie w szeregu.

Obejrzata si¢ przez rami¢ 1 wytrzeszczyta oczy z przerazenia.

Kolumna przysadzistych szarych samochodow pancernych jechata z rykiem
w glab arterii.

— Uciekajcie!

Ocalali z Czerwonych Setek puscili si¢ pedem w strone¢ dzielnicy z waskimi,
kretymi ulicami, gdzie mieszkali stoczniowcy. Dokerzy strajkowali od wielu dni
I zablokowali ulice masywnymi, dobrze skonstruowanymi barykadami z
przewroconych wozow konnych, cigzarowek 1 mebli. Wzmocnili je brukowcami
1 dla ich ochrony ulokowali snajperéw na dachach.

Samochody pancerne zaatakowaly. Strzelaly z kaeméw przez waskie
szczeliny w ich stalowych przodach. Tak jak Pauline widziata w Berlinie, miaty
namalowane trupie czaszki i piszczele. Granaty trzonkowe poleciaty z dachow w
dot. Potezne eksplozje odrywaly pancerze od atakujacych samochodow,
wystawiajgc ich kierowcow 1 strzelcow na ogien karabinowy z gory. Kilka
samochoddw zostato unieruchomionych. Jeden si¢ zapalit. Inny wybucht. Reszta
si¢ wycofala.

Robotnicy 1 Czerwone Setki wiwatowali 1 §ciskali si¢.

Chwile pozniej silna eksplozja na $rodku gtownej barykady rozerwata ja,
wyrzucajac ludzi 1 szczatki w powietrze.

— Minenwerfer! Miotacz min.

Nastepny czteroipotkilogramowy pocisk mozdzierzowy spadl z gwizdem z
nieba. | kolejny.

— Do stoczni!

Ocalali uciekli ze zburzonej barykady w strong stoczni.

Strajkujacy otworzyli bramy, zeby ich wpusci¢. Pauline wytonita si¢ z
waskiej ulicy, w uszach jej dzwonito od wybuchdéw pociskow mozdzierzowych.
Zobaczyta wreggi parowca w budowie, siegajace ku niebu. Blask szperacza
przesungl si¢ po hangarach stoczniowych i1 wysokich suwnicach bramowych.
Omiott szkielet na wpot zbudowanego statku 1 zatrzymat si¢ nagle, oSwietlajac
rzesiscie wielka czerwong flage, ktorg wydymat wiatr.

Wiwaty robotnikow zaghuszyt ogien z broni na rzece.



Hamburska policja w uzbrojonych motorowkach pedzita ku pochylniom.
Strzelata z karabinéw 1 kaemow. Strajkujacy 1 Hundertschaften dali nura w
ukrycie. Gliniarze wypadli na brzeg. Pauline zobaczyla, jak oswietlona
szperaczem czerwona flaga opuszcza si¢ szybko w dot masztu i znika z widoku.
Po chwili policja zndw ja wciggneta, nasgczong benzyng 1 ptongca gwattownie.

17.

Odwrét byt chaotyczny, na wlasng reke. Czerwoni porzucili obcigzajaca ich
bron i pobiegli do najstarszej dzielnicy biedoty z kretymi uliczkami, gdzie mogli
si¢ ukry¢ pod ochrong mieszkajacych tam przestepcéw. Paulina szta w cieniu
budynkow. Glowe miata spuszczong, puste rece na widoku, wzrok czujny.
Wypatrywala policji. Mezczyzna z bronig przebiegt obok. Gliniarze juz zajeli
dachy i snajper potozyt go trupem.

Zobaczyta Valtina w jakim$ wejSciu. Zostal postrzelony. Jego kurtka
marynarska nasigkta krwig. Dopiero po chwili rozpoznat Pauline.

— Gdzie Anny? - zapytat.

— Nie zyje. Oprzyj si¢ na mnie. Pomoge ci doj$¢ do szpitala.

— Oszalatas? Poznaja po ranach, kim jestesmy.

— Gdzie jest Zolner?

Valtin oddychat z trudem.

— Jesli Komitet Centralny go przystal, to ja go nie widzialem.

— Jak on ma na imig?

— Dlaczego ciagle... A, prawda. Twoj biedny zdradzony brat.

— Jak on ma na imig?

— Marat.

— Marat Zolner.

— To tylko jego nom de guerre.

— Jak si¢ naprawde¢ nazywa?

Valtin zamknat oczy.

— Czasami Dima Smirnov z ,,v’ na koncu. Czasami Dmitrij Smirnoff z
dwoma ,,f” na koncu. Czasami... Kto wie? Kogo to obchodzi?



Osunat si¢ na drzwi. Gtowa opadta mu na piersi. Nogi wysliznely si¢ spod
niego. Pauline uklekta przy nim. Kiedy otworzyt oczy, zobaczyta w nich, ze nic
go nie uratuje. Wyszeptat cos$, czego nie dostyszata. Babel krwi pojawil si¢ na
jego wargach. Przysuneta si¢ blize;.

- Co?

Babel si¢ rozprysnat obok jej ucha.

— Uciekaj!

Czapka mu spadia. Pauline potozyla j3 na jego twarzy i pobiegta.

Szabrownicy wlamywali si¢ do sklepow. Uciekali z nich z chlebem,
mlekiem, piwem, plaszczami i kapeluszami. Teraz policja wznosita barykady i
rozciggata drut kolczasty w poprzek wigkszych ulic. Pauline wcisngta sie¢ w
jakie§ wejscie, zeby zaczekaé, az samochdd pancerny przejedzie wolno
przecznica. Me¢zczyzni w srodku otworzyli wiazy 1 stali w nich, juz si¢ nie bali.
Samochod zniknat z widoku.

Pusta butelka roztrzaskata si¢ u jej stop. Dwoch szabrownikéw rzucito si¢ ku
niej. Zanim zdazyla si¢ ruszy¢, osaczyli ja w wejSciu. Byli pijani, cuchneli
Sznapsem.

Jeden ztapatl ja z tytu, drugi siggnat do jej ndg. Kopneta. Wiedziala, ze jej
jedyna szansg jest wyciagniecie pistoletu, zanim go znajda. Chwycit ja za kostki.
Ten z tytu $cisnat mocniej. Zdretwiala.

Roze$miat sig.

— Dobra. Mozna si¢ zabawi¢.

Puscit jej ramiona, zeby ja odwroci¢ ku sobie. Kiedy si¢ schylit 1 przywart
cuchngcymi ustami do jej warg, siggneta oburagcz pod spddnicg, wyszarpneta
manna 1 odciggneta suwadto. Najpierw zastrzelita tego, ktory trzymal ja za
kostki. Upadt do tylu z zaskoczong ming. Drugi, nieSwiadomy, bo strzaly
rozbrzmiewaly na ulicach, nadat probowal ja pocatowaé. Wepchneta bron
miedzy siebie a niego i1 nacisngta spust. Napastnik upadl na bruk, raniony
pociskiem matego kalibru, ale nie Smiertelnie.

Zanim zdazyla przej§¢ trzy metry, policjanci w stalowych hetmach
zatrzymali jg. Zobaczyli bron, ktorg usitowata ukry¢ pod spodnica. Krzykneli, ze
jest aresztowana.

— Chcieli mnie zgwalci¢ - zaprotestowata. - Musialam si¢ bronic.

— Za bron jest kara $mierci.



— Mam pozwolenie.

Pokazala im oryginalng Ausweiskarte i wizytowke stuzbowa Sledczej Van
Dorna. Uspokajala si¢ przez ten czas, kiedy czytali jej dokumenty.

— Co pani, na Boga, robi w Hamburgu w samym $rodku tych rozruchow,
Fraulein Privatdetektive?

Pauline przybrata poz¢ pewnej siebie pruskiej arystokratki.

— Agencja Detektywistyczna Van Dorn zamierza otworzy¢ biuro terenowe w
drugim najwigkszym miescie Niemiec.

— Radze zaczekad, az si¢ rozprawimy z tym motlochem.

Wskazata glowa postrzelonych szabrownikow.

— Bylabym wdzigczna, gdybyScie uznali tych dwéch za mo; wktad w ten
wysitek 1 odprowadzili mnie na Dworzec Gléwny.

Zdumiony jej zuchwato$cig policjant przyjrzat si¢ kobiecie. Byta niska,
szczupta 1 niezwykle pigkna. Ale miata lodowate spojrzenie marszatka polnego.
Zwrocit jej pistolet, podal rami¢ 1 odprowadzit j3 na dworzec.

Telefony dziataly. Zadzwonila do Richtera. Niemcy miaty najbardziej
rozwini¢ta telefonie w Europie 1 styszala go tak wyraznie, jakby siedziat
naprzeciwko niej przy stoliku w Prater Garten.

— W Hamburgu? Jeste$ cala? Mamy meldunki o ciezkich walkach.

— Juz po wszystkim - odrzekta.

— Byto bardzo Zle?

— Gorzej, niz mégtbys sobie wyobrazi¢. A co w Berlinie?

— Cicho jak w grobowcu. Komintern si¢ pomylit. Odwotali ataki w Berlinie 1
Bremie. Durnie w Hamburgu zostali na lodzie.

— Kto to jest Marat Zolner?

Stuchata dzwigku na linii. Leciutki syk brzmiat jak wodospad. W koncu
Richter zapytat:

— Jak si¢ dowiedziata$ o Zolnerze?

— Johann Kozlow byt jego prawa reka.

— Nie wiedziatem.

— Nie mowitam ci, ze dostarcze ci informacji?

— To bardzo cenna informacja - przyznat Richter.



— Teraz twoja kolej. Gdzie jest Marat Zolner?

— Kto$ do pana, panie Van Dorn - powiedziat Bell.

Wymizerowang twarz Van Dorna rozjasnit staby u$miech. Chlopak w
cywilnym ubraniu stat w drzwiach i bawit si¢ czapka.

— Marynarz Somers! Wejdz, synu. Nie boj si¢ tej zotzy pielegniarki. Podejdz
do t6zka, zebym ci¢ widziat. Dorothy! Ten chtopak uratowat mi zycie.

— Dochodzi pan do zdrowia, sir?

— Jestem tip-top - sktamat Van Dorn. - Zrobili ci¢ juz kapitanem?

Somers zwiesit glowe.

— Zwolnili mnie.

— Co?!

Wybuch oburzenia wywotat taki kaszel, ze Van Dorn zbladt z bolu w klatce

piersiowej. Kiedy w koncu zlapal oddech, odprawit gestem pielggniarke i
zapytat ostro Bella:

— Isaac, co si¢ dzieje?

Bell wyjasnit, jak Somers narazit si¢ szarzy Strazy Przybrzezne;.

— To niestychane. Powinni da¢ ci medal... Wiec potrzebujesz pracy?

— Tak, sir. Ale kto mnie zatrudni po zwolnieniu?

—Ja. Zaczynajac tu i teraz, jeste$ detektywem praktykantem w Agencji Van
Dorn. Isaac, zajmij si¢ tym!

— Tak jest, panie Van Dorn - odrzekt Bell.

Nie zaskoczyl go zupehlie taki obrot sprawy, bo sam to ukartowal. Nie
watpil, ze mtody Somers wykazuje wymagang odwage, $miato$¢ 1 inicjatywe,
zeby zosta¢ vandornowcem.

A co do Bossa, to nagle si¢ ozywit.

— Witamy na poktadzie, Somers. Oczywiscie bedziemy musieli zalatwi¢ to z
twoimi rodzicami.

— Jestem sierotg, sir. Nie znalem mojego ojca. Moja matka umarla na
gruzlicg, pracowala w tkalni.

— Pocatunek $mierci? - zapytat Van Dorn.
— Tak, sir.



Wiasciciele tkalni z oszczedno$Sci wcigz wykorzystywali stare czétenka
tkackie, ktorych oczka trzeba byto nawleka¢ wcigganiem oddechu.

— Komu go przydzielisz na poczatek, Isaac?

— Grady’emu Forrerowi.

— Badania?

—Jak si¢ rozmawia z Asg, jest jasne, ze czyta wszystkie wydawane
magazyny. Bedzie miat dobry start u Grady’ego, a potem go przeniesiemy.

Bell si¢ odwrocit, styszac stukanie w drzwi. Postaniec Van Dorna pukat
cicho.

— Panie Bell? Telegram z Niemiec.

,,Koztow komunistyczny bojowiec w powstaniu berlinskim. Prawa reka
agenta Kominternu Marata Zolnera, alias Dmitrij Smirnoff, alias Dima Smirnov.
Zolner skazany przez rzad na $mier¢. Uciekl. Koztow nie zyje, wiec tropi¢
Zolnera”.

Wreszcie jakie$ nazwisko.

Bell pognat z powrotem do St. Regis 1 wpadt do biura Van Dorna, wotajac
Grady’ego Forrera. Cztowiek od badan przycztapat do biurka Bella na $rodku
zbiorowego pokoju biurowego. Pod pachg miat tekturowa teczke wypchang do
granic mozliwosci.

— Znowu Rosja - powiedziat Bell. - Pauline znalazta nast¢pne powigzanie z
bolszewikami. Dowiedz si¢ wszystkiego, co zdolasz, o agencie Kominternu
nazwiskiem Marat Zolner. I chce mie¢ pelny raport o Kominternie.

— Komintern to zagraniczna siatka szpiegowska rosyjskiej rewolucji -
odrzekl Forrer 1 opuscil teczke z aktami na biurko Bella. Wyladowata jak
kowadto.

— Coto jest?

— Raport o Kominternie.

—Co?

— Domyslitem si¢, ze bedziesz to chcial po tym, jak ci¢ zainteresowat
Genickschuss Czeki - strzat w kark.



Usmiech zadowolenia rozjasnit twarz Bella. Tak powinno by¢, ze stworzona
przez Van Dorna z takim trudem organizacja do walki z przestegpcami wrzuca
gtadko najwyzszy bieg, zeby postawi¢ przed sadem tych, co go zaatakowali.

Grady poklepal czule teczke.

— Sedno jest takie, ze Komintern eksportuje rewolucj¢ komunistyczng na
caly $§wiat, zeby, cytuje: ,,obali¢ rzady miedzynarodowej burzuazji wszelkimi
mozliwymi Srodkami - wykorzystujac szpiegostwo, sabotaz i sit¢ zbrojng”.

—Jak im idzie?

— Przegrali na Wegrzech 1 - przynajmniej na razie - przegrywaja w
Niemczech. Przewiduje, ze pojdzie im lepiej w Indiach i duzo, duzo lepiej w
Chinach.

— A tutaj? Jak sobie radzag w Ameryce?

Grady poprawil okulary w drucianej oprawce. Bell znat jego zamys$long
min¢. Widywat jg czesto. Grady uwazatl - i wpajat to praktykantom - ze
generalizowanie zabija fakty.

— Ciekawe pytanie, Isaac. I trudne. Ameryka jest inna. Nie zniszczyta nas
wielka wojna. Mimo obecnej recesji gospodarczej nie gltodujemy. I nie widze
dowodu, ze Komintern zjednoczyt wojujace frakcje amerykanskich komunistow
w taki sposob, ze sg silniejsi.

— A co z anarchistami?

Grady pokrecit glowa.

— Biuro Sledcze przekonuje nas, ze bolszewicy polaczyli sity z radykatami i
anarchistami. To zwyczajnie nieprawda.

— Dlaczego?

— Kominternowcy sg zimni, bezwzgledni i1 nadzwyczaj praktyczni.
Pogardzaja anarchistami jako beznadziejnie niepraktycznymi.

— Masz jakis dowod, ze Komintern konspiruje z IWW?

Forrer znow pokrecit glowa.

— Woblisi mogg by¢ radykatami, ale zasadniczo sg romantykami. Komintern
ma jeszcze mniej czasu dla romantykoéw niz dla anarchistow. Nie zapominaj, ze
wymyslili  Genickschuss, zeby wykonywaé egzekucje na niepraktycznych
radykatach i romantykach.



— Mowisz mi, ze kominternowcy zaatakuja Ameryke na wilasng reke -
odrzekt Bell - niezalezni od naszych domorostych konspiratorow.

— Zimni, bezwzgledni 1 praktyczni mogg - poprawit oglednie Grady.

— Czy oni juz nie atakuja?

Grady si¢ usmiechnat.

—Isaac, placa mi, zebySmy trzezwo mysSleli w dziale badan.
Wmanewrowate§ mnie w spekulacje, ze zimnokrwisci przemytnicy, ktérzy
ostrzelali kuter Strazy Przybrzeznej, o malo nie zabili pana Van Dorna i1

zlikwidowali swoich rannych, a teraz rozbijaja uliczne gangi i1 obrabowuja
szmuglerow i przewoznikéw whisky, atakuja Stany Zjednoczone Ameryki.

— Sam nie ujatbym tego lepie;j.
—Ale zyski z przemytu - zastrzegl Forrer - sa kolosalne. Szybkie
wzbogacenie si¢ jest rownie silnym motywatorem jak ideologia.

Glowny sledczy Isaac Bell ustyszatl dosc.

Podniost glos, zeby wszyscy detektywi w pokoju go ustyszeli.

— Pauline Grandzau powigzata przemytnikéw, ktorzy postrzelili pana Van
Dorna, z rosyjskim bolszewickim Kominternem. W tej chwili zakladamy, ze

tym przemytnikom - dowodzonym przez Marata Zolnera, alias Dmitrij Smirnoff,
alias Dima Smirnov - chodzi o co$ wigcej niz szybkie wzbogacenie si¢.

18.

Bul Lynch, mtody krepy szkutnik, stynat z budowy najszybszych motorowek
na Great South Bay. On 1 jego siwy wspdlnik z cygarem, Harold Harding,
przygladali si¢ z zaciekawieniem, jak granatowy osiemdziesi¢ciokonny stutz
bearcat skreca na zrobiony z muszli ostryg wjazd do Lynch & Harding Maring.

Blondyn w obcistym prazkowanym garniturze wyskoczyt z roadstera. Zsunat
fedore borsalino nisko na czoto 1 rozejrzal si¢ z rzeczowa ming. Popatrzyt na
uporzadkowane skupisko dokéw i1 hangarow wzdluz wzmocnionego brzegu
zatoczki na Long Island.

Lynch zmierzyt go wzrokiem przez grube okulary. Dobrze ponad metr
osiemdziesiagt wzrostu, szczuply, zlociste wlosy 1 sumiaste wasy, perfekcyjnie
przycigte. Wybrzuszenie pod marynarka - gruby portfel albo kabura pod pacha.



Lynch chciat si¢ zatozy¢ z Hardingiem o ¢wier¢ dolara, Ze to artyleria.

— Nic z tego - warknat Harding. - Ale zalozg si¢ z tobg, ze tamten ksiggowy,
co tu wczoraj weszyt, pracuje dla niego.

— Nic z tego. Szuka pan czegos?

— Lodzi.

— Co$ mi méwi, ze szybkiej - odrzekt Lynch.
— Zobaczmy, co pan ma.

W hangarze mechanicy zmagali si¢ z cigzkim wciggnikiem tancuchowym,
zeby opusci¢ o$miocylindrowy chtodzony wodg silnik curtiss OX-5 do kadtuba
todzi rybackiej, ktora miata juz dwa takie. Kierowca stutza nie zapytat, po co
rybakowi trzy silniki lotnicze. Ale byt ciekaw, jaka szybko$¢ zapewnig todzi.

Lynch, mys$lac z zadowoleniem, ze ich gos$¢ to przemytnik, ocenit predkos¢
na czterdziesci weztow, co miescito si¢ w granicach prawdopodobienstwa.

— Zbudowatl pan kiedy$ dwudziestojednometréwke z trzema liberty?

Lynch i Harding wymienili spojrzenia.

— Owszem.

— Gdzie ona jest?

— Odjechala wagonem kolejowym.

—Co?

Przemytnik zerknat na zaro$nigtag chwastami bocznice kolejowa. Prowadzita
lukiem ze stoczni do torow Long Island Railroad niecaty kilometr w giab ladu.

— Jak zwykile.

— Dokad?

— Nie widziatem jej od tamtej pory.

— Mogtby pan zbudowac szybsza? - spytal przemytnik.

— Narysowalem plany dwudziestojednometrowej motorowki kabinowej z
czterema liberty i czterema Srubami - odpart Lynch. - Czeka na klienta.

— Mogtbym ja mie¢ za miesigc?

— Nie widzg¢ przeszkod.

Harding przegryzt cygaro.

— Nie damy rady tak szybko.

— Damy - zapewnil Lynch. - Bedzie na wodzie za trzydziesci dni.



— Mialby pan co$ przeciwko temu, zebym zaptacit gotowka? - spytal wysoki
klient z bronig pod marynarka.

— Nic - odpowiedziat Lynch i Harding zapalit nowe cygaro.

Lynch rozwingt plany. Klient przestudiowal je ze znajomoscia rzeczy.
Zamowil dodatkowe wilazy na dziobie 1 rufie. Lynch przypuszczal, ze do
stanowisk kaeméw lewis, bo zazyczyl sobie wzmocnione kantowki pod nimi.
Chcial mie¢ tez elektryczne podstawy do silnych szperaczy sperry.

— I podwojny pancerz na dziobie.

— Planuje pan taranowanie przeciwnikow?

— Chciatbym wiedzie¢, ze moge.

Uzgodnili ceng 1 terminy platnos$ci za wykonanie kadtuba, montaz silnikow 1
testy na morzu.

Klient zaczat odlicza¢ zaliczke, ktadac nowe banknoty studolarowe na stole
warsztatowym. Przerwat w potowie.

— A dwudziestojednometrowka, ktéra pan zbudowal? Tamta z trzema
silnikami. Byta dla stalego klienta?

— Nie.

— Dla kogos, kogo pan znat?

— Nie.

— Jak si¢ nazywal?

— Zabawne, ze pan pyta. Zaptacil gotowka jak pan. Studolaréwkami. Jak dat
trzecig rate, powiedziatem do Harolda tutaj: ,,Wiesz, Harold, nie znamy

nazwiska faceta”. A Harold na to: ,,Franklin. Ben Franklin”. Bo jego twarz jest
na studolaroéwkach.

— Chce pan ustysze¢ co$ naprawde zabawnego? - zapytal Harold. - Go$¢ bez
nazwiska nazwat t6dz. Ochrzcit jg ,,Czarny Ptak”.

— ,,Czarny Ptak”?

—Bo byla czarna. Zapytalem go, czy mamy namalowaé jej nazwe¢ na
pawezy. Odpowiedzial, Ze nie, Ze jg zapamig¢ta.

— A jak pan nazwie swoja? - spytat Lynch.

— ,,Marion”.

— Mamy namalowa¢ nazwe¢ na pawgzy?

— Ztotg farba.



Wciaz nie wracat do odliczania pieni¢dzy.
— Jak wygladat tamten go$¢?

— Wysoki, jeszcze chudszy niz pan. Chodzit lekko, jakby si¢ unosit. Ciemne
wlosy 1 oczy. Wydatne kosci policzkowe.

— Mowit z obcym akcentem?

— Lekkim - odrzekt Lynch.

— Miastowym - dodat Harding. - Oni wszyscy majg Smieszny akcent.

— Przypadkiem nie rosyjskim?

— Wszystkie brzmig tak samo - odpart Harding.

— Styszymy tu Szwedéw i Holendréow - powiedziat Lynch. - Prawdziwych.
Ale watpie, zebym kiedys styszat Rosjanina.

— Mamy mniej Rosjan niz Chinczykow - dorzucit Harding.

— Wigc z tego, co wiecie, mogt by¢ Francuzem? - zapytal przemytnik.

— Nie - zaprzeczyt Lynch. - Spotkalem mnostwo Francuzikéw na wojnie.

Harold mrugnat znaczaco.

— I Francuzeczek. Wie pan, Billy dostal medal.

Lynch przyjrzal si¢ uwaznie potowie odliczonych pieni¢dzy.

— A tak przy okazji, dolozymy gratis kompas 1 mapy morskie.

— I gasnice - dodat Harding.

— W jakim kolorze chce pan 16dz? - spytat Lynch.

Wysoki przemytnik wskazal wyjscie z zatoczki do laguny. Niebo byto
zachmurzone, granica mi¢dzy szarg wodg a olowianymi chmurami niewidoczna.

— W takim.

Bell zastat nowy telegram od Pauline po powrocie ze stoczni. Wystata go z
Bremerhaven, niemieckiego portu nad Morzem Potnocnym.

,Policja zgubita Zolnera w Bremerhaven. Smirnoff poptynal do Nowego
Jorku »Rheinem« podinocnoniemieckiego Lloyda przemianowanym na
»Susquehanng«”.

Bell sprawdzit przyptywajace statki na stronach ,,Timesa” o zegludze i
poczcie. Nie znalazl ,,Susquehanny”. Ale byta wsrod odplywajacych statkow z
poczta. Wyruszata nastepnego dnia do Bremerhaven z poczta dla Niemiec 1
Danii, co oznaczato, ze jest teraz przy swoim pirsie.



Niezaleznie od wlasciciela statki péinocnoniemieckiego Lloyda odptywaty z
Hoboken jak przed wojng. Bell popedzit tam promem, wszedt na poktad i udat
si¢ prosto do biura gldownego ochmistrza.

Mezczyzna byt Amerykaninem, niezadowolonym  pracownikiem
Towarzystwa Zeglugowego Poczty Stanéw Zjednoczonych. Firma dzierzawita
flotg¢ lintowcow potnocnoniemieckiego Lloyda zajetych w czasie wojny. Bell
stuchat ze wspodtczuciem narzekan na nowych nieodpowiedzialnych witascicieli,
ktorzy nie ptacg Komisji Zeglugi ,,ztamanego centa z tego, co sg winni - nie
wspominajgc o moich zalegtych poborach”.

Bell przytaknat.

— Czytatem o tym w gazecie. Panska firma twierdzi, ze zagraniczne linie
zmoOwily si¢, zeby sabotowac¢ amerykanska zegluge.

— Demonstrowanie patriotyzmu nie pokryje rachunkow. Firma istnieje tylko
na papierze. Niech pan zapami¢ta moje stowa: Komisja Zeglugi zajmie ten
statek 1 co ze mng bedzie?

Bell wyjal portfel 1 polozyt sto dolaré6w na biurku ochmistrza.

— Moze to na razie pana podratuje. Musze co$§ wiedziec.

—Co? - zapytal ochmistrz, patrzac z nadzieja na wigksza czes¢ swojej
dwutygodniowej pensji.

— Wczesng wiosng tego roku w Bremerhaven Rosjanin nazwiskiem Dmitrij
Smirnoff zabukowat rejs do Nowego Jorku na panskim statku. Pamigta go pan?

— Nie.

— Zupehie? - spytat Bell i przykryl dlonig banknot. - Mogl si¢ nazywaé
Dima Smirnov z ,,v’’ na koncu.

— Smirnoff w ogodle nie wszedl na poklad. W ostatniej chwili zamienit si¢
miejscami Z innym pasazerem.

— Wolno tak?

— Wolno, jesli gtéwny ochmistrz pozwoli. Nowy pasazer byl wart mojego
zachodu. Niewazne. Nikt nie zostal oszukany. Firma dostata swoje pienigdze. Ja
tylko zmienitem manifest.

— Kto byl nowym pasazerem?

— Nowojorski twardziel. Charlie O’Neal.

— Co to znaczy ,twardziel’? Gangster?



— Co$ w tym rodzaju. Miat przezwisko. Ci¢zarowka. Gangsterzy je nosza,
prawda? ,,Cigzarowka” O’Neal brzmi po gangstersku.

— Moglby go pan opisac?
— Kawal byka, zgodnie z jego przydomkiem. Szybki w ruchach. Czarne
wlosy z wdowim szpicem. Nos ztamany kilka razy.

— Wysoki?

— Metr osiemdziesiat.

— Oczy?

— Mate, swinskie.

— Jakiego koloru?

— Swinskiego.

— Swinie maja rézowe - powiedziat Bell.

— Nie, jakby brazowe, jak reszta §wini.

Ochmistrz si¢ zastanowit 1 dodat:

— Swoja droga, nie chce nic méwi¢ na niego. Nie sprawial mi zadnych
ktopotow ani nic. Chciat po prostu wrdci¢ do domu.

Bell zdjat reke z banknotu 1 wyciggnat druga setke z portfela.

— Przypomina pan sobie, gdzie byt ten ,,dom”?

— Chyba mam to gdzies w aktach - odrzekt ochmistrz, otworzyt szuflade 1
pogrzebal w teczkach. - Pami¢tam dlatego, ze byt jaki§ problem na cle. Zanim
go rozwigzali, O’Neal poszedt. Wigc dostarczylismy mu jego kufer. Jest!
Dwudziesta Zachodnia czterysta szesnascie, za rzeka w Nowym Jorku.

— Chelsea - powiedzial Bell i wstal szybko. - Powodzenia z Komisja Zeglugi.
— Bedzie mi potrzebne.

Ale wysoki detektyw pomaszerowat juz dlugimi krokami, najszybciej jak
mogl, przez hol recepcyjny 1 w dot trapu.

Dwudziesta Zachodnia byla kiedy$ eleganckg ulica z rezydencjami
miejskimi z widokiem na ogrody seminarium episkopalnego. Wiele domow
podzielono na umeblowane pokoje do wynajecia dla dokeréw pracujacych na
pirsach Chelsea. Numer 416 byl jednym z takich skleconych napredce
labiryntéw zapadnietych schodéw 1 pokoikdéw, gdzie cuchneto tytoniem 1 potem.



Bell znalazt drobnego siwego dozorce, ktory popijat bimber w mieszkaniu z tytu
domu zrobionego z kuchni rezydencji. Kot spat na jego kolanach.

— Cigezarowka? - powtorzyt jak echo ciec.

— Charlie ,,Cigzarowka” O’Neal. Na ktorym pietrze mieszka?

— Wyprowadzit si¢ w maju.

— Zostawit nowy adres?

Cie¢ pociaggnat solidny tyk metnego bimbru ze stoika po dzemie i podnidst
zdziwiony wzrok.

— Nie wiem, jak to robig eleganci na Park Avenue, ale tutaj w dokach faceci,
ktorzy majg przezwiska jak Ciezarowka, nie zostawiajg nowych adresow.

—,,Cigzarowka” O’Neal - powiedzial Harry Warren z brygady antygangowej,
zeby pokaza¢, dlaczego chtopcy z dzialu badan przysiggaja z zazdroscia, ze
chirurdzy zamienili mu moézg na katalog gangsterow. - Byczysko, metr
osiemdziesiat osiem, ztamany nos, czarne wlosy. Zaciagnat si¢ w siedemnastym,
zeby uciec glinom. Armia wykopata go karnie po wojnie za jakie$ spekulacyjne
machlojki. Wrocit do domu 1 dotaczyt do swojego dawnego towarzystwa.

— To Gofer? - zapytat Bell.

Harry zaprzeczyt.

— Nienawidzi Goferow, a oni jego. Dlatego ma ztamany nos. Wiesz, nieduzo
o nim ostatnio styszalem. A kto$ z was cos wie?

Zglosit si¢ jeden z mtodszych ludzi Harry’ego.

— Widziatem go na Broadwayu parg miesigcy temu. Z tancerkg rewiowa pod
reke. Wygladato, ze mu si¢ powodzi. Podejrzewatem, Ze robi w przemycie.

— Nie wiem, jak mu si¢ powodzi - odrzekt kto$ inny z brygady - ale chyba
widziatem go za kierownicg ci¢zarowki na Warren Street. Wjechat do jakiejs$
stajni, zanim zdazytem si¢ dobrze przyjrzec.

— Cigzarowka pelna gorzaly - powiedzial Harry - zapewnitaby mu
powodzenie.

— Znajdzcie go - polecit Bell. - Dajcie z siebie wszystko.

— To doskonaty interes - powiedziat Marat Zolner.

Spacerowal niecierpliwie po swojej prowizorycznej rozlewni na Murray
Street na Dolnym Manhattanie. ,,Cigzarowka” O’Neal chrapat cicho na wyrku z



tyhu. Kryte przejscie taczyto dawny magazyn ze stajnig na Warren Street, ktorg
Zolner wynajat dla konia i wozu Antipowa.

— Powachaj!

Podetknat Jurijowi pod nos otwartg butelke jednostodowej whisky.

Antipow si¢ skrzywit.

— Smierdzi jak w chlopskiej chacie zima.

— To zapach dymu torfowego. Koneserzy go takng. Powachaj tego.

Wyciagnat przed siebie butelk¢ z przezroczystym ptynem.

— Nic nie czuye.

— Stuprocentowy przemystowy alkohol zbozowy z destylarni z licencja
rzadowa w Pensylwanii. Tak czysty, ze pali si¢ jak benzyna.

Chlapnat na betonowa podioge, wyrwal Antipowowi papierosa z ust 1 rzucil.
Niebieski ptomien wystrzelil na wysokos¢ pasa.

— | to.

Potrzymatl inng butelk¢ nad ogniem. Antipow si¢ cofnat.

Zolner wylat zawartos$¢ na ptomien 1 zgasit go.

— Woda.

— Postuchaj, Marat. Mam dosy¢ czekania.

Ale to nie sttumito entuzjazmu Zolnera.

— Tak! Jedna cze$¢ stodowej whisky, co nas kosztowalo tylko paliwo do
,Czarnego Ptaka”. Dziesie¢ czesci czystego stuprocentowego alkoholu
zbozowego, co wychodzi w tapdéwkach po pigecdziesiat centow na butelke. Plus
dziesig¢ centdw na butelke jako zaptata ,,.Ciezarowki” O’Neala dla zbirow za
ochrong transportu z destylarni. Dziesi¢¢ cze$ci wody za darmo z kranu.

Uniost butelke z z6ttg etykieta.

— Sfalszowane etykiety ,,Glen Urquhart Genuine Single Malt Whisky” nie do
odroznienia od oryginalnych, po cencie za sztuke. Pusta butelka z korkiem, dwa
centy. Herbata dla koloru.

—Voila! Sto zrabowanych skrzynek staje si¢ tysigcem skrzynek. Gangsterzy,
ktorzy nie maja pojecia, ze pracuja dla nas, dostarczajg to do nielegalnych baréw
I zajazdow za niewielkg cze$¢ siedemdziesigciu pigciu dolarow za skrzynke.
Oddajemy czysty zysk stu dwudziestu tysiecy dolarow do wytacznego uzytku
Kominternu.



— Czas na bezposrednig akcj¢ przeciwko kapitalistom - powiedzial Antipow.
- Jeste$ ze mng czy przeciwko mnie?

— Oczywiscie, ze z toba.
Przytozyt palec do ust na znak ciszy i poprowadzil Antipowa obok $pigcego
O’Neala 1 dalej krytym przejsciem miedzy tylem rozlewni a tylem stajni.

Silny kon, ktéry przyciaggnat wéz Antipowa z dynamitem z New Jersey, stat
si¢ niespokojny w zamknigtym boksie. Parskat ochoczo, kiedy Zolner 1 Antipow
tadowali setki siedmioipotcentymetrowych zeliwnych cigzarkéw do otwieranych
pionowo okien wokot materiatu wybuchowego i1 przysypywali je szuflami
wegla. Ale zrobit si¢ niecierpliwy, kiedy Zolner wpelzl pod woz, zeby polaczy¢
detonator z latarka bateryjng 1 budzikiem Waterbury. Jeden przewdd zostawit
luzny, zeby go potaczy¢ dopiero, kiedy woz przestanie si¢ trzgs¢ i przechylac¢ na
bruku.

Kon zaczat kopa¢ swdj boks.

— Spokojnie! - zawotal tagodnie Zolner. - JesteSmy prawie gotowi.

Zwierze natychmiast si¢ uspokoito.

—Jak ty to robisz? - zapytat z podziwem Antipow, ktory nigdy nie walczyt
konno.

—On wie, ze go lubi¢ - odrzekt Zolner. - Nigdy by nie uwierzyl, co
zaplanowalismy dla niego. Prawda?

Podszedt do konia z jabtkiem.

— Nie moglibySmy go wyprzac? - spytat Jurij, najmniej sentymentalny z
ludzi.

— W dzielnicy finansowej roi si¢ od policji. Jezdnie i chodniki sg zatloczone
w porze lunchu. Trudno bedzie uciec pieszo, tym bardziej z koniem. Dobra,
jestes gotowy?

— Od wielu dni!

— Mowig do konia.

Zolner otworzyt boks.

— Chodz.

Zaprzagt zwierzg do wozu.



Wtozyli koszule, spodnie, buty i1 kaszkiety robotnikow. Wszystko byto
ubrudzone pylem weglowym. Natarli nim rece 1 twarze. Zolner wspiat si¢ na
koziot 1 wziat lejce. Antipow odsungt drzwi stajni.

Mezczyzna o wygladzie policjanta w cywilu zszedt z chodnika. Rozejrzat si¢
szybko dokota i1 obrzucit wzrokiem konia, Zolnera na wozie i Antipowa, ktory
zamart z zaskoczenia. Rozpigl marynarke 1 pokazal 1$nigcg odznake na
wewngetrznej stronie klapy 1 cigzki pistolet samopowtarzalny.

— Czy ktorys z was, panowie, widziat Charliego ,,Ci¢zarowke” O’Neala?

Zolner zwrdcit si¢ najpierw po rosyjsku do Jurija:

— Odwrdce jego uwage.

Potem po angielsku z silnym akcentem:

— My nie zna¢ taka osoba.

— Wielki facet, metr osiemdziesiat osiem, ztamany nos, czarne wilosy.
— My nie zna¢ taka osoba.

— To zabawne. Bo styszatem, ze wynajmuje te stajnie. A wy, panowie, macie
konia i woz, podstawowe rzeczy w tym interesie, jesli wiecie, 0 co mi chodzi.

— Pan z policji?
Megzczyzna patrzyt na nich przez chwilg, jakby podejmowat decyzj¢, 1 nagle
zmienil ton na bardziej przyjazny.

— Bez obaw, panowie, nie jestem gling, tylko prywatnym detektywem Van
Dorna. Nazywam si¢ Harry Warren. Nie chce was powstrzymywac od zajecia
si¢ waszg sprawg. Cho¢ nie wiem, kto kupi od was wegiel w srodku lata.

Znoéw rozpigl marynarke, wyjat portfel 1 wyciagnat dziesie¢ dolarow.
— Na pewno go nie widzieliscie?

Zolner siggnat po banknot i wepchnat go do kieszeni.

— Cztowiek, co wynajmuje stajni¢... biurko tam.

Wskazat drzwi biura.

— Dzigki. Jedzcie, panowie. Zaczekam na niego tutaj.

Warren byt w potowie drogi do drzwi biura, gdy Antipow ruszyl za nim ze
sztyletem.

Detektyw nagle si¢ odwrocit.



— Moéwiliscie po rosyjsku? - zapytat i blyskawicznie wyciggnat pistolet.
Strzelit w podtoge stajni, centymetry od buta Antipowa. Agent Kominternu
stanat.

Warren zerknat na odlegte drzwi na ulicg. Nikt nie przechodzil, nikt nie
zagladat do $rodka z powodu wystrzatu. To dobrze. Potrzebowal czasu z tymi
dwoma bez glin.

— Przettumacz swojemu kumplowi - powiedziat do Zolnera - zeby rzucit néz,
zanim go zastrzele. I trzymaj rece tak, zebym je widzial.

Zolner postuchat. Antipow wypuscit sztylet z reki.

Warren nie wiedzial, na co si¢ natknat, szukajac ,,Cigzarowki” O’Neala, ale
wygladato to obiecujaco. Zwlaszcza ze Bell stale odkrywal rosyjskie
powiazania.

Zwrocit sie do Zolnera tonem towarzyskiej rozmowy, obserwujac uwaznie
jego reakcje:

— Pytatem o rosyjski, bo stale wpadamy na rosyjskie powigzania ze sprawa,
ktorag usitujemy rozwigzaé, to znaczy, kto postrzelil naszego szefa. Cho¢ to mogt
by¢ przypadek, proba wbicia mi noza w plecy przez twojego kumpla wymaga
wyjasnienia.

Zolner i Antipow stali nieruchomo jak posagi. Nawet nie mrugneli, kiedy
O’Neal wylonit si¢ cicho z krytego przejscia. Trzymal za szyjke butelke
podrobionej whisky.

Warren wyczut ruch i obrécit si¢ momentalnie. Butelka wycelowana w jego
ciemig trafita go w skron. Roztrzaskata cienkg kos¢ 1 rozerwatla tetnice za nig.

Zolner zamknal drzwi stajni. Antipow 1 O’Neal wladowali cialo detektywa
do wozu obok dynamitu 1 przysypali weglem.

— Dlaczego vandornowcy cie¢ szukaja? - zapytat Zolner.

— Mnie?

— Pytat, czy ci¢ widzieliSmy. Dlaczego?

— Zaraz. Nie zrobitem nic, zeby ich $ciggna¢ na siebie.

— Nie wracaj tu. SkonczyliSmy ze stajnig. [ z rozlewnig.

— Ale obok jest szkocka warta osiemdziesiat tysigcy dolcow.
— Bardziej sto piecdziesiat tysiecy - poprawit cicho Zolner.

— Winisz mnie?



— Wysytam ci¢ do Detroit, Zzeby ci¢ nie dopadli.

— Nie bede tam zaczynat od nowa.

Zolner podszedt bardzo blisko i spojrzat O’Nealowi w oczy.

— Cigzarowka, nigdy nie kwestionowatem twojej lojalnosci. Zabierz
wszystkie obcigzajace ci¢ rzeczy. Kaze ludziom wyj$¢ po ciebie na dworzec.
Idz! Juz!

O’Neal si¢ cofnal, odwrocit na piecie 1 pobiegt krytym przejsciem.

— Zabij go - powiedzial Antipow.

— Najpierw kapitali§ci. Otwieraj drzwi.

Antipow znow je odsunal.

Usiedli obok siebie na kozle. Kon stgpat wolno zattoczonymi ulicami
Dolnego Manhattanu. Dotarli Broadwayem do ko$ciota Swigtej Trojcy i skrecili
w Wall Street. Zolner $ciggnal lejce 1 uzyt hamulca przed numerem 23 na rogu
Broad. Gdyby byl sam, zostawilby dynamit za rogiem przed Nowojorska Gielda
Papierow Warto$ciowych, rdzeniem dzielnicy finansowej. Ale Jurij wybral
marmurowg kwatere gtowng P.J. Morgana.

Zsiadt 1 poprawit worek z obrokiem. Potem uklgkt obok wozu 1 udawat, ze
poprawia orczyk, kiedy taczyt ostatni przewod detonatora.

— Gliny!

Antipow zauwazyl, ze policjant idzie w ich kierunku. Zolner wspiat si¢ z
powrotem na koziol, usiadt obok niego 1 wziat lejce. Gliniarz przepchnat si¢
blizej przez thum.

Antipow dotknat sztyletu pod koszula.

— Tym razem to nie pomoze - ostrzegt Zolner. - Zaczekaj na wozie, az to
zatatwie. Zaraz wroce.

Znoéw zeskoczyl na dot.

Antipow obserwowal, jak Zolner zatrzymuje gliniarza. Przekupi go? Zdzieli
patka? Nie przy tylu ludziach na ruchliwym skrzyzowaniu. Nagle Zolner 1
gliniarz uciekli 1 wmieszali si¢ w ttum. Co Marat mu powiedzial? Antipow
usitowat zrozumie¢, co si¢ dzieje 1 co ma robi¢, gdy ustyszat dzwonek budzika.



19.

Bell ustyszat eksplozje z odlegtosci szesciu kilometrow w biurze Van Dorna
w St. Regis. Calkowicie rozbiezne informacje docieraly telegraficznie i
telefonicznie. Wypadek z dynamitem w doku w Jersey City. Gtowna linia
gazowa na Dolnym Manhattanie. Podziemna rura Nowojorskiej Spotki Parowe;.
Wypadek z prochem na jednej z wielu budéw w dzielnicy finansowe;.

Bell odebrat pilny telefon z gtownej kwatery policji.

— Inspektor Condon bytby wdzigczny, gdyby pan przyjechat na Wall Street
dwadziescia trzy.

Najszybciej do §rodmiescia byto metrem. Bell dojechal najblizej jak mogt i
pobiegl dalej od stacji Ratusz, gdzie zatrzymywano pociagi. Kilka przecznic od
Wall Street zobaczyt, ze z budynkéw wypadly okna. Blizej miejsca eksploz;ji
byta masakra. Ocenil, ze jest mndstwo zabitych 1 setki rannych. Cigzaréwki 1
taksowki lezaly do gory kotami, rozrzucone jak zabawki. Zabitych stloczono na
chodniku pod ptaszczami. Jezdni¢ grubo zasScielalo potluczone szklo. Bell
wydobyt z niego ostroznie kawalek zeliwa w ksztalcie ogorka z otworem przez
calg dlugos¢.

Zauwazyt inspektora Condona, ktéry dyrygowat tajniakami 1 mundurowymi
z frontowych schodow Budynku Morgana. Okna wypadty od piwnicy po strych,
marmurowe S$ciany ze $ladami odtamkéw poczernialy od pylu weglowego.
Okaleczony zewlok konia pociggowego lezat na krawezniku. Tylko glowa
zwierzecia z klapkami na oczach byla nietknigta.

— Dzigki, ze przyjechates, Isaac - powiedzial ponuro Condon.

Mtodo wygladajacego inspektora, syna 1 wnuka gliniarzy, uwazano
powszechnie za najszybciej wschodzaca gwiazde policji.

— Strasznie mi przykro, ale musze ci co$ pokazac.
Wreczyt Bellowi zniszczony kawatek ztota.

— Odznaka vandornowca.

— Obawiam sig, ze tak, przyjacielu.

Starsi nosili ztote. Bell uniost ja do swiatta. Odczytat wygrawerowany numer
17 1 doznat wstrzasu.



— Harry Warren.

— Na lito$¢ boska!

Condon wciagnat gwattownie powietrze, zamrugat 1 odwrocit wzrok.
— Zawsze nie ten cztowiek... Orientujesz si¢, co Harry tu robit?

— Ostatnie, co mi mowil, to ze weszy na Warren Street.

— Akurat tutaj - powiedzial gliniarz. - Zrobit naloty na wigcej gangsterskich
melin niz ty i ja moglibySmy zliczy¢ 1 skonczyt tu jako niewinna postronna
osoba.

— Gdzie jest jego ciato?

—Nie wiem, czy w ogoéle je znajdziemy. Musial by¢ tuz przy tym
cholerstwie. Jego odznaka wylagdowata w holu Morgana.

Bell schowat ja do kieszeni.

— Saperzy orientujg si¢, co spowodowato wybuch?

—Jeszcze nie. Znalezli dyszel od wozu i tego konia z rozerwanymi
wnetrzno$ciami. Jaki§ cholerny duren moglt transportowaé proch. Ludzie
widzieli woz tam, gdzie sg te wszystkie osmalenia. I w poblizu sg trzy czy cztery
wykopy pod fundamenty, gdzie budowlancy sktadowaliby dynamit. Straz
pozarna kazata wydzialowi materialow wybuchowych sprawdzi¢ pozwolenia.
Ale zwazywszy, ze J.P. Morgan byl postrachem wszystkich bolszewikdéw, nie
bytbym zaskoczony, gdyby to byta bomba.

— To byta bomba - odpart Bell. - Nie wypadek.

Wreczyt Condonowi kawalek zeliwa, ktory podniost.

— Poznajesz to?

— Cigzarek do sznura pionowo otwieranego okna - odrzekt inspektor, patrzac
na przeciwwage. - Mogt wypas¢ z ktoregos budynku.

— Takich cigzarkow nie ma w nowoczesnych drapaczach chmur. Poza tym
zobacz, jak jest osmalony. Mogt by¢ w eksploz;ji.

Condon poczerwieniat.

—Jesh tak, to jaki§ zimnokrwisty radykat starat si¢ zabi¢ lub okaleczy¢ jak
najwiecej 0sob.

—W takim razie - odpart Bell z furia - w czasie czerwonej paniki
deportowano niewtasciwych radykatow.



Tragiczne, bo tacy cudzoziemcy jak Johann Kozlow - nie wspominajac o
znajomych Marion z filmu - zgarnigci i wydaleni podczas czerwonej paniki, byli
duzo mniej niebezpieczni niz ktos$, kto zdetonowal bombe.

— Niewinni - powiedziat do inspektora - zaptacili najwyzszg ceng.

Utkwit wéciekle spojrzenie w martwym koniu.

— Dick, pozwolisz, ze wezme podkowe?

Bell zabrat odznake Harry’ego Warrena do biura i podyktowat dyrektywe.

— Agencja Van Dorn zatozy wlasny wydzial zamachéw bombowych 1
zobowigze si¢ dostarcza¢ lepsze informacje rzadowi niz Departament
Sprawiedliwosci otrzymuje od Biura Sledczego.

Kazat Grady’emu Forrerowi zatrudni¢ najlepszych specjalistow. Zanotowat
sobie, zeby zapyta¢ Joego Van Dorna, kto jest jego najlepszym kontaktem w
Departamencie Sprawiedliwosci. Polecit Darrenowi McKinneyowi znalez¢
najbystrzejszego waszyngtonskiego lobbyste.

Nastepnie zebral brygade antygangowa. Przybici detektywi otoczyli jego
biurko.

— Czy kto$ wie, co Harry robit na Wall Street?

— Powiedziat, ze idzie na Warren Street, panie Bell.

— Mnie tez.

— Skad si¢ wzigt na Wall Street?

Spojrzeli na Eda Tobina, kiedy$ praktykanta Harry’ego.

— Mogt zauwazy¢ ,,Ciezarowke” O’Neala na Warren Street - powiedziat Ed -
1 sledzit go do Wall Street.

— A potem - zapytat Bell - miat najgorszego pecha na §wiecie i przechodzit
obok tamtego wozu akurat w chwili wybuchu?

— Mozliwe.

— Nie lubi¢ przypadkow - odrzekt Bell. - I nie wierze, ze w tym pokoju jest
jakis detektyw, ktory je lubi.

— Bezspornie, panie Bell.

— Musimy si¢ dowiedzie¢, czy Harry $ledzit O’Neala do Wall Street.
Szukajcie Cigzaréwki. Sprawdzcie szpitale 1 kostnice. Jesli jest wsrdd ofiar, to
sprawa jasna. Ale jesli odnajdziemy go catego 1 zdrowego, bedziemy mieli
dowod, ze Harry nie byl blisko niego w momencie eksplozji. Znajdzcie



,,Ciezarowke” O’Neala! Zacznijcie od Warren Street. Zlokalizujcie stajnig,
ktorej Harry szukat. Nie mogto pozosta¢ ich tam duzo.

— Wiasnie stamtad wrécitlem, panie Bell - odezwat si¢ ktory$ detektyw. -
Jedyna stajnia, jaka znalaztem, byta zamknieta.

— Wré¢ tam. Obserwuj jg. A na razie spdjrzcie na to.

Bell potozyt zniszczony kawatek ztota na biurku.

— Odznaka Harry’ego. Numer siedemnascie. Gliniarze znalezli j3 w holu
Budynku Morgana.

Potozyt obok podkowe z wyszczerbionym hufnalem 1 kawatkiem gumy.

— Mial ja kon od wozu z dynamitem, ktory wybucht 1 zabit Harry’ego...

Znajdzcie kowala, ktory podkut tamtego konia. Powie nam, kto byt wtascicielem
WOZU.

— Jurij zginal $miercig bohatera rewolucji - powiedzial Marat Zolner do Fern
Hawley.

Miata czerwone oczy 1 ptakala zalosnie.

— Nie udawaj, Ze si¢ nie cieszysz, ze juz nie masz nadzorcy.

— Dopoki Moskwa nie przysle nastepnego.

— Nigdy nie znajda drugiego takiego jak on.

Mam nadzieje, pomyslat Zolner.

Jego nadzieja nie byta ptonna. Jak na ironi¢, dzieki $mierci Jurija w wybuchu
na Wall Street zyskat na czasie. Prawie czterdziestu zabitych, czterystu rannych
1 zdjecia pobojowiska we wszystkich gazetach §wiata. Komintern mial co
swigtowaé. Wiec on tez zostal bohaterem. Niepredko aparatczycy znow si¢
odwazg rzuci¢ mu wyzwanie.

,Ciezarowka” O’Neal stanowit bezposrednie zagrozenie. Wiedzial za duzo, a
nie bylo watpliwosci, ze vandornowcy go zlapig. Nie chciat si¢ ukrywaé w
Detroit, wiec jedyne pytanie brzmialo ,kiedy?” Co gorsza, juz zdazyt sie¢
zorientowac, ze jest zagrozeniem, a to oznaczato, ze nie dopusci Zolnera do
siebie tak blisko, Zzeby go zabil. Ale O’Neal byl chciwy. A chciwi ludzie s3
przewidywalni.



Grady Forrer wzigl aktualny numer ,International Horseshoers’ Monthly
Magazine” ze stosu w bibliotece dziatu badan Van Dorna. Otworzyt go na
biurku przed praktykantem Somersem i potozyt obok podkowe, ktora Bell
przynidst z miejsca wybuchu na Wall Street.

— Do naszych poszukiwan pewnego konkretnego kowala mamy podkowe,
hufnal 1 kawatek gumy, prawdopodobnie z podktadki podkowy. W tym
miesi¢czniku Miedzynarodowego Zwigzku Czeladnikéw Kowalskich Stanow
Zjednoczonych 1 Kanady jest mnostwo ciekawych artykutow. Ale nas interesuja
te reklamy podkow, hufnali 1 podktadek podkow. Nadazasz na razie?

— Tak, panie Forrer.

— Zacznijmy od samej podkowy. Opisz ja.

— Jest tak zuzyta, ze az cienka.

— Widzisz na niej nazwisko wytworcy lub znak firmowy?

Somers obrocit ja w rekach.

— Nie. Ani nazwiska, ani znaku.

— Wigc jak jg porownamy z tymi reklamami? Pomyst. Zaraz wroce.

Kiedy Forrer wrécit, Somers wskazat z podnieceniem reklame podkow Red
Tip produkcji Neverslip Manufacturing Company z New Brunswick w New
Jersey.

— Niech pan spojrzy na te reklame, panie Forrer. MoOwi wszystko o wyrobie
podkowy. Mozna jg samemu zrobi¢, jak si¢ to przeczyta.

— Owszem - przyznal Forrer. - Ale kiedy si¢ szuka informacji o czyms$
konkretnym, jak miejsce produkcji tej podkowy, trzeba uwazaé, zeby nie
zboczy¢ z tematu. Ty 1 ja moglibySmy przeczyta¢ kazde slowo w kazdej
reklamie w tym magazynie. Ale powinnismy? Bo kiedy my si¢ uczymy, jak
robi¢ podkowy, przestepcy, ktorzy postrzelili pana Van Dorna, ¢wiczg celnos$¢,
zeby trafi¢ nastepnego detektywa. Chyba ze wczesniej ich powstrzymamy. Bierz
si¢ do tego hufnala. Zaraz wroce.

Kiedy Forrer wrocit, nie zastat mtodego Somersa. Po godzinie chiopak
wpadt podniecony do biblioteki prasowej, gdzie Forrer przygotowywat raport o
wojnach gangow w Detroit.

— Praktykanci chodzg na lunch, kiedy im si¢ zezwala, paniczu Somers.

— Nie poszedlem na lunch. Hufnal jest tak zuzyty, jak podkowa, wigc nie ma
na nim zadnych znakéw. Ale zauwazytem co$ na podkowie, wigc pobiegtem na



Trzecig Alej¢ 1 pokazatem to pewnemu woznicy. Widzi pan ten maty klin?
Woznica powiedziat mi, ze kowal lutuje go mosigdzem do podkowy, zeby
podniesc¢ tyt kopyta, jesli kon Zle stoi na nim.

Grady obrocit podkowe w wielkich palcach.

— Konska podiatria?

— Teraz niech pan spojrzy na ten znak.

Somers odgiagt gume od klina i1 dotknat paznokciem stabo widocznego znaku
w metalu.

Forrer chwycil szkto powigkszajace.

— Co to jest?... ,RDNJ”?

—,,NJ” mogloby oznacza¢ New Jersey. Wigc ,,RD” to mogg by¢ inicjaty
kowala.

— Wyglada na to, ze powiniene$ si¢ wybra¢ do New Jersey 1 znalez¢ tego
RD.

— Jak?

— Pamigtasz tamte reklamy podkow, hufnali 1 podkiadek podkow w
,Horseshoers’. Gdzie polecaja kowalowi kupowac¢ produkty?

— U hurtownika?

— Zr6b liste hurtownikow zaopatrujacych kuznie w New Jersey.

Detektyw z brygady antygangowej mial zapuchnigte oczy, bo nie spat calg
dobe od zamachu bombowego. Totez wygladal wiarygodnie, kiedy udawat
wldczege drzemigcego w wejsciu naprzeciwko stajni na Warren Street, ktorg
obserwowal.

— Mingto troch¢ czasu, zanim si¢ potapaliSmy - powiedziat do Bella, ktory
tez nie spal 1 ukucnat przy nim, zeby na niby da¢ mu papierosa. Byta p6zna noc 1
ulice §wiecity pustkami.

— Ten facet, co wyglada doktadnie jak Ci¢zarowka - a Ed Tobin przysiega,
ze to on - wchodzi do stajni od tej strony, a potem wyjezdza na Murray Street.
Tyly budynkéw stykaja si¢ ze sobg posrodku kwartatlu. Wtasnie wszedl znowu.
Ed czuwa na Murray.

— Zostan tu - odrzekt Bell. - Przygwozdz go, jesli wyjdzie. Bede z drugiej
strony.



Pobiegt pedem do rogu, potem Greenwich 1 skrgcit w Murray.

Ed Tobin czekat w furgonie rzeznika z okiem przy judaszu. Mimo zme¢czenia
postat Bellowi usmiech drapieznika.

— Podkradtem si¢ blisko. Zostala mu jedna cigzarowka. Laduje teraz gorzate.

— [lu pomocnikow?

— Zadnego. Czysci to miejsce sam.

— Musiat wiedzie¢, ze Harry jest blisko - odpart Bell.

— Jesli Harry byt blisko, to co robil na Wall Street?

— Moze podszedt za blisko - powiedzial Bell.

— I Cigzardwka go zabil? A potem wtozyt do wozu?

— To jest stajnia na Warren Street. Gdzie bys$ trzymat wéz, gdyby$ gromadzit
dynamit?

— To ci sami faceci.

Glowny sledczy 1 byly praktykant szefa brygady antygangowej wymienili
ponure spojrzenia.

— Zadaje sobie podobne pytanie - wyznat Tobin. - Harry trzymat sig
podejrzanych jak przyklejony. Cigzarowka nie jest naznaczony. Wiec Harry nie
mogt by¢ blisko niego, kiedy go rozerwato. Ale nie miat powodu by¢ przed
Budynkiem Morgana. Powinien by¢ jedenascie przecznic stamtad, tutaj przy
stajni.

— Spekulujesz, ze Harry byt w wozie? - spytat Bell.

— Nie chciatem tego mowié. To brzmi zbyt zwariowanie.

—Wocale nie - zaprzeczyl Bell. - To jest spekulatywne. Byloby czystym
wariactwem nie tropi¢ ewentualnych agentow Kominternu zdecydowanych siaé
strach.

— A moze Harry, szukajac Cigzaréwki, nakryt ich w tej stajni? Moze sytuacja
si¢ odwrocita 1 go zabili?

Bell skinat gtowa.

—Moze Ciezaréwka ucieka, bo wie, ze Harry byl vandornowcem.
Vandornowcy nie s3 sami. Zabiera tyle gorzaty, ile moze, zanim go
dopadniemy.

— Chcesz tam wtargnac?

Bell przytaknat.



— Bardzo. Ale wolg zobaczy¢, dokad on pojedzie. Jesli ktokolwiek wie, kim
jest Marat Zolner, to ten gangster, ktory wrocil do domu z jego biletem na
parowiec.

— Drzwi si¢ otwieraja!
— Nadazysz tym czyms?
— Chodzi dobrze.

Potezny mezczyzna pociagnat drzwi do érodka. Swiatto latarni ulicznej padto
na jego twarz. Lénita od potu. Zdjat czapke 1 odstonit wyrazny wdowi szpic.

— To Cig¢zarowka - oznajmil Tobin. - Nie ma watpliwosci. Rozumiesz, co
moéwitem? Nie jest naznaczony.

O’Neal wrdcit do magazynu 1 po chwili wyjechal dostawczym dodge’em,
ktory osiadl nisko pod ci¢zarem tadunku.

— Tym razem nie zamknat drzwi - powiedzial Bell. - Skonczyl. Nie wroci.

Tobin wskoczyt za kierownice 1 nacisnat noga rozrusznik elektryczny.

— Trzymaj si¢ blisko - polecit Bell. - Wolg, zeby nas zauwazyl, niz zeby$Smy
go zqgubili.

Pojechali za dodge’em do $rodmiescia przez osiem przecznic 1 dzielnice
syryjska, potem w poprzek Rector Street do West Street 1 wzdluz kwartatu

budynkéw. O’Neal skrecit za rog pot kwartatu przed Bellem i Tobinem.
Wijechali za nim w ciemng ulice, ktorg nagle roz§wietlity btyski z luf.

Huk odbijat si¢ od budynkéw jak grzmoty podczas burzy z btyskawicami.
Seria pociskow przeszyla rzad zaparkowanych samochodéw. Tobin nacisnat
hamulec.

Bell otworzyt gwaltownie drzwi pasazera, ztapat Tobina za kotnierz wolng
reka 1 pociagnat go za sobg. Kiedy przetaczali si¢ po bruku, furgon rzeznika
rezonowat jak blaszany bebenek od kul w boki i przednig szybe.

— Pistolet maszynowy thompson .45.

Bell ukucnat za podziurawionym pociskami fordem T 1 wyszarpnat
browninga spod marynarki.

— Po co strzelaja do nas?! - krzyknat Tobin przez nieustajacy hatas.
— Nie do nas.
— Moglbym si¢ da¢ nabrac.



— Walg do facetéw, ktorzy strzelaja do nich.

Ogien pistoletowy potwierdzatl, ze vandornowcy wjechali w srodek czyjejs
walki. Tobin wyciagnat krotkolufowy rewolwer, jeszcze mniej uzyteczny
przeciwko thompsonowi niz browning Bella.

Nastepny grad kul zasypat ulicg. Tym razem nikt nie odpowiedziat ogniem.
Kiedy ostrzat ustat, Bell uniést glowe w poszukiwaniu O’Neala. Zobaczyt
dodge’a z przebitymi oponami 1 otwartymi drzwiami kierowcy, ale ani $ladu
gangstera. Locomobile wypadt z jakiego§ magazynu, omingt dodge’a 1 skrecit za
rog z piskiem opon.

| nagle zapadta cisza.

Bell wiedzial, ze ma tylko chwil¢ na sprawdzenie, czy O’Neal przezyt,
zanim zjawig si¢ gliny i wezmg sprawy w swoje rece. Z Tobinem ostaniajagcym
tyly tuz za sobg, wysoki detektyw zblizyt si¢ do dodge’a. Byt podziurawiony jak
furgon vandornowcow i wigkszoéé samochodéw wokot. Smierdziat rozlanym
alkoholem z setek roztrzaskanych butelek. W $rodku nie byto nikogo.

Bell ustyszat jek. Weszli za dzwigkiem do magazynu, skad dopiero co
wystartowal locomobile. Stosy skrzynek whisky staty przy $cianach.

— Glen Urquhart - powiedzial Tobin. - Ten sam towar O’Neal miatl na
Murray Street. Wyglada, ze zostat obrabowany.

— Ale gdzie on jest?

Glebiej w magazynie znalezli eleganta w krzykliwym garniturze. Pocisk
trafit go w ramie. Usitowal usia$¢ prosto 1 dosiegnaé pistoletu, ktory lezal obok
niego.

Bell odkopnat bron 1 ukucnat przy nim.

— Kto ci¢ postrzelit?

— A co, jestes gling?

— Vandornowcem.

— To samo.

— Kto ci¢ postrzelil? - powtdrzyt zimno Bell.

— Nikt.

— Co tu si¢ stato?

— Nie wiem.

— Gdzie jest ,,Cigzarowka” O’Neal?



Gangster zaskoczyt Bella. Roze$miat sig.

— Pojechat na przejazdzke, jak to cigzarowka.

— Dokad?

— Nie gadam z glinami.

— Pozalujesz, ze nimi nie jesteSmy - warkngt Tobin nad ramieniem Bella i
zwrocit si¢ do niego:

— Rozpoznaje¢ tego faceta jako Johnny’ego Quinna. Sprzedaje gorzate
Lonerganowi. Zgadza si¢, Johnny?

Quinn przytaknat.

— Potrzebuje lekarza.

— Bedziesz potrzebowal grabarza, jak nie wydasz nam O’Neala - zagrozit
Tobin.

Potem powiedzial do Bella, jakby gangster nie lezal na betonie miedzy nimi:

— Widze to tak. Cigzaréwka sprzedaje towar temu gosciowi. Rabu$ z
thompsonem probuje przeja¢ dostawe. Pan Quinn 1 jego przyjaciele si¢ bronia.
Quinn obrywa, przyjaciele uciekajg. Rabusie zdobywaja tylko cze$¢ produktu
O’Neala.

— Nie - zaprzeczyl Bell. - Nie widze zadnej cigzarowki do zabrania tego. I
ostrzelali dodge’a. Nie zrabowali gorzatly. Jesli co$ wzieli, to O’Neala.,

Zwroctl si¢ do gangstera:

— Dokad go zabrali?

— Donikad.

Elektryczna syrena policyjna zawyla w poblizu. Bell siggnal bltyskawicznie

do buta. Wycelowat n6z do rzucania w twarz gangstera, opasal jego szyje¢
ramieniem 1 wsungt mu ostrze do ucha.

— Pytalem, dokad go zabrali?

— Nie jeste$ gling?

— Juz to ustaliliSmy. W ktdrg strong pojechali?
Gangster oblizat wargi.

— Postuchaj, to jest sprawa miedzy Cigzarowka i nimi.
— Wiesz, kto go porwat, tak?

— Tak, 1 nie powiem ci, bo cokolwiek mi zrobisz, oni zrobig co$ gorszego.



— Chcesz si¢ zatozy¢? - zapytat Bell.

Gangster wykrecit glowe 1 spojrzat btagalnie na Tobina.

— Postuchaj, stary. Wiesz, o kim moéwi¢? Ci faceci przejmuja doki.
Wypieraja Lonergana i reszte.

— Czarna Reka - odrzekt Tobin.

— Wrobili Cigzarowke. Czekali na niego.

Bell 1 Tobin wymienili spojrzenia. To, ze Wilosi, ktorzy wypierali
Irlandczykéw z lukratywnego interesu kontrolowania dokerdéw, polowali na
O’Neala, nie miato zwigzku z Kominternem 1 Maratem Zolnerem.

Na pewno? - zastanowit si¢ Bell. A jesSli Zolner polaczyl sity ze
wspoélnikami? 1 z nowymi nowojorskimi bossami? Jesli stworzyt sojusz, to
bardzo mozliwe, ze ci nowi wspolnicy wyswiadczaja mu przystuge, eliminujac
swiadka, ktory wie do$¢, by zagrozi¢ ich wspolnym planom.

— Dokad Czarna Reka zabrat O’Neala? - spytat Bell.

Tobin przysunat si¢ blize;.

— Lepiej nam powiedz - szepnal. - Nie mam wplywu na to, co ten gos¢ ci
zrobi.

Dla podkreslenia stow Tobina Bell wsunat n6z glebiej do ucha gangstera.

Szpic dotknat begbenka. Quinn zdregtwiat.

—Juz nam powiedziales, ze =zabrali Ci¢zaréwke na ,przejazdzke” -
przypomniat Bell. - Dokad?

— Nie wiem na pewno. Zwykle zabierajg facetow do Brooklynu.

— To duza dzielnica.

— Na Fulton Street.

— To dtuga ulica.

— Daj spokoj, cztowieku, wpakujesz mnie w kiopoty.

— Jeste$ w nich.

Tobin znow si¢ wtracil, bardziej fatalistycznie niz tagodnie.

— Uznaj tego faceta za swojego ksiedza. On przekaze twoja spowiedz tylko
Bogu, a Boga pewnie to nie obejdzie. Gdzie na Fulton?

— Przy promie. Pod mostem.



Przez Dolny Manhattan byto pottora kilometra do mostu Brooklynskiego,
nawet omijajac zapory w rejonie Wall Street, gdzie policja wcigz prowadzita
sledztwo w sprawie eksplozji. Na moscie, gdy niebo rézowiato 1 wiatr Swistat
przez dziury po kulach w przedniej szybie furgonu rzeznika, Tobin zapytal:

— Komintern 1 Czarna Reka? Zabawne potaczenie.

— Zatoze si¢, ze Czarna Reka nie wie, ze Zolner jest kominternowcem. To po
prostu pierwszorzgdny przemytnik, na tyle sprytny, ze zawiera przyjaznie.
Mozemy zapyta¢ Cigzarowke, ale musisz doda¢ gazu, zanim go zabijg. Jedz!
Migiem!

Pomkneli z piskiem opon kretymi zjazdami w dot do zaniedbanej dzielnicy z
przystanig promowa. Fulton Street dochodzita tam pod mostem do slumséw z
noclegowniami, ,Slepymi $winiami” 1 garkuchniami. Wtoczgdzy spali w
wejsciach. Bell nie widzial nigdzie gliniarzy.

Stonice jeszcze nie o$wietlatlo gotyckich wiez mostu, ale czerwienito
najwyzsze dzwigary drapaczy chmur w budowie na Wall Street za rzekg. Prom
na Manhattan, ktérym niewielu ptywato, odkad most wytaczyt go skutecznie z
interesu dawno temu, nie kursowat juz w nocy. Baseny portowe, hangary 1 pirsy
wydawaty si¢ opuszczone. Farba si¢ tuszczyla, pomosty rozpadaty.

— Jest ich locomobile.

Zatrzymali si¢ za autem, ktore widzieli wypadajace z magazynu na Murray
Street. Stato obok ciezarowki w cieniu u podnoéza pirsu, pod rozbitg latarnig
uliczna.

— Na pirs - powiedziat Bell i pobiegt.

Daleko, na koncu dtugiej drewnianej konstrukcji, ktora wrzynata si¢ w rzeke,
szesciu lub siedmiu ludzi na wpot niosto, na wpot wlokto mezczyzne ku wodzie.
Bell wyciagnat bron, przystangl 1 wycelowat. Uwazajac, zeby nie trafic
Ciezarowki, strzelit dwa razy nisko nad ich glowami. Kapelusz sfrungt. Gangster
si¢ schylit i dat nura na pomost. Reszta dotarta do konca i wrzucita O’Neala do
rzeki.

Bell popedzit co sit w nogach. Gangsterzy si¢ rozproszyli w biegu do
swojego auta. Obserwowali go uwaznie 1 zostawiali mu miejsce, zeby ich minat.
Rzeka byta w =zastoju, spokojng powierzchni¢ macit tylko jeden krag.
Cigzaroéwka poszedt na dno jak kamien.



Bell zdart z siebie marynarke, zrzucit buty 1 zanurkowat za nim.

Przebit §rodek kregu, gdzie zniknal O’Neal, 1 poptynat prosto w dol, siegajac
w ciemnos$¢. Po pigciu czy sze$ciu metrach dotart do dna, dotkngt mutu i1 uderzyt
w co$ twardego - podstawe pala. Pomacal wokét goraczkowo. Co§ miekkiego
zamkneto si¢ wokot jego wyciagnietej reki 1 zacisneto mocno.

Bell ledwo mogt w to uwierzy¢. To byt niemal cud. Nurkujac prosto w dot,
wyladowat na dnie obok O’Neala, ktory teraz trzymat go za reke z catej sity.

Bell wbit stopy w mut 1 odepchnat si¢, zeby wyciaggna¢ go na powierzchnig.

Nie mogt go uniesc.

Szarpnat mezczyzne za reke, jakby chceiat krzyknaé: ,,Odepchnij si¢! Pomoz
mi ci¢ unies¢!” Gdzie jego naturalna ptywalno$¢? Nawet kto$, kto nie umie
ptywacé, uniostby si¢ czes¢ drogi do powierzchni. Ale Bell nie mogt go ruszy¢ z
mutu.

Zaczynato mu brakowaé powietrza.

Przyciagnat si¢ w dot po regce gangstera, zapart zndw 0 migkki mutl i
sprobowal odepchngé. Ale znéw nie mogt unies¢ cztowieka. Nie mial juz czym
oddycha¢. Styszal, jak wali mu serce. W glowie mu huczato. Nie mial wyboru,
musial wréci¢ na powierzchnieg, napeti¢ pluca 1 znoéw zanurkowaé, zeby mu
pomdc. O’Neal $ciskat desperacko jego reke z nadludzka sita.

Bell odgiat kolejno jego palce.

Uslyszal nagly szum. Pg¢cherze powietrza otarty si¢ o jego twarz. O’Neal
tonat. Rozluznit chwyt. Bell si¢ oswobodzit i poptynal ostatkiem sit ku $wiattu
w gorze. Wstrzymywat oddech, dopoki mogt. Kiedy wreszcie otworzyt usta 1
zrobit wdech, byt zdumiony, ze zdotat si¢ wynurzy¢.

— Daj jakas$ ling! - krzyknatl. - Ed, daj jaka$ ling!

Zaradny Tobin juz wracat sprintem z przystani promowej. Rzucit dtugg ling.
Bell napelnil pluca i pociagnatl ja pod powierzchnie. W spokojne; wodzie
zanurkowal prosto do tongcego gangstera. Przeciggnat mu ling pod pachami,
zawigzat na piersi i wystrzelit ku powierzchni.

— Ciagnij!

Trzy 1 p6t metra nad nim na pirsie do Tobina dolaczylo paru wtoczegow.
Przywotali na pomoc innych, chwycili ling jak ludzie pracujacy na statkach i
powoli wyciagneli O’Neala z wody. Jego glowa przebita powierzchnie. Bell si¢
obawial, ze nie zyje, ale krzyknat, zeby dzwigneli go na pirs. Zrobili to 1 rzucili



mu ling. Bell wspiat si¢ po niej 1 zobaczyl, ze O’Neal ma kostki obcigzone
zuzlobetonowymi blokami. Przywigzali mu je gangsterzy, ktoérzy wrzucili go do
wody.

Ed prébowat reanimowa¢ Ciezaréwke. Naciskal jego plecy, unosit ramiona 1
stosowal sztuczne oddychanie, zeby usung¢ wode 1 napetni¢ mu ptuca §wiezym
powietrzem. Ale na prézno. O’Neal nie zyt.

Gliny przyjechaty.

— To co$ nowego. Betonowe kalosze.

— Kim on byt?

— Najlepszym tropem Agencji Detektywistycznej Van Dorn - odrzekt Bell.

— Mogg dosta¢ bron ze zbrojowni, panie Forrer?
— Praktykanci Van Dorna nie noszg broni.
— Nauczytem si¢ strzela¢ w Strazy Przybrzezne;.

—Nie. Wysylam ci¢ do Newark, zeby$ przestuchat hurtownika artykulow
kowalskich. Mato prawdopodobne, ze cztowiek, ktory zyje ze sprzedazy
podkowiakow 1 kowadet, wciagnie ci¢ w strzelaning.

Somers wygladal na tak rozczarowanego, ze Forrer wyjasnit:

—Pan Van Dorn uwaza, ze milody czlowiek z bronig jest mniej
spostrzegawczy, niz powinien by¢, bo wyobraza sobie, ze strzelajac, wybrnie z
ktopotow. Natomiast mlody cztowiek, ktory polega na swoim rozumie, zeby
przezy¢, uczy si¢, jak by¢ bardziej spostrzegawczym... To niezbgdna
umiejetnos¢ detektywa, zgadzasz si¢ z tym, mtody cztowieku?

Somers pojechal pociggiem do Newark w New Jersey.

W dzielnicy Ironbound blisko stacji towarowej znalazt magazyn hurtownika
podkow, ktoérego on 1 pan Forrer wytypowali jako prawdopodobnego
sprzedawce podkowy zabranej przez pana Bella z Wall Street.

Hurtownik powiedzial mu, ze kawalek gumy na podkowie moglt by¢
podktadka Air Cushion Pad firmy Revere Rubber Company albo Dryden Hoof
Pad.

— A Neverslip Manufacturing z New Brunswick?
— Mogt byc¢.
— Orientuje si¢ pan, ktory kowal mogt to kupi¢ od pana?



— Nie. To moégt by¢ ktokolwiek.

— A jesli ten sam kowal kupit tez t¢ podkowe Neverslip?

Hurtownik obrécit zuzyta podkowe w rekach.

— Mogt.

Somers pokazal mu znak na klinie.

— Skad to si¢ moglo wzigcé?

— Kowal ma swoje inicjaty na cechowniku. Wybija je mlotem, zeby zrobié
swoj znak. Podpisuje si¢. To jak znak firmowy.

— Rozpoznaje pan inicjaty ,,RD”?

— Synku, dlaczego zadajesz te wszystkie pytania?

Asa Somers wyprostowal chude ramiona i stat si¢ wyzszy.

—Jestem prywatnym detektywem praktykantem z Agencji Van Dorn.
Prowadzimy $ledztwo w sprawie zamachu bombowego na Wall Street.

— Myslatem, ze rzad to robi. I gliny.

— Czy on mégt by¢ jednym z panskich klientow?

— Mogt.

— Pamigta pan nazwisko tego kowala?

Hurtownik wzruszyt ramionami, jakby uznal, Zze Somers jest powaznym
chlopakiem 1 nie zagraza jego klientowi.

— Ross Danis.

— Gdzie go mogg znalez¢?

— Nie wiem, gdzie ostatnio nocuje. Pracowal jako kowal w posiadtosci pani
Dodge, dopdki go nie zwolnili.

— Za c0? - spytal Somers.

Wtasne zwolnienie ze Strazy Przybrzeznej wcigz go bolalo mimo
fantastycznej nowej pracy z vandornowcami.

Hurtownik zarechotal.

— Podobno pan Dodge az zielenial, jesli masz tyle lat, ze wiesz, o co mi
chodzi.

— O to, ze byt zazdrosny, bo pan Danis okazywat wzgledy pani Dodge?
— Od lat si¢ tak nie u$miechata.

— (Gdzie bym znalazt pana Danisa, kiedy pracuje?



— Wiasnie kupit sobie nowiutki skérzany fartuch Boss 1 komplet raszpli
Disston, wiec pewnie podkuwa konie na jarmarku hrabstwa Monmouth - chyba
ze pan Dodge jest obecny.

— Ale co z rewolucja? - zapytata Fern Hawley.

Patrzyta ponuro na nietkniety kieliszek prawdziwego szampana, ktory nalat
jej byly mistrz wagi cigzkiej Jack Johnson, wtasciciel klubu Deluxe w Harlemie.

Marat Zolner mial nadzieje¢, ze wyjs$cie pd6znym wieczorem oderwie jej mysli
od Jurija.

— Przemyt - przypomniat jej znowu - jest nasza droga do rewolucji.

— Jurij tak nie uwazat.

Nielegalna knajpa stynnego czarnego zawodowego boksera na Lenox
Avenue byta ulubionym kabaretem Fern. Orkiestra hot jazzowa przyciagata
Smietanke paczki z Park Avenue. Przyjezdzali do Harlemu limuzynami i
taksowkami, ubrani jak spod igly, po prywatnych przyjeciach, teatrze i operze.
Zolner tez dobrze si¢ tu bawil, zwlaszcza w roli rosyjskiego arystokraty na
emigracji ze swoja amerykanska dobrodziejkg. To byla duza frajda, byc
bogatym 1 spedza¢ czas wsrdd gwiazd filmowych, gangsteréw 1 mtodych
nowoczesnych dziewczyn w krotkich fryzurach 1 jeszcze krotszych
spddniczkach.

— Jurij nie rozumiat - odrzekt tagodnie. - Ale przekonywat si¢ do widzenia
Ameryki takg, jaka ona jest.

— Ale dokad pojedziemy? - spytata Fern.
Czekala niecierpliwie na rezultaty przed Smiercig Jurija. Teraz miata obsesjg.

— Do miasta, gdzie tylko waska rzeka, ktorg mozna przeptyna¢ motoro wkg w
minuty, oddziela panstwo z legalnym alkoholem od panstwa z nielegalnym.

— Do Detroit - powiedziata Fern.

Byta na biezaco ze wszystkimi aspektami prohibicji, odkad Zolner po raz
pierwszy przedstawil swoj plan.

—Zgadza si¢. Trzy z kazdych czterech drinkow nalewanych w Stanach
Zjednoczonych pochodzg z Detroit. Tamto miasto zaopatruje Saint Louis, Nowy
Orlean, Kansas City, Denver, Zachdd, Srodkowy Zachod 1 Poludnie.

— Ale gangi Purpurowy i1 Rzeczny walcza o kontrole nad nim. Majg w
kieszeni policje 1 politykow.



Zolner siegnat pod stolik 1 §cisngt mocno jej kolano.
— Dlatego pojedziemy do Detroit.
— Ale co z rewolucja? - powtorzyla wyzywajaco Fern.

Odwrocita glowe, zeby unikngé wzroku Zolnera. Jej spojrzenie padto na
usmiechnietego Jacka Johnsona, ktory witat atrakcyjng par¢ w drzwiach.

— Zobacz! To Isaac Bell.

20.

— Witaj z powrotem, Isaac. I pani Bell. Mito znéw was widzie€.

Byly mistrz wagi cigezkiej Jack Johnson - wygladajacy na niezwykle
sprawnego czterdziestotrzyletni czarny me¢zczyzna - prezentowal si¢ wspaniale
w ciemnym garniturze w biate prazki. Pochylit si¢ nisko nad r¢ka Marion.

— Czy byloby to zbyt wiele mie¢ nadzieje, ze krgci pani nowy film w
Nowym Jorku?

— Od teraz krece wszystkie moje filmy w Nowym Jorku. Nic w Hollywood
nie dorasta do pi¢t klubowi Deluxe.

Johnson skwitowat komplement donosnym $miechem.
— A przy okazji, Isaac, dzigkuje za cygara.
— Juz mi podzickowales, Jack. Przynajmniej to mogtem zrobic.

Johnson odsiedzial wyrok w Leavenworth - wpakowany do wigzienia na
podstawie falszywego oskarzenia o naruszenie ustawy Manna® - i Isaac Bell, jak
wielu sympatykow wielkiego boksera, wysytat pudetka wykwintnych La Aroma
de Cuba, zeby pomoc mu przetrwac rok.

— Rozumiem, ze liczysz na walke z Dempseyem. Czy tylko tak pisza w
gazetach?

— A jak myslisz?
—Mysle, ze jesteS utrzymujacym si¢  w  Swietnej  formie
czterdziestotrzylatkiem, a Jack Dempsey dwudziestoszes$ciolatkiem.

! Ustawa z 1910 roku, majaca przeciwdziata¢ powstawaniu gangéw handlujacych ustugami
prostytutek 1 zabraniajgca przewozenia kobiet przez granice niektorych stanow USA
,»W celach niemoralnych” (przyp. thum.).



— Uwazam, ze moglbym mu dotozy¢. Jestem w doskonatej kondycji, lepszej
niz kiedykolwiek.

— Tak wygladasz - odrzekt Bell.

— Nie chce walczy¢ z zadng miernotg, Dempsey tez nie. To dopiero bedzie
pojedynek. Cho¢ powiem ci tak. — Jack Johnson znizyt glos. - Lepiej, zebym
wygral. Ciemne typy napierajg tu na mnie. Niezbyt dlugo bede miat te spelune.

— Kto? - spytat Bell.

— Jaki$ gangster, przemytnik alkoholu, ktéorego maja wilasnie wypuscie z
Sing Sing. Podobno planuje mnie tanio wykupi¢ 1 urzadzi¢ tu ,,dzungle”, palmy i
tak dalej. Nie bede mial wiele do powiedzenia, chyba ze zechce walczy¢ na noze
I spluwy, a na to jestem za stary.

— Jaki gangster?
Jack Johnson spojrzal na swoj zatloczony lokal. USmiechnat si¢ na widok
okupowanych stolikow, uwijajacych si¢ kelnerow i thumu na parkiecie.

—Jeszcze nie wiem, cho¢ nie bylbym zaskoczony, gdyby mial tu jakichs$
szpiegdw, ktdrzy mnie teraz obserwuja. Jak mowie, czas wroci€ na ring.

Marat Zolner rozpoznat w me¢zczyznie rozmawiajacym z Jackiem
Johnsonem detektywa od Van Dorna, ktory Scigat go tamtej nocy, kiedy zabit
Johanna Koztowa.

— Jeste$ pewien, ze nie widzial twojej twarzy? - zapytata Fern.

— Calkowicie.

— Ale bytes$ na tyle blisko, ze widziates, jak strzela do Johanna.

— Powiedziatem, ze styszatem strzat. Nie widzialem tego.

— Wiec kto$ inny mogt zabi¢ Johanna?

— Nie widziatem nikogo oprocz Bella. - A potem, zeby oderwa¢ Fern od
tematu strzelaniny, zapytat: - Co to za $licznotka u jego boku?

— Jego zona. Marion Morgan Bell. Rezyserka filmowa.

— Rezyserka? Taka pigkno$¢ powinna by¢ gwiazda.

— Chcialbys, zebym poprosita pana Bella, zeby przedstawit ci j3? - spytata
lodowato Fern.

— Nie miatem na mysli nic, za co mozna by¢ urazonym, tylko to, ze ona,
przynajmniej z daleka, wyglada wyjatkowo pigknie.



— Taki przystojny mezczyzna - odparowata Fern - zastuguje przynajmniej na
jedna pigknos¢.

Obserwowata, jak Isaac Bell przeczesuje nielegalny lokal spojrzeniem,
ktoremu nic nie umknie. Jego niebieskie oczy spoczety na niej 1 pociemniaty,
gdy ja rozpoznat, choc¢ si¢ usmiechnat na powitanie.

Fern pomachata.

— Co ty robisz? - zapytal Zolner.

— Masz szans¢ na zblizenie.

Bell i Marion torowali sobie wolno droge przez zatloczony nielegalny lokal,
zatrzymywani przez wielbicieli, ktérzy si¢ podrywali, zeby powiedzie¢ Marion,
jak lubig jej filmy. Ludzie rozpoznawali niewielu rezyserow, ale kiedy Marion
pojawiata si¢ w jakim$ magazynie filmowym, jej twarz zapamigtywano.

— Chciatbym si¢ zatrzymacé przy stoliku Fern Hawley - powiedziat do niej
Bell.

— Kto z nig jest?

— Dowiedzmy sig.

Towarzysz $wiatowe] kobiety wstal uprzejmie, kiedy si¢ zatrzymali przy
stoliku. Wytworny i peten wdzigku, schludny i elegancki, byt wzrostu Bella i
nieco szczuplejszy. Zachowywat si¢ swobodnie, ale mial bystre spojrzenie. Fern
przedstawita go.

—Moj stary przyjaciel ksigze Andre, do niedawna zamieszkaly w
Petersburgu.

Bell i ksigze Andre uscisneli sobie mocno dlonie. Bell przedstawil Marion.
Wymieniono uprzejmosci. Zgodzili si¢ przysia$¢ na chwilg.

Ksigze Andre wciggnal Marion w rozmowg techniczng o filmie, przywotujac
model rosyjski. Marion wyjawita mu, ze krgci komedie o rosyjskim balecie
zdanym na wtasne sity w Nowym Jorku.

— Jaki bedzie tytut?

— Skok do Nowego Jorku.

— C6z mogloby by¢ lepsze? Wszyscy powinni§my wykonaé ,,skok do
Nowego Jorku”, prawda, moja droga?

Fern Hawley zwrocita si¢ do Bella:



— Moj przyjaciel przesadza z oczarowywaniem pana zony.

— Jestem przyzwyczajony do tego - odrzekt Bell.

— Jak czgsto konczy si¢ to bojka na pigsci?

— Nie wigcej niz potowe razy.

Szeroki usSmiech Fern sprawil, ze jej oczy staly si¢ jeszcze ciemniejsze.
Zacisneta wargi w ksztatcie tuku Kupidyna i1 zapytata:

— A jaki jest skutek, kiedy dochodzi do tego?

— Wiecej tego nie robig. Ksigz¢ Andre przyjechal niedawno?

— Znalam go w Paryzu.

— Byl wtedy uchodzcg?

— Bynajmniej. Jego rodzina miata posiadtosci we Francji.

— | w Ameryce?

— Nic o tym nie wiem - odparta Fern. - Moge zada¢ panu pytanie?

— Oczywiscie - odpowiedziat Bell, zerkajac na ksiecia Andre i usmiechajac
si¢ do Marion.

— Spytam otwarcie - uprzedzita Fern.

— Niech pani wali - zachgcit Bell. - O co chodzi?

— Kiedy si¢ spotkaliémy pierwszy raz, gdy pan $cigat... kogokolwiek pan
scigat...

— Tak?

— Odniostam wrazenie, ze moglby pan, w sprzyjajacych okolicznosciach,
bardzo mnie polubi¢.

— Zawsze lubitem indywidualno$ci - odrzekt Bell.

— Zte czy dobre?

— Rézne. Nonkonformistow, artystow.

— Nie jestem pewna, czy to komplement.

Bell usmiechnat si¢ szeroko.

— Dobrze pani wie, ze tak. Uwielbia si¢ pani wyrdzniac.

— Wigc moglby pan mnie polubi¢? - zapytata z usmiechem Fern 1 przeniosta

spojrzenie swoich migdalowych oczu na Marion. - W sprzyjajacych
okolicznosciach.



— One nie istniejg - odpart Bell i odwrocit sie do ksiecia Andre. - Zajmujemy
panstwu czas o wiele za dtugo. Przepraszamy.

Marion wsungta reke pod jego ramig¢ i poszli dale;.

— Jeszcze nie spotkatam rosyjskiego uchodzcy, ktéry nie byltby ksigciem lub
przynajmniej hrabig.

— On wyglada na twardego ksi¢cia - zauwazyt Bell.

— Tez tak pomyslatam. Widziale$ jego rece?

— Potezne. Uscisk dtoni mial bardziej amerykanski niz europejski.

— Powiedziat mi, ze walczyt w kawalerii.

— Mam nadziej¢, ze panna Hawley wie, co robi.

—Panna Hawley - odrzekla Marion - sprawia na mnie wrazenie kobiety,
ktora wie, co robi, odkad ztamata wszystkie serca w przedszkolu. Uwazasz jg za
atrakcyjng?

— 7 pewnoscia bym uwazal - odpowiedzial Bell - gdybym nie byl z
najpickniejszg kobietg na $wiecie.

— Jak by$ mnie widziat w takiej fryzurze jak jej?

— Twoje wlosy podobajg mi si¢ takie, jakie sg. Ale dla mnie moglabys$ by¢
tysa, gdyby miato ci¢ to uszczesliwi€. Jak przypuszczasz, gdzie Fern Hawley
znalazta ksigcia Andre?

—Jesli sptukani arystokraci znajdujg bogate amerykanskie dziedziczki w
Nowym Jorku tak samo, jak w Hollywood, to on musial mie¢ mocne wejscia,
zeby moc si¢ pokazywaé w takich miejscach, gdzie ona czuje si¢ komfortowo -
jakims klubie wiejskim lub drogiej restauracji.

— Powiedziata mi, ze poznali si¢ w Paryzu.

— Jestem pewna, ze panna Hawley czula si¢ komfortowo w Paryzu.

— Moge prosi¢ do fokstrota?

Zatanczyli przy jazzowej wersji Melancholy Baby. Bell okrgzal z Marion
inne pary, zeby mija¢ blisko stolik Fern 1 ksigcia Andre. Dziedziczka 1 rosyjski
uchodzca byli pograzeni w rozmowie.

Kiedy Bell 1 Marion wrocili do swojego stolika, Marion stwierdzila:
— Mimo beztroskiego usmieszku panna Hawley nie jest szczesliwa.
— Dlaczego?

— Mysle, ze jest rozczarowana.



— Réza zwiedta?
— Nie, ta r6za nadal kwitnie. To co$ innego.

Bell zauwazyl, ze barczysty me¢zczyzna w stroju wieczorowym obserwuje
stolik Fern od baru, a jego wysoka szklanka jest nietknigta. Kiedy ksigz¢ Andre
spojrzat w jego kierunku, tamten wyprostowat si¢ lekko jak pracownik, co
potwierdzilo przypuszczenie Bella, Zze to ochroniarz. Rosjanin skierowat wzrok
w jego strong. Zanim zdazyt zobaczy¢, ze Bell mu si¢ przyglada, Bell odwrocit
si¢ do Marion.

— Skoro mowa o kwitngcych rdézach, zapomniatem ci przekazaé¢ wiele
serdecznych pozdrowien od Pauline.

W przeciwleglej czgsci sali ksigze Andre wstat 1 wyciagnat rgke do Fern
Hawley. Zaprowadzit ja na parkiet i wzigl w ramiona.

— Rozumiesz, o co mi chodzi z r6z3? - zapytata Marion. - Tym dwojgu jest
dobrze ze sobg. Czyz on nie jest §wietnym tancerzem?

Bell zgodzit si¢ z tym.
— Wyglada, jakby ¢wiczyt w balecie.
— Jest za wysoki do baletu.

— Moze byt niskim chlopcem. W kazdym razie rozgladam si¢ za wlasciwym
facetem dla Pauline.

— Za kim?

— Dashwood ma bzika na jej punkcie.

Marion zrobita sceptyczng ming.

— Zawsze myS$latam, ze Dashwood jest niezwykle blisko ze swoja matka.

— Wystepowata w Cyrku Dzikiego Zachodu Buffalo Billa 1 nauczyta
Dashwooda strzelac.

— Pan Freud miatby ubaw z tego. Z drugiej strony, gdyby ktokolwiek mogt
odstawi¢ Dashwooda od piersi, to Fraulein Grandzau.

Bell znéw popatrzyt na thum.

— Myslisz, ze moglabys$ sprawi¢, zeby Fern Hawley otworzyta si¢ przed
tobg?

— Sprobuje. Jak mozemy usuna¢ ksigcia z drogi?

— Poprosze kelnera, zeby mu powiedzial, ze jest telefon do niego.

— Co chcesz wiedziec?



—Jak to si¢ stato, ze panna Hawley siedziala w swojej limuzynie na
zaniedbanej ulicy przed tylnymi drzwiami szpitala Roosevelta tamtej nocy,
kiedy uciekl mi zabdjca, ktéry zastrzelit Johanna Koztowa. Zastanawialem si¢
wtedy 1 zastanawiam si¢ teraz. To musiat by¢ zbieg okolicznosci. Ale...

— Ale ty nie cierpisz zbiegéw okolicznos$ci. Sprobuje podejs¢ do... Za pdzno,
wychodza!

Bell obserwowal uwaznie, jak Fern 1 ksigz¢ Andre wychodza prosto z
parkietu. Kelner pobieglt za nimi z boa z pidr, ktore zostawita na swoim krzesle.

— Masz racje - powiedziat Bell. - Ona jest nim rozczarowana. Jest co§ w tym,
pod jakim katem trzyma glowe.

— Powinienes$ by¢ detektywem... Dokad idziesz?

— Nie 1dZ za mng - odpart krotko Bell.

Megzczyzna, ktorego zaobserwowal przy barze, ruszyl szybko, zeby
odprowadzi¢ Fern 1 ksigcia Andre przed nielegalny lokal. Bell poszedt za nim.
Oprych w palcie, ktérego Bell zauwazyt wczesniej sterczacego pod elektryczng
markiza, zablokowatl fotoreportera probujacego zrobi¢ zdjecie Fern 1 ksieciu.
Zastopowal Bella, ktadgc mu dlon na ramieniu.

— Oszczedz pan sobie ktopotow. Wrd¢ pan do $rodka, poki masz pan jeszcze
zeby.

Wysoki detektyw powalit go na chodnik.

Ale przez ten czas ochroniarz - Bell juz nie miat watpliwos$ci, kim on jest -
zamkngt drzwi samochodu Fern i ksigcia. Szofer nacisngt gaz i1 wjechal w
ruchliwg Lenox Avenue. Ochroniarz odwrdécit si¢ twarzg do Bella, zerknat
szybko na swojego kompana na chodniku i rozpigt marynarke, zeby pokazac
pistolet.

— Chcesz pan czegos?

Bell tez rozpigt marynarke, zacisnal duzg dton na swoim browningu i ruszyt
ku niemu. Ale na chodniku roito si¢ od nocnych balowiczow 1 petne takséwki
podjezdzaty do kraweznika.

Packard wiozacy Fern Hawley 1 ksiecia Andre zajechat droge tramwajowi 1
zniknagt. Ochroniarz pomogt swojemu kompanowi wsta¢ 1 odjechali taksowka.
Isaac Bell zastanawial si¢, czy ochraniali bogata mtodg kobietg, czy jej
rozpieszczonego zigolo, ktory wyglada na takiego, co doskonale ochroni si¢
Sam.



W limuzynie Marat otoczyt ramieniem Fern.

Odwrdcita si¢ od niego.

— Bank jest zamknigty.

— Bank? Jaki bank?

— To takie wyrazenie. Oznacza, ze dziewczyna nie jest w nastroju.

— Od kiedy?

— Odkad... mam stracha z powodu Jurija.

— Bank nie wydawatl si¢ zamknigty dla Isaaca Bella.

— Na lito$¢ boska, Marat. On jest detektywem. Tylko tego potrzebujemy.
— Narzucata$ mu sig.

— Jest zonaty.

— Mam uwierzy¢, ze to ci¢ powstrzyma?

— Powstrzyma jego - czy ty nic nie wiesz?

Jechali w milczeniu, dopdki samochod nie zatrzymat si¢ przed jej miejska

rezydencjg. Kierowca wyskoczyt. Marat Zolner pokazal przez szybe, zeby nie
otwiera¢ drzwi.

— | co dalej? - zapytata Fern.
— Jak dlugo ten bank bedzie zamknigty?

— Nie wiecznie. Po prostu potrzebuj¢ trochg czasu. - Poklepata jego reke. -
Bez obaw, bedzie dobrze.

— Mamy duzo do zrobienia. Ciggle pytasz o rewolucje. Ona wymaga pelnej
koncentracji. Nic nie powinno odwraca¢ uwagi od niej. Totez zrobimy tak:
zostaniesz tu, kiedy mnie nie bedzie. Wykorzystaj ten czas na myslenie. Posle
po ciebie, jak tylko si¢ urzadzg. Jesli zechcesz przyjechac, to przyjedziesz.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Mowitem ci. Rozszerzam nasza operacje. Jestem gotowy do przejecia
Detroit.

— Ty, czyli kto? Kogo masz na mysli? Siebie przemytnika? Siebie czlonka
Kominternu?

— Jestesmy jednym - odrzekl Marat Zolner. - Ja, przemytnik, 1 ja, cztonek
Kominternu. Taki jest plan. Zawsze taki byl.



— A co z rewolucja?
— My jestesmy rewolucja.
— Jurij byt rewolucjg. Johann byt rewolucja. I zobacz, co si¢ z nimi stato.

— Jurij si¢ zagubit. Nie byl skupiony. Dynamit nie wybacza btedow. Johann
miat pecha, ze wpadt na niewlasciwego detektywa.

— Nie uciekniesz ludziom Van Dorna w Detroit.

— Dlaczego tak myslisz?

— Maja agentow terenowych wszedzie, rowniez w Detroit.
Zolner wyciagnal reke 1 Scisngt mocno jej nogg.

— Stop!

Zolner $cisngt mocniej 1 powiedziat:

— Biuro terenowe Van Dorna w Detroit przestaje dziatac.

21.

Piecdziesiat kilometréw na wschod tej samej nocy, wujek Donny Darbee
ptynal lodzia do potowu ostryg pelng szkockiej od Rumowej Linii ku
przesmykowi Far Rockaway. Pomyslal, ze postep to cudowna rzecz.
Wspodlczesny $wiat dziatal lepiej niz tamten, w ktorym sie¢ urodzit. Gesta mgta
zalegala na wodzie, ale sygnat radiowy utrzymywat go na kursie jak magia.
Duzy peerless V-8, ktory jego siostrzency wyciagneli z czyjego$ nowego
samochodu, czynil jego 16dz szybsza niz staromodny ford o mocy dwudziestu
koni mechanicznych 1 bit na glowg zagle oraz silniki parowe. A prohibicja, Boze
btogostaw politykow, ktorzy ja wprowadzili, czynila przemyt rumu duzo
bardziej optacalnym od pirackiej kradziezy wegla i1 latwiejszym dla starego
cztowieka.

Wygladato na to, ze mgla wystraszyla policje morska 1 Straz Przybrzezng.

Prowadzony przez toskot fal przyboju, skierowal si¢ niemal w ciszy miedzy
kamienne falochrony przesmyku. Wptynal z przymknieta przepustnica dobrze
sttumionego silnika do Reynolds Channel, ostonigtej ciesniny rownolegtej do
oceanu miedzy Long Beach Island a Long Island. Nastluchiwat innych todzi,
zeby unikna¢ kolizji w ciemnosci, uwazat na zmieniajagce si¢ prady, co
wskazywalo jego pozycje na waskim farwaterze, 1 trzymat kurs wedlug radia



Robin. Zostaly im jeszcze trzy kilometry dobrze mu znanej drogi wodnej do
przystani pewnego hotelu w Long Beach, ktory mial kupi¢ jego gorzale.

— Dziadku!

—Co?

— Radio fiksuje.

W nastgpnym momencie Darbee ustyszat ryk sprz¢zonych silnikow liberty.
Obejrzal si¢ przez rami¢ 1 zobaczyl krwistoczerwony blask ich ognistych
wydechow. Uswiadomit sobie za p6zno, ze sygnat radiowy byl putapka i1 czarna
t6dz, o ktérej wszyscy mowig, probuje go porwac. Snop S$wiatta duzego
szperacza przebil mgle, przesunal si¢ nad jego niskim szarym kadlubem 1
znurkowat do tyhu jak gltodny rybotow.

— Przycupnij obok silnika, zanim zaczng strzelac.

Robin natychmiast postuchata.

— Co zamierzasz zrobi¢, dziadku?

— Mie¢ nadzieje, ze nas nie zobacza.

Pchnal przepustnice naprzdd i1 nabrat szybkosci. Rozumowal, Zze go nie
ustyszg przez ryk wiasnych silnikow. Ale nagle ich silniki ucichty. Albo
zwolnili, zeby nastuchiwa¢, albo stlumili wydechy, jak on to zrobil, kiedy
wplywal do przesmyku.

Szperacz znow si¢ skierowat w jego strong. Nie ukrywali swojej obecnosci 1
Darbee podejrzewat, ze to nie mgta spowodowata brak gliniarzy, tylko tapowki.
To oznaczato, ze on 1 mala dziewczynka sa zdani wylacznie na siebie. Wyciskat
z peerlessa tyle mocy, ile sttumiony silnik mégt rozwinaé. Szperacz si¢ zblizyt.
Swiatto padto na twarz Robin. Wygladala na przerazong, ale zachowywata
spokoj - migdzy innymi dlatego zabierat jg ze sobg na te wyprawy.

Zobaczyli go.

Otworzyt wydech, zeby przyspieszy¢. Peerless zaryczat.

Liberty za nimi staly si¢ bardzo glosne 1 duza t6dz podjeta poscig.

— Co zrobimy, dziadku? - zapytata zné6w Robin.

— Wyprowadzimy go na wyspe Hog.

— Co to jest?

— Kurort letni. Pawilon taneczny, restauracje, przebieralnie, parada na
deptaku.



Spojrzata na wprost w pusta ciemno$¢, obejrzata si¢ na doganiajace ich
cyklopie oko szperacza i popatrzyla z obawg na swojego dziadka. Jego dlugie
wlosy powiewaly na wietrze, s¢kata reka spoczywata luzno na rumplu. Miat
dziwnie spokojng mine¢, zwazywszy, ze $cigal ich kto§ grozniejszy od gliniarzy.
Zastanowita si¢ z ukluciem w sercu, czy czarna 16dz nie przerazila $miertelnie
staruszka.

— Nie widzg zadnej wyspy, dziadku.
— On tez nie.

— Ale gdzie ona jest?

— Huragan j3 zmi6tl.

— Jaki huragan, dziadku?

— Nie pamigtam - jakie$ trzydziesci, czterdziesci lat temu. Jeszcze przed
narodzinami twojej matki, o ile sobie przypominam.

— | gdzie jest teraz wyspa Hog?
— Okoto metra pod nami.

— Aha! - Odetchneta z ulgg. Wszystko z nim w porzadku. - Piaszczysta
tacha! Ale, dziadku, mamy zanurzenie prawie metr.

— A on pottora.
W tym momencie ustyszeli za soba, jak duze silniki milkna.

— Znalezli jg! - powiedziat Darbee. Zwolnit i uzyt thumika. Niemal w ciszy
nastuchiwali przerazonych i1 wéciektych meskich okrzykow.

— Co to za jezyk, dziadku?

— Czort wie, ale moge ci powiedzie¢, co krzyczg. Siedzimy na mieliznie, jest
odplyw, i jesli natychmiast si¢ stad nie wydostaniemy, bedziemy tu tkwi¢, kiedy
wzejdzie stonce.

Darbee opart si¢ na rumplu. Zawrocili 1 nastuchiwali z daleka. Silniki czarnej
todzi ryczaty 1 cichly, ryczaty i cichly, gdy tamci ryzykowali zniszczenie Srub,
usitujac si¢ cofngé. Jeden silnik zawyl nagle na petnych obrotach.

— 1 po $rubie - powiedziat wesoto Darbee. - Albo po wale. Lups, i nast¢pna.
Zostata mu jeszcze jedna. Miejmy nadzieje, ze tej juz nie rozwali.

— Dlaczego? Niech rozwali wszystkie trzy 1 wyniesiemy si¢ stad.
Pojedynczy silnik rozkrecit si¢ ostroznie, popracowat troche 1 zwolnit.

— Styszysz to? - Darbee si¢ ucieszyl. - Wydostat si¢. To dobrze.



— Dlaczego dobrze, dziadku?
— Zobaczysz.

Czarna 10dz poptyneta na wschod z szybkoscig dziesigciu wezidw.

Darbee za nig. Tamci ming¢li przesmyk Jones Inlet, ale zostali na szlaku
srodladowym. Darbee podejrzewal, ze tak zrobig. Nie mieli odwagi wraca¢ na
ocean tylko z jedng $§rubg na skrzywionym wale.

— Dziadku, co my robimy?

— Chcemy si¢ dowiedzie¢, gdzie on mieszka.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Jak to dlaczego? Chce tamtg 16dz.

— Jak jg ukradniemy tamtym wszystkim gangsterom?
— Jeszcze nie wymyslitem tego.

Mijaty godziny. Tamci wybierali starannie droge na kretym farwaterze 1 w
koncu dotarli do zatoki South Oyster Bay i1 przez nig do zatoki Great South Bay.
Mglisty szary §wit zaczat roz§wietla¢ wschod. Wkrotce stary cztowiek 1 jego
wnuczka zobaczyli niewyrazny zarys czarnej lodzi na tle brzasku.

— Gdzie jestesmy, dziadku? - szepneta Robin.
— Chyba pod Great River.

— Wymyslites, jak ukradniemy tamtg 16dz?
—Jeszcze nie.

— Moze pan Bell mogtby nam pomoc.

— Ten wzor wszelkich cno6t nie kradnie todzi.
— Ale skoro zrobilismy mu przystuge...

Ustami dziecigcia prawda przemawia, pomyslat Darbee. Co za sprytna mata
dziewczynka. Nieodrodne dziecko swoich rodzicow.

— ...to moze pan Bell by si¢ odwdzieczyt.

— Metal leci - zagrzmiat Ross Danis.

Wielki kowal miat bujng czupryne, przyjazny usmiech i jasne oczy. Pot 1$nit
na jego szerokim torsie 1 sptywat po muskularnych ramionach. Asa Somers nie



mogl uwierzy¢, ze cztowiek moze mie¢ tyle miesni. Zupeknie jak Jack Dempsey
na reklamie suplementu zelaza w tabletkach Nuxated Iron.

Byt Dzien Maluch6éw na Jarmarku Hrabstwa Monmouth.

Po wystepie dzieci miat by¢ pokaz koni, a potem wyscig konny, co
oznaczato, ze Danis bedzie zajety w swojej przenosnej kuzni. Asa Somers
zaoferowat obsluge jego miechdéw, zeby utrzymywaé zar. Nalezato mie¢ stale
obie rece wolne, aby si¢ przylozy¢ do tego, a kowal, wedlug jego wlasnych
stow, przyktadat si¢ do ,,mtota 1 szczypiec”, do formowania podkow, wyciggania
I whbijania hufnali w kopyta i wykanczania ich raszplg. Dodatkowg korzyscia
byto to, ze gadat.

Kiedy Danis wreszcie przerwat, zeby pociaggna¢ tyk wody i ukradkiem drugi
z piersiowki, Somers pokazal mu zuzyta podkowe Neverslip.

— Mogt pan tym podku¢ konia?

—Mam nadziej¢, ze nie. Wyglada, jakby zwierze ja zrzucilo, co nie
swiadczytoby dobrze o mnie.

— Nie zrzucilo.

— Skad pan j3 ma?

— Z Wall Street.

— Nigdy nie pracowalem na Wall Street.

— Nie chodzito mi o to, ze pan ja zrobit na Wall Street.

— Nie tylko nigdy nie pracowatem na Wall Street; trudno mi jest wyobrazic¢
sobie jakiego$ podkutego przeze mnie konia na Wall Street. To za rzeka, w
Nowym Jorku. To kon od powozu jakiego$ eleganta?

— To panski znak na tej krawedzi?

Danis si¢ przysunal, zeby spojrze¢, 1 pot pokapat na rami¢ Somersa.
— A niech mnie. Gdzie pan to znalazt?

— Ten kon ciggnat woz do wegla.

— Wéz do wegla? Nie rozumiem. Zaden woznica nie przyjechatby swoja furg
do wegla az do New Jersey, zeby podku¢ konia.

— A co, jesli kon zostal sprzedany nowojorskiemu woznicy fury do wegla po
tym, jak pan go podkut?
— No, jasne - odrzekt Danis z wyrazem ol$nienia na czerwonej twarzy.

—To znaczy?



— Nazywal si¢ Czerwonoskory.

— Kto?

— Duzy, silny kon, pociggowy. Wysoki na siedemnascie dioni. Silny jak mut.
Lagodny. Spokojny.

— Czyj?

— Facet zjawit si¢ w pospiechu. Wiasnie go kupit i nie zdawal sobie sprawy,
ze kon ma obluzowang podkowe. Nie znal si¢ na koniach. Zastanawialem sie,
jak on kiedykolwiek zaprzagl wéz. Pomyslatem, ze pomoge, ale Czerwonoskory
byl najtagodniejszym zwierzeciem, jakie eksploatowali.

— Jak si¢ nazywal?

— Czerwonoskory.

— Tamten czlowiek.

— Nie wiem. Byt cudzoziemcem. Miat wyrazny obcy akcent i1 cholernie si¢
spieszyt. Dat mi dwa dolce i si¢ wyniost.

— To bylo tutaj ?

— Nie, nie, nie. Nie na jarmarku. W Jersey City... Wall Street? Owszem, to
ma sens.

— To znaczy?
— Ostatnie, co widzialem, to ze kierowali si¢ do promu.

Asa Somers zlozyt meldunek Grady’emu Forrerowi 1 chwile pdzniej
podstuchat pana Bella przez telefon.

— Podkowa zaprowadzita nas do pewnego kowala w New Jersey. Przykro mi,
Dick, ale to wyglada na Slepy zautek.

Isaac Bell pozegnal si¢ z inspektorem Condonem, odwiesit stuchawke
telefonu 1 zastanawiat si¢, co dalej. Zdawat sobie doskonale sprawe, ze
potrzebuje usmiechu losu albo dwoch. Ale na razie szcze$cie mu nie sprzyjato.

Zauwazyl czajacego si¢ Somersa.

— Cos taki markotny, Asa?

— Podkowa nie pomogta?

— Co? Nie, ale nie przejmuj si¢ tym. Musimy probowac wszystkiego, zeby
si¢ przekonac, co wypali.

— Szkoda, ze mnie si¢ nie udato.



— Mogltbym powiedzie¢ to samo o Trucksie O’Nealu 1 silnikach ,,Czarnego
Ptaka”. Taka jest istota tej gry. Po prostu przyktadaj si¢ dale;.

— Moge dosta¢ bron?
—Jeszcze nie.

— Styszatem od niektorych chtopakow plotke, ze jak pan byt praktykantem,
to kupit pan wtasnego derringera.

— Jak wiekszos¢ plotek, tamta nie jest catkiem prawdziwa.

Somers popatrzyt na Bella pytajaco.

— Wal, synu. Jesli chcesz by¢ detektywem, musisz zadawac pytania. Pyta;.
— Co nie jest prawda?

— Nie kupitem mojego derringera. Odebratem go komus. I zatrzymatem.
Darren McKinney wbiegt do $rodka.

— Pan Bell!

— McKinney.

— Moj waszyngtonski koles si¢ pojawit.

Dostawy dla regionu Nowego Jorku od dyrektora sprzedazy Departamentu
Wojny obejymowaly tuzin dodatkowych silnikéw liberty i1 skrzynie czesci
zamiennych dostarczone na dworzec towarowy kolei Long Island Railroad w
Bay Shore, sto kilometrow od miasta. Isaac Bell zakreslit na mapie krag
wyznaczajacy prawdopodobna odlegtos¢, jaka przejedzie cigzardwka z dworca
kolejowego, i wystal detektywow do wszystkich miast na South Shore w tym
promieniu.

— Blue Point, Sayville, Patchogue, Great River, Bay Shore, Islip, West Islip.

— Igla w stogu siana - powiedzial McKinney.

Ale Isaac Bell byt optymista.

— SzukaliSmy w stusze$¢dziesieciokilometrowym stogu siana. Teraz w
szesnastokilometrowym.

Zadzwonit telefonista Van Dorna. - Rozmowa mig¢dzymiastowa, Walt
,, T eksas” Hatfield.

— Detroit?

— Tak, ale nie na prywatnej linii.



Potaczenie byto calkiem porzadne. Bell styszat nutki teksaskiego akcentu
Walta.

— Rozwalilem par¢ tboéw, czyszczac biuro. Zeszlismy do dwoch dobrych
tudzi.

— Jestes$ ich pewien?

— Calkowicie. Tyle ze mieliSmy drobny problem. Obaj sg w szpitalu, co
zawdzigczaja pewnemu oprychowi, ktory wrzucit do nas granat reczny.

Bell zapytat, jak ciezko sg ranni.

— Wylizg sig, ale nie sg tip-top w tej chwili.

— Kto wrzucit granat?

— Powiedziatbym, ze Purpurowy Gang.

— To ulicznicy.

— Male tobuziaki dorastajg bardzo szybko. Po czesci z powodu ich
brutalnych zwyczajéw. A czesciowo dlatego, ze makaroniarze zabijajg si¢
nawzajem 1 zostawiajg Purpurowym dobrg zabawe. Wigkszo$¢ duzych
chlopakéw w Detroit $pi w rzece. Nastgpuje catkowita zmiana szefow gangow.

— Zamkanij biuro.

— Granat juz jakby mnie wyreczyt. Facet od handlu nieruchomos$ciami szuka
nowego lokalu.

— Zamknij je. Na state.

— Zaraz, zaraz, lsaac - powiedzial przeciggle Walt ,,Teksas”. - Te chore na
wscieklizne skunksy beda mialy mylne wyobrazenie, je§li wyniesiemy si¢ z
miasta z podkulonymi ogonami.

— Wrocimy - pod przykrywka.

— Juz ct méwitem, Ze nic dobrego nie wyniknie z tego, ze ludzie beda mnie
zatrzymywac z pro$ba o moéj autograf, kiedy bede udawat przestepce.

— A ja ci mowilem - odrzekt Isaac Bell - Ze ci¢ ukryje na widoku...

Podnidst wzrok na nagle zamieszanie. Ed Tobin wpadl do biura z szerokim
usmiechem buldoga, ktory zatopit zeby w steku.

— Nie rozlaczaj si¢, Walt. - Bell potozyt stuchawke. - Co?
— Wujek Donny znalazt czarng 16dz.

— Gdzie?

— W Great River.



Bell wstat.
— W Great River?
— Daleko na Long Island.

—Wiem, gdzie to jest - odpart Bell. - Trzynascie kilometrow od kolejowego
dworca towarowego w Bay Shore, gdzie Departament Wojny dostarczyt tuzin
dodatkowych silnikow liberty. Gdzie je trzymaja?

— W hangarze todziowym na prywatnej posesji.

Bell chwycit stuchawke telefonu.

— Walt, zadzwoni¢ do ciebie, kiedy bede mogl. Na razie popros swojego
agenta nieruchomosci o wynajecie duzego budynku za miastem na zajazd.

— Na zajazd?

— Styszale$. Wynajmij zajazd!

Bell odtozyt z hatasem stuchawke.

— Jak on jg znalazt?

— Probowata go porwaé. Wujek Donny poptynal za nig w nadziei, ze ja
ukradnie.

— Dlaczego zmienit zdanie?

— Za duzo ich byto. I mial ze sobg malg Robin. Wigc teraz liczy na to, ze jak
zlapiemy tamtg 10dz, to mu ja damy.

— W porzadku. Ale to za wielka 16dz dla jednego starego cztowieka. Czy
jego siostrzency nie siedzg w wigzieniu?

—Jimmy 1 Marvyn wyszli za dobre sprawowanie w wyniku pomytki w

papierach na ich korzys¢. Wes, Charlie, Dave, Eddie 1 Blaze zostang
ewentualnie zwolnieni warunkowo.

— Moment. Jak tamta barka do potowu ostryg zdotala nadazy¢ za
rozwijajacym pigc¢dziesiagt weztdw jachtem?

— Wpadt na mielizn¢. Rozwalit Sruby 1 waty napedowe.

Isaac Bell ruszyt do drzwi.

— Musimy tam dotrze¢, zanim to naprawig. Gdzie Dashwood? James, zbierz
chlopakow! I skontaktuj si¢ z kilkoma agentami prohibicyjnymi, ktorym mozesz
ufac.

— Ufac¢? Jak bardzo?

— Bardziej niz reszcie. Ale nie mow im, dokad si¢ wybieramy.



Przed hotelem St. Regis detektywi o ponurych twarzach pakowali
pobrzgkujace worki golfowe ze zbrojowni Van Dorna do samochodéw
osobowych. Autem na czele byt elegancki pierce-arrow zaladowany sktadanymi
drabinami 1 hakami abordazowymi do pokonywania muréw, oraz toporami i
mtotami do ich rozwalania.

Bell dat rozkaz do odjazdu. Potem zabral Eda Tobina, wujka Donny’ego 1
dwoéch dobrze pltywajacych detektywdéw do Terminalu Uslug Lotniczych przy
Trzydziestej Pierwszej ulicy. Mechanicy w potozonej obok fabryce Loeninga
trzymali jego latajaca 10dz rozgrzang 1 gotowa do startu. W kabinie pasazerskiej
lezat kilkusetmetrowy zw@j lekkiej liny z konopi manilskich i liny stalowe;.

22.

Great River wychodzito na zatok¢ miedzy polem golfowym w budowie po
jednej stronie a bagnem po drugiej. Szlak wodny prowadzit w glab ladu na
poinoc miedzy ptaskimi brzegami, gdzie tu 1 Owdzie blyszczaly Swiatta
rezydencji. Po niecatych dwoch kilometrach rzeka zwezata si¢ do szerokosci stu
piecdziesieciu metrow. Wysokie drzewa rosty blisko brzegu. Maly doplyw
dochodzit od zachodu. Jego poglebiony farwater laczyl glowng rzeke z
ogromnym hangarem todziowym, gdzie nie zapalito si¢ zadne S$wiatto, gdy
zapadta noc.

Isaac Bell widziat t¢ tras¢ wodng z powietrza w ostatnim blasku dnia. Kiedy
wujek Donny zlokalizowat hangar todziowy, Bell miat dobry widok na wielka
rezydencj¢ za nim, droge dojazdowa z duzg wartownig 1, pottora kilometra w
glab ladu, bocznice do Long Island Railroad.

Gdy tylko zrobilo si¢ ciemno, zaprzagt detektywow do pracy w zupeinej
ciszy. Ptywacy przeci¢li doptyw z ling konopng. Po wyj$ciu na drugi brzeg uzyli
jej do przeciggniecia ciezszej liny stalowej za sobg 1 przymocowali ja do
grubych drzew. Na wypadek gdyby czarna t6dz zostala juz naprawiona i
sprobowatla uciec, farwater byt zablokowany.

Bell kazat zaparkowa¢ dwa najciezsze samochody przodami do siebie w
poprzek drogi niedaleko wartowni. Zaprosit funkcjonariuszy prohibicyjnych do
udziatu w nalocie czg$ciowo po to, zeby dokona¢ aresztowan, ale gtownie w



imi¢ przyjaznych stosunkoéw z agencjami rzgdowymi, ktore mogly zawrze
kontrakty z Van Dornem. Siedzieli w blokujacych droge autach pod czujnym
okiem Jamesa Dashwooda. Niecierpliwili si¢, bawili bronig i opowiadali sobie
szeptem kiepskie dowcipy. Bell jeszcze im nie wyjawit, na kogo robig nalot, i
nie zamierzal tego zdradza¢, dopdki nie skuje kajdankami wszystkich
przemytnikéw alkoholu w posiadtosci.

— Jestesmy gotowi, panie Bell - zameldowat Ed Tobin.

— Ruszamy - odrzekt Bell. Zanim jaki§ nocny marek z sgsiedztwa zawiadomi
telefonicznie policje o blokadzie drogowe;.

Kamienna wartownia byla ciemna, bez oznak obecnosci straznikdéw. Ale nic
oprocz dynamitu nie rozwaliloby jej masywnych, wzmocnionych zelazem
drzwi, wiec zostawili taran w pierce-arrowsie 1 wspieli si¢ na mur przy uzyciu
lin z weztami 1 hakéw abordazowych. Pierwsi mezczyzni na gorze - z Bellem na
czele i Tobinem za nim - niesli ztozone ptachty grubego brezentu przerzucone
przez rami¢. Na szczycie muru ciggnely si¢ druty kolczaste, przypominajace
weteranom wojennym okopy z zasiekami, tyle Zze bez artylerii 1 karabinow
maszynowych. Pod drutami kolczastymi sterczaty z muru kawatki szkta.
Przecigli druty, przykryli szkto brezentem i zostawili go wraz z linami dla
nastepnych mezczyzn.

O$miu detektywoéw pokonato mur. Bell wystat dwoch do otwarcia drzwi
wartowni od wewnatrz dla Dashwooda 1 agentow prohibicyjnych. Reszta
podazyla za nim do hangaru lodziowego droga, ktérg nakreslit z powietrza.
Omingli korty tenisowe 1 usungli kamienny filar spod poidetka dla ptakow w
ogrodzie. Potykajac si¢ w ciemnosci na bocznicy kolejowej, dotarli torami do
hangaru todziowego.

Bell zasygnalizowal szeptami 1 klepni¢ciami w rami¢, ze majg si¢ zatrzymac
przy drzwiach, ktore widziat niewyraznie w stabym blasku gwiazd. W kilku
oknach majaczacej w oddali rezydencji palilo si¢ §wiatlo, ale w hangarze
todziowym byto ciemno. Zakrawato to na cud, ale na razie nikt ich nie ustyszat.

To za chwile miato si¢ zmienic.

— Wywazcie je.

Filar spod poidetka dla ptakéw stanowit swietny taran 1 drzwi wpadty do
srodka po trzecim poteznym uderzeniu. Wparowali za prég, Bell na czele.

Wewnatrz bylo ciemniej niz na dworze 1 upiornie cicho, styszeli tylko plusk
wody.



— Gdzie sg wszyscy?

— Znajdzcie $wiatlo.

Latarki rozbtysty 1 badaly ciemno$¢, dopdki nie natrafili na duzg skrzynke
elektryczng. Przestawili taczniki nozowe 1 blask padt z krokwi w dot na dwa

baseny portowe. W jednym stata spora dwusilnikowa motoréwka do transportu
alkoholu. Drugi byt pusty.

Czarna 16dz zniknela.

— Dajcie tu wujka Donny’ego.

Detektywi wyslani przez Bella do wartowni otworzyli bram¢ 1 samochody
wjechaly na teren, o$wietlajac reflektorami rezydencje 1 pusta bocznice

kolejowa. Agenci prohibicyjni wkroczyli do hangaru todziowego i rozejrzeli si¢
dookota wytrzeszczonymi oczami.

— Duza operacja.
— Spdjrzcie na tg calg gorzale.
— Sto procent.

Beczki stuprocentowego czystego alkoholu zbozowego dzielity przestrzen
pod $ciang od strony Iadu z kilkoma silnikami lotniczymi liberty w skrzyniach i
otwartg kasg pancerna.

— Panie Bell! - zawotal jeden z detektywow. - W domu nie ma nikogo.
— Wartownia jest pusta - dodat inny.

—Jest pan, wujku Donny. - Bell wziat go na bok. - Nie ma zadnej czarnej
todzi.

— Cholera.

— Jest pan pewien, ze pan widzial, jak on tu wptywat?

— Tak pewien, jak tego, ze znam swoje nazwisko.

— Do tego hangaru todziowego?

— Widzialem go z daleka. Tak jak mata Robin. Jak pan mi nie wierzy, niech
pan spyta ja.

— Wierze panu. Ale czy ta 10dz tutaj nie mogla pana §cigac?

Stary cztowiek wykonal pogardliwy gest.

— Ta ma tylko dwa silniki. I nie jest czarna. £.6dzZ, ktora mnie §cigata, byta
czarna, dluzsza 1 miata trzy silniki.

— Styszat pan wszystkie trzy?



— Styszatem, jak tamci rozwalajg dwie sruby. Poptyneli do domu na trzecie;,
a ja za nimi.

— Ale tamtej todzi nie ma tutaj. Gdzie si¢ podziata?

— Nie min¢ta tamtej stalowej liny.

Bell zapytal, czy czarna 16dZ mogla zatong¢ na torze wodnym, zanim dotarta
do hangaru todziowego.

Darbee pokrecit przeczaco kudtata glowa.

—Po pierwsze, ten tor wodny nie jest gleboki. Gdyby ona zatoneta,
zobaczyliby$Smy, ze wystaje z wody. Po drugie, widziatem, jak ona tu wptywa. |
widziatem, jak oni zamykajg te wrota.

Bell przywotal gestem Eda Tobina.

— Przynie$ swoja latarke. - Tobin 1 Darbee wyszli za nim na dwér. - Poswiec
na tory.

Ed skierowat $wiatlo na szyny. Uklekli i przyjrzeli si¢ im doktadnie.
— Skurczybyk - powiedziat Tobin. - Prawie nie ma rdzy na wierzchu.,

Bell przesungl palcami wzdluz boku szyny. Jej stopke 1 szyjke pokrywata
gruba warstwa tlenku zelaza, ale powierzchnia toczna gléwki byta niemal
gtadka, oczyszczona swiezo z rdzy przez kota pociggu.

— Budowniczowie mowili mi - odrzekl Bell - ze ktokolwiek kupit todz,
zabral j3 wagonem kolejowym. Wyglada, ze zrobili to znowu.

— Dokad?

— Mieli wiekszo$¢ dnia na przewiezienie jej gdziekolwiek. W $rodku jest
telefon. Zadzwon do kolei 1 zacznij szuka¢ platformy. Gdzie Dashwood?

— Jestem tutaj, [saac. Sprawdzalem rezydencje.

— Zobaczmy, co zostawili po sobie.

Weszli z powrotem do o$wietlonego hangaru todziowego.

Bell zobaczyl, ze krew odptywa z twarzy Dashwooda. James zbladt jak trup 1
jakby wstrzymat oddech.

— Wszystko w porzadku, James?
Dashwood zmruzyt oczy 1 wydawat si¢ patrze¢ wszedzie jednoczesnie.
— James.

— Przepraszam, Isaac. - Kolory wrocity mu tak szybko, jak zniknety. Ale
wcigz robil wrazenie spigtego. - Na chwile cofngtem si¢ do wojny. Kiedy



wyskoczyliSmy z okopow 1 zdobylismy jedno miasteczko, chcialem si¢ wspigé
na dzwonnice¢ kosScielng albo na wiezg ratuszowa, zeby zaja¢ pozycje strzelecka.
Jak Niemcy si¢ wycofywali, zastawili pulapke. Md; obserwator wszedt na
schody 1 poleciat do krélestwa niebieskiego.

— Co tu zobaczytes? - zapytat ostro Bell. - Co zdetonowates?

— To chyba ta pustka. Nikogo. Tak jak zastalismy we Francji.

Bell zauwazyt, ze agenci prohibicyjni otaczaja otwartg kas¢ pancerng.

— Co tam macie, panowie?

— Wszystko w porzadku, panie Bell. Skonfiskujemy to. Stanie si¢ wiasnoscig
rzadowa.

— Jest tam cos?

Agenci zblizyli si¢ do sejfu 1 zastonili go swoimi ciatami.

— Co tam jest? - zazadat odpowiedzi Bell.

— Tylko par¢ dolcéw. Wyglada, jakby tamci zabrali fors¢ 1 uciekli,
zapominajac paru dolcow.

— Nie ruszajcie tych pieniedzy.

— Bez obaw, przeliczymy je 1 zajmiemy si¢ nimi. Niech pan robi swoje.

— Nie ruszajcie ich! - ryknat Bell. - To putapka.

Agenci prohibicyjni zignorowali go 1 chwycili gotowke.

Isaac Bell dostrzegt na oko tysigce dolarow, nie ,par¢ dolcow”, gdy
wyciggal Dashwooda i Eda Tobina z powrotem za drzwi. Z blyskiem 1 gluchym

hukiem eksplozja nastgpita pod beczkami z alkoholem zbozowym. Ptonacy ptyn
wystrzelil do krokwi 1 caty budynek stangt w ogniu w ciggu sekund.



Czqréc' 3 ’
W SWIECIE GANGOW
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,,Czarny Ptak”, za ktorego sterem stat Marat Zolner, sungt po wodach jeziora
Erie w absolutnych ciemnosciach.

Po wymianie $rub i waléw napedowych oraz niedawnej regulacji silnikéw
t6dz pokonywata dystans trzystu osiemdziesi¢ciu pieciu kilometrow, dzielacych
latarni¢ Buffalo Main 1 ujscie rzeki Detroit, z bezpieczng dla zaworow i
minimalizujacg zuzycie paliwa predkoscig piecdziesieciu kilometrow na
godzing. Plynagc wzdluz niewidzialnej granicy pomiedzy Stanami
Zjednoczonymi a Kanada, Zolner trzymat si¢ z dala od brzegow, dlatego swiatta
Erie 1 Cleveland jawity si¢ jedynie jako ledwie widoczne, jasniejsze aureole na
potudniu. Zmniejszyli predkos¢ tylko dwa razy, z powodu wigkszej fali, kiedy
nagly szkwal smagnat ich od zachodu wiatrem 1 deszczem, oraz wczes$niej, by
zatopi¢ ogniem z lewisa drewniany kuter celny, ktory co prawda nie zdotalaby
doscigna¢ ,,Czarnego Ptaka”, ale mogt zameldowal przez radio o jego
obecnosci.

Zblizywszy si¢ do ujscia rzeki Detroit, Zolner zatrzymat 16dz przy latarni
Pelee Passage 1 zamrugal lampa sygnatowg Aldisa. Od strony cypla Pelee
pojawila si¢ szybka motoréwka, prowadzona przez agenta sekcji morskiej
Kominternu, dysponujacego iscie szmuglerska znajomoscig dhugiego labiryntu
zatoczek, wysepek 1 przesmykow w ciesninie. Czarna 16dz wplyneta jej sladem
w ciesnin¢ Pelee Passage, mingta latarni¢ Bar Point Shoal 1 weszta do Kanatu
Ambherstburskiego. Kanat, przeznaczony wylacznie do ruchu przychodzacego,
wiodl ku potnocy, miedzy wyspa Bois Blanc a staltym lagdem Kanady. W
ciemnosciach wyprzedzali ogromne cienie, wystajagce wysoko z wody prawie
dwustumetrowe rudoweglowce, idace pod balastem.

— Coz to za cudowne miejsce - zauwazyt Marat Zolner.

W $wiatlach ulicznych lamp 1 buchajacych ogniem kominéw zaznaczaty si¢
biurowce, fabryki motoryzacyjne 1 huty Detroit po amerykanskiej stronie rzeki.



Na kanadyjskim brzegu, oddalonym zaledwie o dziewigédziesiagt sekund przy
pelej predkosci ,,Czarnego Ptaka”, znajdowaty si¢ miasta graniczne, takie jak
Windsor, Riverside, Ford City, Walkerville, Sandwich, Ojibway i La Salle.
Miaty tacznie dziesigciokrotnie mniej mieszkancéw od Detroit, ale tez byly
jasno o$wietlone, a na przylegajacych do rzeki terenach ttoczyly si¢ gorzelnie,
browary oraz kontrolowane przez panstwo porty, w ktorych celnicy odprawiali
transporty eksportowego alkoholu. Oclone napoje wyskokowe byty najzupekniej
legalne az do chwili przekroczenia granicy, wytyczonej przez §rodek rzeki.

Pilotujaca ich motoréwka skrecita w kierunku Windsoru 1 weszta w
niewidoczny przesmyk, prowadzacy do murowanego hangaru, zbudowanego
jeszcze przed wojng dla jachtu zamoznego przemystowca.

,»Czarny Ptak” wplyngt do $rodka. Obsluga hangaru zamkneta wrota.
Przemytnicza 16dz znalazta si¢ w bezpiecznej przystani.

Z rozkazu Isaaca Bella dwunastu detektywow Agencji Van Dorn ruszyto
tropem wagonu platformy, na ktorym wywieziono ,,Czarnego Ptaka” z
posiadto$ci Marata Zolnera w Great River. Bell nie miat zadnych dowodéw na
to, ze Zolner faktycznie wynajat t¢ posesj¢. Naleznos¢ optacono gotowka przez
posrednikdéw, a ci znikneli bez §ladu. Podobnie zapadli si¢ pod ziemi¢ agenci
spedycji, ktorzy ustalali tras¢ wagonu z przewoznikiem. Jednak jezeli nie
Zolner, to kto? Poza tym, pomijajac kwesti¢ udzialu Zolnera, czarna 16dz byta
wykorzystywana przez Komintern.

Vandornowcy zaczgli od bocznicy Zolnera, bedacej pozostaloscia
pasazerskiego odgalezienia, ktore kiedy$ obstugiwato wytacznie klub sportowy
South Side. Dochodzito ono do Montauk Branch, odnogi gtownych toréw kolei
Long Island Railroad. Detektywi ruszyli wigc na zachod do Nowego Jorku i na
wschod do Montauk Point. W obu tych kierunkach byto wiele miejscowosci,
majacych bocznice towarowe w poblizu zatok, kanatow 1 portow.

Sam Bell pojechatl trzy przystanki w kierunku zachodnim, na duza stacje
towarowg w Babylon. Na tablicy u dyspozytora zapisany byt pozarozktadowy
pociag specjalny, zlozony z lokomotywy, tendra, brankardu i platformy o0
numerze seryjnym 55461.

Bell spytal, czy moéglby porozmawia¢ z maszynista tego pociggu, ale
mezczyzna wyjechat na trasg. Palacz podobno miatl kreci¢ si¢ gdzie§ w poblizu,



ale nie bylo go ani w magazynie towarowym, gdzie przechowywano wigksze
gabaryty, ani w sktadzie przesytek, wypelionym paczkami.

— Proszg sprobowa¢ w parowozowni.

Bell kluczyt wokot pryzm piasku 1 stert thucznia 1 unikajac kontaktu z
chwytakiem koparki, napelniajgcej wagony samowytadowcze, az wreszcie trafit
na poszukiwanego palacza, zajetego oliwieniem parowozu 4-6-0, i spytat go, czy
nie rzucita mu si¢ w oczy 16dz.

— Jaka t6dz?

— Na platformie.

— Czyzby to miato by¢ to? Calo$¢ owinigto szczelnie ptachtami. Faktycznie,
to mogta by¢ t6dz.

— Nie zdziwito to pana?

— Wolatem o nic nie pyta¢. Ci ludzie wygladali na bande¢ zabijakow.

— Iu ich byto?

— Zdaje sig, ze sze$ciu, moze siedmiu. Zaszyli si¢ w brankardzie, zmusili
hamulcowego, zeby jechat w kabinie parowozu, razem ze mng 1 mechanikiem.

— Dokad ich zawiezliscie?
— Az do Jamaica.

Z glownego wezta kolejowego Long Island Railroad w nalezacej do
nowojorskiego hrabstwa Queens dzielnicy Jamaica wagon numer 55461 zostat
skierowany na stacje¢ towarowa East New York, skad trafil na wybrzeze do
terminalu Bay Bridge, gdzie przetoczono go na prom kolejowy. Holownik
nalezacy do kolei Pennsylvania Railroad przeprowadzit prom przez Upper Bay
do terminalu Greenville w Jersey City i tu urywat si¢ slad wagonu platformy o
numerze 55461.

Po ztozeniu przez Bella datku na ,,dobrowolny fundusz” strazy kolejowe]
jego detektywi przeczesali teren stacji, ale niczego nie znalezli. W rejestrach
Pennsylvania Railroad nie zachowat si¢ tez zaden zapis wskazujacy na to, ze
poszukiwany wagon wyruszyl na potudnie badZ na zachdd po torach nalezacych
do tego towarzystwa kolejowego.

Dajac  upust zlosci  Bell wrzeszczal, ze platforma wiozaca
dwudziestojednometrowa wyscigowa motoréwke nie mogla tak po prostu
rozptyna¢ si¢ we mgle. Przerazony dyspozytor w koncu przyznal, ze wkrotce po
dotarciu wagonu do Greenville kto§ zwedzit z biura szefa spedycji czes¢



dokumentéw przewozowych. Bell zapamigtat z raportu Grady’ego Forrera, ze
Komintern, przenikajac do kolejnych krajéw, zawsze zaczynatl od
rozmieszczenia szeregowych agentow w srodowiskach kolejarzy i robotnikow

portowych.

— A co by si¢ stato - spytat dyspozytora z Greenville - gdyby wagon 55461
znalazt si¢ na szlaku mimo braku dokumentow potwierdzajacych jego istnienie?

— Spowodowatoby to ogromne zamieszanie 1 batagan.

Bell rozdzielil swoich ludzi z zadaniem sprawdzenia, Czy wagon nie pojawit
si¢ na torach nalezacych do ktorejs z konkurencyjnych kompanii kolejowych.
Detektywi podjeli trop w pobliskim Jersey City na stacji weztowej Weehawken.
Numer 55461 zostat dolaczony do pociggu towarowego kolei New York
Central. Sklad zmierzal na pdéihnoc szlakiem New York Central West Shore
Division, ktéry ciagnal si¢ na dlugos$ci prawie siedmiuset kilometréw od
Weehawken w New Jersey az po Buffalo w stanie Nowy Jork.

Isaac Bell wystal swoich detektywdw sladem pociggu towarowego, ale sam,
domyslajac si¢ docelowego miegjsca przeznaczenia ,,Czarnego Ptaka”, popedzit
na stacje koncowa kolei Delaware, Lackawanna and Western Railroad w
Hoboken. Tu ztapal pospieszny pocigg Phoebe Snow, ktory powidzt go
bezposrednio do Buffalo.

Zawiadowca stacji New York Central West Shore Division w Buffalo
poinformowat Bella, Zze interesujacy go pociag towarowy zostal juz podzielony.
Czes$¢ wagonow zostato roztadowanych w Buffalo, a reszte skierowano na inne
trasy.

— Chodzi panu o 16dz?

— Owinigtg ptachtami.

— No c6z, skoro to miata by¢ 16dz, najlepiej bedzie, jesli zwroci si¢ pan do
Buffalo Creek Railroad. Oni zajmujg si¢ przetaczaniem wagonow na nadbrzezne
bocznice.

Bell wprosit si¢ do kabiny nalezacej do Buffalo Creek lokomotywy
manewrowej, matego parowozu o uktadzie két 0-6-0, pchajacego sktad pustych
wagondéw samowytadowczych z powrotem na nabrzeze, gdzie obok elewatora
zbozowego cumowaly wielkie masowce ze Srodkowego Zachodu. Po
odczepieniu ostatniego pustego wagonu mala lokomotywka potoczyla sig,



posapujac, kilkaset metréw dalej, na koniec szlaku, i1 zatrzymata si¢ obok
dzwigu, stojacego nad samym brzegiem jeziora Erie.

— Tu ich zostawilismy.

Maszynista zapalil papierosa. Bell zszedl nad m¢tng wodg 1 zapatrzyt si¢ na
zachdd.

— Stad mogli poptyna¢ wszedzie - powiedziat maszynista.
— Na przyktad do Detroit.

— Dokadkolwiek. Wielkie Jeziora sg ze sobg polaczone. To moglo by¢
Detroit, ale rownie dobrze Chicago, Milwaukee, a nawet Duluth - cho¢ nie
wiem, kto chcialby ptynag¢ do Duluth - Cleveland, Toledo czy Toronto nad
jeziorem Ontario.

— Na pewno Detroit - stwierdzit Bell.

Na kazde cztery drinki wypijane w Ameryce trzy przyrzadzano z alkoholi
przeszmuglowanych przez rzeke Detroit. Dokad mogt uda¢ si¢ Marat Zolner ze
swym ,Czarnym Ptakiem”, je$li nie do Detroit? Bell byt przekonany, ze
chodzito o Detroit. Nie byt jednak pewien dlaczego.

Agencja Detektywistyczna Van Dorn ugodzita Zolnera dotkliwie, zajmujac
jego nowojorska posiadtos¢ na Long Island i rozlewni¢ na Dolnym Manhattanie.
Czyzby Zolner uciekt do Detroit? A moze, mimo poniesionych strat, osiggnat
juz to, co zamierzal w Nowym Jorku, a teraz przeniost si¢ do Detroit, aby
poszerzy¢ zasigg swojego imperium?

— Szczesliwe) podrozy - mruknal kanadyjski doker w $lad za dluga czarng
todzig, ktora z hurgotem odbita od nabrzeza z fadunkiem whisky 1 po chwili
roztopita si¢ w ciemnos$ciach. - Szczescie bedzie wam potrzebne, bo Purpurowy
Gang ustyszy was z daleka.

Robotnicy portowi zaczgli robi¢ zaktady. Nowa todz, ktora zabrata wtasnie
okragty tysigc skrzynek Canadian Club, byla piekielnie hatasliwa. Kto dopadnie
ich pierwszy? Patrolowce Stuzby Celnej? A moze bandyci, specjalizujacy si¢ w
napadach na przemytnikow alkoholu? Wigkszo$¢ stawiala na tych drugich.
Niektorzy zaktadali si¢ dodatkowo, ze bedzie to Rzeczny Gang. Cz¢$¢ sktaniata
si¢ ku konkurencyjnemu Purpurowemu Gangowi, nazwanemu ,,0drazajacym”
przez pewnego dziennikarza, ktorego glowe wkrdtce potem znaleziono w
wodach jeziora Erie.



Wszyscy przemytnicy whisky z cho¢by odrobing oleju w glowie uzywali
ttumikow. Hatas wytwarzany przez czarng 10dZz zmniejszatl jej szanse
praktycznie do zera, w dodatku wcale nie byla tak szybka, na jakg wygladata. Ci
nowicjusze zwyczajnie ja przecigzyli. Przewoznicy whisky w drodze na
przeciwny brzeg rzeki mogli liczy¢ jedynie na predkos¢ oraz to, ze nie zostang
wykryci. Tymczasem czarna 10dz siedziala nisko na wodzie, a pracujace z
mozolem silniki nadawaty jej chyzo$¢ parowca, wiozacego na wycieczke dzieci
ze szkoltki niedzielne;.

Herszt Rzecznego Gangu, Pete ,,St. Louis” Berelli, syn sycylijskich
Imigrantow, dorastat w zydowskiej dzielnicy nedzy. Jako mtody chtopak wstapit
do miejscowej ulicznej bandy i nigdy nie miat nic przeciwko Zydom. Az do
dzi$. Podczas szmuglowania transportu whisky do Detroit jego t6dz zostata
napadni¢ta przez Purpurowy Gang. W starciu z przemytnikami z tak zwanej
Zydowskiej Floty gangsterzy z St. Louis wypadli jak chorzysci. Nie bylo wiec
zadnego powodu, aby zatluc patkami wszystkich ludzi z jego todzi 1 wyrzucié
ich ciata do rzeki. Tym bardziej nie byto powodu, aby jego samego ciggnaé za
rufg na linie owini¢tej wokot kostek po to, by go powoli utopic.

Byt juz potzywy, kiedy zmalato napigcie ciggnacej go liny. £.6dZ zatrzymata
sig. Zatrzepotal jak szalony r¢kami o wode, usitujac utrzymaé glowe na
powierzchni, 1 wtedy ustyszat glosny toskot silnikow ptyngcej w ciemnosciach
todzi motorowej. Krew w jego zylach zrobita si¢ zimniejsza od wody. Pete ,,St.
Louis”, weteran pos$réd szmuglerow alkoholu, a zarazem okrutny tepiciel
wszelkiej konkurencji, dobrze wiedziat, co teraz zrobig Purpurowi. Za niecate
dwie sekundy znoéw miat zaczac¢ si¢ topic, ale juz nie tak powoli jak poprzednio.

W kokpicie motorowki Purpurowego Gangu ,,Admiral Abe” Weintraub z
Zydowskiej Floty nagle stracit zainteresowanie Berellim.

— Cicho tam! Nadstawcie uszu!

Zdawato mu sie, ze to, co uslyszal, brzmiato jak odglos bardzo duzej todzi
przekradajacej si¢ pod ostong nocy do Detroit. Znow rozlegt si¢ warkot silnikow
pracujacych pod duzym obcigzeniem.

— Lapac ich! - ryknat do sternika. Rzucili si¢ w poscig.

Plyneli potezng motoréwka Gar Wood z ogromnymi dotadowanymi
silnikami Allison 1 potwypornosciowym kadlubem. Mimo prowadzenia na holu



zagarnig¢te] todzi Rzecznego Gangu z ciggni¢tym za nig Sycylijczykiem jej
predkos¢ spadta bardzo nieznacznie. O dziwo, gdy podptyneli do przemytnikdéw
na tyle blisko, by widzie¢ czerwonawy blask goragcych wydechow, odlegtosé
miedzy nimi przestata si¢ zmniejszac.

— Predzej! - wrzasngl Admirat Abe.

Sternik na co dzien trudnit si¢ §cigganiem dtugdéw zaciagnietych u lichwiarzy
1 jak kazdy trzezwo myslacy gangster panicznie bat si¢ Admirala, sprobowat
wiec wycisnac ile si¢ dato z silnikow motordwki.

Nagle czerwonawy blask, ktorym si¢ kierowali, znikngt w mroku. Spowita
ich ciemna chmura gestego, duszacego dymu. Kiedy skonczyli kasta¢, okazato
si¢, ze silniki $ciganej todzi zamilkly.

— (Gdzie oni si¢ podziali?

— Zastopuj motory!

Sternik szybkim ruchem cofnat przepustnice. Dzidb opadt na wode.
Motoréwka wytracita predkos¢ tak gwaltownie, ze holowana t6dz uderzyta ich
w rufe z takim impetem, iz z mahoniowego poszycia posypaty si¢ drzazgi, a
wszyscy ludzie, z wyjatkiem Weintrauba, zostali zwaleni z nog.

— Zabi¢ ich! - krzyknal Admiral Abe, wyciagajac swego colta navy. Strzelat
na wyczucie w miejsce, gdzie powinien znajdowac si¢ diugi, czarny kadtub.
Oslepit go snop $wiatla silnego szperacza, ale zdazyt jeszcze zauwazy¢ karabin
maszynowy lewisa, zamontowany na solidnej podstawie, ktory plunagt krotkimi
seriami, $cinajac jego ludzi, zanim zdazyli siegna¢ po bron. Zapanowat
ogluszajacy halas, ktory zaraz raptownie umilkt.

Czarna t0dz z hukiem dobita do burty. Na motorowke wtargneta zgraja
uzbrojonych ludzi, ktérzy sprawnie zgarngli z poktadu powalonych gangsterow 1
wyrzucili ich do wody. Weintraub poczul, jak wytragcony lufg karabinu pistolet
wylatuje mu z dtoni. Dopadli go. Prébowat walczy¢, ale upadt na poktad pod
gradem ciosOw 1 zostal spetany w kablak, z przegubami wykreconych do tytu
rak przywigzanymi do kostek.

— Kim jestescie?

Wysoki, smukty osobnik z zamaskowang twarza machnat patka, uderzajac
Weintrauba prosto w usta.

Zgast reflektor. Admiral Abe spluwat krwig 1 zgbami.
— Pytam, kim jestescie, bydlaki.



— Nowymi wspdlnikami.

Weintraub wyplut kolejny zab.

— Nie potrzebuje wspolnikow.

— Nie twoimi, tylko twojego szefa - padto pogardliwe wyjasnienie. - Kto nim
jest?

— Nalezymy do Purpurowego Gangu - odparl hardo Weintraub. - Zostawcie
nasza wode 1 zwiewajcie, poki mozecie.

Przywiazali ling do powrozu krepujacego jego kostki 1 nadgarstki, po czym
wrzucili go do wody. Weintraub wstrzymal oddech, czekajac, kiedy go

wyciagna. Trwalo to do$¢ dlugo, w koncu musiat odetchngé. Zamiast powietrza
nabrat wody do ptuc.

Podciagneli ling tak, by jego glowa znalazta si¢ nad powierzchnia.
Zaczerpngt gwaltownie powietrza, zaczat sie krztusi¢, kastaé, wreszcie
zwymiotowal. Wtedy znow zanurzyli go pod wode. Gdy wyciagneli go po raz
drugi, ten, ktory wybit mu zeby, wychylil si¢ przez burte motoréwki 1 zwrécit
si¢ do niego swobodnym tonem:

— Za rufg todzi, ktorg holowaliscie, kolysze si¢ na linie topielec. Wiesz moze,
co to za jeden?

Weintraub wolat odpowiedzie¢. Makaroniarz i tak si¢ juz nie liczyl, a w ten
sposOb mogt zyskac na czasie.

— Pete ,,St. Louis’’.

— Do ktorej grupy przestepczej przynalezat pan Pete?

—Ze co?

— Z jakiej byl bandy?

— Z Rzecznego Gangu.

— Biedny pan Pete. Co za okropna $mier¢. Do wody z nim!

Tym razem wyciagneli go szybciej niz poprzednio, mimo to nie mogt ztapac
oddechu. Cate wieki trwalo, zanim powietrze dotarto do jego ptuc. Kiedy
wreszcie Abe Weintraub odzyskat mowe, odezwat si¢ w te stowa:

— JesteSmy Purpurowym Gangiem. Do nas nalezy ta rzeka. Do nas nalezy to
miasto. Czy ty w ogdle wiesz, co robisz?

— Co robig? Terroryzuj¢ ci¢. A co$ ty sobie myslal?
— Po co?



— Zeby cie ztamaé. Chcesz zdychaé powoli? Moze jednak bedzie dla ciebie
lepiej, jak przestaniesz si¢ stawiac.
— Nikomu nie udalo si¢ ztama¢ Abego Weintrauba. .

—Kiedy$ musi by¢ ten pierwszy raz, panie Weintraub. Pomys$l o sobie.
Przejdz na nadawanie 1 powiedz mi, kto jest twoim szefem.

— A co za r6éznica? | tak mnie zabijecie.

— Jest inne wyjScie. Zacznij dla mnie pracowac. Wszystkie grzechy beda ci
odpuszczone, kiedy zostaniesz moim cztowiekiem. Co ty na to?

— Idz do diabta.
— Do wody z nim!

24,

Nad okolonym weranda, $wiezo odmalowanym hotelem, stojacym przy
utwardzonej szosie pig¢tnascie kilometrow od Detroit, mienit si¢ oslepiajacy
elektryczny szyld z réznokolorowych zaréwek, utozonych w napis:

,Zajazd »Socjeta« Walta Teksasa”

Caly parking zastawiony byl pierce-arrowsami, packardami, cadillacami,
rolls-royce’ami, marmonami i minervami, wigc bez wigkszego ryzyka mozna
byto si¢ zalozy¢, ze wewnatrz nie brakowato gwiazd filmowych. Jesli faktycznie
tam byty, to nowy typ reklamy $wietlnej, importowany wprost z Paryza -
wypehiona jarzacym si¢ neonem przezroczysta szklana rurka, uformowana w
ksztalt kieliszka do martini - nie pozostawial watpliwosci co do tego, ze
bozyszcza thuméw popijaty koktajle. Otwarte okna rozbrzmiewaty muzyka.
Najpopularniejsza w Detroit, dwunastoosobowa orkiestra Leroya Smitha grata
wlasnie wpadajacy w ucho broadwayowski szlagier, a $mietanka towarzyska
stolicy amerykanskiej motoryzacji wylegta na werandy, tanczac i $piewajac
wraz z okrzyknigta ,,Stowikiem z Kansas” Amber Edwards:

Alice wcigz w niej chodzita,
Az sie catkiem znosita

Jej przesliczna blekitna sukienka.



Oliwkowozielony odkryty Cadillac sport V-8 zatrzymat si¢ pod zadaszonym
wejsciem.

Walt , Teksas” Hatfield zszedt po schodkach, aby osobiscie przywitaé
przybytych. Wysoki gwiazdor westernow przywdziat dzi§ turkusowa koszule z
jedwabiu, aksamitng krawatke, brokatowa kamizelke 1 buty ze strusiej skory, a
glowe przyozdobil charakterystycznym dla siebie stetsonem. Nisko na biodrach,
w kaburach przy kowbojskim pasie, spoczywaly dwa colty. Dwaj potezni
portierzy stangli po jego bokach.

— Dobra robota, Walt - pochwalit go Isaac Bell, wysiadajac z samochodu w
swym kostiumie przemytnika. - Interes si¢ kreci.

— Zgodnie z twoim poleceniem. Muzyka, hazard, panienki i najlepsze napoje
wyskokowe na potludnie od Kanady. Powiesz mi wreszcie, dlaczego kazates mi
kierowa¢ nielegalnym lokalem z wyszynkiem?

— Nielegalnym? Przeciez gliniarze kierujg tu ruchem.

— A radni miejscy wznoszg w barze toasty za zdrowie burmistrza. Tam do
licha, Isaac, w jakim celu Agencja Detektywistyczna Van Dorn prowadzi
zajazd?

— Potrzebujemy informacji - wyjasnit Bell. - Dobrze prosperujace lokale
przyciagaja gangsterow, oferujacych ,,ochrong” za procent od zyskéw. Kazdemu
tobuzowi, ktory sprobuje wymusi¢ od nas dole, zadamy jedno pytanie.

— Jakie pytanie?

— To samo, jakie zadaje Marat Zolner: kto rzadzi tym miastem. On Szuka
wspolnika do przemytu alkoholu, tak jak robil to w Nowym Jorku z Czarng
Reka.

— Detroit to co innego. Bossowie co rusz ging zastrzeleni, wylatuja w
powietrze albo koncza z poderznigtym gardlem. Za kazdym razem, kiedy policji
udaje si¢ ustali¢, kto trzgsie przestepczym podziemiem, kolejny dran wpada w
zasadzke. Mamy tu regularng wojng alkoholowa.

— Zatoze si¢, ze Komintern ma odpowiednie sity 1 $rodki, by wplyna¢ na
przebieg te] wojny. Wygra ten, kto sprzymierzy si¢ z Zolnerem. Kiedy dowiemy
si¢, z kim nawigze wspotprace, sami zorganizujemy zasadzke.

— Nie mogg si¢ tego doczekaé - powiedzial Walt , Teksas”. - Tymczasem
forsa ptynie szerokim strumieniem. Zarabiamy duzo wie¢cej, niz wydajemy na
tapowki... Dobry wieczor, panie burmistrzu. Witam, panie sedzio. - Uktonit sig¢



dwom grubasom w nowiutkich garniturach. - Dwie urocze damy prosity mnie o
przekazanie, ze czekajg na panéw w barze.

— A moze Komintern robi to samo, co my? - pomyslat glosno Bell. - To
wecale nie byloby zabawne.

— Perfidi¢ bolszewikow znamy nie od dzi§ - powiedziat przeciggle Walt. -
Ale co masz wlasciwie na mysli?

— Finansowanie rewolucji pieniedzmi zarobionymi na przemycie alkoholu.

Walt Hatfield wybuchnat $§miechem.

— Osobiscie mam gdzies rewolucje. Dzigki prohibicji nabijam sobie wtasng
kabzeg.

— Oczywiscie, ale ty nie jeste$ bolszewikiem.

— Raczej nie. Czekaj, mamy chyba jaka$ awanture. Zaraz wracam, Isaac,
musze tylko rozwali¢ kilka tbow.

— Pomoc ci?
— Poradzg sobie, jest ich tylko trzech.

Wysoki Teksanczyk wbiegt po schodkach do srodka, gdzie jaki§ odpicowany
szmugler w szpanerskim garniturze tlukt kelnera, przytrzymywanego przez
dwoch barczystych ochroniarzy. Cigzkie jak kowadla pigsci Walta poszly w
ruch. Po chwili Hatfield odprowadzat na parking szmuglera z rozkwaszonym
nosem i jego kulejacego ochroniarza. Za nimi szedt Ed Tobin, odziany w
smoking, jak przystato na kierownika sali, z nieprzytomnym drugim ositkiem
przewieszonym przez ramieg.

Bell wszedt do lokalu, zadajac sobie pytanie, czy pomyst z finansowaniem
rewolucji zyskami z przemytu jest taki niedorzeczny. Podczas wojny armie
najezdzcow swobodnie korzystaly ze zdobycznych zasobéw na trasie
przemarszu. Grady Forrer opisywat napady komunistycznych band na carskie
banki: ,,Lapy do gory, w imieniu rewolucji!” Z rabowania bankoéw pochodzity
tez pienigdze ptacone przemytnikom przez Sinn Fein za dostawy pistoletow
maszynowych thompsona. Ojciec Bella, stuzacy podczas wojny secesyjnej w
wywiadzie wojsk Unii, $cigal bandy konfederackich ztodziei, napadajace na
pociagi. Dlaczego wigc rosyjski szpieg Kominternu, planujacy podbicie Stanow
Zjednoczonych, nie miatby zakamuflowa¢ swoich skrytobdjcow i sabotazystow
pod postacig przestgpczego syndykatu zajmujacego si¢ szmuglowaniem
alkoholu?



Kontuar barowy mial dwadzie$cia jeden metrow dlugosci i prawie metr
szerokosci. Bell poprosit o serwetke i szklanke lodu.

Podszedt do niego Scudder Smith z legitymacjg prasowg gazety ,,Brooklyn
Eagle” wetknigta za otok kapelusza i mocng herbata w szklance do whisky.
Ludzie zapehiajacy bar byli w wiekszosci zbyt pijani, aby zauwazy¢, ze si¢
znali, ale na wszelki wypadek lepiej bylo zachowaé pozory przypadkowego
nawigzania znajomosci.

—,,Brooklyn Eagle”? - udat zdziwienie Bell. - Wyladowal pan z dala od
macierzystego terytorium.

— Redakcja zlecita mi napisanie przekrojowego artykutu o prohibicji w
Detroit.

— | jak panu idzie?

— Nie znalaztem zadnych dowodow na istnienie prohibicji w tym miescie, za
to ustyszatem pogloski o istnieniu tunelu do szmuglowania gorzaty pod dnem
rzeki. Wie pan co$ o tym?

— Pierwsze stysze.

— Z pozoru to pic na wodg, ale podobno wykopat go gang ztozony z Polakow
i tu cata historia nabiera sensu. Wielu z nich emigruje ze Slaska, gdzie
wydobywa si¢ wegiel, wigc na pewno sg niezli w kopaniu.

Bell sciszyt glos.

— Scudder, znajdz mi t¢ przekleta czarng 16dz. Udawaj, ze piszesz artykut o
szybkich motorowkach. Detroit stynie ze §lizgaczy. Jest pewien gos¢, nazywa
si¢ Gar Wood, ktory buduje najszybsze.

Dotaczyt do nich Walt.

— Ale heca! Nie miatem takiej zabawy od czasu, gdy uganialem si¢ za
Pancho Villa. To juz czwarta szarpanina tego wieczoru, a jeszcze nie jest
catkiem ciemno. Wczoraj bylo tak samo.

Barman podal mu zmoczong chusteczke, aby wytart zakrwawione kiykcie.

— Kiedy uganiates si¢ za Pancho Villg ? - spytal Scudder.

— Wtedy, gdy Isaac skakat w krotkich spodenkach po ringu w Yale. Dokad
si¢ wybierasz, [saac?

— Pogada¢ z twoimi sparingpartnerami.



Znalazl calg tréjke na parkingu. Siedzieli na ziemi oparci o karoseri¢
marmona pod czujnym okiem jednego z detektywoé6w Van Dorna. Znokautowany
ochroniarz nadal byt nieprzytomny. Bell postawil szmuglera na réwne nogi,
odciagnat go w ustronne miejsce, gdzie nikt nie mogt ich podstuchaé, po czym
wreczyt mu szklanke z lodem 1 serwetke. Przemytnik otart krew z twarzy 1
przytozyt 16d do nosa.

— Dzigki, koles.

— Odpowiesz mi na kilka pytan?

— Jestes gling, czy co?

Rozjarzony szyld zajazdu sprawial, ze na parkingu bylo widno jak w dzien.
Isaac Bell wskazat gestem diloni na swoj drogi garnitur, buty robione na

obstalunek 1 kapelusz borsalino z kréliczego filcu. Potem podciagnat rekaw,
prezentujac ztote spinki 1 takiz zegarek.

— A wygladam na gling?
— Kolegujesz si¢ z tym cholernym kowbojem, ktory przestawil mi nos?

— Dopiero co przyjechatem do miasta. Probuj¢ rozeznaé si¢ w sytuacji, ale
zewszad dochodzg mnie tylko jakie§ dziwne plotki.

— Na przyktad jakie?

— Chocby o kasynie na wielkim statku, na samym $rodku jeziora Erie.

— Ach tak?

— Wiesz co$ o tym?

Szmugler wzruszyt ramionami.

— Podobno majg bar zakonspirowany na sterowcu.

— Takim jak te, z ktorych Niemcy bombardowali Londyn? - upewnit si¢ Bell.

Tez o tym slyszal. Byla to jedna z najbardziej zwariowanych pogtosek,
krazacych po Detroit. Nikt nie zastanowit sie, jak to mozliwe, ze ogromny statek
powietrzny pozostawal zupelnie niewidoczny za dnia, ani w jaki sposob
wprowadzano klientow do bujajacego w oblokach kasyna.

— Jak mozna si¢ dosta¢ na gorg?

— Pewnie potrafig wyladowac na nim samolotem.

— Wole pozosta¢ przy bardziej przyziemnych lokalach, takich jak zajazdy. A
tak przy okazji, jak ci na imi¢? Ja jestem Joe.



Szmugler popatrzyl na niego przeciagle, ale w koncu postanowit nie
ryzykowac.

— Ja tez jestem Joe. Cieszg si¢, ze ci¢ poznalem, Joe.

Uscisneli sobie dlonie.

— Styszalem tez o bandytach napadajacych na przewoznikow alkoholu,
ptywajacych czarng todzia.

— Na rzece jest mnéstwo czarnych todzi.

— Ale ta uzbrojona jest w lewisa.

Joe pokiwat glowa ze zrozumieniem.

— Trudno pomyli¢ lewisa z czymkolwiek innym.

— Podobno pod dnem rzeki jest jakis tunel.

— Owszem. Jest tunel kolejowy.

— Mozna nim przewozi¢ whisky?

— Jasne. Trzeba tylko da¢ w tape hamulcowemu 1 mozna zaladowac kilka
skrzynek na wagon towarowy.

— Nic ci nie wiadomo o tunelu stuzacym wytgcznie do przemytu wody?

Joe popatrzyt [saacowi w oczy.

— Taki tunel bylby idealny do przerzucania gorzaty. Wiedzialbym 0 nim
tylko wowczas, gdyby to byt moj tunel, wigc mozesz by¢ cholernie pewny, ze
nikomu nie pisngtbym o nim ani stowa.

Isaac Bell wrocil do baru. Wasnie doszto tam do kolejnej bijatyki. Bell
odni6st wrazenie, ze awantura zostala wywotana celowo, aby wystraszy¢ co
lepszych klientow 1 skloni¢ wtascicieli lokalu do ptacenia za ochrong.

— Tam do licha! - burkngt Walt ,,Teksas”. - Znowu to samo.

Hatfield wkroczyt do akcji. Dotaczyt do niego Ed Tobin, zamieniwszy
srebrng tace do drinkow na metalowg patke. Kiedy dwaj uczestnicy markowanej
bojki padli na podioge, opryszek kierujacy przedstawieniem wyciagnat spluwe.

Bell 1 Scudder ruszyli na pomoc, ale nie bylo takiej potrzeby. W dioni
Hatfielda blysnat jego n6z do skalpowania i pistolet wyfrunat z reki gangstera,
przeciete] az do kosci. Ochroniarze Van Dorna pracujacy jako kelnerzy owingeli
ran¢ serwetkami 1 wyprowadzili bandyte przez drzwi do kuchni. Jaka$ kobieta



podeszta do Walta po autograf, a gwiazdor filmowy taskawie spehil jej
zyczenie.

— Dopisato nam szczesécie! - Wyszczerzyt zeby w usmiechu, wracajac do
kontuaru. - Tym razem zwabiliSmy szachraja wyzszego sortu. Chcial mi
sprzeda¢ ochrone ubezpieczeniowy. To o szczebelek wyzej od zwyklej,
standardowej ochrony.

— Zaraz sprawdze, czy po tym, jak go potraktowales, zrobit si¢ rozmowny.

Pilnowany przez wielkiego draba ze Stuzby Ochrony bandyta siedziat
sztywno na beczulce piwa przy kuchennym wejsciu 1 $ciskat zraniong reke,
owinietg dla dezynfekcji serwetkami, nasgczonymi obficie whisky przez
vandornowcéw. Twarz miat bladg jak papier, ale zachowywal wladczag ming
przywodcy zbiréw $ciggajacych haracze.

Bell przysunat sobie druga beczutke.

— Bardzo boli?

— A jak myslisz?

— Mysle, ze popelnites blad, grozac spluwa temu facetowi.

— Co ty powiesz? A skad miatem wiedzie¢, ze gwiazdorzy filmowi sg tak

sprawnymi nozownikami? Zawsze uwazalem ich za maminsynkow. Nie
zauwazylem nawet, jak mnie podszedt.

— W Hollywood uczg aktoréw roéznych sposobow walki - wyjasnit Bell z
kamienng twarza - w zaleznosci od rodzaju filméw, w jakich graja.

Podat rannemu swoja piersiowke. Bandyta pociagnat wiekszy tyk.

— Dla kogo pracujesz?

—Acoty, glina?

Bell zabrat mu flaszke.

— A wygladam na gling?

— To kim jeste$, skoro nie gling?

—Jestem Gus. - Bell podat imi¢ uzywane zwykle przez knajpianych
wykidajtow. - A ty?

—Ja tez jestem Gus - odpart gangster. - Tylko ze przypadkowo to moje
prawdziwe imi¢. Kim ty jestes, ale bez Scierny?

— Jestem cztowiekiem, ktory nie bedzie placit haraczu, ale chetnie zaptaci za
informacje.



— Skad pochodzisz?

— Z Chicago - powiedziat Bell, bo dobrze znat to miasto z czaséw praktyki u
Van Dorna.

— A konkretnie?

— Dorastatem na West Side.

— Znasz braci Spillane?

— Sprawitem, ze wypadli z branzy.

To akurat byta prawda. Przez niego trafili do zaktadu karnego w Joliet, ale

gangster zinterpretowal to inaczej, obrzucajac spojrzeniem pelnym szacunku
jego kosztowne ciuchy.

— Co robisz w Detroit?

Bell nie wdat si¢ w rozmowe o plotkach na temat czarnej todzi, od razu
przeszedt do sedna sprawy.

— Szukam dojscia.

— Do kogo?

— Do potencjalnych wspdlnikow.

Gangster wyraznie si¢ ozywil.

— Myslatem, ze Walt ,,Teksas” sam prowadzi ten lokal.

— Potrzebujemy ludzi, ktoérzy potrafig robi¢ interesy. Prawde mowiac, nie
wygladasz na kogos takiego, ale moze miate$ gorszy dzien.

—Mowisz o wspolpracy? Przeciez wlasnie to zaproponowatem temu
cholernemu gwiazdorowi.

— Zaoferowate$ mu ochrone¢ ubezpieczeniows.

—Kazdy ghupi wie, ze to oznacza wspdlpracg. W Detroit nie da si¢
prowadzi¢ interesu bez ochrony.

— On raczej nie potrzebuje ochrony.
— Wigc o jakiej wspotpracy mowisz?
— Szukamy wspolnikow, ktdrzy zapewnig nam regularne dostawy napojow

wyskokowych. Czy twoi szefowie nie trudnig si¢ przypadkiem przewozem
alkoholu?

— Dlaczego uwazasz, ze mam nad sobg jakiegos szefa?

— Szefowie nie awanturujg si¢ w barach, wymachujac bronig.



— W Detroit to normalne.

Bell popatrzyt na niego z namystem.

— Powaznie?

Bandyta zerwal si¢ na rGwne nogi.

— Powaznie to powiem ci jedno: idZ do diabta!

Isaac Bell wyciagnal browninga 1 wycelowal w zdrowa reke gangstera.
— Mam ci przestrzeli¢ drugie tapsko? Siadaj!

Skolowany przestepca przytrzymal przesigknig¢te krwig serwetki, usiadt 1
utozyt zraniong rgke na kolanach.

— Co tu jest grane? - jeknal bezradnie. - Skad si¢ biorg ci wszyscy ludzie,
tacy jak ty?
— Chwileczke, o czym ty mowisz? Jacy ludzie?

— W Detroit zawsze toczyliSmy lokalne wojny. Ale teraz skad$ si¢ najechato
petno obcych, ktorzy psujg nam interesy. Napadaja na przewoznikow.

— Czy uzywaja todzi?

— Na rzece tatwo teraz straci¢ zycie.

— Widziate§ moze czarng t6dz z opancerzonymi burtami i karabinem
maszynowym?

— Nie.

— A miate$ kiedykolwiek styczno$é¢ z Zydowska Flotg?

— Tylko raz.

— I jak byto?

— Nie chciatbym, aby mi si¢ ponownie to przytrafito.

— Zdaje sig¢, ze kto§ was wypiera z branzy - stwierdzit Bell.

— Czekam na zime. Bedzie mozna jezdzi¢ po lodzie.

— Na razie mamy lato. Z czego teraz zyjecie?

— Z porwan dla okupu.

— Kogo porywacie?

— Tych, ktérzy nie mogg poskarzy¢ si¢ glinom.

Isaac Bell wykazat si¢ znajomos$cia kidnaperskiego procederu, czynigc tratng
uwage:

— Takich ludzi nie ma zbyt wielu.



— Jasne. Trzeba ostroznie wybiera¢ ofiare. Lepiej nie zasadza¢ si¢ na kolesi z
Zydowskiej Floty. Najlepsi sa bukmacherzy, przemytnicy whisky 1 panienki.
Dalej idg bandyci kradnacy pienigdze przeznaczone na wyplaty, lichwiarze i
ztodzieje samochodow, o ile nie nalezg do Purpurowego Gangu. Purpurowi beda
ci¢ Sciga¢ az do granicy z Meksykiem.

Jesli Marat Zolner zamierzat wejs¢ w konszachty ze Swiatem przestepczym
w Detroit, to boss rosnacego w sitg Purpurowego Gangu musiatl zajmowacé
wysoka pozycje na jego liscie. Problem polegat na tym, Ze nie wiadomo byto,
kto nim jest. Zgodnie z tym, co powiedzial Walt, szefowie miejscowych gangoéw
gineli jeden po drugim, zabijani przez walczace ze sobg bandy 1 nawet policjanci
nie zawsze wiedzieli, kim jest ten najwazniejszy.

— Kto jest szefem Purpurowego Gangu?

— Zadajesz za duzo pytan.

— Jestem ciekawski - odpart Bell. - Nazwisko!

— Nic z tego.

— Czyzbys mial ochot¢ na przejazdzke?

— Dokad?

Gus podazyt wzrokiem za spojrzeniem Bella, ktory wpatrywal sie¢ w
zaparkowanego na parkingu czarnego stutza, i1 nagle doszto do niego, o co
chodzi. Przy samochodzie stali najwigksi twardziele z sekcji do spraw
przestepczosci zorganizowane] Harry’ego Warrena. Smutek malujacy si¢ na
twarzach detektywow z powodu $mierci ich szefa upodabniat ich do posepnych
gangsterow, gotowych zabi¢ bez wahania. Ranny bandyta pokrecit gtowa.

— Ale janie...

— Nazwisko!

— Jesli powiem, mogg straci¢ zycie.

— Jesli nie powiesz, stracisz je na pewno. Nazwisko!

Gus rozejrzat si¢ bezradnie, schowat glowe w ramionach 1 wyszeptat:

— Stern.

— Imig?

— Max.

— Gdzie go znajde?

— Jestem za krotki, aby wiedzie¢ takie rzeczy.



— A jak ci si¢ wydaje, gdzie go mozna spotkac?
— Tacy jak on nie p¢taja si¢ po miescie. To zbyt niebezpieczne.

Bell wierzyt mu. Przynajmniej dowiedziat si¢, jak nazywa si¢ cztowiek, do
ktorego moze zgtosi¢ si¢ Zolner. Zmienit taktyke.

— Wszyscy opowiadajg jakie$ niestworzone rzeczy o czarnej todzi.

— Lodzie to przezytek.

— Co masz na mysli?

— Wkrotce takze szmuglowanie wody samochodami po lodzie wyjdzie z
modly.

— O czym ty mowisz? - spytat Bell.

— Tak bedzie, kiedy uruchomig tunel.

— Jaki tunel?

Gangster zawahat si¢. By¢ moze zastanawiat si¢ nad prawdopodobienstwem
tej informacji albo nad tym, czy w ogdle powinien o tym wspomina¢. W koncu
powiedziat:

—To moze by¢ tylko ghupie gadanie, tak jak o tym sterowcu. Albo o
ptywajacym kasynie.

— Co z tym tunelem?

— Podobno juz koncza go kopac. Tak styszatem.

— Gdzie on jest?

Gus powtorzyt niemal stowo w stowo to, co ,,Joe” powiedziat Bellowi na
parkingu.

— Wiedzialbym to tylko wowczas, gdyby to byl moj tunel, a nie jest. Gdyby
byt mdj, to nie musiatbym robi¢ tej szopki z wymuszaniem haraczu w waszym
zajezdzie. A gdyby nie byl moj, a ja wiedziatbym, gdzie jest, to juz bym nie zyt.

— Dlaczego?

— Nie da si¢ przenies¢ tunelu z miejsca na miejsce. Sg tylko dwie metody,
aby utrzymac¢ go w tajemnicy: ptaci¢ za milczenie albo pozabija¢ wszystkich,
ktoérzy o nim wiedza.

— Gdyby bylo tak, jak mowisz, to w rzece plywatoby pelno trupdéw
robotnikow pracujacych przy budowie tunelu - powiedziat Bell.



—No 1 plywa w niej pelno trupdéw. Wszyscy uwazaja, ze to przemytnicy
alkoholu, zabici przez konkurencj¢. A moze to s3 goscie od kopania tunelu -
odrzekt gangster 1 zamilkl, zgarbiwszy si¢ nad obolala reka.

Czujac, ze nic wigce] z niego nie wyciagnie, Bell wyszedt z kuchni na
zewnatrz 1 waskim chodnikiem poszedl do frontowego wejScia. Byl
zawiedziony. Ta cata historia z tunelem byla interesujaca, ale nie przyblizata go
ani o krok do Marata Zolnera i Kominternu.

Zrobito si¢ pdézno. Samochody odjezdzaty spod lokalu. Na drodze wida¢
byto dhlugi sznur czerwonych tylnych $wiatet aut, wracajacych do Detroit.
Policjanci kierujacy ruchem skonczyli juz robote. Podchodzac do schodkow
przy wejsciu, Bell kiwnal gtowa Dashwoodowi, ktory z konca werandy pilnie
obserwowat to, co dzieje si¢ przed budynkiem. Ostatni goscie z ocigganiem
opuszczali lokal, panowie popijali z piersiowek, zegnajac si¢ wylewnie z
dziewczynami.

Nagle Bell zauwazyt na drodze reflektory auta, jadacego pod prad strumienia
odjezdzajacych samochodow. Siedmiomiejscowy packard mingt parking, po
czym, zamiast zajecha¢ pod wejscie, skrgcit gwaltownie 1 stangl zwrocony
przodem do drogi. Z auta wyskoczyt cztowiek z podobnym do thuczka granatem
w reku, wyrwat linke uruchamiajaca zapalnik 1 wzigt zamach jak miotacz,
szykujacy si¢ do postania szybkiej pitki.

Isaac Bell rzucit si¢ pedem do wejsScia.

Cis$niety plaskim torem granat $mignat pod zadaszeniem 1 poleciat prosto na
werande, gdzie panowie zegnali si¢ czule z paniami, zyczac sobie wzajemnie
dobrej nocy. Jakas mocno zawiana panienka potkneta si¢ na stopniu. James
Dashwood skoczyt jej na ratunek, dzieki czemu zamiast zlecie¢ ze schodow,
wpadta mu prosto w ramiona.

25.

Dziewczyna wybuchneta $miechem. Po jej twarzy, opromienionej blaskiem
swietlistego szyldu zajazdu, niczym nietoperz przemknagt cien granatu.
Dashwood zauwazyl go, ale nic juz nie moégt zrobi¢. W szalonym slalomie
pomig¢dzy rozbawionymi go$s¢mi nadciggat Isaac Bell. W pelnym biegu wyrzucit
przed siebie dlugie rami¢ z rozwartg szeroko dtonig. Byl tak blisko, ze zdotat



jeszcze w locie zidentyfikowaé granat jako nowszy model 24 niemieckiego
Stielhandgranate, wypetniony blisko kilogramem trotylu, ktérego eksplozja
mogta zabi¢ wszystkich w promieniu pi¢ciu metréw.

Granat wylagdowat mu w dloni z plasnieciem, jak pitka do bejsbola.

Model 24 charakteryzowal si¢ pieciosekundowa zwtoka. Bellowi pozostaty
juz tylko dwie sekundy na odrzucenie go najdalej jak to mozliwe, ale palec
zaczepil mu si¢ o hak do mocowania grantu na pasie. Chwycil wigc drewniang
rekojes¢ druga reka, oswobodzit palec i z catej sity postal granat w kierunku, z
ktorego nadleciat.

Packard ruszyl gwaltownie, az si¢ zakurzylo. Bandyta gapil si¢
zahipnotyzowany na rzucony przez siebie granat, ktory teraz wracat do niego jak
bumerang.

Bell i Dashwood rozwarli szeroko ramiona, zgarniajac jak najwiecej osob ze
schodkéw 1 z podlogi werandy. Granat eksplodowat. Nagly blysk rzucit cienie
na przednig $ciane zajazdu, a podmuch cisngt Bella i Dashwooda na ludzi.
Ogluszajacy wybuch strzaskal wszystkie szyby we frontowych oknach 1 potowe
zarowek, tworzacych §wietlny napis nad budynkiem.

W blasku pozostaltych wida¢ byto chmur¢ pylu wiszacg nad drogg. Nie byto
$ladu po gangsterze, ktory rzucit granat. Mimo intensywnego dzwonienia w
uszach Bell styszat wokot okrzyki przerazenia, przez ktore nagle przebit si¢ ryk
poteznego silnika.

Packard zawro6cit i1 teraz pedzil w kierunku zajazdu z oknami najezonymi
lufami karabinéw 1 pistoletéw. Dashwood 1 Bell zerwali si¢ na nogi 1 chwiejac
si¢ nieco, wyszli na droge.

Na widok dwoch ludzi wylaniajacych si¢ z chmury pylu uniesionego
wybuchem granatu kierowca packarda wcisngl gaz do dechy. Siedzacy obok
niego szef oddziatu gangsteréw imieniem Tony zaczat strzelaé. To samo
uczynili jego podwladni z tylnego siedzenia, naciskajgc na spusty najszybciej,
jak potrafili.

Dwaj mezczyzni stangli rami¢ w rami¢ na Srodku drogi, uniesli pistolety 1
odpowiedzieli ogniem. Jedna z kul roztrzaskala przednig szybg¢ i1 zerwata
kapelusz z gtowy kierowcy. Inna rozbita reflektor.



— Walcie w tego wigkszego! - krzyknat Tony. Przeniesli ogien na nowy cel 1
juz po chwili celny strzal, oddany z rozhustanego samochodu, zdmuchnat
wyzszego mezezyzng ze Srodka drogi. Nizszy, chudy jak strach na wrdble,
stangt w $wietle reflektora i wycelowat pistolet niczym zawodnik na strzelnicy.

— Przejedz go!

Pistolet chudzielca btysnal ogniem. Lewa przednia opona pekta z hukiem, a
kierownica szarpne¢ta si¢ dziko w dloniach szofera. Strach na wroble wypalit
ponownie. Kula rozerwata prawa przednig opone. Cigzkie auto zakotysato si¢ i
suneto na dymigcych obreczach prosto na Strzelca.

James Dashwood uskoczyt w bok jak matador, schodzac z drogi pedzacego
packarda. Odwrdcit si¢ i dwoma strzatami rozwalit obie tylne opony. Samochod
wpadt w poslizg 1 z gloSnym hukiem uderzyt w drzewo. Trzej pasazerowie
wypadli na chodnik. Szofer pozostal w aucie, nabity na kolumn¢ kierownicy.
Gangsteréw otoczyli vandornowcy wybiegajacy z zajazdu. Dashwood rzucit si¢
do miejsca, w ktorym upadt Isaac Bell.

— Isaac!

— Nic mi nie jest.

— Ale wygladasz kiepsko - powiedzial Dashwood, ocierajac chusteczka czoto
Bella. - Jestes caty we krwi.

— To tylko drasnigcie.

—Caly 1 zdrowy - stwierdzit z ulgg Walt Hatfield, ktory wiasnie
przydratowat ze strzelba w dtoniach. - Tylko troche krwawi. Nic ci si¢ nie stato,
prawda, staruszku? - spytat, podajac Bellowi bandang.

Niepewnos¢ w glosie Teksanczyka wystraszyta Dashwooda bardziej niz
Krew.

— (Gdzie oni s3? - spytal Bell. W uszach dzwonito mu jeszcze bardziej, a w
glowie mial kolowrot. Dostrzegt wreszcie rozbitego packarda pod drzewem i
rozciggnigtych obok zakrwawionych gangsterow. - Czy kto$ jeszcze zostat
ranny?

— Ludzie na ganku gléwnie najedli si¢ strachu.

Gdzie$ w oddali zawyta policyjna syrena.

Bell poderwat si¢ i stangl, chwiejac si¢ na nogach. Ztapal Dashwooda za
kosciste ramig 1 wskazal na bandytow.



— Oddajcie tych wszarzy glinom, z wyjatkiem szefa. Jego sprowadzcie do
piwnicy. Piorunem! Beda tu lada moment.

— Usitowanie zabdjstwa - powiedzial Isaac Bell. - Z takim zarzutem nawet
tu, w Detroit, wyladujesz za kratkami.

— Nie na dlugo - odpart gangster przykuty do piwnicznego stupa. M¢zczyzna
tez miat rozcietg glowe i1 cate ubranie uwalane krwig. Bell miat nadzieje, ze
bandyte dreczy bol jeszcze dotkliwszy od tego, ktory rozsadzat jego czaszke.
Lekarzowi wezwanemu przez Walta ,, Teksasa” do zszycia mu skory na glowie
kazat czeka¢ na gorze do czasu, az wyciagnie z gangstera wszystko, co si¢ da.
Whisky, ktérg polal sobie rang, aby powstrzymaé krwawienie, sprawila, ze
cierpiat teraz duzo bardziej niz w chwili, gdy kula przeorata mu wtosy. Z bolu
macit mu si¢ wzrok, a zagdza zemsty, pobrzmiewajgca w jego glosie, nie byta
wcale udawana.

— Na dlugo. Na bardzo dlugo - syknat z zaci$nigtymi zebami. - Wydam ci¢
szeryfowi federalnemu. Zostaniesz oskarzony o zbrodni¢ przeciwko panstwu.

— Nie popeitem przestepstwa federalnego.

— A styszates moze o ustawie o szpiegostwie? Pasuje, jak ulat. Rzucaniem
bomb zajmuja si¢ radykatowie, obcokrajowcy, komunisci 1 bolszewicy. Kiedy
dobierze si¢ do ciebie prokurator generalny, dostaniesz dozywocie.

— Nie wrobig mnie w to.

— Trzydziestu §wiadkow widziato, jak twoja banda rzucita granat i uzyta
broni palnej wobec tlumu bezbronnych obywateli.

— Nikt nie odwazy si¢ zeznawac. Za pare dni wyjde na wolnos$¢.

— Ja si¢ odwazg - powiedziat Walt ,,Teksas”.

— Ja tez - dotaczyt do niego Ed Tobin.

— | ja - zgtosit si¢ Dashwood.

— Takze ja zdobede si¢ na odwage - stwierdzit Bell. - To masz juz czterech
swiadkow.

— Shuchaj, koles - powiedziat Walt , Teksas”, zblizywszy swe palajace
wsciekloscig oblicze na centymetry od twarzy gangstera. - Stoisz jedng noga w
wiezieniu federalnym, a drugg na kruchym lodzie. Najwyzszy czas, zebys zaczat
mowic.

Bandyta przytozyt wolng rgke do zakrwawionej gtowy.



— Co chcecie wiedzie¢?

Bell przyjrzal mu si¢ uwaznie. Opryszek zapewne spodziewat si¢ pytania,
kto kazal mu zaatakowac zajazd granatem. Kierujac si¢ strachem przed zemstg i
przestepczym honorem, nie wydatby nikogo.

— Jak si¢ nazywasz?

— Tony.

— Jaki Tony?

— Tony ,,Big” Sana.

— Skad miate$ granat?

— Z demobilu wojskowego. Maja tego peino.

—To byl niemiecki granat trzonkowy. Jak trafit w twoje tapska granat
uzywany przez wrogg armie¢?

Bell sadzit, ze najbardziej prawdopodobnym zrédtem byt Komintern.
Przypuszczalnie taki sam granat o duzej sile razenia spowodowal znaczne
zniszczenia w terenowym biurze agencji. Miejscowe gangi nie doszty jeszcze do
tego, ze zajazd Walta ,,Teksasa” to maskarada urzadzona przez detektywdéw Van
Dorna, ale mogt o tym wiedzie¢ Komintern.

Gangster wzruszyt ramionami.
— Ja nic nie wiem. Jeden z chtopakow przynidst skads calg skrzynke.

Bell zamyslit si¢. Tony Sana robit wrazenie autentycznie zdziwionego, ze
mogac pyta¢ go o cokolwiek, ochroniarze z zajazdu interesujg si¢ pochodzeniem
granatu. Czyzby Marat Zolner zatrudnit jego bande¢ do zaatakowania lokalu?
Czy to z nim wiasnie sprzymierzyt si¢, tak jak z Czarng Reka w Nowym Jorku?
Nie. Tony to plotka. Zolner co najwyzej wystugiwal si¢ nim 1 jego chlopcami,
tak jak wcze$niej Goferami.

— Od kogo dostates$ granat?

— Chyba jaki$ zotnierz przywidzt je sobie z wojny na pamiatke.

— Ktory z twoich ludzi dostal od niego granat?

— Zdaje sig, ze Little Angelo.

— Z Angelo pogadamy innym razem. A teraz z innej beczki. Co to za tunel
do transportu gorzaty pod dnem rzeki?

— Nic nie wiem o zadnym tunelu.



— Styszatem, zZe todzie to przezytek - powiedzial Bell. - Podobnie jak
wozenie wody zimg samochodami po lodzie skuwajacym rzeke.

— Ludzie majg rozne pomysty na prowadzenie interesu.

— Na przyktad liny w poprzek rzeki?

Tony wyraznie ucieszyl si¢, ze rozmowa schodzi na tematy niezwigzane z
jego dziatalnoscia.

—To te durne Polaczki. Uzywaja diugiej liny 1 kolowrotu. Zatapiaja
metalowe beczki z woda w rzece 1 przeciagaja je po dnie.

— Skad?

— 7 jakiej§ wyspy.

— A dokad?

— Do Poletown.

— Kto si¢ tym zajmuje?

— Juz mowitem, Polaczki z Poletown.

— Polacy z Poletown?

— Tak. Chociaz kolesie z gangu Jaworskiego mowig, ze to nie oni. Zalgane
kundle. Przeciez ci goscie gadali po polacku.

— Po polsku? Kto méwit po polsku? Ci od obstugi liny?
— No tak. Tak styszatem.

— Na pewno po polsku? A moze po rosyjsku?

— Przeciez to jest to samo, co nie?

Bell wymienit spojrzenia z Tobinem 1 Dashwoodem. Nagle stwierdzit, ze
widzi dwoch Dashwoodow 1 dwoch Tobindw. Dopiero po chwili zdat sobie
sprawe, ze to z powodu kuli, ktora uszkodzita mu czaszkg. Zamrugat
gwaltownie, ale wcigz widzial detektywow podwdjnie. Wobec tego zwrocit sig
do obydwu Tonych.

— Shuchaj, Tony, mowisz, ze nie masz szefa. Ale gdyby$ miat, to kto mégiby
nim by¢?

Tony ,,Big” Sana byt wyraznie zaintrygowany tak postawionym pytaniem.

— Szefowie przychodzg 1 odchodza.

— Zalozmy, ze masz szefa. Czy moglby to by¢ Max Stern?

Tony zareagowat zaskoczeniem.



— Kto ci to powiedziat?

— Tak styszatem. A wigc moglby to by¢ Max Stern?
— Mogtby.

— Gdzie go znajdg¢?

— Skad mam wiedzie¢? Przeciez méwig, ze Max Stern nie jest moim szefem.

— Admirale Abe - powiedzial Marat Zolner. - Czy nie jest pan zadowolony,
ze postuchat pan gtosu rozsadku?

Siedzieli przy stole, raczac si¢ animelka, czyli grasica cielgcg, najdrozszym
daniem w menu restauracji w holu nowego wytwornego hotelu Wolverine w
Detroit. Przy okazji byt to positek, z ktorym Weintraub mogt sobie poradzi¢ bez
problemdéw, mimo znacznych brakow w uzebieniu.

Abe Weintraub rzucit przez stét mordercze spojrzenie. Jego twarz
przypominata ksiezyc z malym nosem, takimi samymi uszami i ustami.
Wygladatby catkiem niewinnie, pomyslal Zolner, nawet sympatycznie, gdyby
nie te zimne, czarne oczy.

— Nie wyobrazaj sobie nie wiadomo czego. Nie dam si¢ wodzi¢ na pasku.

— O tym zdotalem si¢ juz przekonac - przyznat Zolner, ktory naogladat si¢
do$¢ tortur stosowanych przez Czeka, aby nabra¢ pewnej dozy szacunku dla
Weintrauba. Jego nawracanie trwalo tak dtugo, ze chyba tylko cudem go nie
utopili. Ale Weintraub wart byt zachodu. Z zadziwiajacym sprytem,
niewyobrazalng brutalnoscia i niezmozona determinacja dowodzit Zydowska
Flota Purpurowego Gangu. Znat wszystkich przestepcow w Detroit, wiedziat,
ktory ile jest wart, potrafil dostrzec mocne 1 stabe punkty kazdego z nich. Bylby
idealnym dowodcg oddziatu szturmowego podczas kazdej rewolucji.

—Co dalej? - spytal Weintraub, wycierajac talerz do czysta kawatkiem
chleba.

— Teraz powiesz mi, kogo trzeba bedzie zabic.

— O czym ty mowisz?

— Powiesz mi, ktorych gangsteréw trzeba usung¢ z drogi, poczynajac od
samej gory.

— Mam ci powiedzie¢, czy ich sprzatnac¢?



Przypominato to ustalanie warunkéw wspotpracy migdzy wilkiem a rekinem,
albo rosomakiem, od ktérego wzigta si¢ nazwa hotelu. Weintraub znat si¢ na
stosowaniu przemocy, wilasciwie na niczym wigcej, ale na tym znal si¢
doskonale. Zolner wykorzystywat podobnych do niego gangsterow w Nowym
Jorku do kontrolowania dostaw 1 wymuszania haraczy, jednak zaden z nich nie
odznaczat si¢ tak niepohamowang agresja.

— Pomozesz mi ich zlokalizowaé - powiedziat Zolner. - Poweszymy trochg,
aby znalez¢ luki w ich ochronie, a potem ich zabijemy.

— Dlaczego miatbym ci w tym pomoc?

— Bo pozwolg ci przejac ich interesy.

Weintraub popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Styszatem juz wiele bzdur, ale ta przebija wszystko.

— Daje ci na tacy cate Detroit - powiedziat z naciskiem Marat Zolner.

— Kiedy zrobi¢ tu porzadek, miasto i1 tak bedzie moje. Nie jesteS mi do
niczego potrzebny.

— Zamierzasz czekac pigc lat, liczac na to, ze twoi wrogowie powykanczaja
sic nawzajem? Wiedzac, ze ten, ktory przezyje, zawsze wychodzi z tego
silniejszy? Czy moze wolisz dosta¢ wszystko od razu?

— Wole od razu.

— A wigc, poczynajac od samej gory, kto powinien zostaC¢ usunigty w
pierwszej kolejnosci?

— Max Stern.

— Doprawdy? - spytat chtodno bolszewik.

— Max Stern - powtorzyt Weintraub.

Agenci, ktorych Zolner wystat przodem, aby zorientowac si¢ w sytuacji
panujacej w Detroit i Windsor, przewidzieli, Ze gléwnym bossem zostanie Zyd.
Wilosi zdziesigtkowali si¢ nawzajem w morderczej wojnie mafijnej] miedzy
organizacjag  Giovanniego Vitalego 1 braci Giannola. Najbardziej
prawdopodobnym kandydatem na to miejsce byt Max Stern, pracujacy jako
zabojca na ustugach Purpurowego Gangu.

— Obito mi si¢ o uszy - stwierdzit Zolner.
— Teraz styszysz to ode mnie.
— Klopot w tym, ze Max Stern podobno przepadt jak kamien w wodg.



Gangster znikngt tego samego dnia, kiedy ,,Czarny Ptak” wptynat do
hangaru w Windsor.

— No c6z, szefowie wolg siedzie¢ w ukryciu. Dbajg o swoje zdrowie.

Rysy twarzy Zolnera stwardniaty.

— Max Stern sptonal w palenisku browaru w Windsor.

— Co ty powiesz?

— Dam ci jeszcze jedng szanse, ktamliwy sukinsynu.

Abe Weintraub nie zareagowat na obelge.

— Dobra, tylko sprawdzalem, z kim rozmawiam. Nie wiem, skad to wszystko
wiesz, ale jestes wiarygodny.

— Ostatnia szansa, Abe. Kto powinien zgina¢ jako pierwszy?

— Sam Rosenthal.

Zolner wyprostowat si¢ na krzesle. Nareszcie.

— Tak myslatem, ze to powinien by¢ on.

— Mozesz sobie mysle¢, az ci teb spuchnie - zakpit Weintraub. - Rosenthal
jest nie do ruszenia.

— Czy to aby nie on drazy tunel pod dnem rzeki?

Weintraub zignorowat to pytanie - co jedynie upewnito Zolnera, ze
matomowny gangster znat odpowiedz - 1 oznajmit:

— Nie sposob zblizy¢ si¢ do niego na odleglos¢ strzalu. Od roku nikt go nie
widzial poza domem.

Zolner styszat nie raz, ze wigcej kanadyjskiej gorzaty porodzuje pod
powierzchniag rzeki niz ponad nig. Cze$¢ szmuglowano w wagonach
towarowych. Podobno jakis polski gang przerzucal szczelne pojemniki z
alkoholem po dnie rzeki za pomoca liny 1 wyciagarki, co musiato by¢ zajeciem
zmudnym 1 klopotliwym. Jednak najnowsza plotka o tunelu, ktory mogt
przynies¢ Kominternowi fortung, brzmiata wyjatkowo obiecujaco. Dzieki
tunelowi Detroit stangtoby otworem, pelnigc role najwiekszego punktu
przerzutowego dla operacji zapoczatkowanej w Nowym Jorku.

— Czy to Sam Rosenthal kopie tunel pod dnem rzeki?
— Od kiedy o tym wiesz?
Zolner potozyt obie dtonie na obrusie 1 pochylit si¢ do przodu.

— Abe, juz za p6zno na to, abys si¢ wycofat.



— IdZ do diabta.

— Naprawde chcesz ponownie zazy¢ kapieli w zimnej wodzie?
Weintraub zaczat wstawac od stotu.

— Abe, rozejrzyj si¢ po holu.

Gangster spiorunowal go wzrokiem.

— Tez mam tu swoich ludzi.

— Przypatrz si¢ jeszcze raz, Abe. Widzisz tego komiwojazera z wielka
walizka na probki towaru? Albo tego dtugowtosego skrzypka? Moi chtopcy sa
bystrzejsi 1 bardziej zdecydowani, a dzigki thompsonom maja nad twoimi
zdecydowang przewage. A tak na marginesie, naprawde¢ chcesz doprowadzi¢ do
strzelaniny? Lepiej zgddz si¢ wzig¢ ode mnie to cate Detroit. Wiesz, gdzie
Rosenthal kopie ten tunel?

— Nie.
— A ja styszalem, ze na jednej z kanadyjskich wysp - powiedziat Zolner. - To

nawet calkiem sprytnie, zamiast poéltora kilometra, tunel moze mie¢ niecaty
kilometr, a i miejsce prowadzenia robot jakby bardziej przyjazne.

— Czyzby?
— Dowiedz sig, ktora to wyspa.

— Co$ ci powiem. Kiedy tunel bedzie gotowy, twoja czarna t6dz wypadnie z
biznesu.

,»Czarny Ptak” wkrotce 1 tak miat odlecie¢ na zim¢ na potudnie, co prawda
nie o wlasnych sifach, tylko pociagiem do Miami, ale t¢ informacje¢ Zolner wolat
zachowac dla siebie.

— Tunel Rosenthala sprawi, ze z biznesu wypadnie cata twoja Zydowska
Flota.

Weintraub zamilkl.

Wie o tunelu, pomyslat Zolner. Sprawdzily si¢ informacje agentow. Tunel
jest juz na ukonczeniu, ale niezno$ne bylo to, ze nikt nie wiedziat, gdzie si¢
zaczyna.

— Chyba dotarto do ciebie, ze przysztos¢ szmuglu kanadyjskiej wody bedzie
polegata na przesylaniu ogromnych ilosci tunelem Rosenthala, a nie na
przewozeniu jej todziami czy samochodami po lodzie.

— A wigc to z powodu tunelu chcesz zabi¢ Rosenthala?



—1I odda¢ ci we wiladanie Detroit, abys pomoglt mi w jego przejeciu 1
pézniejszym utrzymaniu.

— Ale Rosenthal moze si¢ przystuzy¢ dla biznesu, jesli zdota zakonczy¢
wojny gangdéw, dokona podziatu stref wptywow 1 ustanowi jakie$§ zasady.

— Wierzysz w to, ze Rosenthal zakonczy wojny, nie zatapiajac twojej
Zydowskiej Floty? Chyba lepiej bedzie, jesli to my ustanowimy zasady.

Po raz pierwszy od napasci na t6dz Weintrauba Marat Zolner ujrzat u§miech
na twarzy zydowskiego gangstera.

206.

— Dlaczego Zyd ma Kkatolicki pogrzeb? - zapytal Scudder Smith kapitana
policji, dowodzacego oddzialem funkcjonariuszy w granatowych plaszczach,
ktorzy starali si¢ utrzymac tysigce gapiéw na chodnikach.

Detektyw Van Dorna miat w rgkach notes i olowek, a na kapeluszu
legitymacje¢ prasowa gazety ,,Brooklyn Eagle”. Byt goracy, stoneczny poranek.
Po drugiej stronie Alei Dextera stal kosciot pod wezwaniem Swietego
Grzegorza Wielkiego, zwalista budowla z czerwonej cegly, z fasada wytozong
piaskowcem. Zalobnicy wiasnie wyszli przez otwarte wrota i schodzili po
schodach, uginajac si¢ pod ci¢zarem wartej pigtnascie tysigcy dolarow srebrnej
trumny.

— Jego matka pochodzita z Irlandii - wyjasnil policjant. - Poza tym przez cate
cztery lata posytata go do szkoty parafialnej u Swietego Grzegorza.

Kawalkada zlozona z dziesigtek I$nigcych czystoscia samochodow,
poprzedzana przez wozy pelne kwiatow, miata odprowadzi¢ karawan na
cmentarz. Brazowe gwiazdy umocowane na zderzakach wyrdznialy auta
nalezace do urzedu miasta. Scudder Smith rzucit potgebkiem do przechodzacego
obok Bella:

— Przydaja ceremonii pogrzebowej oficjalnego charakteru. Popatrz na te
maszyny, warte pie¢ tysiecy dolaréw kazda. Mozna by pomysle¢, ze chowaja
angielskiego krola.

Bell, przebrany w roboczy kombinezon hydraulika, przedzieral si¢
niestrudzenie przez thum. Pod ptaska czapka ukryl bandaz na obolatej glowie.



Nekajace go nieregularne napady podwdjnego widzenia co chwile zmieniaty
chodnik w beczke $miechu.

Gdzie§ w poblizu byli tez Tobin i Dashwood, probujacy rozpoznaé
bandziorow 1 przemytnikoOw alkoholu uczestniczacych w okazatym pogrzebie.
Gazety pisaly o najbardziej podniostym ,pozegnaniu” w szeregach
Purpurowego Gangu.

Na wozach z kwiatami ustawionymi tuz za karawanem lezaty wience z
szarfami, na ktorych zlotymi literami wypisano imi¢ zmartego.

,Maksowi - przyjaciele”

,,Maksow1 - bracia”

,Kochamy ci¢ Maksiu - wujek Hank i ciocia Helene”
»Maksowi Sternowi od chtopakow”

Bell byl gleboko rozczarowany nieprzewidziang komplikacjg. W trumnie
lezala kupka ko$ci 1 prochdéw, znalezionych przez robotnikow windsorskiego
browaru podczas czyszczenia paleniska. Kosci zidentyfikowano dzigki patce
nalezacej do ofiary. W plomieniach przetrwal niklowany, stalowy uchwyt z
wygrawerowanymi inicjatami MS.

Wraz ze $miercig gangstera, ktory miat go doprowadzi¢ do Marata Zolnera,
Bellowi pozostalo jedynie zaufa¢ swej fotograficznej pamieci 1 zestawié
wizerunki z listow gonczych i policyjnych fotografii z twarzami przyjaciot 1
cztonkéw rodziny zabitego, zajmujacych miejsca w luksusowych samochodach.
W jednym z tych pieknych aut mogt siedzie¢ nowy szef Purpurowego Gangu, z
ktorym by¢ moze nawigze wspoOtprace Marat Zolner.

Policjanci na koniach 1 motocyklach wytyczyli $rodkiem Alei Dextera
przejazd, ktorym na udrapowanej czarng krepg platformie jechal najwigkszy ze
wszystkich wieniec w postaci zbudowanej z tysiecy roz pelnowymiarowe]
repliki limuzyny rolls-royce silver ghost. Przez cala jej dlugos¢ biegla zlota
wstega.

,,Jedz nim do nieba, Maksiu - Sam”

— Co to za Sam? - zapytat Bell Scuddera, ktory stawiat zakrapiane $niadania,
obiady 1 kolacje dziennikarzom z Detroit, aby by¢ na biezaco w kwestii
miejscowych gangow.

— Chtopaki w redakcjach zaktadali si¢ o to, czy Sam Rosenthal wyjdzie z
ukrycia, liczac na to, ze po $mierci Maksa jest juz bezpieczny.



— Czyzby nowy boss?
— Podobno jest bystrzejszy od Einsteina. W dodatku drugi kandydat jakby
zapadt si¢ pod ziemig.

— Admirat Abe?

— Abe Weintraub. Skoro Abe zszedl z afisza, nowym wspodlnikiem Marata
moze zosta¢ Sam.

Bell zwrocit uwage na jadacego za przyczepa prawdziwego rolls-royce’a,
I$nigcego niklem i szklem. W otwartym oknie zobaczyt cztowieka o szczupte;,
ztaknionej slonca twarzy, obserwujacego tlum z chlodnym u$miechem.
Rosenthal wygladal mtodo, krzepko 1 triumfujaco.

—Sadzac po kwiecistym darze pana Rosenthala, mozesz mie¢ racje -
powiedzial Bell. - Ty, Ed 1 Dash zostajecie tutaj, a ja pdjde za tym rollsem.

Kondukt pogrzebowy powoli ruszyt spod kosciota. Bell szedt obok po
chodniku, borykajac si¢ z tlumem, aby dotrzymac¢ kroku rolls-royce’owi
Rosenthala. Nagle jego zmysty uleglty gwattownemu wyostrzeniu.

Z przecznicy wysunat si¢ pierce-arrow limousine landau. Policja wstrzymata
na chwile ruch aut znajdujacych sie¢ z tyhu, pozwalajagc mu dotaczy¢ do konduktu
trzy samochody przed rolls-royce’em Rosenthala. Przez mgnienie oka Bell
widziat pasazerkeg, pograzong w zatobie kobiete, w czarnym kloszowym
kapeluszu z woalkg. Czyzby zona Maksa? Nie, przeciez nie jechataby sama, lecz
w otoczeniu rodziny. Raczej kochanka, co byto bardziej prawdopodobne. Nie
mogt dostrzec jej twarzy, skrytej pod woalka, ale w sposobie, w jaki
przekrzywita gtowe, byto co$ znajomego.

Fern Hawley? Jak to mozliwe, aby dama z wyzszych sfer brala udzial w
paradzie gangsterow? Moglby jednak przysigc, ze to byla ona. Przyjrzal si¢
dziedziczce uwaznie, kiedy wraz z Marion przypadkiem wpadli na nig 1 ksigcia
Andre w Club Deluxe. Jesli to byta Fern, to tym razem sama, bez ksigcia. Chyba
ze prowadzil, cho¢ to raczej watpliwe. Bell usitowat dostrzec kierowce przez
przednig szybe, ale posrod refleksow $wietlnych widziat tylko jego sylwetke w
szoferskiej czapce.

Nagle przyszta mu do glowy zaskakujaca mysl. Ksigze¢ Andre, przyjaciel
Fern, byl catkiem podobny do opisu kupca ,,Czarnego Ptaka”, przedstawionego
przez budowniczego wyscigowych motorowek, Billa Lyncha. Jak zwykle w
takich przypadkach Bell nie mogt si¢ nadziwi¢, dlaczego nie wpadil na to
wcezesnie]. Kluczowa role musiat odgrywaé kontekst. Pewnie si¢ mylit, ale



mozna to bylo tatwo sprawdzi¢. Zanotowal sobie w myslach polecenie dla
analitykow, aby pokazali Lynchowi zdjecie ksigcia Andre z kroniki
towarzyskiej. Ponownie skupit si¢ na torowaniu sobie drogi przez zattoczony
chodnik, chcac nadazy¢ za rolls-royce’em.

Poprzez warkot motocykli i samochoddéw oraz gtosne ochy 1 achy gapiow na
widok limuzyn 1 kwiatow, przebity si¢ dzwieki melodii granej na instrumentach
smyczkowych. W oddali, na rogu ulicy, Bell dostrzegt kilku muzykow w
czarnych plaszczach 1 kapeluszach z szerokim rondem. Przygrywali
konduktowi, wykonujac powolng i nieco kulawg interpretacje O sole mio.

Neapolitanska piosenka o mitosci raczej nie byla odpowiednim tlem
muzycznym dla pogrzebu amerykanskiego gangstera zydowskiego pochodzenia,
z domieszka krwi irlandzkiej. By¢ moze, pomyslat Bell, to jedyna melodia, jaka
znali. Ostre, piskliwe dzwigki odczuwat jako dyskomfort nawet z tak znacznej
odlegltosci. Ztozyl to na karb doskwierajgcego mu bolu gtowy, cho¢ w istocie
dwaj muzycy operowali smyczkami jak pitami do cigecia drewna, wpatrujac si¢
pelnymi desperacji oczami w wysokiego, chudego jak upior skrzypka,
najwyrazniej petnigcego role kapelmistrza.

Bell instynktownie skupit na nim cata swa uwage. Twarz muzyka byla
zastonieta szerokim, nisko opuszczonym rondem kapelusza, instrumentem 1 r¢ka
ze smyczkiem. Jednak Bell widziat juz wczeséniej t¢ sylwetke, poruszajacg si¢ z
wezowg gracjg na dachu szpitala Roosevelta, a potem jeszcze raz, na parkiecie
w Club Deluxe. Kiedy to sobie u§wiadomit, zadrzat jak razony pradem.

Pierce-arrow opuscit kondukt réwnie niespodziewanie, jak do niego
dolaczyl, 1 zniknal za rogiem, przy ktorym grata orkiestra. Bell stracil szansg
przekonania si¢, czy rzeczywiscie jechata nim Fern Hawley. Teraz jednak
bardziej zalezato mu na tym, by przyjrze¢ si¢ z bliska wysokiemu skrzypkowi.

Wytezal wzrok ponad falujacym morzem damskich i meskich kapeluszy.
Dzielity ich setki osob. Thum blokujacy cata szeroko$¢ chodnika, od $cian
budynkéw do szpaleru stojacych przy krawezniku policjantow, nagle zgestniat
na skutek ataku diplopii. Bell zmruzyt oczy, chcac odzyska¢ zdolno$¢
normalnego widzenia.

Karawan i limuzyny zwiekszyty predkos¢. Rolls-royce Rosenthala mingt go 1
przecznice dalej zblizyt si¢ do muzykéw. W oknie pojawita sie jego blada jak
papier dlon. Ztote monety frunely w powietrze 1 zamigotaly w stoncu. Przez



thum przeszedl szmer aprobaty - nowy krol okazatl si¢ hojny. Raptem muzyka
ucichia.

Bell widzial, jak muzycy schylaja si¢, by pozbiera¢ monety, i nagle prostuja
si¢ jak na komende. Cata piagtka tulita do piersi thompsony, trzymane pewnie za
podwojne uchwyty, z kolbami przyci$nigtymi do bokow.

Wysoki chudy skrzypek pierwszy nacisnat spust.

Pozostali poszli za jego przyktadem, napetniajac aleje ogluszajacym hukiem
wystrzatow.

Odtamki szkta pryskaty na wszystkie strony pod gradem kul dziurawigcych
rolls-royce’a Rosenthala. Na widok ziejagcych ogniem luf gapie stojacy najblizej
samochodu wpadli w poptoch. Rzucili si¢ do ucieczki, tratujac si¢ nawzajem. Ci,
ktorzy stali dalej, styszac dono$ng kanonade, padli na ziemig.

Isaac Bell przeskakiwal nad lezacymi 1 omijat tych, ktorzy sparalizowani
strachem, nie probowali nawet przykucna¢. Biegl prosto w kierunku bandytow,
wcigz ostrzeliwujacych rolls-royce’a, cho¢ krew z martwych cial Sama
Rosenthala, jego ochroniarzy i1 kierowcy splywala na ulicg. Zanim pokonat
potowe dystansu, z samochodu buchnety ptomienie. Bandyci przerwali ogien,
wepchngli pistolety maszynowe do futeraldbw na instrumenty i1 uciekli w
przecznice.

Kiedy Bell dobiegt do porozrzucanych skrzypiec 1 altowek, zdotal tylko
zobaczy¢ tyt limuzyny pierce-arrow, ktora, jak przypuszczal, nalezata do Fern
Hawley, odjezdzajacej z duza predkoscig z miejsca masakry. Jakis policjant
pobiegt za nig, wymachujac pistoletem, ale seria z thompsona $cieta go z nog.

217.

Megzczyzni o obojetnych spojrzeniach, podroézujacy bez bagazu, $Sciggali z
Cleveland, Toledo, Chicago, Milwaukee, Minneapolis 1 Pittsburgha.
Wyskakiwali jeszcze w biegu z pociggdw na perony stacji Michigan Central, po
czym w pospiechu przemierzali miasto, zdazajac do wynajetego przez Isaaca
Bella biura, nalezacego wcze$niej do Wells Fargo Express przy Woodbridge
Street.

Budynek stat w okolicy, w ktorej krzyzowalo si¢ wiele szlakéw
przewozowych, pomiedzy stacjami Michigan Central a New York Central,



przecznice od nurtow rzeki Detroit. Grube mury, mate okna 1 stalowe drzwi
nadawaly mu charakteru umocnionej twierdzy. Przyjezdnych detektywow,
ktorych Bell $ciggnat z biur terenowych w srodkowozachodnich stanach, bo byli
zdolni 1 znali si¢ na swej robocie, witat mobilizujacy widok robotnikdw,
mocujacych metalowa siatke na zakratowanych oknach w celu zabezpieczenia
ich przed recznymi granatami. Jednak nawet ci obdarzeni sokolim wzrokiem nie
mogli zauwazy¢ snajperéw, rozmieszczonych przez Jamesa Dashwooda na
wiezy ci$nien, z ktorej rozciggal si¢ doskonaly widok na otoczenie.

Do urzadzonego w dawnej siedzibie firmy kurierskiej nowego biura
terenowego agencji w Detroit, nazwanego przez detektywoéw Fort Van Dorn,
doprowadzono kilka rodzajow linii telefonicznych i telegraficznych. Po paru
godzinach Bell dysponowat juz lokalnymi 1 mi¢dzymiastowymi potaczeniami
telefonicznymi, dzierzawionymi liniami telefonicznymi 1 telegraficznymi do
pozostatych biur terenowych, dalekopisem mechanicznym marki Morkrum oraz
dostgpem do migdzynarodowe;j sieci telegraficzne;.

—Nie docenilem Marata Zolnera - zameldowal przez mie¢dzymiastowa
lezagcemu w szpitalu Bellevue Josephowi Van Dornowi. - Zarazem przecenitem
efekty rzekomo nokautujacego ciosu, jaki zadaliSmy im w Nowym Jorku.
Komintern nie uciekt do Detroit. Zolner po prostu rozszerzyt obszar dziatania o
to miasto.

— Interesujgce domniemanie - zauwazyl Van Dorn.

— To co$ wigcej niz domniemanie.

— Réwnie dobrze mozna by doj$¢ do wniosku, ze Zolner zastrzelit szefa
Purpurowego Gangu z czystej desperacji. - Gtos Van Dorna byt coraz silniejszy.
Dorothy, ktora odebrata telefon, powiedziata Bellowi, ze Joe moze juz siada¢ na

krzesle. - Przepedziles go z Nowego Jorku, wiec usituje za wszelka cene
rozkreci¢ biznes w Detroit.

— Nie - zaprzeczyt Bell. - Zolner walczy powodowany sitg, nie stabosScia.
UtarliSmy mu nosa w Nowym Jorku, ale wcigz ma tam silne powigzania.
Zyskami z dzialalnoSci przemytnicze; swoich nowojorskich wspolnikow
finansuje dalsza ekspansje.

— Skoro tak bardzo wzbogacit si¢ na szmuglu, to dlaczego nie kupit sobie
wladzy nad Detroit?



— Nikt nie jest w stanie kupi¢ Detroit. To miasto jest jak beczka prochu.
Zolner musi zwalczy¢ gangi, aby przeja¢ kontrole nad przemytem.

—To ma o wiele wigcej wspolnego z rzeczywistoscig niz twoja teoria o
ekspansji, niepoparta zreszta zadnymi dowodami.

To prawda, pomyslat Bell. Van Dorn wypowiedziat na glos jego
watpliwosci. Kiedy szukat argumentow, zaklekotat dalekopis. James Dashwood
oderwat pasek z wiadomoscig 1 podal mu wijacg si¢ wstege papieru.

— Nie roztaczaj sie, Joe.
Nowojorskie biuro przekazywato tres¢ diugiego telegramu otrzymanego z

Niemiec. Bell w pamigci odkodowywal wiadomos¢, przekazang znajomym
szyfrem Agencji Van Dorn.

Pauline Grandzau odkryta, ze agenci Kominternu wyczarterowali tankowiec
»dandra T. Congdon” o pojemnosci dwunastu tysiecy ton rejestrowych i
wypehili jego zbiorniki spirytusem o zawarto$ci ponad dziewigcdziesigciu
dziewigciu procent czystego etanolu. Statek wyszedt z Bremerhaven i zmierzat
do Nassau na Bahamach.

Bell az zagwizdat z podziwu.

— Co si¢ dzieje? - zaburczat Van Dorn w stluchawce.

— Oto dowdd - powiedziat Bell. - Caly statek czystego spirytusu.
— Co ty wygadujesz?

— Mam dowdd na to, ze Marat Zolner nie tylko nadal prowadzi interesy w
Nowym Jorku, lecz rozszerza swoja dzialalno§¢. Komintern zamierza
zaopatrywa¢ Rumowg Lini¢ dostawami na niespotykang dotad skale.

Przeczytat Van Dornowi telegram od Pauline.

Zaczeli omawia¢ mozliwe konsekwencje. Spirytus mozna bylo rozcienczac.
Statek te; wielkosci mogt przewiez¢ dobrze ponad sto tysiecy barytek (kazda
zawierajagca okoto stu dziewietnastu litréw ptynu), czyli pieéset cystern
kolejowych, z czego mozna bylo w tatwy sposob uzyska¢ okolo piecdziesigciu
milionéw butelek trunku.

—Dos$¢ siwuchy, aby dokumentnie ubzdryngoli¢ cala dorosta populacje
Wschodniego Wybrzeza w okresie od $wigt Bozego Narodzenia do Nowego
Roku.

— I zasili¢ budzet Kominternu stoma milionami dolarow.



— To pigcdziesiagt razy wigcej, niz wynoszg federalne naktady na $ciganie
przestepstw naruszajacych ustawe o prohibicji - dodat Van Dorn. - Pauline
swietnie si¢ spisata. Czy spetnisz jej prosbe 1 wyslesz ja do Nassau?

—Jak najbardziej.

— Cho¢ gadamy przez mi¢dzymiastowa, juz widze btysk w twoich oczach.
Nie zapominaj, Isaac, ze Zolner okazal si¢ moézgiem, a za nim stoi caly
Komintern.

— Nie jestem tego taki pewien - zaoponowal Bell. - Mam wrazenie, ze on
sam o wszystkim decyduje.

— Bez problemu realizuja kolejne zbrodnicze posunigcia - zauwazyl cierpko
Van Dorn.

— Ale wszystko, co do tej pory zbudowal Zolner, zawali si¢, kiedy jego
zabraknie. Jesli zdotamy go powstrzymac, powstrzymamy tez Komintern.

— Jak dotad nic go nie powstrzymato.

— Mozna go powstrzymac¢ jedynie wowczas, gdy wykorzysta si¢ przeciwko
niemu to, co w nim podziwiam - powiedziat Bell.

— Podziwiasz?! - Naglty wybuch oburzenia Van Dorna rozwinat si¢ w atak
kaszlu.

Bell stuchat spazmatycznych odglosow, modlac si¢, by mu przeszio, ale Joe
wcigz nie mogt ztapaé tchu. Czekat wigc, Sciskajac stuchawke w dtoni. Lekarze
ostrzegali, ze pacjent moze mie¢ momenty gorszego samopoczucia, 1 oto
wiasnie sam spowodowat jeden z nich.

Po drugiej stronie ustyszat kobiecy gtos.

— Pan Van Dorn oddzwoni do pana, kiedy poczuje si¢ lepie;.

— Czy to ty, Marion?

— Isaac!

—Co znim?

— Nie wiem, dopiero co przysztam. Jest przy nim pielegniarka... a teraz takze
lekarz. Juz si¢ nim zajeli. - Znizyla glos. - Biedaczysko. Az zal patrze¢. Raz

czuje si¢ lepiej, a za chwile znéw gorzej. Zaraz mu pomoga. Nie martw sig,
Isaac. Aty jak si¢ czujesz?



—Tip-top - sklamat Bell, gladzac si¢ ostroznie po szwach na glowie.
Wyobrazit sobie, jak Marion napelnia blaskiem szpitalny pokoj Joego, ubrana w
elegancki kostium i kapelusz. - A co u ciebie?

— Dali mi kolejny film. Caly dzien dobrze si¢ bawi¢ przy filmowaniu, ale
podczas kolacji teskni¢ za toba.

— A po kolacji?

— Jeszcze bardziej. W nowojorskich gazetach pisali o jakiej$ strzelaninie w
Detroit.

— To ulubiona rozrywka miejscowych. Wolg to od bejsbolu.

— Z opisu wygladato to raczej na wojne.

— Wszystko ci opowiem, kiedy si¢ zobaczymy.

— Nie mogg si¢ doczekaé. O, jest juz Joe... Twierdzi, ze czuje si¢ tip-top. Jak

sadzisz, od kogo nauczyl si¢ tego powiedzenia? Do widzenia, kochany.
Cudownie byto ustysze¢ twoj glos.

Glos Van Dorna wcale nie wskazywatl na to, ze mu si¢ poprawito. Zrobit
kilka ptytkich oddechow 1 wydyszat:

— Jak mozesz podziwia¢ bolszewickiego bezboznika, morderce, ztodzieja,
oszusta 1 zamachowca, zabijajacego bezbronnych ludzi?

— Zawsze stoi w pierwszym szeregu, w ogniu walki. Jest nieustraszony.
— Szatan tez jest nieustraszony.

— To jego pieta achillesowa. Znajde go tam, gdzie beda swista¢ kule. I tam
tez go zatatwig.

Van Dorn nie odpowiadat.

Czyzby migdzymiastowe polgczenie zostalo zerwane? A moze stalo si¢ cos o
wiele gorszego?

— Wszystko w porzadku, Joe?

— Zastanawiatem si¢ wilasnie nad tym, czy gdyby on nie byl ztoczynca, to
poszedibys z nim na piwo?

Isaac Bell nie miat ochoty bawic si¢ w filozofowanie.

— Nie zdziwitbym si¢ ani trochg, gdyby to Zolner naciskat spust karabinu
maszynowego, z ktérego zostate§ postrzelony. Nie mam tez zadnych
watpliwosci, ze byt co najmniej $wiadkiem $mierci Harry’ego Warrena 1
wlasnorecznie wsadzit go, martwego lub umierajacego, na ten woz.



— W porzadku - szepngt Van Dorn. - Wiem, o co ci chodzi. Co teraz zrobisz?

— Wypedze Zolnera z Detroit.

— Jak?

— Dowiem si¢, kogo Zolner wprowadzit na miejsce Rosenthala. Przestucham
jego przyjacidtke Fern Hawley. Wysle Pauline do Nassau, aby sprobowata
pokrzyzowa¢ jego plany dotyczace tankowca. I wreszcie znajde ten

przemytniczy tunel, bo jesli jeszcze nie jest we wiladaniu Kominternu, to
wkrotce bedzie. A wtedy stang si¢ tak bogaci, ze nie zdotamy ich powstrzymac.

Depesza od Pauline konczyta si¢ stowami:

,Prosba o oddelegowanie do Nassau.
Przykrywka eksport-import spirytualiow.
Przedstawicielstwo destylarni whisky z Glasgow.

Oczy 1 uszy otwarte”.

Bell przypomnial sobie, ze podczas wojny Pauline pomogta wydosta¢ si¢ z
Niemiec jakiemu$ szkockiemu lotnikowi, ktérego dziadek mial destylarnie.
Odpisat jej:

,Jak najszybciej udaj si¢ do Nassau.”

Odpowiedz nadeszta nie z Niemiec, tylko z Paryza, gdzie biurem Agencji
Detektywistycznej Van Dorn czasowo kierowat Archie Abbott.

,,1woja depesza przekazana przez Paryz”.

Zastepuje Berlin.

Pauline wyptyngta wezoraj na SS Aquitania z przesiadkg do Nassau”.

Isaac Bell rozesmiat si¢. To tyle na temat ,,prosby”.



Fraulein Moxie wystartowata do wyscigu - ekspresowym liniowcem
,»2Aquitania” Cunarda z Hawru do Nowego Jorku, dalej nocnym pociagiem
Havana Special do Miami na Florydzie, a nastgpnie niedawno uruchomionym
polaczeniem lotniczym, obstugiwanym przez hydroplany, do Nassau. Pokonanie
Atlantyku 1 dalsza podr6z na Bahamy zajmg jej siedem do o$miu dni.
Tymczasem wyeksploatowany podczas wojny tankowiec, rozwijajacy predkosc
dziesieciu wezlow, wciaz jeszcze bedzie na pelnym morzu. Zanim si¢ dowlecze,
Pauline zdazy zatozy¢ lipng firm¢ importowo-eksportowa w Nassau przy Market
Street pod szyldem:

,,Pauline Grandzau
Koncesjonowany przedstawiciel

Hurtowe dostawy napojow alkoholowych”

Ekspres Wolverine, potaczony w Buffalo z pociggiem 20th Century,
przywidzt zdjecia Fern Hawley, wycigte przez analitykow Van Dorna ze stron
kroniki towarzyskiej nowojorskich gazet. Na jednej z fotografii rozbawionej
dziedziczce towarzyszyt ksigz¢ Andre, co wzmoglo podejrzenia Bella, ze to on
jest Maratem Zolnerem. Posta¢ Rosjanina byla nieostra 1 lekko rozmazana. Bell
przypuszczal, ze ksigze, zaskoczony przez fotografa podczas wysiadania z
limuzyny, starat si¢ odwréci¢ tytem do obiektywu.

Zatelegrafowal do Grady’ego Forrera:

,»Ks13z¢ Andre nie lubi si¢ fotografowac.

Pokazcie zdjecie w stoczni Lynch & Harding Maring”.

Bell rozdat swoim detektywom fotografie Fern i rozestat ich do najlepszych
hoteli w Detroit, aby wypytali o nig dyrektorow 1 pracownikéw recepcji. W
zadnym z luksusowych obiektéw, w ktorych, jak przypuszczal, mogla si¢
zatrzymac, dziedziczka z Connecticut nie zostala rozpoznana. Podobnie ksigze
Andre. Sprawdzili wigc drugorzedne hotele i wypozyczalnie limuzyn. Bez
rezultatu.

W rubrykach towarzyskich niejednokrotnie pojawialy si¢ wzmianki, ze
podczas wojny Fern Hawley stuzyla ochotniczo we Francji jako pielegniarka.



Bell zadepeszowal wiec do Archiego Abbotta, aby poszukat informacji o niej i o
ksieciu Andre.

Na stacji Michigan Central detektywi Bella nie znalezli zadnego dowodu na
to, aby w ostatnich dniach przyjechata ktorymkolwiek z szybkich pociggow
limited, jak cho¢by Detroiter czy Wolverine, ktorymi wypadatoby podrézowaé
zamoznej kobiecie. Z drugiej strony, pomyslal Bell, przeciez byta obrzydliwie
bogata. Postanowit osobiscie sprawdzi¢ prywatne bocznice. Detektywi kolei
New York Central Railroad, zawsze chetni do pomocy pracownikom szczebla
kierowniczego Agencji Van Dorn, w nadziei na ewentualne przyszie
zatrudnienie, nie pami¢tali, aby Fern Hawley przyjechata wynajeta salonkg z
Nowego Jorku.

— A moze z New Haven?

Jeden z nich przypomniat sobie, ze salonka z Connecticut kilka dni stata na
prywatnej bocznicy.

— Odjechata wczoraj w potudnie.

Zaledwie kilka godzin po zamachu na Rosenthala.

— Dokad?

Zapytali dyspozytorow. Salonke wiaczono do sktadu pociagu pasazerskiego

jadacego do Cincinnati, potgczonego z ekspresem Royal Palm kolei Southern
Railway, ktory konczy bieg w Jacksonville na Florydzie.

Domyslajac sig, dokad wybiera si¢ Fern, Bell spytat:

— Z jaka linig taczy si¢ Southern w Jacksonville?

— Florida East Coast Railway.

Isaac Bell wsungt mu w dton dwudziestaka 1 swojg wizytowke.
— Daj mi zna¢, jakbys$ czego$ od nas potrzebowat.

Wrécit do hali dworca osobowego 1 poszukat budki telefonicznej, z ktorej
zadzwonit do Fortu Van Dorn i poprosit o potaczenie z Jamesem Dashwoodem.

—Pojechata do Miami! Kupuj¢ ci bilet przesiadkowy na Royal Palm.
Pojedziesz na Floryde 1 dowiesz si¢, co kombinuje.

— Czy jest z nig Zolner?

— On nie moze opuscie Detroit, dopoki nie wybierze kogo$ na nastepce
Rosenthala, no 1 nie dopilnuje ukonczenia tunelu.

— Czyzby Zolner odestat ja, aby nie naraza¢ jej na niebezpieczenstwo?



— Mozliwe. Albo ona miata go juz do$¢ 1 wolata wczesniej wyjecha¢ na
potudnie, by tam spedzi¢ zim¢. Mam jednak bardzo silne przeczucie, ze Fern
Hawley wyjechala wczesniej po to, by przygotowaé grunt pod jego kolejne
posunigcie.

Dashwood, zgodnie z tym, czego uczyl go Bell, postanowit gra¢ role
adwokata diabta.

— Co ci¢ sktania do takiego przypuszczenia?

— Meldunek Pauline o statku wypelionym czystym spirytusem, wystanym
przez Komintern na Bahamy. Nassau znajduje si¢ zaledwie dwiescie
dziewigcdziesiat kilometréw od Miami, Bimini nawet blizej, a Floryda jest jak
lejek, przez ktory alkohol wylewa si¢ na cate Potudnie. Zolner bedzie
kontrolowal Nowy Jork na Wschodnim Wybrzezu, Detroit na Srodkowym
Zachodzie i Floryde¢ na Potudniu.

— Wtedy bedzie mégl na milionach butelek przyklei¢ nowe etykiety:
Oryginalny Stary Komintern, Nr 1 w Ameryce.

Isaac Bell chodzit niecierpliwie tam i z powrotem.

— Szmuglerzy wodki styszeli o tym tunelu. Podobnie jak migéniaki
wymuszajacy haracze, gliniarze, oszusci, gangsterzy. Po prostu wszyscy. Nie
sadzisz, ze dziennikarze z Detroit nie tylko styszeli o nim, ale moga mie¢ pewne
podejrzenia, gdzie on si¢ znajduje?

— To powazna sprawa - przyznal Scudder Smith, skubigc swoj kapelusz z
ming czlowieka, ktéry po raz kolejny zastanawia si¢ nad zaprzestaniem picia.

— Stawiasz drinki wszystkim reporterom w tym miescie - przypomnial mu
Bell. - Przynajmniej jeden z nich musi pisa¢ wielki artykut na ten temat.

— Zaden redaktor naczelny nie opublikowalby czego$ takiego. Reporter
moglby zosta¢ za to zastrzelony, czym wigkszo$¢ naczelnych akurat by sie
zbytnio nie przejeta. Klopot w tym, ze on sam tez moglby zostac zastrzelony, a
to juz inna para kaloszy.

Bellowi nie byto do $miechu.

— Zabawne - powiedziat Scudder. - Wiesz, kto najbardziej zajadle szuka tego
tunelu?

— Ludzie od Volsteada - odpart Bell. - Dzigki tapdwkom bedg bardzo bogaci.
— Albo martwi.



— Pokrec¢ si¢ po redakcjach 1 po knajpach, w ktorych bywaja reporterzy. Na
pewno znajdzie si¢ posrod nich jaki§ miodzik, ktory zechce to opisaé, by
wyrobi¢ sobie nazwisko.

Scudder Smith wrocit duzo wczesniej, niz Bell si¢ spodziewat.

— Co znowu? - spytat usmiechnigtego od ucha do ucha praktykanta.
— Zrehabilitowalem sig.

— Znalazte$ reportera, ktory wie, gdzie jest tunel?

—Nie. Za to znalaztem kilku reporterow, ktorzy wiedza, kto by¢ moze
zastrzelil Sama Rosenthala.

— By¢ moze?

— Nie ustalitem, kto ostatecznie pociggnat za spust, ale wiem na pewno, kto
jest jego nastgpca. Abe Weintraub, tak jak przypuszczaliSmy. Admirat Abe.

— Podobno zapadt si¢ pod ziemi¢. Sadzitem, ze nie zyje.

— Wszyscy tak mysleli. Ja tez. W kofcu jednak ustyszalem plotke, ze
widziano go, jak glamal, jedzac kolacje w hotelu Wolverine.

— Glamat?

— Najwidoczniej ktos, a musiat to by¢ nie byle kto, wybil mu zg¢by.
Postanowilem to sprawdzi¢. Znalaztem kelnera z Wolverine, ktory powiedziat,
ze Abe jadl animelki 1 pil szampana. Animelki sg bardzo drogie. Takie danie
zamawia si¢, aby co$ uczci€. Na przyktad awans na szefa Purpurowego Gangu.

— Poza tym nie trzeba ich gryz¢ - dodat Bell. - Wiesz moze, kto wybil mu
zeby?

— Wszyscy uwazaja, ze ktokolwiek to byl, zapewne wacha juz kwiatki od
spodu.

— Czy Abe byl sam w restaurac;ji?

— Teraz bedzie najlepsze. Pokazalem temu kelnerowi zdjecie ksiecia Andre.
Powiedziat, Ze to chyba on jadl kolacje z Weintraubem.

Bell pomyslat, ze to zbyt pigkne, by moglo by¢ prawdziwe. Bill Lynch 1
Harold Harding, po obejrzeniu nieostrej fotografii, nie mieli catkowite;
pewnosci, ze to ten cztowiek zamawiat u nich ,,Czarnego Ptaka”.

— Co sprawito, ze ten kelner byt taki rozmowny?

— Potrzebowat pieniedzy, zeby uciec z Detroit.



— Co go do tego sktonito?

— Przekonatem go, ze skoro Abe zostal nowym szefem Purpurowych, moze
zechcie¢ zlikwidowa¢ wszystkich, ktorzy cokolwiek o nim wiedzg, na przyktad
to, z kim wtedy jadl kolacj¢. Cheae nie chege, kelner zdecydowat sie wynies$é
jak najdalej stad, korzystajac z materialnej pomocy otrzymanej ode mnie, a
scis$lej mowiac, od pana Van Dorna.

— Nie wzigte§ pod uwage, ze kelner mogl powiedzie¢ ci to, co chciate$
ustysze¢ - zauwazyt Bell.

—Jesli wolno mi co$ zasugerowaé - odparl niewinnie Scudder - t0o nasze
biuro jest pelne zdolnych ludzi, ktérzy moga zajac¢ si¢ sprawdzeniem tego tropu.

Korzystajac z prywatnej linii, James Dashwood przestat telegram, w ktérym
informowal, ze podazajac sladem salonki Fern Hawley, dotart do Palm Beach na
Florydzie. Odgat¢zienie linii kolejowej doprowadzito go do nadmorskiej
posiadtosci, znajdujacej si¢ sto dziesie¢ kilometrow na potnoc od Miami. Ani
wagon, ani rezydencja nie byty jej wlasnoscia.

»Salonka wynajeta.
Posiadto$¢ wynajeta.

Fern odleciala”.

Wynajmowanie rezydencji i wagondéw nie budzito Zadnych podejrzen.
Faktycznie mogta wyjecha¢ wczesniej, by spedzi¢ zime¢ na Florydzie, dokad
coraz wigcej bogaczy uciekato przed $niegiem i chtodem. Zwykle tacy jak ona
stawiali sobie okazate domy w Palm Beach. Moze badata grunt, tylko pod co?
Czy chodzito o budowe zimowej rezydencji, czy raczej imperium Zolnera?

Odpowiedz przyniosta petna skruchy depesza od Dashwooda.

»Zgubitem §lad platformy »Czarnego ptaka« wczoraj w Miami”.

— Przyszto dwéch tapsow od prohibicji. Pytaja o ciebie, Isaac - powiedziat
Walt ,, Teksas™.



Bell podniost wzrok znad kanapek, ktore zajadat w kuchni wraz z Leonem
Randolphem, kucharzem z zajazdu Walta. Znali si¢ jeszcze z czasow, gdy Leon
gotowat w pociggach Atchison, Topeka i Santa Fe Overland Limited.

— Jak mnie tu znalezli?

— Tez mnie to zdziwito. Przekonalem ich, zeby zostawili swoje armaty w
szatni.

O tej porze bar byt pusty, nie liczac barmana, zajetego czyszczeniem strzelby
z obcigta lufy.

Na widok dwoch agentéw Volsteada surowe oblicze Bella az pociemniato od
gniewu. Walt natychmiast opuscit dtonie na kolby swoich coltow, ale barman
wyprzedzit go, weelowujgc obrzyna w przybyszow.

— Musimy porozmawia¢, panie Bell.

Tom Clayton i Ed Ellis, byli pracownicy Stuzby Ochrony, ktoérych Bell
wyrzucil ze stanowisk detektywow hotelowych w hotelu Gotham, wygladali
kwitngco - policzki blyszczace od wody kolonskiej, wlosy zaczesane gtadko do
tyhu, sygnety na palcach. Byliby nawet dos¢ przystojni, gdyby nie Zle zagojone,
potamane nosy.

— Wasi przetozeni zainkasowali juz odpowiednie tapowki - odpowiedziat
chtodno Bell.

—Wiemy o tym. - Ed Ellis pokiwal glowa. - Dyrektor naszego biura
powiedzial, ze Walt ,, Teksas” jest nietykalny,

—1 slusznie, wzigwszy po uwage, ile nas to kosztowato. Czy
poinformowaliScie szefa, ze jestesSmy od Van Dorna?

— Alez skad! - wykrzyknat Clayton.

— Nigdy bySmy pana nie zakapowali - zapewnit Ellis.

— A'to czemu?

— Nie chcemy wchodzi¢ panu w parade.

— Wielkie dzigki - powiedziat Bell, coraz bardziej zaintrygowany.
— Czy mozemy porozmawiac na osobnosci? - spytat Clayton.

— Jak to si¢ stato, ze wyladowaliscie w Detroit?

Clayton schowat glowe w ramionach. Ellis potart nerwowo nos.

— WiedzieliSmy, ze nie bedziemy juz mile widziani w Nowym Jorku.



—Nie chowamy urazy, panie Bell - powiedzial szybko Clayton. -
ZashuzyliSmy sobie na to.

— Dzigki Bogu, ze nie zabili tego chtopaka.
— Pytalem, w jaki sposob trafiliscie do Detroit? - powtorzyl Bell.
— Doszlismy do wniosku, ze tutejsze biuro do spraw przestrzegania

prohibicji musi by¢ prawdziwg zyta ztota, skoro witasnie tedy szmugluje si¢ z
Kanady tyle gorzaly.

— PostanowiliSmy zatatwi¢ sobie te¢ robote - powiedziat Clayton, a Ellis
wyjasnit, czym si¢ kierowali.

— Panstwowa pensja nie jest za wysoka, ale na tym zarobki si¢ nie koncza.

Wie pan, co chce przez to powiedzie€.

— Chodzi o tapowki, kopertowki, ptacenie za przymykanie oczu i za ochrone
- wyrecytowal Bell.

— Nie zamierzamy mydli¢ panu oczu.

Tylko ze ich historyjka nie trzymata si¢ kupy. Kongres wylaczyt Narodowe
Biuro do spraw Przestrzegania Prohibicji z obowigzku stosowania si¢ do zasad
panujacych w administracji panstwowej. W rezultacie system zatrudniania
agentow byl catkowicie skorumpowany, a biuro zostalo sparalizowane przez
protekcje, kumoterstwo i nepotyzm.

— Jak zdoftaliscie si¢ zatrudni¢ u Volsteada? Nie sposob si¢ tam dostac¢ bez
poparcia jakiej$ grubej ryby.

— Znamy jednego takiego wazniaka - pochwalit si¢ Ellis.

Clayton opowiedzial, jak byto.

— Pewien polityk z Michigan podczas pobytu w hotelu Gotham mogl mieé
przechlapane u swojej starej z powodu jakiej$ manikiurzystki. Pomogli§my mu
w zamian za jednorazowg przystuge. Facet nie posiadat si¢ z radosci.
,,Gdybyscie potrzebowali co$ zatatwi¢ w Detroit, przyjdzcie z tym do mnie”,
powiedzial.

— No to przyszliSmy.

— I prosze¢ bardzo! - To méwiac, Ellis poklepat z dumg swojg odznake.
— Poradze sobie z nimi - powiedziat Bell do Walta Hatfielda.

Barman odtozyt obrzyna.

Bell zaprowadzit ich do piwnicy, w ktérej przestuchiwat Tony’ego.



— Lepiej, zeby to byto co§ waznego. Nie jestem w nastroju do zartéw.
Wyrazit si¢ bardzo oglednie. Harry Warren nie zyt, a Marat Zolner z kazdym
dniem rost w sile.

Clayton i Ellis wymienili porozumiewawcze spojrzenia, szturchneli si¢
wzajemnie tokciami, a potem wyrecytowali jednym glosem:

— StyszelisSmy, ze szuka pan tunelu.

28.

— Mozemy panu pomoc.

— Skad wiecie, ze go szukamy? - spytat Bell.

— Wszyscy wiedza, ze vandornowcy maja nowe biuro przy torach -
powiedziat Clayton.

— Bandziory i gliniarze zachodza w gltowe, co szykujecie - dodat Ellis.

— Wiedza, ze rozpytujecie o tunel.

— Tak bywa - stwierdzit Ellis. - Wiesci szybko si¢ rozchodza.

— Pytania sg zrodtem kolejnych pytan - ucigt Bell. - Co jeszcze?

— Nasi szefowie tez wywachali sprawe tunelu. Szukaja go dniem i noca.
Zdaja sobie sprawe, ze moga zbi¢ majatek na jego ochronie.

— I bardzo si¢ boja, ze wy odnajdziecie go pierwsi.

—Obaj z Edem dobrze wiemy, ze si¢ z nami nie podzielg. Najwieksze
tapowki zawsze zgarniaja dla siebie. Dlatego postanowiliSmy sami troche

poweszyC¢. Podobno ci od tunelu utopili calg gromadg Italiancow, ktérzy dla nich
pracowali. Nie zadnych gangsterow, tylko jakich$ kamieniarzy i murarzy.

— Zamordowano ich, bo wiedzieli, gdzie to jest - stwierdzit Ellis.

— To nie w porzadku.

— Tak sobie pomysleliSmy, ze zbijanie majatku na prohibicji tez nie jest
catkiem w porzadku - wyznat Ellis.

Bell przygladat si¢ im, chcac wierzy¢, ze natrafili na jaki$ trop, ale nie byto
dla niego catkiem jasne, jakimi motywami si¢ kierowali. Oni tez popatrzyli na
niego szczerym, prostolinijnym spojrzeniem 1 wtedy Bell, z rosngcym
ozywieniem, przypomnial sobie, ze kiedy$ pewien kapelan wiezienny opowiadat



mu, jak dziwne bywaja przyczyny, ktore sprowadzaja grzesznika na witasciwa
droge.

— Wiecie, gdzie jest ten tunel? - spytat.
— Kto$ to niegtupio obmyslit - odrzekt Clayton.

— W dole rzeki. Zaczyna si¢ na Fighting Island - powiedziat Ellis. - Konczy
pod hangarem dla todzi w Ecorse.

Calkiem rozsadnie, pomyslat Bell. Fighting Island byta logicznym wyborem
- duza, niezamieszkana, znajdowala si¢ w cato$ci po kanadyjskiej stronie
granicy. Ecorse to lezace na amerykanskim brzegu miasto bezprawia u wrot
Detroit, z dobrym dojazdem oraz obieralnymi wladzami 1 policjantami,
siedzgcymi w kieszeni przemytnikoéw alkoholu.

— Gdzie jest ten hangar?

— Mamy pewne przeczucia.

— W Ecorse jest ze dwiescie hangardéw dla todzi 1 kilkadziesiagt pochylni.

—Ma by¢ gdzie§ nad strumieniem - poinformowat Clayton, zawgzajac
znacznie pole poszukiwan.

— Z czego wynikajg wasze przeczucia?

— Podstuchali$my rozmowe¢ naszego szefa.

— Czy domysla sie, kto zbudowat ten tunel?

— Szef przypuszczal, ze na poczatku kopali Polaczki z Poletown. Zaczeli w
Ecorse. Potem przegonili ich Italiancy, a teraz podobno wszystko przejeli
Rosjanie.

— Skad tu Rosjanie? - spytat Bell, nie chcgc zdradzaé swoich informaciji.
— Moze to tylko gadanie, ale pono¢ w Detroit sg tysigce cudzoziemcow.
— Co o tym wszystkim mysli wasz szef?

Odpowiedz Claytona ujawnila jeszcze jeden prawdopodobny motyw ich
nawrdcenia: uzasadniong che¢ schronienia si¢ w Forcie Van Dorn.

—Juz nic. Wpadt wczoraj pod samochdd, przechodzac przez Michigan
Avenue.

— Kierowca zbiegt z miejsca wypadku. To mogt by¢ ford, a moze dodge.
Isaac Bell wyciagnat reke.

— Witajcie z powrotem, chlopcy. Przywracam was do pracy. Na razie na
prébe, pod warunkiem ze bedziecie si¢ trzymac z dala od klopotow.



— Jasne, ze tak, panie Bell.

— Dziekujemy panu.

— Mamy odej$¢ z panstwowej posady?

— Skadze znowu. Bardzo mi si¢ przydadzg dwaj zaufani ludzie w biurze do
spraw prohibicji.

Ani Abe Weintraub, ktory mierzyl metr szes¢dziesiat osiem, ani tym bardziej
Marat Zolner nie mogli stanag¢ prosto w koncowej czesci tunelu w Ecorse.
Krotki, niedawno wydrazony lacznik byl peten wilgoci, stabo oswietlony 1
bardzo nisko sklepiony. Przez szczeliny migdzy cegltami a workami z piaskiem
saczyla si¢ woda, zbierajgca si¢ w rowie miedzy torami, po ktorych toczyty sie
dwuipdtmetrowe wagoniki - platformy, zatadowane kartonami whisky.

Kiedy row wypelniatl si¢ woda, osuszaty go pompy, zainstalowane sze$cset
metréw stad, na Fighting Island. Pompy, pradnice zasilajacg oswietlenie i
wagoniki pomieszczono w zabudowaniach nieukonczonej jeszcze przystani
promowej na wyspie. Co prawda nawet w najodleglejszych planach nie
przewidywano utworzenia tu potgczenia promowego, ale fikcyjne zezwolenia
budowlane miasta La Salle uzasadniaty obecno$¢ calej tej maszynerii.

Glowny tunel, odkryty przez polskich gangsterow, ktorzy potem zaczeli
drazy¢ tacznik do Ecorse, budowano na potrzeby kolei, ale go nie ukonczono.
Byt on o wiele wigkszy, lepiej oSwietlony 1 catkiem suchy. Mial posta¢ wysoko
sklepionej, zeliwnej rury, ktéra zostala szczelnie zamknigta 1 porzucona
dziesigtki lat temu, kiedy Ecorse bylo jeszcze matg wioska, a Fighting Island,
tak samo jak teraz, sktadata si¢ z szeSciu kilometréw kwadratowych bezludnych
mokradel. Zaokraglony sufit znajdowal si¢ bardzo wysoko, przez co tunel
sprawial wrazenie obszernego pomieszczenia, a nie korytarza.

Zolner poczatkowo obawial sie¢, ze niski, ciasny, trzydziestometrowy lacznik
pomiedzy starym tunelem a szybem pod hangarem todziowym w Ecorse bedzie
waskim gardtem. Potem jednak dostrzegl ogromne mozliwosci, jakie zapewnia
obszerniejsza sekcja tunelu, budowana na potrzeby kolei. Mozna byto zatozy¢ w
niej tajny i bezpieczny magazyn pod dnem rzeki i sktadowaé cale wagony
towaru. Juz teraz staty tam ogromne zapasy napojow alkoholowych, warte kilka
milionow, a codziennie dowozono kolejne partie. Przepuszczajac okreslong ilos¢
towaru przez waskie gardto, mogt kontrolowac¢ amerykanski rynek alkoholowy 1



dzigki temu wywotywac¢ obnizke¢ lub wzrost cen poprzez regulacje poziomu
dostaw.

Zaledwie wczoraj, dowiedziawszy si¢, ze Rzeczny Gang przemycit do
Detroit dziesig¢ tysiecy kartonéw whisky Canadian Club, Zolner natychmiast
wypuscit dodatkowe dziesie¢ tysigcy kartonow z tunelu. Zanim Rzeczny Gang
zdotal sprzeda¢ swoj towar, dystrybutorzy Weintrauba zalali rynek ta sama
whisky po cenie nizszej o polowg. W warunkach legalnego biznesu
spowodowatoby to bankructwo konkurencyjnej firmy. W przypadku handlu
czarnorynkowego oznaczalo to wymian¢ ognia. Purpurowi wychodzili
zwycigsko ze strzelanin, dzigki thompsonom, dostarczonym przez Komintern.

W  nadchodzacym tygodniu szczegdétowo zaplanowane napady na
przemytnikow, zgrane w czasie z nalotami organizowanymi przez
przekupionych agentéw Volsteada, miaty ograniczy¢ dostawy. Zolner bedzie
mogt sprzeda¢ wigcej whisky z tunelu po dwukrotnie wyzszej cenie. Czysty
kapitalizm, zazartowat, zwracajac si¢ do Weintrauba. Duzo gorszy niz ten, o
ktérym pisat Karol Marks.

Po oddaniu tunelu do uzytku i zabiciu ostatnich robotnikéw Zolner nie
pozwolil nikomu, poza wlasnymi zaufanymi agentami, cho¢by zblizy¢ si¢ do
jego wylotu w Detroit. Jedyny wyjatek uczynit dla Admirala Abe, ale nie
obejmowat on jego ochroniarzy. Oczywiscie, teraz Weintraub juz mu ufal,
nawet go uwielbial, bo jego mato skomplikowany umyst okrutnika napetnit si¢
wiarg, ze Marat Zolner nie tylko zapewnia mu majatek 1 wiladze, ale tez
potrzebuje go do zwalczania konkurencyjnych gangdéw i ochrony tunelu.

— Ecorse jest doskonatg kryjowka dla wodczanego tunelu.

Ponadto Bell zauwazyl, ze w razie potrzeby tatwo bytoby tu uciekaé przed
policja. Bell prowadzit swojego dlugiego, odkrytego cadillaca zattoczonymi
ulicami Kawatka Piekla, jak nazywano t¢ pelng kabaretéw czes¢ miasta. Nikt nie
zwracal uwagi na obcych 1 przyjezdnych posrod thumow naptywajacych tu co
noc, aby pi¢ 1 bawi¢ si¢ do rana. Tysigce mieszkancéw samego Detroit 1 jego
przedmies¢ upijato si¢ w sznurowatych kabaretach, grato w ruletke, oczko 1ub
kosci w salonach hazardu i balowalo w tancbudach 1 burdelach, ktore wyrastaly
niczym grzyby po deszczu od wprowadzenia prohibicji.

Tani alkohol lal si¢ caltymi strumieniami. Wraz z rozkwitem przemyshu
motoryzacyjnego powstaty w okolicy nowe huty 1 fabryki chemiczne, rosty wigc



rzesze klientow, chetnych, by przepusci¢ nieco gotowki. Ci, ktorzy przybywali
tu trzezwi, szybko doprowadzali si¢ do stanu niewazkosci 1 thumnie snuli si¢
catymi nocami po ulicach. To byto miasto dobre dla gangsterow 1 catkiem niezte
dla prywatnych detektywow, szukajacych tunelu.

Nawet gdyby ekstrawagancki Cadillac, pistolet odznaczajacy si¢ pod
marynarkag 1 borsalino naciggniety na oczy pozostawiaty jakiekolwiek
watpliwosci co do szmuglerskiej profesji Isaaca Bella, to na pewno rozwiewat je
widok jego ochroniarzy. Miejsce obok kierowcy zajmowat Ed Tobin z twarza
poorang starymi bliznami, a Clayton 1 Ellis ze zlamanymi nosami rzucali
gniewne spojrzenia z tylnego siedzenia. Gdyby nawet zostali rozpoznani jako
agenci biura do spraw prohibicji, nikogo by to nie zdziwilo, bo niejeden jego
funkcjonariusz znajdowat sobie dodatkowe zatrudnienie u przemytnika, ktory
potrzebowat ochrony podczas prowadzenia interesOow czy zwalczania
konkurenciji.

Bell skrecit w ulice biegnaca wzdtuz rzeki. Powietrze wypetniata won blota,
piwa 1 whisky. W kazdym z budynkéw stojacych po prawej stronie byt na
parterze bar. Bary widoczne po lewej przylegaly do hangaréw todziowych, ktére
czesSciowo staly na brzegu, a cz¢sciowo nawisaty nad gitebokg woda. Bell wraz z
detektywami wstapili do kilku z nich. W kazdym mozna byto dosta¢ wszelkie
znane gatunki whisky 1 dzinu, zje§¢ darmowy obiad, jak w dawnych saloonach
sprzed wprowadzenia prohibicji, w kazdym tez mozna bylo spotka¢ wianuszek
skapo odzianych pan, ozywiajacych atmosfere.

Bell zauwazyt, ze w jednym z barow po stronie rzeki jest ciemniej niz w
pozostatych. Kiedy podeszli blizej, okazato si¢, ze przechodnie omijaja go z
daleka, aby unikng¢ kontaktu z dwodjka barczystych wykidajtow, blokujacych
drzwi.

— Sprawdzmy, co sprawia, ze w tak niemity sposob traktuja klientow -
powiedzial Bell i ruszyt do wejscia.

Bramkarze otaksowali wzrokiem czterech me¢zczyzn idacych prosto na nich 1
siegneli za poty ptaszczy. Bell 1 Tobin unieruchomili im rece, zanim tamci
zdazyli wyciagna¢ bron, 1 przekazali ich Claytonowi 1 Ellisowi, ktorzy szybko
obezwladnili obu ositkéw. Bell przeszedt przez drzwi.

W $rodku panowata cisza, w barze nie bylo ani jednego go$cia. Barman
siegnat pod lade, ale zaraz wyprostowat si¢ z rgkami uniesionymi w gore i
patrzyt z niepokojem prosto w lufe browninga, ktory nagle zmaterializowat si¢



w dtoni Bella. Sprawiat wrazenie przestraszonego, a zarazem pogodzonego z
losem, jakby spodziewat sie, ze co$ takiego wkrotce si¢ wydarzy.

— Czego chcesz?

— Chcemy obejrze¢ piwnice.

— Jaka piwnice? Przeciez to jest hangar dla todzi.

— Mimo to chcemy ja obejrzed.

— Czlowieku, mowig ci, ze tu nie ma zadnej piwnicy.

— Chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego jest to jedyny bar na calej ulicy, w ktérym
nie ma klientow. Podnies klape.

Barman otworzyt klape w podlodze. Pod spodem faktycznie nie bylo

piwnicy, tylko krotka drabina, siggajaca btotnistego gruntu. Ani $ladu szybu
prowadzacego do tunelu.

Przeszli przez bar w kierunku rzeki 1 staneli na pomoscie. Po obu stronach
Bell zauwazyt skryte w cieniu podobne pomosty. Nagle na koncu sgsiedniego
pojawil si¢ cztowiek z lampa, ktorg poruszat z boku na bok, jak hamulcowy
przesylajacy sygnaly maszyni$cie. Potem w oknie na wysokoSci pierwszego
pietra kilka razy zapalilo si¢ 1 zgasto §wiatto. To bylo potwierdzenie, ze na
brzegu nie ma policjantow ani funkcjonariuszy biura prohibicji, pomyslat Bell
na widok motoréwki holujacej barke, ktora wylonita si¢ z mroku zalegajacego
nad Srodkiem rzeki 1 sprawnie przybita do pomostu. Dwaj ludzie szybko
wytadowywali towar. Dwaj inni, ktorzy wyszli ze swojego hangaru, wniesli
skrzynki do $rodka. Motorowka pospiesznie odholowala pusta barke. Nieco
powazniejsza operacja przebiegata po przeciwnej stronie, gdzie do otwartego
hangaru wptyneta zanurzona po nadburcia duza, szybka t0dz, za ktorg zaraz
zamknely si¢ wrota.

— Uczciwi przemytnicy, nie korzystaja z zadnego tunelu - mruknat Tobin do
Bella.

Bell wrocit do §rodka 1 wzigl barmana na strong.

— Spokojnie, zaraz sobie pojdziemy.

— Mito mi to stysze¢.

— Mam tylko jedno pytanie - powiedzial Bell, wyciagajac z kieszeni gruby
zwitek banknotow studolarowych. - Jesli pomozesz mi zaspokoi¢ moja
ciekawos¢, bede ci bardzo wdzigczny.



— Pomoge, jesli potrafi¢ - zastrzegl ostroznie barman. - Zalezy, co chcecie
wiedzie€.

— Na catej ulicy wida¢, ze interesy kreca sie doskonale. Dlaczego przed tym
jedynym lokalem stoi dwoch bramkarzy, ktorzy nie wpuszczajg klientow?

— Postrzelili naszego szefa. Nie bardzo wiemy, co si¢ dzieje.

— Jak do tego doszto?

— Purpurowy Gang sprzedaje whisky Canadian Club o potowe taniej, przez
co znalezliSmy si¢ mocno pod kreska. Szef z paroma chtopakami dopadt
tamtych na Michigan Grand. Natychmiast doszto do wymiany ognia. Wiesz, co
to jest pistolet maszynowy?

— Obilo mi si¢ o uszy.

— Z czegos takiego strzelali Purpurowi.

29.

Detektywi znow usadowili si¢ w cadillacu i ruszyli na dalsze poszukiwania.
Whpadli jeszcze do dwdch podejrzanie pustych barow. W jednym z nich nie byto
nikogo. W drugim spotkali tylko zaniepokojong kobiete, czekajaca na powrot
me¢za z przemytnicze] wyprawy. W zadnym nie znalezli szybu, prowadzacego
do tunelu.

Po drugiej stronie rzeki pojawily si¢ pierwsze czerwonawe refleksy,
zapowiadajace $wit. Bell uznal, Ze na dzi§ wystarczy.

— Zaczynam mysle¢, ze go tu nie ma - odezwat si¢ Tobin.

Clayton 1 Ellis wygladali na przybitych.

— Mamy nadzieje, ze nie wpusciliSmy pana w maliny, panie Bell.

— Przes$pijcie si¢ troche, chtopcy. Nastepnej nocy sprobujemy jeszcze raz.

Clayton i Ellis poszli pieszo do hotelu, a Bell z Tobinem wrécili do Fortu
Van Dorn. Tobin poszedt na pictro do sypialni, w ktérej Bell kazal spaé
detektywom, aby nie martwi¢ si¢, ze kto§ moglby sprobowaé dopas¢ ich w
hotelach. Bell sprawdzit dalekopis 1 znalazt depesze¢ od Grady’ego Forrera.

,,Poszperalem tu 1 tam.

Zadzwon pilnie”.



Bell zdazyt zagotowa¢ wodg 1 zmieli¢ sobie troche kawy, zanim centrala
mig¢dzymiastowa zrealizowata potgczenie. Pistolety maszynowe wskazywaty na
udziat Kominternu. Dlaczego jednak bolszewikom miatoby zaleze¢ na obnizaniu
cen gorzaly?

Oddzwonita centrala.

— Jest potaczenie - oznajmit operator.
Grady nie spat.

— Isaac, spodoba ci si¢ to.

— O co chodzi?

— Chwileczke, najpierw wprowadzenie, zeby$ zyskat szersza perspektywe.
Potem przejdziemy do historii kolei zelaznych.

Isaac Bell sttumit ziewnigcie i gniewny pomruk. Nocny marek Forrer
najwyrazniej mial ochote si¢ wygadac, co zdarzalo mu si¢ dos¢ czesto. Trudno
byto jednak zaprzeczy¢, ze dziat analityczny byl jedng z najcenniejszych sekcji
Agencji Detektywistycznej Van Dorn.

— Wal, Grady, zamieniam si¢ w stuch. I nie spiesz sig.

— Trzydziesci lat temu amerykanskie towarzystwa kolejowe przezwyciezyty
wigkszos¢ problemdéw technicznych, ktoére wczesniej wydawaly sie nie do
pokonania 1 przeszkadzaly w rozbudowie sieci. Postep w pokonywaniu
wzniesien, budowaniu mostow 1 tuneli oraz projektowaniu lokomotyw oznaczat,
ze tory mozna bylo poprowadzi¢ praktycznie wszedzie. Gtowng przeszkode w
powstawaniu nowych linii kolejowych stanowily inne kompanie, konkurujace na
tym samym rynku. Czy to jasne?

— Jak krysztal.
— Pamigtasz swego starego przyjaciela Hennessy’ego?

— Magnat kolejowy, ktory przypadkiem jest teSciem naszego wspolnego
przyjaciela, Archiego Abbotta. Mow dale;.

— Trzydziesci lat temu, w tysigc osiemset dziewigédziesigtym pierwszym
roku, Osgood Hennessy probowal utworzy¢ nowg kolej transkontynentalna,
taczac swoje linie, biegnace na wschod od Chicago, z nalezaca do niego Great
Northern Railway na zachdd od Minneapolis. Zostal jednak zablokowany przez
konkurentéw, ktorzy skorumpowali jeszcze wicksza rzesze ustawodawcow,
gubernatoréw 1 sedziow w Illinois, Wisconsin 1 Minnesocie niz Hennessy. Nie



moglt zbudowaé¢ nowego szlaku migdzy Chicago a Minneapolis ani przejaé
kontroli nad istniejacg linig. Ale, jak zapewne pamig¢tasz, staruszek Osgood byt
nie do zatrzymania.

— Jak skrzyzowanie byka rasy Brahma z lokomotywg Consolidated.

— Wymyslit wigc catkiem nowg trase, taczaca Chicago 1 Minneapolis przez
Detroit.

— Kiedy ostatnio patrzylem na mape, Detroit lezato na wschod od Chicago -
stwierdzit Bell.

— Poczekaj, jeszcze nie skonczytem. W latach dziewigédziesigtych
planowano linie kolejowe o jeszcze dziwniejszym przebiegu. Kazdy chwyt byt
dozwolony, byle tylko sprzeda¢ udziaty. Ta jednak byta catkiem realna, choc
mocno okrezna. Hennessy poprowadzil swojg lini¢ z Minneapolis do Duluth,
potem nad brzegiem jeziora Superior do Port Arthur, dalej szlakiem Canadian
Pacific Railroad na potnoc od jezior Superior i Huron przez Ontario do Windsor,
gdzie miata potaczy¢ si¢ z New York Central.

— Jakie korzysci mialaby z tego New York Central? Vanderbiltowie
nienawidzili Hennessy’ego.

— Zyskiwaliby dostep do tunelu w Detroit.

— Jakiego tunelu?

— Tego, ktory Hennessy wydrazyt pod dnem Detroit River.

— Pod Detroit River jest tylko jeden tunel kolejowy, ktory powstal dopiero w
1910 roku.

— Hennessy zaczat budowac swoj dwadziescia lat wezesnie;.

— Doprawdy?

— Potozyt pod ziemig ponadsze$ésetmetrowa zeliwng rurg, stosujagc metode

tarczy 1 sprezonego powietrza, tak jak Beach podczas drazenia tunelu Saint
Clair.

— Zaczat od tunelu? A co z resztg linii?

— Najpierw zamowil ekspertyze geologiczng, a potem rozpoczal prace nad
budowg tunelu. Prawdopodobnie chciat mie¢ za sobg najtrudniejszy etap, zanim
przystapi do realizacji catosci.

— Pamie¢tam, jak budowal skrot Cascades Cutoff. Najpierw postawil most
Cascade Canyon Bridge, na dtugo przed tym, jak doprowadzit do niego tory.



»Szybkos$¢, mawial, szybkos¢ jest najwazniejsza”. Dlaczego nikt nie wie o tym
tunelu?

— Hennessy musiat utrzymywaé go w tajemnicy przed wrogami, aby nie
zablokowali budowy poprzez wladze stanu Michigan. Drazyt wigc potajemnie,
mozna by rzec - pod stotem. Dlatego zaczal po stronie kanadyjskiej na...
Fighting Island.

— Fighting Island? - Bell odstawit kubek z kawa.

— Kanadyjczykom pasowato siedzie¢ cicho. Plan Hennessy’ego byt
korzystny dla rozwoju ich kolei. Ponadto Hennessy kupitl tarcze wraz z calym
oprzyrzadowaniem oraz zeliwo z tych samych kanadyjskich fabryk, ktore
zaopatrywaty budowe tunelu Saint Clair.

— Zaczat na Fighting Island, a gdzie mial zamiar skonczy¢?
— W Ecorse.
— Jeste$ pewien?

— Wszystkie gtowne linie kolejowe przechodza w bezposrednim sgsiedztwie
Ecorse. To idealne miejsce.

— Gdzie jest ten tunel?

— Nie zostal ukonczony. Caty plan runal, wigc Hennessy, chcac ograniczy¢
straty, wstrzymal prace tuz przed samym Ecorse.

— Wcigz tam jest?

— Musi by¢. Kazal go szczelnie zamkna¢ 1 zaptacit wykonawcom, majac
nadzieje na ukonczenie go w przysztosci. Tak mi przyszio do glowy, ze gdyby
dowiedziat si¢ o nim jaki$§ sprytny szmugler, mégiby dokonczy¢ ostatni odcinek,
dhugosci mniej wiecej trzydziestu metrow, 1 mialby wiasny tunel do transportu
gorzaty z Fighting Island do Detroit.

— A wigc bylby to duzo wigkszy tunel od takiego, ktory wydrazono za
pomocy kilofow 1 topat.

— Wigkszy? A niech mnie! Jest w nim do$¢ miejsca, aby pomiescié
lokomotywe, tender, brankard i dwadziesécia pi¢¢ wagonow.

— Grady, jeste$ geniuszem!

Bell ustyszat w stuchawce gtosny brzek.

— Wychyle sobie szklaneczke na to konto. Mam nadziej¢, ze ci pomoglem.



— Czekaj! Najpierw sprobuj znalez¢é mape. Przeciez muszg by¢ jakie$ plany
konstrukcyjne, wyniki badan 1 pomiarow.

— Czyzbym o tym nie wspominal? Wystalem ci map¢ nocnym pociggiem.
Dostaniesz ja tego ranka.

Bell zatrudnit geodete, ktory za pomocg teodolitu potwierdzit to, co mozna
juz byto dostrzec gotym okiem. Punkt poczatkowy, oznaczony na oryginalnych
planach tunelu Osgooda Hennessy’ego, byl zlokalizowany pod znajdujacym si¢
w budowie duzym, drewnianym budynkiem na Fighting Island, doktadnie na
wprost Ecorse. Po sprawdzeniu w Kanadzie okazato si¢, ze miata to by¢
przystan promowa, co wydawato si¢ pozbawione sensu, jako ze wyspa
zamieszkana byla zaledwie przez garstke odludkéw. Zagadka wyjasnita sie,
kiedy vandornowcy odkryli, ze firma, do ktorej miata naleze¢ przystan,
wystapita tez o pozwolenia na budowe diabelskiego miyna 1 pawilonu
tanecznego dla potozonego posrodku rzeki letniego parku wypoczynkowego.

— Moze 1 tak - skwitowat Bell.

Okreslenie miejsca, w ktorym znajdowalo si¢ wyjscie z tunelu w Ecorse, nie
powinno nastrecza¢ trudnos$ci. Wystarczylo ustawi¢ geodete na niedokonczonej
przystani 1 wycelowac teodolit w drugi brzeg rzeki zgodnie z azymutem
podanym na mapie Hennessy’ego. Jednak obserwacja przez lornetk¢ ujawnila,
ze obiekt jest otoczony wysokim drewnianym plotem 1 strzezony przez
wartownikow uzbrojonych w karabiny, co stanowito najlepszy dowod na to, ze
poczatek tunelu znajdowat si¢ pod zabudowaniami przystani.

Bell okazal legitymacje cztonka nowojorskiego jachtklubu, aby zostac
przyjetym do miejscowego klubu zeglarskiego w Detroit. Nastgpnie zaopatrzyt
si¢ w mape nawigacyjng rzeki 1 wynajal dwie szybkie motoréwki typu Gar
Wood. Jedng przeksztatcit w patrolowiec, ktorego zatoge stanowili uzbrojeni po
zeby Tobin, Clayton 1 Ellis, a do drugiej zabrat geodete.

—Musi pan si¢ szybko sprawi¢ - poinformowal go. - Lepiej, aby nie
zauwazyli nas celnicy albo bandyci napadajacy na przemytnikéw alkoholu.



Zblizywszy si¢ do Ecorse, Bell zamknat przepustnice 1 unieruchomit $ruby,
pozwalajac lodzi dryfowaé z pradem, podczas gdy geodeta tapat namiar na
przystan. Byt szybki.

— To tutaj, panie Bell. Stary tunel jest doktadnie pod nami.

Bell przestawil silniki na prace wstecz, aby zatrzymac dryfowanie todzi.
Geodeta przekrecit teodolit o sto osiemdziesigt stopni, aby okresli¢c punkt na
przeciwnym brzegu, w ktérym powinno znajdowac si¢ wyjsécie z tunelu, przy
zatozeniu, ze ostatnig sekcje poprowadzono zgodnie z kierunkiem starej jego
czescl.

—To ten czerwony hangar, panie Bell, o ile przedluzenie zachowuje
pierwotny kierunek.

Bell ustalit na mapie, ze glebokos¢ wody wynosi dziewig¢ metrow.
Zastanawiat sie, jak gleboko pod dnem rzeki znajduje si¢ sklepienie tunelu. Plan
ataku na Marata Zolnera zaczynat klarowa¢ mu si¢ w glowie. Zainspirowata go
opowies¢ barmana o postrzeleniu jego szefa. Pistolety maszynowe byly niemal
pewnym dowodem, ze Komintern maczal w tym palce. Teraz zaczynal
rozumie¢, dlaczego obnizyli ceny whisky o potowg.

Poptynat w dot rzeki, poczekal, az zacznie zapada¢ zmrok, 1 wrocit na tg
samg pozycj¢ pomigdzy przystania promowg a czerwonym hangarem. Ustawit
obroty silnikoéw tak, aby 16dz stata w miejscu, i sprawdzit potozenie w stosunku
do obu budowli. Nastgpnie przy uzyciu kompasu wzigl namiary na latarni¢
umieszczong na dachu czerwonego hangaru oraz na najjasniejsze $wiatla na
brzegu, zarowno w dot, jak 1 w gore rzeki. Kiedy przyptynie tutaj noca, do
precyzyjnego ustawienia si¢ w tym samym miejscu wystarczy zgranie Swiatet.

30.

James Dashwood wrdcit do Detroit, przywozac kolejne zte wiesci. Zabrakto
mu zaledwie szes¢dziesigciu sekund, aby dopas¢ Fern Hawley. Spoznit si¢ o
minute, przez co nie zdotat wstrzymac¢ odlotu z Miami wynajetej przez nig todzi
latajace;.

— Na Florydzie bardzo tatwo si¢ ukry¢, jeshi jest si¢ tak bogatym jak ona.
Moze teraz by¢ w Palm Beach, na Florida Keys, w Hawanie na Kubie, na
Bimini, w Nassau albo na ktorejkolwiek z wysp Bahamow. Niewykluczone, ze



miata umowione spotkanie z jakim$§ jachtem na morzu. Datem znaé kilku
naszym ludziom i zdecydowalem, ze bardziej przydam si¢ tu, w Detroit.

—Moze jest w Nassau - powiedzial Bell - dokad zmierza tankowiec ze
spirytusem. Jesli tak, to zajmie si¢ nig Pauline.

— Moze powinienem tam pojecha¢ 1 pomdc Pauline?
— Pauline doskonale radzi sobie sama. Pamigtasz szpiega, ktory sabotowat
budowe pancernikow dla naszej floty wojennej?

Dashwood wyszczerzyt zeby w u§miechu.

— Pamigtam, jak wtedy probowalem przekona¢ ogromnego ochroniarza, ze
nie jestem detektywem, lecz wedrownym propagatorem abstynencji.

— Admirat Falconer pokazywat mi eksperymenty, podczas ktorych eksperci
od uzbrojenia symulowali ataki torpedowe, aby zmierzy¢ sit¢ podwodnych
eksplozji. Glowice bojowe torped udoskonalano wraz ze wzrostem wiedzy
naukowcow o skutecznosci ich dziatania.

Energia wybuchow torped i min niesamowicie rosta, kiedy nastgpowaty one
pod woda. W polowie wojny wprowadzono bomby glebinowe do zatapiania
okretow podwodnych. To podsungto Bellowi mysl, w jaki sposob rozwigzac
sprawe tunelu 1 jego zawartos$ci.

— Potrzebne nam bedg ze cztery skrzynki dynamitu.
Bell wystat telegram do Grady’ego Forrera z prosba 0 dodatkowe informacje

0 badaniach geologicznych wykonanych na zlecenie Osgooda Hennessy’ego w
zwigzku z budowa tunelu.

,Jak gteboko znajduje si¢ tunel?

Z jakiego materiatu sktada si¢ dno?”

Zgodnie z wlasnym zarzadzeniem Bella, z uwagi na panujace w Detroit duze
zagrozenie ze strony gangow, nawet w ufortyfikowanym biurze terenowym nie
zatrudniono zadnego praktykanta, dlatego do wykonywania ich zadan musiat
wyznaczac niezbyt lotnych pracownikow Stuzby Ochrony.

— Le¢ do biblioteki. ZnajdZ rocznik tysigc osiemset dziewigcédziesiat jeden

tygodnika ,Harper’s Weekly” 1 poszukaj artykutu o tunelu pod Saint Clair
River.



— Do biblioteki?
—W ,Harper’s’

b

zawsze ukazywaly si¢ opisy najwigkszych osiggniec¢
techniki. Pamigtaj, rocznik tysigc osiemset dziewigcdziesiat jeden. Bibliotekarz
pomoze ci szukac.

— Kiedy?
— Natychmiast! Piorunem!
Barczysty detektyw hotelowy wytoczyt si¢ z biura, drapigc si¢ po gltowie.

Gary zadepeszowal w odpowiedzi:

,»Dno to piasek, glina, glazy 1 skata.

Sklepienie tunelu niecaty metr pod dnem”.

— Doskonale!

Jednak kiedy pracownik Shuzby Ochrony wroécit z artykulem o tunelu St.
Clair, Bell natrafil na problem, ktérego nie mogt przewidzie¢. Zeliwne $ciany
tunelu St. Clair mialy ponad pig¢ centymetrow grubos$ci, co zapewniato im
ogromng wytrzymatos¢. Tunel Hennessy’ego zbudowany byl z podobnych,
zeliwnych segmentow.

Znalazt si¢ w kropce 1 musiat podej$¢ do zagadnienia pod innym katem. Bez
owijania w bawelne¢ przedstawit sytuacje Dashwoodowi.

—Nie ma pewnosci, ze materiat wybuchowy spowoduje zawalenie si¢
gléwnego tunelu, za to na pewno zdota zniszczy¢ tacznik. Jednak jesli osuniecie
nastgpi zbyt daleko od gldéwnego tunelu, to gruz 1 odtamki uszczelnig go, zanim
zdazy wypemhi¢ si¢ wodg. Aby mie¢ gwarancj¢ uszkodzenia gtdownego tunelu 1
zniszczenia zapaséw Kominternu, musimy spowodowac eksplozj¢ dynamitu jak
najblizej miejsca potaczenia obu tuneli.

— Dlaczego po prostu nie przypuscimy szturmu na tunel? W ten sposéb takze
wylaczymy go z uzytku - powiedzial Dashwood.

— Tylko ze wkrotce zndw zostanie otwarty - wyjasnit Bell. - Po obu stronach
rzeki az roi si¢ od sprzedajnych policjantow 1 sedziow. W gazetach pojawig si¢
fotografie prokuratora rozbijajacego siekierg skrzynke whisky, ale dzigki
tapowkom wigkszo$¢ towaru pozostanie nienaruszona. Zolner i jego wspolnicy
przyczaja si¢ do czasu, kiedy politycy zaczng domaga¢ si¢ kolejnej ,,ofensywy”
przeciwko dostawom alkoholu i interes znow zacznie si¢ kreci¢. Dlatego trzeba



zala¢ caly tunel, aby zniszczy¢ zapasy zgromadzone przez Komintern.
Powiedziatem juz panu Van Dornowi, a teraz mowi¢ tobie: tym razem nie
zamierzam utrze¢ mu nosa. Chce go wygoni¢ z Detroit.

— Jak sadzisz, dokad tym razem si¢ przeniesie?
— Chcesz wiedzie¢ dokad, to postuchaj.

Usiadl do klucza telegraficznego 1 przez prywatne tacze zaczat nadawac
alfabetem Morse’a depesze do Nowego Jorku.

,,Przekazac ostatnig rat¢ stoczni Lynch & Harding.

Miejsce dostawy todzi Marion Miami”.

— Musimy powstrzyma¢ go przed rozkreceniem nowego biznesu na wzor
tego, co zrobit tu w Detroit i przedtem w Nowym Jorku.

— A jesli wyjedzie na Bahamy?

— Nie zrobi tego. Nie ma tam czego szuka¢. Nassau, podobnie jak Kanada,
jest stosunkowo bezpiecznym zapleczem legalnego handlu alkoholem. To
Floryda jest osrodkiem nielegalnego importu i dystrybucji, tak jak Detroit i
Nowy Jork. To o nig begdzie walczyl, by zniszczy¢ konkurencje 1 poszerzac
swoje wplywy.

Bell usmiechnat si¢ niewesoto do Dashwooda 1 dodat:

— A jesli z jakiego$ powodu Zolner wyladuje w Nassau, to jest ono oddalone
od Miami zaledwie o trzy godziny rejsu szybka todzig. ,,Marion” bedzie jedng z
najszybszych.

Znow zadepeszowal do Grady’ego.

W jakiej odleglosci od brzegu konczy si¢ tunel Hennessy’ego?”

Grady oddzwonit przez migdzymiastowa.

—To zbyt skomplikowane na telegram. Znalaztem odrgczne notatki
budowniczych z wynikami pomiaréw. Wyglada na to, ze konczyli prace w
miejscu, gdzie dno zaczyna si¢ podnosi¢ przy brzegu.

Bell roztozyl mape¢ nawigacyjng rzeki Detroit.



— Posrodku biegnie glgboki kanal, blizej Fighting Island, a dalej jest drugi,
wezszy kanal Wyandotte, przy samym brzegu koto Ecorse.

— Widocznie zostal przekopany juz po dokonaniu pomiaréw. Nie widze tu
zadnej wzmianki o kanale.

— Ciagnie si¢ przy samym brzegu - powtdrzyt Bell. - Gdyby pod spodem byt
tunel, pogitebiarka prawdopodobnie zawadzitaby o jego sklepienie, a wigc
musieli si¢ zatrzymac tuz przed przekopanym po6zniej kanatem Wyandotte.

Zmierzyt odstep roztozonymi palcami i porownat ze skalg mapy.

— Wolalem zadzwoni¢, bo mam jeszcze jedng spraw¢ - powiedziat Grady.

— Co? - spytal zdekoncentrowany Bell. Powodem jego rozkojarzenia nie byty
bole glowy, ktore stopniowo zanikaty, podobnie jak napady podwodjnego
widzenia. Po prostu glowit si¢ nad sposobem zrzucenia prowizorycznej bomby
glebinowej w odlegltosci doktadnie trzydziestu metrow od brzegu.

— Co mowisz, Grady?

— Sekcja analityczna przygotowuje kompletny katalog dotyczacy prohibicji,
aktualizowang na biezaco encyklopedi¢ szmuglerow specjalizujacych si¢ w
transporcie kolowym 1 wodnym, gangsteréw, dystrybutorow 1 tak dalej, tacznie z
zyciorysami, zdjeciami 1 odciskami palcow.

— Dobra robota. Niech Departament Sprawiedliwo$ci przekona sig, co
potrafimy.

— Tak sobie pomys$latem, ze méglbym wyskoczy¢ na Bahamy, sprawdzi¢, co
nowego w branzy importowo-eksportowej. Jak si¢ na to zapatrujesz?

— Lepiej, zebys nie wchodzil Pauline w paradg.

— Ach, rzeczywiscie, przeciez jest tam Pauline - baknat Grady, udajac
niewinigtko. - Jak ona tam sobie daje rad¢ catkiem sama?

— Pauline doskonale radzi sobie sama... chociaz, moze i masz racj¢. Przyda
si¢ jej zaufany tacznik. Wiesz co, pchnij do Nassau mtodego Somersa. Zaraz
wysle do niej kablowke.

,,Praktykant Asa Somers jedzie do ciebie.

Bystry zawodnik ocalit skorg JVD”.



Nastepnie Bell zadzwonit do pracownika Stuzby Ochrony, ktéoremu
wczesniej kazat i§¢ do biblioteki.

— Skocz do miasta kupi¢ linke.

— Jakiej dtugosci?

— Trzydziesci jeden 1 pot metra.

— Trzydziesci jeden 1 pot?

— Te poltora metra potrzebne bedzie na petle. Tylko uwazaj, zeby doktadnie
wymierzyli.

Jack Payne, detektyw Sciaggnigty z terenowego biura agencji w Cleveland,
byl podczas wojny frontowym saperem. Nad pusta zatoczka, ktérg Bell
wypatrzyl w poblizu jachtklubu, Payne uzbroil dynamit wodoszczelnym lontem
1 detonatorami, dodajac do kazdej z dwudziestokilogramowych skrzynek po
dziesi¢¢ kilo starych podkow, aby szybko tonety.

Po zmroku powigzali skrzynki w jeden cigzki pakiet 1 umiescili na rufie
jednej z motorowek Gar Wood.

— Tak dla przypomnienia, panie Bell - powiedzial detektyw Payne. - Prosze
wbi¢ sobie do glowy, ze fala uderzeniowa rozchodzi si¢ do gory tak samo, jak w
dot. W momencie, kiedy zrzuci pan te skrzynie, prosz¢ da¢ pelny gaz 1 zmiatac
stamtad lotem btyskawicy.

— Szef biura znalazt tunel - zameldowali mocno zmieszani Ellis i Clayton po
przybyciu do Fortu VVan Dorn.

— Przykro nam, panie Bell. Teraz targujg si¢ o0 wysokos¢ tapowki za ochrong.

W odpowiedzi Bell tylko zagadkowo si¢ usmiechnat.

— Mowecie, co wiecie.

— Jakos spikneli si¢ z burmistrzem La Salle i...

—To mnie nie obchodzi - ucigt Bell. - Czy dowiedzieliscie si¢ czego$ o
tunelu, czego nie opowiedzieliscie mi wczesniej?

— Jest w nim wigcej wody, niz z poczatku nam si¢ wydawato. Duzo wiece;.

— Wartownicy?



— Cata armia. Pelno ich na przystani i naprzeciwko w Ecorse. Zajgli
wszystkie budynki dookota hangaru, tacznie z tym, do ktérego wpadliSmy w
drugiej kolejnosci.

— [lu wartownikow zostato w tunelu?

— W tunelu nie ma nikogo.

— To dobrze - powiedzial Isaac Bell. - Troche si¢ obawiatem o przypadkowe,
cho¢ nie tak catkiem niewinne ofiary.

Podniost glos, aby styszeli go pozostali.
— W porzadku, panowie, bierzmy si¢ do roboty.

Isaac Bell posadzit Eda Tobina za pulpitem sterowniczym lodzi z
dynamitem. W ciemno$ciach syn pirata ze Staten Island, okradajacego barki z
weglem, powinien lepiej poradzi¢ sobie ze sterem niz potomek bostonskich
bankierow. Wydawato si¢, ze stojace nad czarng wodg obiekty znajdujg sie¢
blizej niz w rzeczywistosci. Latarnie o$wietlajace kanaly, nabrzeza i lodzie
wygladaly niemal jednakowo. Ustalenie pozycji wymagato i$cie szmuglerskiego
oka. Bell stat przy prowizorycznej bombie glgbinowej, dzierzac w dloniach zwoj
trzydziestojednoipotmetrowe;j linki.

Pod ostong drugiej todzi, pelnigcej funkcje patrolowca, mkngli z pradem w
dot rzeki Detroit. Kiedy na trawersie pojawito si¢ Ecorse, Tobin skierowal 160dz
na hangar, brzeg 1 $wiatla przystani promowej. Gwalttownie przymknat
przepustnice 1 skrecit w strone rzedu hangarow, wcinajacych sie¢ w wode znad
brzegu. Wartownicy ustyszeli, ze kto$ ptynie 1 wybiegli na pomosty.

Sze$¢ metrow od pomostu odchodzacego od czerwonego hangaru Tobin
przestawit Sruby na prace wstecz, zakregcit sterem 1 zwigkszyl obroty.
Motorowka zatrzymata si¢ niemal w miejscu, skrecita o dziewigcédziesiat stopni i
ruszyla tytem prosto na podpory pomostu.

Isaac Bell wskoczyl na rufe, opierajac stope o skrzynke z dynamitem. Ed
przestawil §ruby na prace naprzod, po czym zdtawit przepustnice. £0dz staneta
bez ruchu pigtnascie centymetrow od podpory. Bell przerzucil koniec linki
wokot stupa 1 w rekordowym czasie zawigzal na niej wezet ratowniczy.

— Jazda!

Ed Tobin ruszyl naprzéd. Bell powoli wydawat linkg, pozwalajac jej
swobodnie przeslizgiwa¢ si¢ przez dlonie, 1 z uwaga czekat, az wyczuje drugi



koniec. Styszal, jak ludzie na pomoscie krzyczeli, domagajac si¢ zapalenia
Swiatet.

— Stop! - zawotat do Tobina.

Znajdowali si¢ doktadnie trzydziesci metréw od pomostu, nad miejscem
potaczenia dwoch tuneli. Bell przecigl liny przytrzymujace dynamit.
Wartownicy zaczeli strzelac.

Bell skrzesat ptomien austriacka zapalniczka z tuski naboju karabinowego,
podarowang mu przez Pauline Grandzau. Lufy thompsonéw zialy czerwonymi
btyskami, ktérych nie sposob byto zapomnieé¢, chocby widzialo si¢ je tylko
jeden raz. Tuz obok niego przemykaty roje pociskéw, owiewaly mu twarz i
odlupywaly drzazgi z drewnianych skrzyn. Jedna z kul zdmuchneta ptomien
zapalniczki.

Bell styszal odglos silnikéw towarzyszacej im todzi patrolowej 1 regularne
wystrzaty z karabinu, widomy znak, ze Dashwood z pelnym spokojem
odpowiadat na ogien prowadzony z pistoletéw maszynowych. Bell raz po raz
pstrykat zapalniczka, wreszcie zdotal ja uruchomié. Przytknal niebieskawy
czubek ptomienia do wodoszczelnego lontu, ktéry rozpalil sie, sypnawszy
snopem iskier. Stangl w rozkroku 1 napart ramieniem na skrzynie.

Osiemdziesiat kilogramoéw dynamitu zeslizneto si¢ z rufy todzi 1 zatonglo jak
kamien.
— Jazda! - krzyknat do Tobina.

Ed Tobin podkrgcit maksymalnie obroty. £6dz wyrwata do przodu, ale
zdotata pokonac¢ ledwie pigtnascie metrow, gdy rozlegta si¢ sttumiona eksplozja.
Gejzer spienionej wody wystrzelit wysoko w gore. Towarzyszaca mu fala
uderzeniowa roztupata kadtub todzi, obaj detektywi wpadli do rzeki.

Wewnatrz tunelu osiemsetmetrowy odcinek torow przeksztalcono w
niewyobrazalnie dtuga hal¢ magazynowa. Dwa niekonczace si¢ rzedy skrzynek
mieszczacych po dwanascie butelek whisky wznosity si¢ wysoko, od poziomu
szyn az po zaokraglone sklepienie tunelu. Waski korytarz wiodt pomiedzy
Scianami ze skrzynek, ciggngcymi si¢ od Fighting Island niemal do samego
Ecorse. Mial az sze$¢ metréw wysokosci, za to niecaty metr szeroko$ci, wiec z
ledwoscig mogt si¢ nim przemieszczac pojedynczy cziowiek.



Rzeka wtargneta do korytarza niczym prostokatny tlok. Woda wypelniata
przestrzen pomi¢dzy stojacymi po obu stronach skrzynkami, wciskata si¢ w gore
pod sufit, a w dole zalewata drewniane podktady kolejowe. Marat Zolner 1 Abe
Weintraub walczyli o zycie, uciekajac przed nig w poptochu.

Na prowadzeniu znajdowatl si¢ Weintraub, ale Zolner dochodzit go szybko,
robigc dwa razy dluzsze kroki od duzo nizszego wspdlnika. Zamigotato
oswietlenie w postaci gotych zaréwek, zwisajacych z gory 1 zasilanych pradnica
z Fighting Island. Zwierzgecy strach, pchajacy Zolnera do ucieczki, ustgpit
miejsca zwyklemu, ludzkiemu przerazeniu. Jakkolwiek potworny miat by¢ jego
los, stanie si¢ po stokro¢ gorszy, jesli ma si¢ dopetni¢ w kompletnych
ciemnosciach.

Gonit ich hatas bardziej donos$ny od ryku napierajgcej wody, przenikliwy
dzwiek pekajacego szkta. Rzeka rozbijata skrzynki w drzazgi 1 miazdzyta
dziesiatki tysiecy butelek. Nad wodg unosit si¢ odor whisky.

Przed soba w migotliwym $§wietle zaréwek Zolner dostrzegl, ze gorne
skrzynki zaczynajg si¢ poruszal. Rzeka wyprzedzata ich, przedzierajac si¢
bokami. Woda ptyngca wzdhuz $cian tunelu siggneta najwyzszej warstwy
skrzynek, ktore zaczely spada¢ z obu stron waskiego korytarza jak glazy
gorskiego osuwiska 1 w koncu zablokowaty przejscie. Weintraub zwinnie jak
matpa wspigt si¢ na sterte strzaskanych desek 1 szkta, chcac desperacko dostaé
si¢ na sam szczyt, gdzie pod sklepieniem pozostawata jeszcze jasniejgca
Swiatlem szczelina, szeroka na mniej niz metr, wysoka moze na pot, bedaca
ostatnig drogg ucieczki.

Zolner skoczyt za nim 1 w tym momencie dopadta go rzeka. Woda uderzyta
go w plecy 1 poniosta pod sklepienie. Weintraub dotart do szczeliny 1 zaczat si¢
przez nig przeciskac. Zolner nagle znalazt si¢ po szyje w wodzie. Pekaty korpus
gangstera zablokowal przej$cie. Zolner chwycil go za stope 1 zaparlszy si¢
nogami o stertg, pociaggnat z catej sity, wyrywajac gangstera z otworu, po czym
sam rzucit si¢ przezen i przeleciat na drugg strong.

Weintraub probowat pdjs¢ jego §ladem, ale utknat ponownie i wydat z siebie
przerazliwy wrzask.

— Ratunku!

Jego cialo dzialalo jak korek w butelce, powstrzymujac napor wody. Zolner
zorientowat si¢, ze gdyby nawet udato mu si¢ go przeciaggnac, utongliby obaj.



Ruszyt pedem do prowadzacej do szybu drabiny, przymocowanej do §ciany na
koncu tunelu. Wspinajac si¢ po zelaznych szczeblach, obejrzal si¢ za siebie.

Rzeka przedarla si¢ przez tame. Abe Weintraub $migngt na sam koniec
tunelu, niesiony wraz z potamanymi skrzynkami na grzbiecie fat i, ktéra z
impetem rzucila go na zeliwng $ciang. Woda siggnela Zolnerowi do piersi.
Wyrwat si¢ z jej obje¢, wspigt sie¢ do gory 1 wydostat si¢ przez szyb na
powierzchni¢. Przy przeciwnym brzegu rzeki ujrzal szybko poruszajaca sie
smuge Swiatlta szperacza motorowki, przeszywajaca mrok nad powierzchnig
czarnej wody.

— Isaac!

— Panie Bell!

— Ed! Gdzie jestescie?

W kregu $Swiatla szperacza detektywi z todzi patrolowej ujrzeli lezacy na
burcie roztrzaskany kadtub tongce; motorowki. Wrak obracal si¢ powoli, potem
coraz szybciej 1 szybciej, az zostal wciagniety przez potezny wir. Na rzece
powstat wirujacy krater w miejscu, gdzie miliony ton wody wdzieraty si¢ do
tunelu.

— Isaac!

— Tu jestesmy! - krzyknat Bell. - Za wami!

Poczatkowo prad rzeki pomogt mu 1 Tobinowi oddali¢ si¢ od wraku, ale
teraz wir $ciggat ich z powrotem.

Ryknely silniki 1 po chwili 16dZ zatrzymata si¢ tuz obok nich. Silne ramiona
kolegow wyciagnety ich z wody w chwili, gdy ostatnie szczatki zniszczonej
motorowki znikaty pod powierzchnia.

Roze$miany od ucha do ucha Isaac Bell stwierdzit z udawanym zalem:

- Nie bede juz mile widziany w tym jachtklubie.
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Palmy szumiaty na wietrze, zielenito si¢ morze, a nad wszystkim krolowat
btekit bezchmurnego nieba. Kieliszki zmrozonego daiquiri pokrywata rosa, jak
ostatni szlif, jak warstwa werniksu, ktorg malarz dopeiit obraz wys$nionego
popotudnia w tropikalnym Nassau.

Niespodziewanie pigkny sen zamienit si¢ w koszmar.

Pauline Grandzau zadbata o kazdy najdrobniejszy szczegdt, wchodzac w role
energicznej kobiety interesu, ktora subtelnie walczy z meskimi uprzedzeniami,
ze handel alkoholem to nie jest zajecie ,,dla spodniczek”. Czekata wlasnie na
dostaweg partii zytniej whisky z firmy w Glasgow, ktérej byla przedstawicielem.
Rynek byt zawalony scotchem, a Amerykanie przepadali za swoim ,,zytkiem”.
Teraz musiata znalez¢ kupca.

— Tymczasem robi¢ jak najwigcej szumu, aby przekona¢ kupcow, ze dostawa
dotrze juz wkrotce 1 bedzie to prawdziwy rarytas, co powinno podbi¢ ceng.

— Czy posrod twoich kupcoéw sg szmuglerzy?

— Wylacznie! Towar od razu trafia na Rumowg Linig.

Wygladato na to, ze Fern Hawley, siedzaca po przeciwnej stronie matego,
okraglego stolika, potkngta zarzucong na przynete bajeczke wraz z haczykiem,
linkg 1 cigzarkiem. Udajaca sprzedawce alkoholu kobieta detektyw z Agencji
Van Dorn 1 udajgca beztroskg amerykanska turystke przyjacidtka Marata
Zolnera miaty wkrotce zostac, jak to okreslita Fern, ,,serdecznymi kumpelami”.

Wczesniej weszty na wiez¢ widokowa na dachu hotelu, skad przedstawiciele
handlowi branzy alkoholowej obserwowali ciemnogranatowe morze, wygladajac
swoich statkow, oraz podziwiali parowy jacht Fern, najwigkszy sposrod
kotwiczacych na turkusowych wodach zatoki. Teraz siedzialy w patio pod
krélewskimi palmami, wokot bezustannie krzatali si¢ szulerzy, drobni cwaniacy,
bankierzy i gangsterzy, a one saczyly kolejne daiquiri.



I wlasnie wtedy, gdy Pauline zdotata sprowadzi¢ rozmowe z Fern na temat
handlu alkoholem - legalnym w tej kolonii brytyjskiej, legalnym na pelnym
morzu, legalnym na statkach Rumowej Linii, ale nielegalnym na terytorium
Stanéw Zjednoczonych - w hotelu Lucerne, ktéry dzieki prohibicji stat si¢
miejscem niekonczacej si¢ zabawy, musial pojawi¢ si¢ jedyny na calych
Bahamach osobnik, ktéry wiedziat, ze jest ona detektywem Agencji Van Dorn.

Druh Josepha Van Dorna z najdawniejszych czasow, ktorego Isaac Bell
przedstawit jej w szpitalu Bellevue, zauwazyt jg natychmiast 1 pozdrowit gestem
dioni.

— Kapitan Novicki! - wypalila, zrywajac si¢ na rdwne nogi i usilujac wystaé
mu wzrokiem alarmujace sygnaty.

Dave Novicki, krzepki jak dab i1 prostoduszny jak manat, doszlusowat do ich
stolika.

Pauline powitata go lawing stéw, nie chcac dopusci¢ do tego, aby si¢
wygadat.

— Co za niespodzianka, nie przypuszczatam, ze pana tu spotkam. Sadzitam,
ze wyszedt pan juz w morze. Pozwoli pan, ze mu przedstawie moja przyjaciotke,
pann¢ Fern Hawley z Nowego Jorku. Wtasnie przyptyneta jachtem, musiat go
pan widzie¢ w porcie z poktadu swojego statku. - Wzigta oddech 1 zwrdcila sig
do Fern. - Pan kapitan Novicki jest dowodca szkunera, ktory dostarcza moje;j
firmie rum, bodajze z Hispanioli, czyz nie tak, kapitanie? Zdaje si¢, ze nastgpna
dostawa bedzie z Jamajki.

Novicki lekko zbaranial i wyraznie chcial co$§ powiedzie¢, co raczej nie
bytoby dla niej najlepsze.

Pauline wyciagneta reke. Novicki ujat jej dlon, a wtedy ona $cisnela jego
twardg prawice z calej sity i, majac nadzieje, ze nie zabrzmi to zbyt histerycznie,
powiedziala ze $miechem:

— A moze poptynie pan az do Anglii, aby przywiez¢ mi troch¢ dzinu?

Novicki popatrzyt na jej rgke, a potem spojrzat jej prosto w oczy.

Kapitanowie statkow musza by¢ czujni, pomys$lata. [ niezwykle
spostrzegawczy. Zapewne...

Novicki w koncu si¢ odezwat.

—Nie wiem, czy mdj staruszek docztapalby si¢ az do Anglii, ale
zaryzykowalbym, moja droga, gdyby istotnie potrzebowala pani dzinu. W



rzeczy samej - dodat, rozkrecajac sie - chetnie pozeglowalbym dookota Hornu,
aby sprowadzi¢ dla pani chilijskie wina, albo na druga stron¢ Pacyfiku, po
japonska sake.

Skonczywszy, Novicki uscisnagl lekko reke Pauline, puscit ja 1 chwycit dton
Fern. Z zachwytem omiotl wzrokiem jej pigkng twarz, a kiedy peten
zaskoczenia, nagly wdech Fern zdradzit mu, ze skupita na nim swg uwage,
powiedziat:

— Milo mi panig poznaé, panno Hawley. Jak nazywa si¢ jacht, ktérym pani
przyptyneta?

—,,Maya”.

— Ach tak, widzialem, jak wchodzi do portu. Zgrabny parowiec. Bije na
glowe te wszystkie nowomodne diesle. Pragng¢ jednak panig przestrzec, ze
rozmawiajac o interesach z tg oto mtoda damg - tu poklepat Pauline po ramieniu
- trzeba si¢ dobrze pilnowac, aby nie p6js¢ z torbami.

— My tylko popijamy sobie daiquiri - zaoponowata Pauline. - Nie chodzi o
zadne interesy. Dopiero co poznaty§my si¢ w porcie.

— Jestem zwyczajng turystka - powiedziata Fern. - Zechce nam pan
towarzyszyc?

Novicki sprawiatl wrazenie kogos, kto z wielkg checig spedzitby popotudnie,
popijajac daiquiri z dwoma pigknymi kobietami. Pauline rzucita mu spojrzenie
mowigce: Nie, nie, tylko nie to!

— Dzig¢kuj¢ paniom za zaproszenie, panno Hawley... Pauline - sktonit sie. - O
niczym innym nie marzg¢. Jednak nie podoba mi si¢ wyglad nieba. Wolalbym jak
najszybciej znalez¢ si¢ na glebszej wodzie.

Pozegnat si¢ 1 korzystajac z chwili, kiedy Fern odwrocita sie, by wezwac
kelnera, obdarzyt Pauline ponurym u$miechem.

Fern odprowadzita go wzrokiem.

— Widzialas, co on robit?

— O co ci chodzi?

— Flirtowat ze mna!

— Mam go zawota¢?

Fern wybuchngta §miechem.

— Alez nie. Jest o wiele za stary.



— Czyzby?

— No dobrze, z t6zka bym go nie wyrzucita. Ale 1 tak juz za pdzno. Poszedt
na swoj statek.

Pauline wzruszyta ramionami.

— Wiem o nim tylko tyle, Ze jest najsympatyczniejszym szmuglerem, jakiego
znam. Przewazajg wsérod nich aroganci.

Pociagneta tyk z kieliszka. Fern popatrzyta w gore, poprzez pierzaste liscie
palm.

— Nie widzg¢ niczego niepokojacego na niebie.

— Wyglada cudownie - stwierdzita Pauline. - Ale moze to za sprawg daiquiri.
O, znéw mam pusty kieliszek.

— Datam juz zna¢ kelnerowi. O, juz s3... To za co wypijemy? Za nowych
przyjaciot? Wprost trudno uwierzy€, ze tak niedawno wpadlySmy na siebie i
nagle méwimy sobie takie rzeczy, jakby$my byty najlepszymi przyjaciotkami.

—Za nowych przyjacidt 1 za starych przyjaciél - powiedziala Pauline,
tracajac si¢ kieliszkiem z Fern. - | za sympatycznych szmuglerow.

— Pozwdl, ze tobie zostawi¢ tych, ktorzy przemycaja wodke droga morska.
Mnie bardziej podobajg si¢ ci preferujacy transport drogowy.

— Oni tez bywajg aroganccy, nieprawdaz?

— Czasami... Czasami trafiajg si¢ wsrdd nich prawdziwe gnidy. A czasem s3
wrazliwi jak mimoza.

— Jak mozna ich od siebie odroznic?

— Niestety nie da si¢. Az do momentu, kiedy jest juz za p6zno.

32.

Isaac Bell wciggnal do pluc przyprawiajaca o zawrdt glowy mieszanke
swieze] farby, nieprzepracowanego oleju 1 benzyny, jaka pachniata jego
nowiutka superszybka t6dz motorowa. Byla piekna, jej smukly szary kadlub
wydawat si¢ unosi¢ ponad wodami zatoki Biscayne. Tracit lekko dzwignie
przepustnic, potezne silniki zatetnity zyciem. Kiedy wiaczyt thumiki, 16dz suneta
niemal bezgtosnie.



Z motoréwki biura prohibicji, ktora podptyneta z boku, zasygnalizowano,
aby si¢ zatrzymat. Bell pomachat im na pozegnanie. Odlaczyt thumiki, pchnat
przepustnice 1 zostawil w tyle agentow skarbowki, podskakujgcych na wysokiej
fali poteznego $ladu torowego.

Mknat jak strzala wokot zatoki Biscayne, co jaki$ czas obracajac kolem
sterowym, aby wycig¢ oOsemke obok toru wodnego wyznaczonego dla
hydroplanéw, pod obwieszonym pasiastymi markizami, wysokim hotelem
McAllister, koto jachtklubu i1 nabrzezy, odchodzacych od bulwaru Biscayne i
wrzynajacych si¢ w morze, przy ktorych roztadowywano cata flote szkunerow
do przewozu tarcicy, zaopatrujacych budowlang koniunktur¢ drewnem z
cyprysOw 1 zottych sosen. Posrodku zatoki, naprzeciw ujscia rzeki Miami,
wyznaczono bojami tor wyscigowy dla todzi motorowych. Isaac Bell ustanowit
nieoficjalny rekord trzymilowej p¢tli, pokonujac ja ze Srednig predkoscig stu
kilometrow na godzing.

Lynch & Harding mogli by¢ z siebie dumni. L.6dZ sprawowata si¢ jak
marzenie.

Bell okrazyt dtugi, pasazerski frachtowiec z Baltimore, przekazujacy
podroznych na todzie portowe. Ze wschodu nadlatywat hydroplan. Bell zrownat
si¢ z maszyng i1 towarzyszyt jej podczas wodowania. Potem przyspieszyt 1 ruszyt
ku otwartemu morzu, przeptyngt pod grobla, po ktérej biegta droga taczaca
centrum Miami z Miami Beach, 1 skierowat dzidb prosto na Government Cut na
potudniowym koncu zatoki. Z rykiem silnikéw pracujacych na pelnych obrotach
przebyt kanat zeglugowy 1 pomknat wzdluz wybrzeza Atlantyku.

Na oceanicznej fali 16dz zachowywata si¢ doskonale. Mingwszy nadbrzezne
osady, ptynat wzdtuz brzegu poros$nigtego gesta dzungla, poprzecinang co rusz
sSwiezymi szramami wycinki 1 prac budowlanych. Z mangrowych moczaréw
wyskoczyta ciemna 16dz 1 ruszyta za nim w poscig. Bell zwolnit 1 pozwolit jej
podej$¢ blizej. Trzej mezczyzni z rewolwerami przy biodrach przygladali mu si¢
taksujaco. Jesli mial jakiekolwiek watpliwosci co do ich bandyckiej profesji, to
zniknety one w chwili, gdy siggneli po bron.

Bell pociagnal za dzwigni¢ umieszczong w dogodnym miejscu kokpitu. Na
fordeku otworzyt si¢ wtaz, z ktérego wysunal si¢ zamocowany obrotowo lewis z
tylcem w zasiegu reki. £.6dZ z bandytami odskoczyta w bok, zawrdcita 1
pomkneta z powrotem na bagna.



Bell zatoczyt szeroki luk, przeleciat jak burza przez kanat Government Cut, a
potem wzdluz biatych plaz Miami Beach. Wykrecil jeszcze jedng osemke,
specjalnie dla plazowiczow zazywajacych kapieli. Potem wyskoczyt na §rodek
zatoki Biscayne, by wreszcie, po $ciggnieciu na ,,Marion” uwagi polowy
Florydy, wroci¢ do portu.

Na kei zgromadzity si¢ rzesze turystow, wodniakdéw 1 gosci hotelowych. Bell
po kawaleryjsku dobit do pomostu, z ogluszajagcym hukiem silnikow
pracujacych wstecz, spieniong wodg spod $rub i ptomieniami buchajacymi z rur
wydechowych.

— Tak si¢ zastanawiam, do czego bedzie pan uzywat tej todzi? - powiedziat
jeden z gapiow z silnym potudniowym akcentem, po czym zarechotat, dajac
wszystkim do zrozumienia, ze chodzi o szmugiel.

— Zamierzam zbi¢ fortun¢ dzigki nagrodom za wygrane wyscigi - odpart
Isaac Bell.

— To bajeczka dobra dla ,,suchych”.

— Chce si¢ pan zalozy¢? Wiasnie szukam wspdlzawodnikow.

— A kto si¢ zechce z panem $ciga¢? To bardziej przypomina samolot, a nie
todz.

— Styszalem o duzej czarnej todzi, ktorej wiasciciel uwaza si¢ za
niezwyci¢zonego. Ciekawe, czy tylko tak gada, czy tez odwazy si¢ stang¢ do
walki.

— Gdzie on jest?

— Zaszyt si¢ gdzies$, kiedy ustyszal, ze tu jestem. - Bell zasmiat si¢. - W
rzeczy samej, zaptace tysigc dolarow temu, kto powie mi, gdzie go mozna
znalez¢.

— Tysigc dolarow?

— Powiedzmy, ze to znalezne. Albo, jak kto woli, nagroda. Zamierzam go
wyzwac.

— Niech pan pokaze pienigdze.

Isaac Bell wyciagnat zwitek banknotéw z kieszeni biatych drelichowych
spodni 1 btysngt wszystkim w oczy tysigcdolarowym nominalem, dos¢
popularnym posrod najwigkszych szmuglerow na Florydzie.

— Powiedzcie swoim przyjaciotom. Niech tez poprobuja szczescia.



Lekkim uniesieniem kapitanskiej czapki uklonit si¢ uprzejmie damom, po
czym ruszyl niespiesznie chodnikiem, aby na widoku publicznym zje$¢ lunch na
werandzie, podczas gdy wieS¢ o mozliwosci zarobienia tysigca dolarow
rozchodzila si¢ lotem btyskawicy. Uszedl zaledwie kilka krokow, gdy na drodze
stangla mu pigkna blondynka w wielkim kapeluszu 1 ciemnych okularach,
ubrana w biala, obcisla sukienke, ktora dzieki morskiej bryzie jeszcze bardziej
uwydatniata jej szczupta figure.

Marat Zolner skierowat lornetke na kej¢ hotelu McAllister.

Cumowatla przy niej dluga, szara motoréwka. Jej oplywowy kadtub, w
ktorym czuto si¢ moc, przypominat schwytanego w niewolg rekina. Z
apartamentu na najwyzszym pigtrze, dziesie¢ kondygnacji nad zatoka Biscayne,
Zolner widzial wczesniej, jak mkneta przez kanal Government Cut z predkoscia
stu kilometrow na godzing, przecieta zatoke 1 dobita do brzegu u stop hotelu.
Nie byt zbytnio zaskoczony, kiedy z jej kokpitu wyskoczyt na keje Isaac Bell,
gléwny §ledczy Agencji Detektywistycznej Van Dorn.

Od ostrego jak brzytwa dziobu po krzepka rufg, jej ksztatty zdradzaty bliskie
pokrewienstwo do ,,Czarnego Ptaka”, takze zbudowanego w stoczni Lynch &
Harding. Teraz juz wiedziat na pewno, ze Isaac Bell jest niepowstrzymany.

Agent Kominternu miat zbyt mato czasu na prézne zale, ale na krétkg chwile
oddat si¢ rozwazaniom, jak wygladataby teraz sytuacja, gdyby nie postrzelit
Josepha Van Dorna. Gdyby nie to przypadkowe zdarzenie, zbieg okoliczno$ci,
ktory sprawit, ze czlowiek obstugujacy karabin maszynowy na kutrze Strazy
Przybrzeznej nie byt zwykltym marynarzem, nikt nie odkryltby jego planu az do
chwili, gdy bytoby juz za p6zno na jego powstrzymanie. To przez niefortunne
zrzadzenie losu Isaac Bell co chwile ciska mu ktody pod nogi i nic nie wskazuje
na to, aby miat przestac to robic.

Wysoki detektyw wynagrodzit chtopcow z przystani za zawigzanie cum na
pachotkach - 1 to hojnie, wywnioskowal Zolner, widzac, jak wyrazajg
wdzigcznos$¢ 1 gng si¢ w uklonach - a potem wdat si¢ w wesota rozmowe z
ludZzmi zgromadzonymi na nabrzezu. Nagle jaka§ dziewczyna chwycila go za
reke. Smukla 1 jasnowtosa, ale nie byta to jego Zona.

Zolner pamig¢tat, ze Marion Bell byta wyzsza. Ta dziewczyna byla nieduza.
Nie mogt dostrzec jej twarzy, skrytej pod kapeluszem 1 za okularami



przeciwstonecznymi, ale widziat, ze zachowuje si¢ jak kobieta przyzwyczajona
do bycia podziwiang.

—Co tak przykulo wasza uwage, towarzyszu? - spytata kobieta, ktéra
wezwata go do tego apartamentu.

Byta kurierkg Kominternu, zdeklarowang wtoska komunistka, ktora sypiata z
kim§ z bezposredniego otoczenia Lenina. Moskwa darzyla ja tak ogromnym
zaufaniem, ze mogla sobie pozwoli¢ na najdrozsze hotele 1 swobodne wyrazanie
wlasnego zdania.

— Nic takiego, po prostu tadna dziewczyna.

— Nie sadze - odrzekla kurierka. - Widze prawdziwa furi¢ na waszej twarzy.
Jestescie tak wsciekli, ze moglibysScie zabic.

Zolner odniost wrazenie, ze Bell 1 ta dziewczyna nie sg sobie obcy. Koleguja
si¢, pomyslal, sadzac po pewnej zazylosci, z jaka si¢ do siebie odnosili. Moze sg
kochankami, ale raczej nie. To jego kolezanka z pracy. Kolejny detektyw od
Van Dorna.

— Blednie interpretujecie wyraz mojej twarzy - wyjasnit kurierce. - Jestem
tak szczesliwy, ze mogtbym zabic.

— Przejdzmy do rzeczy, towarzyszu. Wasz raport.

Zwykli kurierzy nie zadali raportow. Moskwa zareagowata szybciej, niz
przewidywal, przysytajac ja w miejsce Jurija Antipowa. Ta Wloszka z dlugimi
jak u dziewicy, czarnymi wlosami i lodowatym spojrzeniem kata miala z
ramienia Kominternu kontrolowac jego rewolucyjng dziatalno§¢ w Ameryce.

— Chwileczke - powiedzial, chwytajac bez pozwolenia za telefon. Podat
centrali numer baru w pewnym hotelu na East Flagler i zaczal wydawac
niezrozumiate rozkazy gangsterowi, z ktorym si¢ polaczyt. Gdy skonczyt,
odtozyl stuchawke 1 spytat wystanniczk¢ Moskwy:

— Czy jestescie gotowa wystucha¢ mojego raportu?

Isaac Bell byt bardzo zaskoczony, widzac Pauline w Miami. Najwyrazniej
przyleciata na poktadzie hydroplanu, ktorego wodowanie niedawno ogladat.

— Zrobites niezgorsze przedstawienie - powiedziala z podziwem na
powitanie.



— Nie spodziewam si¢, aby Marat Zolner przyjal wyzwanie i1 zechciat
wystawi¢ ,,Czarnego Ptaka” do wyscigu. Natomiast tysigcdolarowa nagroda
powinna poskutkowa¢, o ile znajdzie si¢ kto$, kto wie, gdzie trzyma todz.

— Mam nadzieje, ze zaprosisz mnie na przejazdzke.
— Nie powinni$my pokazywac si¢ razem, Pauline. Towarzysze Zolnera moga
mnie obserwowac.

— Przeprhaszam. Powinnam wysta¢ ci meldunek telegrhamem. Zle
zrhobitam... - Jej niemal niedostrzegalny niemiecki akcent nagle stat si¢ catkiem
wyrazny. - Po prhostu zaprhagnetam tu przijechacz. W ostatniej chwili. Jakis$
impuls...

Bell nigdy dotad nie widziatl jej zdenerwowanej, nawet woéwczas, kiedy byta
jeszcze miodziutkg dziewczyng. Nigdy tez nie zauwazyl, aby wygladata tak
picknie jak dzis. Dopiero po chwili zorientowat si¢, ze ubrana jest z
wyszukanym smakiem i ogromng, nawet jak dla niej, dbato$cig o szczegoty, a
szmink¢ miata natozong jakby r¢kg artysty. W dodatku zmienita uczesanie z
fryzury ,,na chlopczyce”, w ktorej ja widziat w Nowym Jorku, na stylowe,
falujace loki.

— Udalo ci si¢ rozgryz¢ Fern?

— Fern Hawley jest gleboko nieszczgsliwa - powiedziata Pauline. - Zdaje sie,
ze Zolner bardzo jg czyms$ rozczarowal.

— To samo powiedziala Marion. Ze sie na nim zawiodta.

— Punkt dla Marion.

— Domyslasz si¢, co byto przyczyna?

— Nie. Zawsze, gdy probowalam podejmowac ten temat, zamykata si¢ za
zelaznymi drzwiami.

— Czy widzisz mozliwo$¢ zwrocenia jej przeciwko Zolnerowi?

— Ja nie mam zadnej. Ty miatby$ wigksze szanse.

— Skad ci to przyszto do glowy?

— Lubi m¢zczyzn. Zwlaszcza przystojnych oraz takich, ktérzy wyrdzniajg si¢
z thumu. Tak naprawdg to jest przekonana, ze tacy m¢zczyzni jej si¢ naleza.

— Rozumiem, ze jej nie lubisz.

Pauline odzyskata juz swobodg bycia.



— Tego nie powiedziatam 1 nie bylo mojg intencja, aby tak to wygladato. To
kobieta, ktéra przez cate swoje zycie niczego nie robita. Gdyby okolicznosci
zmusily ja do tego, moglaby zabtysngé¢. Na pewno tego pragnie.

— Wracaj do Nassau - powiedziat Bell. - Przyjade¢ tam, jak tylko bede mogt.

— Fern jest na swoim jachcie. Moze odptyna¢ w kazdej chwili.

— Postaram si¢ pojawi¢ tam jak najszybcie;.

Mimo zniweczenia, a przynajmniej spowolnienia dzialalno$ci Zolnera w
Detroit Bell miat $wiadomos$¢, ze czas nie stoi w miejscu. Nie mogt dopuscic,

aby agent Kominternu przeprowadzil na Florydzie to, co udalo mu si¢ w
Nowym Jorku.

— Dobrze, w takim razie odmeldowuje si¢ - powiedziata dziarsko Pauline.

— A jak uktada ci si¢ wspdlpraca z mtodym Somersem?

— To bardzo rozgarnigty chtopak. Mogtam bez obaw zostawi¢ biuro pod jego
opieka.

— Doskonale - ucieszyt si¢ Bell. - Tak mys$latem, ze ci si¢ spodoba.

Marat Zolner wiedzial, ze Moskwa nie pogodzi si¢ tak szybko ze $miercig
jego nowej nadzorczym, jak w przypadku Jurija. Nie mogt jej zabi¢ od razu. Nie
miat wyboru, musial udawac, ze si¢ jej podporzadkowuje. Powiedzial wigc:

— Moge zameldowac, ze sprawy majg si¢ doskonale. Wszystko pod kontrola.
— Nie odniostam takiego wrazenia. Moskwa tez nie.

— Powiem wam to samo, co Jurijowi Antipowowi, zanim zgingt. Mj plan to
najlepsza, praktycznie jedyna mozliwa strategia przeniknigcia do Stanow
Zjednoczonych i obalenia rzadu.

— Moskwa przyjmuje to do wiadomosci. Co wigcej, Moskwa zgadza si¢, ze
Ameryka to wyjatkowy problem, ktéry wymaga zastosowania specjalnej
strategii.

— Naprawde? - zdumiat si¢ Zolner. - Czyzby w kierownictwie doszto do
Kilku zmian personalnych?

— To nieistotne. Wazniejsze jest to, ze nie zdotaliscie zrealizowac zalozen
waszej strategii w Detroit.

— Drobna wpadka.

— Utrate zapasow alkoholu o warto$ci milionow dolaréw nazywacie wpadka?



Towarzysze z Kanady musieli go sypnac.

— To niefortunna strata - przyznat Zolner. - Ale do odrobienia.
— A utonigcie waszego najwierniejszego sojusznika?

Niczego nie udato si¢ utrzyma¢ w tajemnicy.

— Takich jak Weintraub moge mie¢ na peczki. Detroit to niewyczerpane
zrodto zadnych wladzy gangsteréw. Da si¢ go tatwo kims$ zastapic.

Nastegpne pytanie byto jak jedwabiste pchnigcie sztyletu Jurija.
— Waszego nowojorskiego maklera tez kim$ zastgpicie?

Zolner nie dat po sobie pozna¢ wstrzasu, jakiego doznatl. Nie docenil dlugich
macek Kominternu. Wygladato na to, ze kiedy on z Jurijem szykowali zamach
na Wall Street, jaka$ inna komorka Kominternu zdotata zinfiltrowa¢ gietde. W
pierwszej chwili pomys$lal, ze przekabacili jakiego§ zawistnego, zZle
wynagradzanego pracownika banku. Ale rownie dobrze mogt to by¢ ktos wyzej
postawiony, z banku lub biura maklerskiego, jaki$ dobrze sytuowany romantyk,
»stuzacy dla sprawy” jak Fern Hawley. Na pewno nie chodzitlo o Newtowna
Stormsa. On nie mial w sobie ani krztyny romantyzmu. W kazdym razie byt to
ktos z dostepem do zakulisowej wiedzy, zgodnie z najlepsza tradycja Wall
Street.

— O czym wy mowicie? - spytat z udawanym zdumieniem.
— Doprowadziliscie do ogromnych strat na amerykanskim rynku gietdowym.

— Z calym szacunkiem, towarzyszko. Nie mam pojecia, skad o tym wiecie,
ale wasze informacje, cho¢ prawdziwe, sg jednak niezbyt aktualne. Rynek
podlega cigglym zmianom. Po stratach przychodza zyski. Zgodnie z naturg
kapitalizmu...

Nie pozwolita mu dokonczy¢ zdania.

— Strata milionéw na alkoholu. Smieré najbardziej oddanego sprzymierzenca
w Detroit. Nietrafione inwestycje na gieldzie. Towarzyszu, z kogo chcecie
zrobi¢ idiotow? Wszystkie wasze dotychczasowe usitowania spetzty na niczym.
Wkrotce zapewne zapukacie do naszych drzwi, btagajac o pieniadze.

Tym razem musiat ukry¢ ulge, wielka ulge. A wiec nie wiedzieli, co kryto
si¢ za stratami poniesionymi na gietdzie.

— O nic nie bede prosit. Nie potrzebuje ani kopiejki.

— Nie chce mi si¢ w to wierzy¢€. Jak wybrniecie z tej sytuacji?



— Posprzatam teren 1 zaczne¢ od nowa.
— Co wy wygadujecie? Jaki teren?

— Tak si¢ méwi, towarzyszko. To znaczy, ze przystagpie do dalszej budowy
naszej siatki, jak tylko pozbede si¢ przeszkod, lezacych na mojej drodze.

— Darujcie sobie eufemizmy, towarzyszu. Kogo zamierzacie zabic?
— Pewnego cztowieka, ktory mi zawadza.

— Isaaca Bella?

Zolner wpadl w przesadny zachwyt.

— Podziwiam waszg inteligencje, towarzyszko.

Idiotka. Przeciez to jasne, ze chodzito o Bella.

— Macie na to dwadziescia cztery godziny.

Zolner pokrecit glowa.

— O nie, nie zgadzam si¢. Nie zamierzam ryzykowa¢ powodzenia catlej
operacji, starajac si¢ dotrzymac jakiego$ sztucznie wyznaczonego terminu.

— Ten termin to nie dla was, towarzyszu. Moskwa wyznaczyta go mnie.
— Czego dotyczy?

— Mam was odstawi¢ do domu.

— Do domu?

— Zostaliscie odwotlani.

33.

Kiedy Marat Zolner poderwat si¢ i wyprostowat jak struna, wtoska kurierka
pomyslata, ze pogtoski o balecie musiaty by¢ prawdziwe. Jego elegancka
postura zdradzatla niezbicie, ze jako dziecko, gdzie§ na odleglej prowincji
carskiej Rosji, Marat Zolner uczgszczal na lekcje baletu. Wyniosle, jakby
pochodzit z arystokracji, ktorg przeciez oboje gardzili, popatrzyt na nig z gory i
powiedziat:

— Wiem, ze Komintern zada catkowitego postuszenstwa.

— Dobrze, ze o tym pamig¢tacie.

— Absolutne 1 natychmiastowe postuszenstwo sprawia, ze jesteSmy silni. Bez
wzgledu na to, czy wynika ono z wiary w rewolucje, z lojalnosci wobec



mateczki Rosji - bo prowadzimy naszg walke za granicg po to, by powstrzymac
migdzynarodowg burzuazje od napasci na ojczyzn¢ ostabiong przez wojng
domowg - czy ze strachu.

— Nie obchodzg mnie motywy waszego dzialania - powiedziata.

Zauwazyta, ze leciutko opadlty mu ramiona. Wydato jej sie, ze widzi, jak
opuszcza go jego nieztomny duch. Odwrocit si¢ do okna 1 patrzyt w dal, na
zatoke 1 granatowy bezmiar oceanu. Otworzyt okno, przesuwajac w gore dolng
szybe z gracja, ktora ozdabiata kazdy jego ruch. Nagle ogarngto ja dziwne
wrazenie, ze woli rzuci¢ si¢ z dziesigtego pigtra na plaze, niz wroci¢ do
Moskwy.

— Chyba nie zamierzacie popetic¢ samobojstwa.

Marat Zolner odwroécit si¢ twarza do niej. Samobdjstwa? - pomyslat. A niby
dlaczego miatbym popetni¢ samobdjstwo? Jestem bogaty, mam wtadze 1 wielkie
plany. Klopoty przeming. Przysztos¢ nalezy do mnie.

— Nie wracam z wami - powiedzial.

Zawotata podniesionym gtosem:

— Gregor!

Poteznie zbudowany Rosjanin, niemal doréwnujacy Zolnerowi wzrostem,
pojawit si¢ w drzwiach prowadzacych do sagsiedniego apartamentu. Sposob, w
jaki trzymat rewolwer typu Nagant, Swiadczyt o tym, ze potrafi si¢ nim
postugiwac. Wskazat okolice ramienia Zolnera i powiedziat po rosyjsku:

— Odtozcie swojg bron na stot, towarzyszu.

Zolner powoli rozpigt marynarke. Wyciagnat pistolet z kabury, trzymajac go
za kolbe, 1 potozyl na stole. Udawat przerazonego, ale utrata pistoletu wcale go
nie zmartwita. Nosit go gtownie na pokaz, zawsze wolat walke w bezposrednim
dystansie.

— Ma palke w tylnej lewej kieszeni spodni - powiedziala kurierka.

— Pot6z j3 na stole.

Nie miat wyboru. Wyciagnat patke 1 potozyt obok pistoletu.

— Podejdz blizej - rozkazat Gregor.

Marat Zolner wiedzial, co si¢ stanie. Sam tak obezwladnial niejednego
aresztowanego. Gregor unieruchomi go mocnym chwytem za rgke, a lufa
naganta uderzy go w nos. Przysungt si¢ nieco blizej, wpatrujgc si¢ jak
zahipnotyzowany w rewolwer, prawa stopa w przdd, lewa stopa w przod.



Gregor cofngt nieco reke z nagantem, szykujac si¢ do zadania ciosu. Prawa
stopa w przod, lewa stopa w gore, pod sufit - idealne zgranie masy, impetu i
rownowagi - kopie Gregora w szczeke.

Chwycil upadajacy rewolwer, przycisngl lufe do piersi chwiejgcego si¢
mezezyzny 1 szarpngt twardy spust. Nagant z ostonietym bebenkiem wypalit
znacznie ciszej od zwyklego rewolweru, a potgzne cielsko Gregora dodatkowo
sttumito huk wystrzatu.

Kurierka, tak samo jak on, byla nieustraszona.

— | co teraz zrobisz? - spytata z pogarda.

— Jesli wrdce, to tylko jako bohater - odpart.

— Bohater? Przez reszte swojego krotkiego zycia bedziesz uciekatl przed nami
1 amerykanska policja.

— To ciebie oskarzg o zabicie go.

— Kto w to uwierzy?

— Zastrzelita$ potajemnego kochanka 1 wyskoczytas przez okno.

Probowata uciec. Zolner dopadl ja bez trudnos$ci 1 wyrzucit przez otwarte
wczesniej okno.

Isaac Bell ustyszat krzyk kobiety.

Stata na nabrzezu, w ttumie gapiow podziwiajacych jego 16dz, 1 uniesiong w
gore reka pokazywata gdzie§ wysoko na $ciang hotelu. Bell ujrzal ludzkg postac
w powietrzu obok budynku. Kobieta z dtugimi, ciemnymi wlosami spadata w
dot, mijajac kolejne okna. Wiecej ludzi zaczelo krzyczeé, jeszcze zanim
uderzyta w balustrade balkonu na trzecim pigtrze z gluchym odglosem, ktory
Bell ustyszal na koncu kei. Odbila si¢ 1 ostatnie dwa pigtra pokonala,
koziotkujac w szalonej karuzeli rgk 1 ndg, aby wreszcie znieruchomie¢ na
piasku.

Drewniane molo zadrzato pod stopami gapiow, ktérzy rzucili si¢ biegiem, by
zobaczy(¢ trupa.

Bell przygladat si¢ temu z poktadu todzi. Okno na najwyzszym pigtrze byto
otwarte, dziesi¢¢ kondygnacji od ziemi, siedem od balkonu, w ktory uderzyto
cialo. Zaden cztowiek nie przezytby takiego upadku.

— Wypadta tytem - powiedzial jaki§ meski glos, dobiegajacy znad samej
wody.



Bell spojrzat w tym kierunku i zobaczyt skiff z wielkim motorem,
przycumowany tuz za jego rufg. Opalony mieszkaniec Florydy w $rednim wieku
zerkat na niego z dotu.

— Widziat pan?

— No. Akurat patrzytem w gore, kiedy wypadata. Tytem.

— Powinien pan powiedziec¢ to policji.

— Tylko Ze ja nie rozmawiam z policja.

— Jesli byl pan Swiadkiem przestgpstwa, powinien pan to zgtosic.

— Prawo nie zakazuje wypadania z okna tylem. Zresztag nie mam czasu na
pogaduszki z policja. Jestem tu, zeby porozmawia¢ z panem.

— O czym?

— O tym tysigcu dolarow, ktory podobno ma pan zaptaci¢ za znalezienie
duzej, czarnej todzi.

34.

Trzy dni spedzone na Florydzie przekonaly Bella, ze Miami jest rosngcym
siedliskiem pyszatkoéw, efekciarzy 1 blagierow.

Przynajmniej ten gos¢, wyciagajacy reke po nagrode, nie nalezatl do
przewazajacej wiekszosci mieszkancow, ktérzy dopiero co tu przybyli i
opowiadali niestworzone historie o swojej przesztosci. Pobruzdzona twarz,
brezentowy kapelusz, znoszona koszula i mata t6dka z ogromnym silnikiem
swiadczyly niezbicie, ze wigkszos¢ zycia spedzit na potawianiu ryb i krabow, a
teraz znalazt sobie nowe zajgcie, polegajace na rozwozeniu whisky z Bimini po
rzekach 1 terenach zalewowych Florydy, ktére znal réwnie dobrze, jak
przodkowie Darbee’ego 1 Tobina znali Zatoke Nowojorska.

— Widzial pan j3? - spytat Bell.

— No.

— Jak wygladata?

— Jest czarna.

— Moze co$ wigcej?

— Jest duza.



— Jak na razie nie powiedzial pan nic, czego nie wiedziatby ten thum na
nabrzezu.

— Szybka jak btyskawica.

— To tez nietrudno wymysli¢, skoro chce si¢ z nig Scigac.

— Ma na dziobie wielki, stary szperacz, prawie tak duzy jak panski.

— Szperacze to zwykla rzecz na takich todziach. A czy ma drugi na rufie, tak
jak moja?

— Nie - odpowiedziat zapytany, wzbudzajac zainteresowanie Bella.

— Co jeszcze?

— Ma kilka motorow.

— lle?

— Trudno powiedzie¢. Co najmniej trzy, ale mozliwe, ze jeszcze jeden.
Zapasowy, albo co. W kazdym razie widac cos$ z tytu, co moze by¢ motorem.

— Jak si¢ pan nazywa?

— A po co to panu?

— Chce wiedzie¢, jak nazywa si¢ gos¢, ktoremu mam wreczyC tysigc
dolaréw. Jesli uznam, ze mu si¢ nalezy.

— Jak si¢ nazywam? - Mezczyzna popatrzyt nerwowo na hotel, pod ktorym w
thumie wida¢ byto policjantow, krzatajacych si¢ wokot zwtok. - Moze mnie pan
nazywac¢ Kapitanem.

— Prosze mi powiedzie¢ co§ wiecej, Kapitanie.

— Nocg strzela ptomieniami pod samo niebo.

— Tak samo jak moja. To normalne dla silnikéw liberty z prostymi rurami
wydechowymi. Gdzie pan ja widzial?

— Odpowiedziatem juz na wiele panskich pytan, ale wcigz nie widze
pieni¢dzy.

Bell przechylit si¢ przez rufe i popatrzyt mu prosto w twarz.

— Zobaczy pan pienigdze, kiedy ja zobacze te 16dz.

— Wyptywala zesztej nocy - powiedzial Kapitan. - 1 poprzedniej tez. Chce
pan zobaczy¢ ja dzisiaj?



Trzy noce z rzedu ,,Czarny Ptak” wyptywat na Bimini po tadunek zytniej
whisky. Ani razu jednak nie dotart do miejsca przeznaczenia, za to mniej wigcej
w polowie drogi napadat na inne przemytnicze todzie. Tej nocy mial nawet nie
opusci¢ zatoki. Tej nocy ptynat na wojng.

Czarna 16dz z Zolnerem u steru 1 wytlumionymi silnikami wysungta si¢ rufg
naprzdd ze swej kryjowki pomiedzy dwoma z kilkudziesigciu pigciomasztowych
szkuneréw do przewozu tarcicy, ktorych bukszpryty sterczaty w strone bulwaru
Biscayne. Oba statki, niczym niewyrdzniajace si¢ spomiedzy innych
cumujagcych w tym miejscu, zostaly =zakupione przez Komintern i
wykorzystywane byly jako ptywajace magazyny alkoholu.

,»Czarny Ptak” sungt cicho wzdhuz plazy przylegajacej do bulwaru, a po
przebyciu dwdch mil morskich skierowal si¢ na potudnie. Mingt hotel
McAllister, zwienczony stojacg na dachu podswietlong tablica, 1 wptynal w
waskie uj$cie Miami River.

Isaac Bell pomyslat po raz kolejny, ze Kapitan wyprowadzit go w pole. Wraz
z Dashwoodem 1 Tobinem czekali juz godzinami przy nabrzezu goracej,
dusznej, pelnej moskitow stacji towarowej kilkaset metréw od ujs$cia rzeki.
Kapitan wskazal im droge na swojej todzi. Bell zacumowal ,,Marion” rufg do
kei, po czym, spodziewajac si¢, ze moze dojS¢ do strzelaniny, odestat
pretendenta do nagrody z pig¢cédziesieciodolarowg zaliczkg w gar§ci na
bezpieczng przystan przy hotelu.

Na rzece, mimo pdznej pory, co jakis czas pojawialy si¢ todzie rybackie,
mate frachtowce, albo kabinowe jachty motorowe z roz$piewanymi pijakami.
Trafiaty si¢ parowe lodzie towarowe, a takze zaglowe szkunery, idagce waskim
kanatem na silnikach pomocniczych. Ich odglos ptatal figle uszom,
nastuchujacym sttumionego warkotu motoroéw ,,Czarnego Ptaka”.

Nagle Bell go ustyszat. Zaden silnik pomocniczy nie emitowal takiego
dzwieku. Nie byl zbyt glo$ny ani przenikliwy, ale nidst ze sobg zapowiedz
ledwie powstrzymywanej agresji, sttumionej sity, ktéra moze uwolni¢ si¢ w
dowolnym momencie.

—To on - dobiegt go szept Tobina, zajmujacego stanowisko za przednim
karabinem maszynowym na fordeku tuz przed Bellem. Drugiego lewisa,
pietnascie metréw z tytu na rufie, obstugiwal Dashwood. Bell znajdowat si¢ w
kokpicie. Trzymat stopy lekko oparte na elektrycznych starterach, jedng reke na



wylaczniku szperacza, a drugg na poprzeczce, laczacej wszystkie cztery
dzwignie przepustnic.

—Mow, co widzisz - powiedziat do Tobina, ktory z przedniego gniazda
karabinu maszynowego miat lepszy widok na rzeke. Na szczescie w tej chwili
nie bylo zadnego ruchu na rzece.

Czarna t6dz poruszala si¢ bardzo powoli.

Kapitan utrzymywal, ze widzial ja, jak mijat to miejsce. Przypuszczal, ze
moglta mie¢ kryjéwke w hangarze nad nowym kanatem Seybold, obstugujacym
osiedle domow, ktorych wtasciciele cumowali na nim swoje parowe jachty. Nie
widziat jednak, aby wptywata do kanatlu, réwnie dobrze mogla zmierza¢ do
jednej z fabryk, bocznic towarowych lub magazynéw, dzielacych miejsce nad
brzegiem niewielkiej rzeki z rezydencjami, hotelami, warsztatami szkutniczymi
I barkami mieszkalnymi.

Przed ustyszeniem sttumionego warkotu motordéw liberty Bell nie do konca
wierzyt Kapitanowi z tej prostej przyczyny, ze rzeka miala tylko cztery i pot
kilometra dlugosci 1 konczyta si¢ na bagnach, ktore nie byly najlepszym
miejscem na kryjowke. Mozna bylo wydosta¢ si¢ stamtad tylko koleja, a
zaladunek todzi na platform¢ byl procesem zbyt powolnym, aby ujs¢
ewentualnej pogoni.

— Oto i ona - szepnat Tobin.

Pietnascie metrow od ich dziobu przesuwal si¢ podtuzny cien. Sylwetka
czarnej todzi ledwie odcinata si¢ od otoczenia w stabym Swietle lamp jakiej$
fabryki na przeciwnym brzegu. Bell czekal, az minie ich kej¢ i odptynie sto
metrow w gore rzeki. Nie przypuszczal, aby byla szybsza od ich todzi, a jesl
nawet, to 1 tak nie moglaby odptyna¢ zbyt daleko.

Wdepnat startery. Przez caly czas oczekiwania co trzydzie$ci minut grzat
silniki, wigc teraz wszystkie cztery zaskoczyty od razu 1 todz wystrzelita spod
nabrzeza. Bell zakrecit ostro sterem 1 skierowatl ja w gore rzeki, jednoczesnie
wlaczajac szperacz.

Wszelkie watpliwosci, czy Marat Zolner 1 ksigz¢ Andre to ta sama osoba,
zniknety, kiedy sternik ,,Czarnego Ptaka” obejrzal si¢ przez rami¢ prosto w
smuge Swiatla. Bell rozpoznat jego pociagla, przystojng twarz 1 elegancka
sylwetke, ktora zapamietat z parkietu Club Deluxe, a takze wezowa gracje
ruchow, ktorg po raz pierwszy zauwazyt na dachu szpitala Roosevelta tej nocy,
kiedy Marat Zolner zastrzelit Johanna Kozlowa.



Btyskawicznie pokonali dystans dzielacy ich od czarnej todzi.

29

Kiedy znalezli si¢ tuz obok, ,,Czarny Ptak” odlaczyt ttumiki 1 z rykiem

motorow wyrwat do przodu, zostawiajgc za sobg gotujaca si¢ wodg.
— Nie mogg strzelac! - wrzasnal Ed Tobin, przekrzykujac huk ich silnikow.

Bell pojat dlaczego. Przed nimi, przy obu brzegach waskiej rzeki, wida¢ byto
czerwone, zielone 1 biate Swiatta matych todek. Stali w nich rybacy, wybierajacy
sieci. Za nimi na brzegu widac¢ bylo hotelik ze spadzistym, biatym dachem, a po
przeciwnej stronie stat rzad barek mieszkalnych. Serie z lewisa rozniostyby to
wszystko w drzazgi 1 zabily kazdego, kto miatby pecha znalez¢ si¢ na drodze
zbtakanej kuli.

— Wstrzyma¢ ogien!

Czarna 16dz si¢ oddalata. Bell dat caty gaz. ,,Czarny Ptak” mingt todki
rybakow. Mieli przed sobg czyste pole ostrzatu.

— Ognia!

Ed Tobin wystrzelil seri¢ pociskow, ale prawie natychmiast zdjat palec ze
Spustu.

— Isaac, uwaza;j!

Bell juz cofat dzwignie przepustnic.

— Trzymaj si¢, Dash! - krzyknat przez ramig. - To putapka!

35.

Lodki rybakow pedzity do brzegéw, ciagnac co$ na linach w poprzek toru
wodnego. ,,Marion” wpadla na to co$, zanim Bell zdotat unieruchomi¢ $ruby.

Bell przygotowal si¢ na rozdzierajacy trzask lamanego drewna, majac
nadziej¢, ze wzmocniony dzidb jednak wytrzyma kolizje. O dziwo, nie poczut
uderzenia, a wielka, szybka t6dz zwolnila tagodnie i1 jakby zawista na czyms$
posrodku rzeki. Zamiast odgtosu zderzenia od strony dziobu ustyszat gtosny huk
gdzies w glebi kadtuba. Silniki zawyly na niespotykanie wysokich obrotach 1
wtedy zrozumial, ze ludzie Zolnera przegrodzili rzeke ciezka siecig do
zabezpieczania tadunku. Wirujace Sruby zaplataly si¢ w grube liny, gubigc
topatki 1 urywajac pozbawione obcigzenia waty napedowe.

Ich 16dz zostata uwigziona na $rodku rzeki.



— Thompsony! - krzyknat przytomnie Dashwood. - Kry¢ si¢!

Noc eksplodowata czerwonymi pidropuszami ognia i gradem olowianych
kul.

Zgast szperacz, sypigc goracym, roztrzaskanym szktem.

Dzigki Ci, Boze, za opancerzenie, pomyslal Bell. I pobtogostaw stoczni
Lynch & Harding. Na lodzi znajdowato si¢ siedem i1 pdl tysigca litrow
tatwopalnej, grozacej wybuchem benzyny, ale projektanci wcisngli zbiorniki
pod podtoge kokpitu, gdzie nie mogty dosiggnac ich kule.

Oba lewisy byty bezuzyteczne. Za plecami ludzi ostrzeliwujacych ich z obu
brzegébw z pistoletow maszynowych staly domy o cienkich, drewnianych
Scianach. Bell wyciagnal z futeralu powtarzalnego springfielda, ktérego zabrat
ze sobg na takg ewentualnos¢.

Tobin miat drugiego w swoim gniezdzie karabinu maszynowego, Dashwood
trzeciego w swoim.

Rozbtyski z luf thompsondéw znacznie utatwiaty celowanie, zwlaszcza ze
wyposazone w podwojne uchwyty pistolety maszynowe przystosowano do
trzymania przy ciele. Bell oddat strzat. Jeden z bandytow stoczyt si¢ z brzegu do
rzeki.

Tobin huknat ze swojego, ale spudtowal.

Dashwood wyreczyl go, strzelajac dwukrotnie 1 ktadgc dwoch.

Trzej detektywi odwrocili si¢ jednocze$nie, by uciszy¢ bandytow na
przeciwnym brzegu. Zanim pociagneli za spusty, serie z thompsonoéw ustaty.

Isaac Bell natychmiast zauwazyl, z jakiego powodu.

Czarna 16dz zawrocita 1 suneta w dot rzeki. Lewis zatomotat dluga seria.
Pociski podziurawity owiewke ,Marion” 1 ze szczekiem odbijaty si¢ od
pancerza. Bell wiedzial juz, czego moze si¢ spodziewaé po Maracie Zolnerze.
Wstatl 1 ztozyt si¢ do strzalu. Na dziobie pedzacej todzi ktos szykowat si¢ do
rzucenia granatu. James Dashwood zestrzelit mu go z reki. Granat poleciat do
tyhu 1 eksplodowat za todzia.

Kolejny szybowat juz w powietrzu. Isaac Bell 1 Ed Tobin wystrzelili
jednoczes$nie i granat wpadt do rzeki. ,,Czarny Ptak™ przemknat obok ich todzi z
predkoscig co najmniej piecdziesigciu wezldw 1 pognal przez zatoke Biscayne.

— O maly wtos by nas zalatwit - powiedziat Tobin.



— Ale jednak nie zatatwit - odpart Bell, patrzagc na czerwong poswiate
wydechow ,,Czarnego Ptaka” znikajaca za zakretem rzeki. - Juz po strachu,
dobry cztowieku! - zawotal do rybaka, ktory odwazyt si¢ wyptyna¢ wiostowa
todka. - Przewieziesz nas na brzeg za pigédziesigt dolcow?

— Za stéwke.
— Jest twoja.

Po wyladowaniu Tobin od razu wyruszyl na poszukiwanie holownika, ktory
by $ciagnat ich do jakiej$ stoczni jachtowej na naprawe, a Bell z Dashwoodem
przeczesali brzeg.. Napastnicy zabrali ze soba rannych. Bell znalazt
porzuconego thompsona, a Dashwood peilng skrzynke niemieckich granatéw
trzonkowych.

— Nie sadze, aby nasz przyjaciel Kapitan czekal jeszcze przy kei na reszte
nagrody.
Bell odrzekt:

— Zolner przechodzi do kontrataku. Pytanie brzmi, gdzie uderzy nastepnym
razem?

Asa Somers zakochiwat si¢ juz wielokrotnie. Najpierw stracit glowe dla Mae
Marsh z Nietolerancji i chodzit na ten film wiele razy. Potem przyszta kolej na
Mary Pickford w Malym lordzie Fauntleroyu, a nast¢gpna byta Mabel Normand.
Oczywiscie zakochiwat si¢ tez regularnie w dziewczynach spotkanych w
tramwajach, a kazde zauroczenie trwato az do chwili, gdy wysiadaty na swoich
przystankach. Nigdy jednak nie zapatal autentycznym uczuciem do dziewczyny
z krwi i kosci. Az do teraz.

A Fraulein Grandzau byta jak najbardziej dziewczyna z krwi i kosci.
Niewypowiedzianie pickng i1 uzywajaca cudownie pachnacych perfum. W
dodatku rozmawiajgc z nim, miata zwyczaj patrze¢ mu w twarz. Jej blekitne
oczy z delikatnym odcieniem szarosci 1$nity jak ocean w stoneczne popotudnie.
No 1 byta bardzo mita. Pokazata mu, jak postugiwac si¢ nozem 1 widelcem w
stylu europejskim, 1 dotykata leciutko palcem swoich pieknych warg,
przypominajgc mu o zamykaniu ust podczas jedzenia, aby zachowywat sig, jak
przystato na powaznego czlowieka, trudnigcego si¢ handlem alkoholem. Nawet
chodzita z nim po zakupy, ktére rzecz jasna, fundowal pan Van Dorn, bo cho¢
byt tylko poczatkujagcym detektywem przebranym za handlowca, to musiat



wyglada¢, jakby mieszkal na stale w Nassau, stad kapelusz panama i biaty
garnitur, prawie taki sam jak ten Isaaca Bella.

Stotowali si¢ w najlepszych hotelach, bo tam wlasnie stotowali si¢
szmuglerzy alkoholu.

Dystrybutorzy napojow alkoholowych musieli bywa¢ tam, gdzie mogli
spotka¢ ewentualnych ludzi zainteresowanych ich towarem, podobnie jak
detektywi bywali w miejscach, gdzie byla szansa uzyskania najnowszych wiesci
o wielkim tankowcu petnym czystego spirytusu, ktory z jakiego$ powodu wcigz
jeszcze nie dotart do portu przeznaczenia. A detektywi $ledzacy przyjaciotke
agenta Kominternu musieli ubiera¢ si¢ tak, jak ludzie z jej otoczenia.

Pierwsza cze$¢ tego wieczoru spedzili na kolacji na jachcie panny Fern
Hawley, ktory byl o wiele wigkszy od kutra Strazy Przybrzeznej CG-9 i
podawano na nim o wiele lepsze jedzenie. Mnostwo dowcipkujacych i
rozeSmianych ludzi kregcito si¢ wokol panny Hawley, ktéra zreszta byta
prawdziwg slicznotka.

Somers przystuchiwat si¢ z uwaga, jak zrgcznie Fraulein Grandzau
postuguje sie towarzyska rozmowa w celu zdobycia informacji.

— Wiesz, Fern, kiedy bytam w Nowym Jorku, wcigz styszatam okreslenie
,powder room”. Dlaczego tak dziwnie mowi si¢ na damska ubikacje?

Fern wybuchneta Smiechem.

— Przed nastaniem prohibicji kobiety nie chodzity do saloonow. Teraz
bywamy w nielegalnych barach, wigc trzeba bylo w kazdym wygospodarowac
odpowiedni przybytek dla pan. A dlaczego nazwali go ,,powder room”? No c0z,
mozna tam takze przypudrowac sobie nos. A skoro juz o tym mowa, to
wybaczcie, ale musze si¢ oddali¢ na momencik. Zaraz wracam.

Nie bylo jej dtuzsza chwile, a kiedy wrdcita, niespodziewanie zakonczyta
przyjecie, wymawiajgc si¢ bolem glowy. Jachtowa szalupa odstawiono ich na
brzeg. Zamiast udac si¢ na spoczynek, Fraulein Grandzau postanowita wpas¢ na
drinka do do$¢ podtego baru przy Bay Street, gdzie jakoby miata spotkaé si¢ z
kupcem.

Jak dotad zaden kupiec si¢ nie pojawit. Somersowi to nie przeszkadzato. Nie
miat nic przeciw temu, aby tak siedzie¢ przy stoliku naprzeciw niej do konca
zycia. Duzo pita, cho¢, jak zauwazyl, wigcej udawata, niz pita naprawde, i
namowila go na prowadzong $ciszonym glosem gr¢ w zgadywanie, czym trudnig
si¢ pozostali barowi goscie. Co robi ten? A co tamten? Albo ten, co zasngt w



kacie? Nie, nie ten. Ten drugi, ktéry ma dwie sztuki broni - rewolwer wystajacy
zza paska 1 co$ jeszcze, co wypycha mu marynarke.

— Czyzby ochroniarz?

— A kogo niby ochrania?

— Moze dostat wolne na t¢ noc - odwazyt si¢ zasugerowaé Somers.

— By¢ moze.

— Mocno $pi.

— Jeste$ pewien?

—Odkad przyszliSmy, nie poruszyt si¢ ani razu. A na jego stoliku stoi
catkiem pusta butelka.

— Masz racje, $pi - powiedziala. - Jak przypuszczasz, co ma w kaburze pod
pacha? Rewolwer czy pistolet?

Somers popatrzyl na wybrzuszenie na piersi $pigcego.

— Rewolwer.

— Pistolet - powiedziata i rozejrzala si¢ za kolejnym obiektem do gry.

Do $rodka weszli dwaj potezni mezczyzni. Kupili przy barze butelke i usiedli
przy stoliku naprzeciw nich. Niemiecki akcent Fraulein Grandzau, ktorego
zwykle prawie nie dostrzegal, stal si¢ nagle bardziej wyrazny. Uslyszat
gardlowe ,,r” w stowie ,,robic¢”.

— Asa - powiedziala bardzo cicho. - Chcee, zebys zrhobit doktadnie to, co ci
powiem. Rhozumiesz?

— Tak jest, prosz¢ pani.
— Widzisz miejsce na podtodze, na ktore teraz patrze?
— Tak, prosze pani. Tuz obok pani krzesta.

— Staniesz doktadnie w tym miejscu 1 nachylisz si¢ nade mng tak, jakby$
chciat mnie pocatowac.

— Tak jest, prosz¢ pani.
— Teraz!

Wstatl 1 pochylit si¢ ku jej twarzy. Poczul odurzajacy zapach jej perfum.
Pauline polozyta mu dton na glowie, wsungta palce we wlosy 1 przyciaggneta do
swych ust.

— Asa - wyszeptata.

— Tak, prosze pani?

Zaschto mu w ustach, a serce tlukto si¢ w piersi jak oszalale.
— Czy w Strazy Przybrzeznej nauczyli ci¢ repetowac pistolet?



36.

Oszolomiony perfumami Pauline Grandzau 1 zbiry z tropu tym, co
powiedziata, Asa Somers spytat:

— Ale dlaczego, proszg pani?
— Czy potrafisz zarepetowac pistolet? - dobiegt go jej zniecierpliwiony szept.
— Tak.

— Podejdziesz teraz do tego pijanego. Wyjmiesz mu pistolet z kabury,
zarepetujesz i mi podasz.

— Dlacze...

—Mam za stabe rgce, aby szybko przesungé¢ suwadlo, a moim matym
pistolecikiem nie zatrzymam tych dwdch... Nie patrz na nich!

Somers zerknal na $pigcego pijaka.
— Kiedy?

— Kiedy si¢ zacznie.

—Ale...

— Teraz!

Przewrdcila stolik na bok, aby odgrodzi¢ si¢ grubym drewnianym blatem od
dwoéch ositkow. Wyrzucita wysoko noge, zadzierajac sukienkg. Somers, ktory
skoczyt szczupakiem ku $pigcemu pijakowi, katem oka zauwazyt $nieznobiate
udo, opasane czarng koronkg. Dostrzegt tez maly pistolet w niepelnym futerale,
ktory wyciagnela 1 zarepetowata w mgnieniu oka. Zanim dopadl pijanego,
rozlegly si¢ dwa szybkie strzaly, przypominajace trzaski tamanych patykéw, a w
odpowiedzi hukneta basowo jakas cigzsza bron.

Strzelanina rzucita wszystkich na podloge 1 obudzita pijaka, ktory
pOtprzytomnie klepnat Somersa po r¢ce. Miala racje, to nie byt rewolwer, lecz
ciezki colt navy MI911. Somers szarpngl suwadto, wprowadzajac nabd; do
komory, zabrat r¢ke z pistoletem z zasiggu pijaka 1 jednym susem wrocit do
Fraulein Grandzau, ktora przez ten czas zdazyta wystrzeli¢ jeszcze dwukrotnie.
Jeden z megzczyzn lezal bez ruchu, a pistolet wysungt mu si¢ czesciowo z
bezwladnych palcow. Drugi szarzowal na nich z pistoletem w jednej rece,
nozem w drugiej, krwig na koszuli 1 zadza mordu w oczach.



Fraulein Grandzau uniosta colta obiema drobnymi dionmi. Strzelita tylko
raz.

Otowiana kula kaliber .45 zatrzymata napastnika w miejscu 1 powalita na
podioge.

Pauline popatrzyta na As¢ dziwnie nieobecnym wzrokiem, jakby myslami
byta juz w zupehie innym miejscu.

— Dobrha rhobota, Asa. Terhaz powiemy auf Wiedersehen i znikniemy,
zanim pojawi si¢ policja.

Pozostali goscie baru wcigz tulili si¢ do podtogi. Pauline pociagneta go na
werande 1 w dot po rozchwianych schodkach na Bay Street. Mingli rzad szop 1
stajni zamienionych w magazyny alkoholu, w ktérych mimo pdznej pory wcigz
trwato przyjecie towaru, 1 wyszli na Frederick Street.

— Co to bylo? - spytal Asa.

— Dwaj Rosjanie, ktorzy chcieli nas zabic.

— Skad wiedziatas, ze to Rosjanie?

— Znam dobrze Rosjan.

Dotarli wreszcie do swojego hotelu Lucerne.

— Czy mogg sobie to zatrzymac? - spytat Asa, rozchylajac poty marynarki.
Za paskiem miat rewolwer, ktory takze zabrat pijakowi.

— Tak - powiedziata. - Zastuzyles. 1dz si¢ przespaé, a ja wysle depesze do
Isaaca.

— Nie zrobisz tego.

Asa wskazat reka patio. W drzwiach, niczym biate widmo z ponurg mina,
stal Isaac Bell. Detektyw Dashwood, z r¢gka wsunigta za pote marynarki,
zajmowal pozycj¢ po przeciwnej stronie lobby, a detektyw Ed Tobin, twardziel z
sekcji do zwalczania przestepczoSci zorganizowanej, stal na polpigtrze i takze
trzymat jedng reke pod marynarka.

Fraulein Grandzau powiedziala:

— Idz spac, Asa. Do jutra.

— Wynajelismy todz latajacg - wyjasnil Bell - spodziewajac sig, ze ludzie
Zolnera mogg zaatakowac tu, w Miami.

— Wiasnie przed chwilg sprobowali.



Bell spojrzat na nig przenikliwie.

— Nic ci si¢ nie stato?

Pauline wzruszyta ramionami.

— Zyje. Dzieki mtodemu Somersowi.

Bell spytal, co si¢ stato. Kiedy Pauline skonczyta opowiada¢, drzata na
catym ciele 1 ledwie powstrzymywala izy, cisnace si¢ jej do oczu. Bell otoczyt ja
ramieniem i zaprowadzit do baru.

— Postawig ci legalnego drinka.

Kapitan Novicki nie klamal, moéwiac, Zze nie podoba mu si¢ niebo nad
Nassau. Doswiadczenie go nie zawiodlo, cho¢ natura zbierata si¢ do ataku nieco
dluzej, niz przewidywat. Jego drewniany szkuner zdazyl juz przeptynac
Ciesning Wiatrow 1 wyjs¢ na Morze Karaibskie, a pogoda wcigz si¢ nie
zmieniata. Jednak kiedy znalazt si¢ doktadnie pomigdzy Port-au-Prince a zatokg
Guantanamo, barometr zaczal spada¢ szybciej niz czlowiek, ktory wyleciat za
burte. Jedwabiste cirrusy wyraznie zgestniaty. Novicki musiat podja¢ decyzje,
czy zmieni¢ kurs na Kube 1 poszuka¢ schronienia w zatoce Guantanamo, czy
zaryzykowa¢ kontynuowanie rejsu na Jamajke.

Wiatr si¢ wzmagal.

Rozkazal zwing¢ marsie 1 zrefowac foka i grota. Wkroétce zrefowat je jeszcze
bardziej. Po kilku godzinach szedt juz na gotych masztach, ze zwinigtym fokiem
I grotem, pozostawiwszy tylko sztormowy kliwer i malutki sztaksel dla
zachowania sterownosci. Co$ groznego wisialo w powietrzu i sungto prosto w
Ciesning Wiatrow. Byto juz za pdézno, by ptyna¢ do Guantanamo. Teraz mogli
18¢ tylko do Kingston albo na dno.

Wciaz opadajacy barometr, wzmagajacy si¢ wiatr skrecajacy ku potnocy 1
coraz bardziej wzburzone morze zapowiadaty ci¢zkie chwile dla poludniowe;j
Florydy 1 Bahamow. Ale dotkliwy bol w lewej stopie, ktéory Novicki
zawdzigczatl chirurgowi, popijajacemu Bushmills Irish Whiskey podczas
sktadania kosci, wskazywatl na duzo grozniejszg mozliwos¢.

—Jesli to si¢ nie rozwinie w huragan, to nie nazywam si¢ Novicki -
powiedzial do pierwszego oficera.



Pierwszy, siwowlosy Jamajczyk, starszy nawet od Novickiego, uwazat, ze
nawaitnica przesunie si¢ na poéinocny zachoéd wzdhuz wybrzeza Kuby w kierunku
Zatoki Meksykanskie;.

—Moze 1 tak - rzekt z powatpiewaniem Novicki. - Ale jesli pdjdzie na
potocny wschod, to Nowy Jork, Long Island i Rumowa Linia powinny mie¢ si¢
na bacznosci.

Isaac Bell ptynat wptaw przez zatoke Nassau. Poniewaz ptynat kraulem, co
jakis czas unosit gtowe, aby trzymac¢ kierunek na kremowy komin, sterczacy nad
mahoniowg nadbudéwka parowego jachtu ,,Maya”. Pokonal ostatnie metry
dystansu wzdluz wielkiego, bialego kadluba, po czym wciagnal si¢ do
przycumowanej do niego todzi i ruszyl w goér¢ po zamocowanym na burcie
trapie. Stanal przy tekowym relingu i zawotat glos$no:

— Proszg o pozwolenie wejscia na poktad!

Fern Hawley osobiscie wyszta mu naprzeciw. Obrzucita $widrujagcym
spojrzeniem jego kapielowki, po czym usmiechneta si¢ z aprobata na widok jego
szerokich barow.

— Witamy, panie Bell. Ma pan wigcej blizn niz wszyscy mezczyzni, jakich
Znam.

— Wcigz wpadam na drzwi i przewracam si¢ na mydle w tazience. Czy moge
wejs¢ na poktad?

Pstrykneta palcami na stewarda, ktory podat jej gruby recznik frotte. Rzucita
recznik Bellowi 1 zaprosita go pod ptocienny daszek w bajecznie kolorowe
paski, pod ktorym staty sktadane fotele plazowe.

— Czemu zawdzigczamy panska wizyte? Moze przeptywat pan w poblizu 1
zatrzymat sig¢ tylko dla ztapania oddechu?

Bell od razu przeszedt do rzeczy.

— Ciekawi mnie pani przyjaciel, ksigze Andre.

— Interesuje si¢ pan nim jako detektyw, czy jako bankier? - spytata.

— Przepraszam, ale nie bardzo rozumiem.

— Sprawdzitam pana. Wywodzi si¢ pan z bostonskiej linii Bellow. Louisburg
Square. American States Bank.

—To moj ojciec jest bankierem. Ja zostalem detektywem. Kiedy ostatnio
widziala pani ksiecia Andre?



— W Nowym Jorku. Zdaje si¢, ze byto to tej samej nocy, kiedy spotkalismy
si¢ w Club Deluxe.
Bell postanowit sprawdzi¢, na ile prawdziwe sg przypuszczenia Pauline i

Marion, ze Fern Hawley zawiodta si¢ na Zolnerze. Jesli si¢ mylity, moze po
prostu wskoczy¢ z powrotem do wody.

— Mogg przysiac, ze widziatem was w Detroit.

Zawahala si¢. Z ust Fern zniknal przyklejony usmieszek, przez co jej twarz
nabrata tagodniejszego wyrazu.

— Mam nadziej¢, ze nie bede¢ musiata wzywac swoich prawnikow.

Bell bardzo ostroznie sformutowat kolejng wypowiedz.

— By¢ moze wyrazitlem si¢ niescisle. Nie chodzito mi o to, ze widziatem
panig z nim, ale w poblizu niego.

Detektyw mijal si¢ z prawda, ale tylko o wtos. Co prawda byt przez chwilg
pewien, ze widzial ja jadacag pierce-arrowem w miejscu, gdzie zabito Sama
Rosenthala, ale nie widzial jej w limuzynie, kiedy ta w pospiechu odjezdzata,
strzelajac do policjantow. Nie widziat tez, aby zamachowcy Zolnera do niej
wsiadali. Jednak wspominajagc o wezwaniu prawnikow, praktycznie przyznala
sig, ze tam byla.

Fern najwyrazniej pogodzita si¢ z tym, méwigc:

— Teraz to pan podejmuje ryzyko.

— Jak to?

— Kryje pan przestepczynie.

—Nie bylem $wiadkiem popelnienia przez panig przestepstwa. Przed
zbrodnig widziatem jedynie mloda kobiete, ktora przez swoj nieco awanturniczy
charakter zadala si¢ z nieodpowiednimi ludzmi...

— Bardzo pan laskawy, panie Bell. Nie jestem juz taka mtoda.
— Czy poznata pani ksigcia Andre w Paryzu?

— Na paradzie zwycigstwa - potwierdzita. - Akurat przez Pola Elizejskie
maszerowal Putk Lancashire. Nie mogtam uwierzy¢ wlasnym oczom. Zotnierze
wygladali jak karty. Zaden nie miat wigcej niz metr pieédziesiat. Ksiaze Andre
powiedzial mi dlaczego. Stuzyli w nim sami gornicy. Pracowali za glodowe
stawki. Ich przodkowie od stu lat nie zjedli przyzwoitego positku. Wtedy
wlasnie po raz pierwszy zrozumiatam ro6znic¢ miedzy biednymi a bogatymi.
Miedzy kapitalistami a proletariatem. Miedzy wtlascicielami a robotnikami.



Przedtem nie nazywalam ich nawet robotnikami. Dla mnie to byli zwykli
robociarze. M0j ojciec nazywat ich ,,sitg roboczg”. Jakby nie byli ludzmi.

— Ksigze Andre mial wida¢ bardzo liberalne poglady, jak na rosyjskiego
arystokrate. Gdyby wigkszos$¢ z nich byta podobna do niego, nie dosztoby do
rewolucji.

— Potrafi by¢ wrazliwy.

— Wie pani moze, czym si¢ obecnie zajmuje?

— O ile wiem, prowadzi jakie$ interesy.

— Czy kiedykolwiek zwracat si¢ do pani z propozycja, aby zainwestowata
pani w te interesy?

— Nie. Czemu pan o to pyta?

— To do$¢ stereotypowa sytuacja w naszych czasach. Zubozaty europejski
arystokrata czyni awanse bogatej amerykanskiej dziedziczce.

—Nic takiego si¢ nie stalo. Poprosit mnie jedynie, abym poznata go ze
Stormsem.

— Kto to taki?

— Storms & Storms. Jeden z makleréw mojego ojca. - Roze$miata si¢. - To
byto takie zabawne. Wzburzony Storms trzast si¢ ze strachu, ze Andre bedzie
chciat pozyczy¢ od niego pienigdze. Tez znat ten stereotyp. Tymczasem byto
doktadnie odwrotnie.

— W jakim sensie?

— To Andre przekazat mu mase pieniedzy do zainwestowania.

Bell popatrzyt w niebo. Od potudnia nadciggata zastona z chmur. O Swicie
czerwienita si¢ daleko na horyzoncie. Teraz pogrubiala 1 byta coraz blize;j... Nie
dajcie po sobie poznaé, ze uzyskaliscie cenng informacje, uczyt Joe Van Dorn
swoich praktykantow. Postawcie zastone dymna, zadajac jeszcze przynajmniej
dwa pytania, zanim sobie pojdziecie.

— Czy zechciataby pani zje$¢ ze mng lunch w moim hotelu?

— Prosze zosta¢ na jachcie - odrzekta Fern. - Kucharz przyrzadzit homary.
Nie nasze prawdziwe z Nowej Anglii, tylko miejscowe, pozbawione szczypiec.
Ale w panskim mitym towarzystwie nie zauwazymy ich braku.

— Bardzo bym chcial, ale musz¢ wysta¢ depesze.

— Dotyczaca ksigcia Andre?



— Nie. Ale jest jeszcze coS$, o co chcialbym panig zapyta¢. Zastanawiam sig¢,
jak to jest, kiedy uchodzca doznaje naglej straty wszystkich tych... wygdd, ze si¢
tak wyraze, ktore ludzie uprzywilejowani traktuja jako co$ normalnego 1 nie
przywiazuja do nich wagi. - Zrobit gest, jakby wskazywat na jacht, 1$nigca bielg
nadbudoéwke, wypolerowane mosi¢zne okucia, gotowych na kazde skinienie
stewardow. - To wszystko ksigze Andre tez kiedy$ traktowal jako co$
normalnego. Jak pani sadzi, w czym tkwi jego sita?

— Jest optymista.

Trzej detektywi Agencji Van Dorn - Adler, Kliegman i Marcum - w
garniturach z kamizelkami, melonikach, okularach w drucianych oprawkach i z
ostonami na oczy - zielonymi daszkami w wypchanych teczkach - wygladali jak
rewidenci ksiggowi. Zatrzymali si¢ przed wejsciem do domu maklerskiego
Storms & Storms, aby popatrze¢ na Budynek Morgana, w ktérym policja
znalazta ztotg odznake detektywa Warrena. Z wyjatkiem otworéw po odtamkach
w marmurowej $cianie nie bylo zadnych §ladow po zamachu bombowym,
ktorego inicjatoréw jak dotad nie wykryto.

Zwrocili si¢ do starego przyjaciela catkiem tak, jakby zyt:

— Poczekaj jeszcze chwilg, Harry, dorwiemy ich.

Straznik w granatowym mundurze wpuscit ich do srodka z pelnym szacunku
uklonem.

Na sekretarce gtownego udziatlowca, Newtowna Stormsa, nie zrobili juz tak
wielkiego wrazenia.

— Kogo panowie reprezentujecie?

— Adler, Kliegman & Marcum - odpart Adler.

— Przykro mi, ale nie znam waszej firmy.

— JesteSmy bieglymi rewidentami. Naszym klientem jest miedzy innymi
Wydziat Egzekucji Skarbowej Urzedu Podatkowego Stanow Zjednoczonych.

— W jakiej sprawie przychodzicie panowie do pana Stormsa?

— Chodzi o uchylanie si¢ od ptacenia podatkdéw.

— Pan Storms ptaci podatki.

— Ale nie robi tego jeden z jego klientow.



To sprawilo, ze znalezli si¢ w gabinecie Stormsa. Stali przed palisandrowym
biurkiem nobliwego maklera, ktory przegladal ich wizytowki, wydrukowane tak
niedawno, ze Adler czut zapach tuszu.

— Powiem wam wprost, panowie. Nie jestem urzednikiem panstwowym 1
Scigganie podatkow nie nalezy do moich obowigzkow.

— Czy panska praca polega na doradzaniu klientom, w jaki sposdb unikngé
ptacenia podatkow? - spytal Adler.

— Alez skad. Ja tylko pomagam swoim klientom zminimalizowa¢ obcigzenia
podatkowe.

— Minimalizowanie to prosta droga, prowadzaca do calkowitego uchylania
si¢ od odprowadzania podatku - oznajmit Kliegman.

— Zwhaszcza gdy chodzi o duze transakcje gotdwkowe - dodat Adler.

— Transakcje gotowkowe s3 legalne - odparl Storms. - Gotowka
przeciwdziata nadmiernym wydatkom. Kazdy zastanowi si¢ dwa razy, kiedy
musi wylozy¢ gotowke na stol, zamiast niefrasobliwie wypisa¢ czek, liczac na
to, ze bank pokryje jego debet. Gotowka ma oparcie w zlocie. To moja zasada.

Trzej detektywi stali nieruchomo jak nieme posagi z brazu.

— Chodzi wam o kogo$ konkretnego sposroéd moich klientow, czy strzelacie
na $lepo? - spytal Storms.

— Tym klientem jest ksigz¢ Andre.

To sprawito, ze zostali poproszeni o zajecie miejsc. Storms stat si¢ znacznie
mniej pewny siebie. Kiedy $wisneta rura glosowa, szybko odchylit pokrywke 1
warknat:

— Nie przeszkadzac.

— Jak bogaty jest ksigze? - spytat otwarcie Adler.

— Ksigze Andre jest bardzo zamoznym cztowiekiem. Byt bogaty, zanim
rynek poszybowal w gore jak rzymskie ognie, a teraz jest jeszcze bogatszy.
Moge pandéw zapewnié, ze kiedy przyjdzie pigtnastego kwietnia, odprowadzi
wszystkie podatki z zysku na gietdzie.

— Bez watpienia - zgodzi si¢ Adler.
— Wiec co was do mnie sprowadza?

— Gotowka, panie Storms. Nasza stara dobra gotowka. Oparta na ztocie.



Dobroduszny dotychczas Adler nagle przeszyl Stormsa stalowym
spojrzeniem i powiedziat porazajaco twardym glosem:

— Gotowka moze pochodzie z nieopodatkowanych zyskdéw, niewykluczone,
ze nielegalnych. Czy ksigze postuguje si¢ osobistymi kontami, czy tez
reprezentuje jaka$ organizacje?

Storms wygladat na lekko zaskoczonego pytaniem i1 Adler przestraszyt sie,
ze palnat jakie$ glhupstwo. Okazato si¢ jednak, ze nie.

— Wiasciwie to jedno 1 drugie - odpowiedziat Storms. - Zarzadza kilkoma
spotkami, posiadajgcymi swoje konta. Powierzyt nam takze obsluge swoich
rachunkow osobistych.

— Oczywiscie sg to konta gotowkowe?

Storms zerwat si¢ na réwne nogi.

—Juz 1 tak za wiele powiedziatem o prywatnych sprawach mojego klienta,
nie sadzi pan?

—Sadze, ze prokuratura moze zacza¢ dociekaé, czy otrzymal pan te

pienigdze po to, aby poprzez inwestowanie ich ukry¢ nielegalne Zrdédta ich
pochodzenia.

— Nie podoba mi si¢ panski wniosek.

Adler wyrecytowat:

— Ukrywanie pochodzenia pieniedzy uzyskanych z nielegalnych zrodet przez
przepuszczanie ich przez szereg transferow bankowych oraz transakcji
handlowych jest przestepstwem.

Kliegman dorzucit kolejny cytat:

— Transferowanie funduszy niewiadomego lub nielegalnego pochodzenia za
granicg, a nastgpnie odzyskiwanie ich jako pochodzacych z uczciwego zrédita
Jest przestepstwem.

Detektyw Marcum dotad milczal. Teraz jego gteboki gltos zadudnit niczym
cigzarowka Buli Dog z tancuchowym przeniesieniem napedu:

— Uzyskiwanie  korzy$ci  majatkowej poprzez uchylanie si¢ od
odprowadzania podatku to przestepstwo, bez wzgledu na legalne badz
nielegalne pochodzenie przychodu stanowigcego podstawe opodatkowania.

— Nikogo jeszcze za to nie skazano - zaprotestowat Storms.

— Na razie - rzucit ztowieszczo Marcum.



— Chce pan by¢ tym pierwszym?

Newtown Storms o$wiadczyt stanowczym gtosem:

— Amerykanski obywatel naruszylby swoje wynikajace z piagtej poprawki
prawo do nieskladania zeznan obcigzajacych samego siebie, gdyby przyznat si¢
do uzyskiwania korzysci z nieodprowadzania podatku.

— Zamierza pan spedzi¢ cate lata na wnoszeniu apelacji, liczac na to, ze Sad
Najwyzszy zgodzi si¢ z tg pokretng interpretacja naszej Konstytucji?

— Panie Storms, nie chcemy panskich pieniedzy. Prosimy pana, aby wydat
nam pan oszusta.

— Stowo ,,0szust” nie ma zastosowania wobec kategorii dzentelmendw
obstugiwanych przez moja firme.

— A gdybySmy panu powiedzieli, Ze on jest bolszewikiem?

Storms rozesmiat sie.

—Rownie dobrze moglibyscie powiedzie¢, ze prezydent Harding jest
zwolennikiem przylaczenia si¢ Ameryki do Ligi Narodéw. Albo ze Marcus
Garvey zapisat si¢ do Ku-Klux-Klanu.

— A jesli to prawda, ze ksigzg Andre to bolszewik?

— Jak on moglby by¢ bolszewikiem? Przeciez z powodu rewolucji musiat
uciekac z kraju 1 stracit caty majatek.

— A jesli ksigze Andre naprawde jest bolszewikiem?

— Jesli to prawda, to bylby zdrajcg klasy spotecznej, z ktorej si¢ wywodzi, a
ja powiedzialbym wam wszystko, co chcecie o nim wiedziec.

Kiedy Bell ponownie znalazt si¢ na pokladzie parowego jachtu ,Maya”,
wiatr wyraznie przybrat na sile; topotat banderami i szarpat fatami zaglowcow
zakotwiczonych w porcie Nassau. Fern Hawley przyjeta go w gtownym salonie,
urzagdzonym w stylu art nouveau przez firme¢ Tiffany. Bell pomyslal, zZe
zapierajacy dech w piersiach wyglad tego wnetrza zmusitby niejednego krytyka
korzysci ptynacych z bogactwa do zmiany pogladow.

— Panie Bell, gdzie si¢ podziaty panskie kagpielowki?

— Tym razem wynajatem motoréwke. Na powierzchni zatoki jest paskudna
fala. Poza tym $ciemnia si¢, a podobno rekiny lubig zerowac¢ noca.



— Wystalabym szalupg, aby pana asekurowata - powiedziata Fern. - Ma pan
ochote na drinka?

Bell powiedziat, ze to wspaniaty pomyst.

— Daiquiri czy scotch?

— Poprosze o szkocka.

— Dobry wybér. Mam dzi§ prawdziwy rarytas, oryginalny Haig & Haig.
Wozigli szklanki do rak.

— Mito mi pana widzie¢ ponownie. Lunch skonczyt si¢ zbyt szybko.

— Nie bytem z panig do konca szczery - odpart Bell w odpowiedzi.

Fern si¢ uSmiechneta.

— Czyzby pan ktamat, mowiac, ze jest pan zawsze wierny swojej zonie?

— Sktamatem, ze depesza, ktorg mialem wystaé, nie dotyczyta ksigecia Andre.

— Nie miatam co do tego zadnych watpliwosci. No 1 co ma pan mi... moze
jednak bede mowita panu po imieniu. No 1 co mi powiesz w zwigzku z tym,
Isaac?

— Ksigze Andre jest zdrajca.

Fern Hawley zdumiata sig.

— Zdrajca czego? Rosji? Przeciez Rosji juz nie ma. Przynajmniej jego Ros;ji.
— Jest zdrajcg waszej sprawy.

— Nie rozumiem.

— Dos¢ juz tej zabawy w ciuciubabke, Fern. Ksigze Andre naprawd¢ nazywa
si¢ Marat Zolner.

— Ja go znam jako ksigcia Andre.

— Marat Zolner jest przemytnikiem alkoholu.

— Tak jak potowa dobrze prosperujacych biznesmenéw w Ameryce.

— Szmugiel to tylko przykrywka. W rzeczywistosci jest agentem Kominternu
spiskujacym przeciwko Ameryce.

— Ale on nie moze by¢ zdrajcg Ameryki. Przeciez nie jest Amerykaninem. A
moze sugerujesz, ze to ja jestem zdrajcg? Czy moze raczej zdrajczynia?

Isaac Bell nie odwzajemnit jej usmiechu.

— Czy Marat Zolner podtozyl bombe na Wall Street?

— Nie.



— A wiec jednak wiesz, ze ksigze Andre to Marat Zolner.

— Oszczedzmy sobie tych stownych potyczek, Isaac - odparta cierpko Fern. -
To oczywiste, ze wiesz bardzo duzo.

Odpowiedz Bella byta spokojna.

— Skad wiesz, ze to nie on podiozyt bombe?
— Bo zrobit to Jurij.

— Co za Jurij?

—Jurij Antipow. Agent Kominternu przystany z Moskwy jako nadzorca
Marata. Marat nie chciat podktada¢ bomby na Wall Street, wiec zrobit to Jurij.

— Wiedzialas, ze zamierza zdetonowa¢ bombg na zatloczonej ulicy?

— Nie! Nie mowili mi o takich sprawach. Dowiedziatam si¢ pdznie;.

— Gdzie jest ten Jurij?

— Zgingt w wybuchu.

— Wraz z czterdziestoma niewinnymi ludzmi.

Spuscita glowe.

— Oni rozumujg inaczej niz my. Przezyli straszliwe chwile, o ktorych my nie
mamy poj¢cia.

— Ta czterdziestka juz ma.

— Moskwa oglosita Jurija ,bohaterem rewolucji”. Nie Marata. On tego nie
zrobit.

— Dlaczego twierdzisz, ze tego nie zrobit? Bo nie zgingt w wyniku eksplozji?

— Marat nie popehilby btedu. Jest bardzo drobiazgowy. To Jurij byt
porywczy. Na nic nie zwazatl. Nie potrafil inaczej.

Bell popatrzyt na nig, ale ona odwrocita wzrok.

— Czy Zolner mégltby celowo popetni¢ blad? - spytat.

—Po co?

— Aby pozby¢ si¢ swojego opiekuna.

— Nie. - Pokrgcita glowa. - Na pewno nie.

— Mowisz nie, ale dopuszczasz takg mozliwos¢, ze zabil Jurija, prawda?

Milczata przez chwile, a potem powiedziata ptaskim, pustym gtosem:

— Jurij byl moim przyjacielem.

— Byl mordercg - odpart Isaac Bell. - Czterdziestokrotnym.



— Nie wiedzialam, co zamierza zrobic.

Bell nawet nie prébowat ukrywac odrazy.

— O tym, czy jeste§ zdrajczynia, czy tylko glupig kobieta, ktora, jak to
wczesniej delikatnie ujgtem, zadata si¢ z nieodpowiednimi ludzmi, zadecyduje
twdj nast¢pny krok.

— Mam go wydac?

— Ulatwig ci to.

— Jak?

— Przed chwilg juz to powiedziatem. On zdradzit ciebie 1 wasza robotniczg
sprawe.

— Jak?

— Poznata§ go z Newtownem Stormsem. Storms inwestuje ogromne sumy,
ktore Marat Zolner zarabia na przemycie alkoholu. Czy zaprzeczysz, ze

wykorzystuje pienigdze zarobione przez Stormsa na gietdzie do finansowania
dziatalnos$ci Kominternu przeciwko naszej ojczyznie?

Fern Hawley milczata, patrzac na Bella z takim samym lodowatym chiodem,
z jakim on patrzyl na nig.

— Pytam prywatnie - powiedziat Bell. Przemyslat to sobie wcze$niej. Miat do
schwytania duzo grubsza rybe od rozkapryszonej dziewuchy, ktéra zeszla na ztg
droge. - Wszystko, co powiesz, pozostanie mi¢dzy nami, Fern. Nie wyjdzie poza
poktad twojego jachtu, zakotwiczonego posrodku zatoki w zamorskiej
brytyjskiej kolonii.

— Dlaczego mnie ostaniasz? - spytata cicho.

— Z dwoch powodow. Po pierwsze, wierze w to, ze przypadkowo wpadtas w
zle towarzystwo.

— Skad wiesz? Przeciez mnie nie znasz.

— Positkuje si¢ opinig kolezanki, ktorej ufam.
— Kto to taki?

— Pauline,

— Ona jest z tobg?

— Jest detektywem Agencji Van Dorn.

Fern ukryta twarz w dloniach.

— Datam si¢ oszukac¢ jak dziecko.



— Nie ty pierwsza. Pauline jest najbystrzejszym detektywem, jakiego znam.
Dostrzega w tobie co§ warto§ciowego, 1 to mi wystarcza.

— A drugi pow6d?
— Jest o wiele powazniejszy. Mozesz wyda¢ mi Marata Zolnera. To dlatego

spytatem ci¢ o inwestycje Stormsa, ktérymi Zolner finansuje dziatalno$¢
Kominternu.

— W rzeczywisto$ci wigkszo$¢ pienigdzy, ktore na to przeznacza, pochodzi
bezposrednio z przemytu. Storms nie zarobit tyle, ile Marat by chciat.

— Alez zarobil, zapewniam ci¢ - powiedziat Bell. - Storms jest zdolnym
maklerem, a rynek mu sprzyjat.

— Marat twierdzil inacze;j.

—To dlatego, ze wyprowadza zyski z gieldy na wlasne konta. Storms &
Storms obstuguje kilka jego tajnych, prywatnych rachunkéw bankowych w
Londynie, Paryzu, Berlinie 1 w Szwajcarii. Marat Zolner stat si¢ bardzo bogatym
bolszewikiem.

Rumieniec wystapit na twarz Fern Hawley. Wzieta gleboki wdech.

— Pamigtasz, jak ci powiedziatam, ze jest optymista? To nie wszystko. Jest
wybitnie utalentowanym, urodzonym ktamcg. Co za cholerny sukin...

Bell przerwat je;.

— Mialem nadzieje, ze to wreszcie powiesz.

37.

,Czarny Ptak” z wytlumionymi silnikami, pracujagcymi na minimalnych
obrotach pozwalajacych utrzyma¢ kurs na rosngcej fali, podptynat w $rodku
nocy do jachtu ,Maya” tak, aby jego wysoki kadlub zastonit go od strony
miasta. Marat Zolner zaczepit owinigty pldtnem bosak o tekowy reling,
podciagnat si¢ na poktad i poszedt do kabiny zajmowanej przez dziedziczke.

Fern wtasnie wcierata krem na noc w swa przesliczng twarz. Zauwazyla go
w lusterku.

— Coz to za kocur przywlokt si¢ o tak pdznej porze.

— Niestety, kocur ma tylko chwilke. Co powiedziatas Bellowi?

— Tylko tyle, ile musiatam, aby sobie poszedt.



— O co pytal?

— O tankowiec. Wie, ze jest wlasnoscig Kominternu. Potwierdzitam to, aby
powstrzymac go od zadawania kolejnych pytan.

— Powiedziatas, gdzie teraz jest?

— Nie. Wiasnie po to odpowiedziatam na jego wczesniejsze pytanie.

— Jestes w tym naprawde¢ dobra.

— Uczytam si¢ od prawdziwego mistrza... Co ty tu wlasciwie robisz, Marat?

Zolner usmiechnat si¢ do niej zagadkowo. Przez caly czas, odkad go
poznata, bardzo rzadko potrafita odgadna¢, o czym naprawde¢ mysli. Wygladat
na przygngbionego, ale nie byla wcale pewna, czy tak jest w istocie, nawet
wowczas, kiedy zapytat:

— Czy bank jest jeszcze otwarty?

Fern Hawley byla zbyt madra, aby mie¢ nadziej¢, ze cokolwiek z tego, co
opowiedziat jej Bell byto nieprawda. Otworzyta szeroko ramiona, mowigc:

— Przez calg noc.

Okazalo si¢, ze noc byla bardzo kréotka. Po wszystkim Zolner wygladat na
jeszcze bardziej przygngbionego.

— Co ci jest?
— Isaac Bell wygrywa na wszystkich frontach.
— Jak to mozliwe?

— W Detroit wszystko si¢ zawalito. Zabijaja si¢ nawzajem jak szczury w
kanatach. Nie jestem tez w stanie kontrolowa¢ na odlegtosc¢ tego, co dzieje si¢ w
Nowym Jorku. A teraz jeszcze, z powodu Bella, nie moge wyciaggna¢ pieniedzy
od Stormsa. Ale powiem ci jedno: Isaac Bell bedzie zatowal, ze zyje, kiedy ja
wroce do ojczyzny jako bohater.

— Do Rosji?

— Zabiore ci¢ ze sobg.

— Naprawde tego chcesz, Marat?

— Oczywiscie, ze chce. Ale teraz potrzebuje twojej pomocy. Bell oglosit
ogolne pogotowie, w kazdej chwili mogg zosta¢ aresztowany.

— To niemozliwe, on nie ma takiej wiadzy.



— Detektywi  Van Dorna majg dobre wuklady w Departamencie
Sprawiedliwos$ci 1 u wszystkich naczelnikéw policji na Wschodnim Wybrzezu.
Nie moge¢ wsia$¢ do pociggu, nie moge wynajac todzi latajacej, nie moge wejsé
na poktad statku pasazerskiego.

— Jak sobie poradzisz?

— Ruszam do Nowego Jorku.

— Mowites przeciez, ze nie masz tam czego szukac.

— Towarzysze ukryja mnie na statku.

— Jak si¢ tam dostaniesz?

— Poplyn¢ ,,Czarnym Ptakiem”.

— Przeciez to ponad tysigc mil morskich.

— Tysiac dwiescie.

— Dlaczego nie wsigdziesz na statek w Hawanie, San Juan albo w Port-au-
Prince?

— Mam jeszcze co$ do zatatwienia w Nowym Jorku.

— Co to takiego?

— Lepiej, zebys$ nie wiedziala.

— Spotkamy si¢ tam?

— Nie.

— Dlaczego?

—To co$, czego nie zrozumiesz. Czekaj na mnie w Rotterdamie. Wrocimy
jako bohaterowie.

38.

Podczas $niadania w hotelu Lucerne goscie z niepokojem rozmawiali o
nadciagajacej burzy. Nad kamiennym fortem gorujagcym nad zatokg wywieszono
flagi ostrzegajace przed silnym wiatrem, a poranna gazeta zacytowala
komunikat radiowy z Hawany: huraganowe wichry szaleja nad Kubg, wiele
modnych kurortéw znalazto si¢ pod woda.

— Trzymaj si¢, Isaac - szepnela Pauline. - Przyszla.



Do sali jadalnej wpadta Fern Hawley z obtgdem w oczach i1 wlosami
potarganymi wiatrem. Wygladata tak, jakby przez cala noc nie zmruzyta oka.

Bell szybkim ruchem gtowy dal zna¢ Edowi Tobinowi i Asie Somersowi,
zeby zwolnili miejsca przy stoliku. Fern usiadta naprzeciw niego 1 Pauline.

— W nocy byt u mnie Marat.

— Gdzie on jest?

— W drodze do Rosji. Chce, zebym z nim pojechata.
— Ale gdzie jest teraz?

— Wyruszylt w nocy do Nowego Jorku. Ma tam wsig$¢ na statek, ktory
przemyci go do Europy.

— Nie uda mu si¢. ObstawiliSmy wszystkie dworce kolejowe 1 porty.
— Ptynie ,,Czarnym Ptakiem”.
— Lodzig motorowa? To przeciez ponad tysigc dwiescie mil morskich.

—To samo mu powiedzialam. Bez sensu. Szybciej 1 tatwiej] moglby uciec
przez Hawane, Port-au-Prince albo San Juan. Nawet na Bermudy jest blizej niz
do Nowego Jorku. Ale on powiedzial, ze musi skonczy¢ cos, co zaczal z
Jurijem. Zreszta moze chodzi¢ o co$ innego. Mysle, ze ma tam ukryte ogromne
pieniagdze.

— A potem do Rosji? - spytata Pauline.

— Tak powiedzial. Przez Rotterdam. Powiedzial, ze begdziesz zly, kiedy on
wroci do ojczyzny jako bohater.

— Bohater rewolucji? - spytat Bell.

— Powiedziat, ze bedziesz zatowal, Ze nie umarles.

— Dlaczego nam o tym opowiadasz? - spytata Pauline.

— Bo obawiam si¢, ze on chce zrobi¢ co$ strasznego.

— Mowitas mi wczesniej - przypomniat Bell - ze nie wiesz, gdzie jest
tankowiec ze spirytusem. Sktamatas?

— Tak. Stoi na kotwicy koto Eleuthery. ZatrzymaliSmy si¢ tam w drodze do
Nassau. Kapitan mojego jachtu musi mie¢ zapisang dokladng pozycje w
dzienniku okretowym.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziatas?

— Poswiecitam dla ciebie wszystko, Isaac. Chcialam mie¢ co$ tylko dla
siebie.



Bell nie zdazyt si¢ odezwaé, bo poczul, jak Pauline ostrzegawczo napiera
kolanem na jego kolano, jakby chciala powiedzie¢: siedz cicho, pozwdl si¢ jej
wygadac. I rzeczywiscie, Fern méwita dale;.

— Myslatam, ze trzyma tam statek, zeby rozcienczy¢ spirytus. Ale to samo
moglby zrobi¢ w Nassau albo na Rumowej Linii. Nie wiem, dlaczego go tam
zostawil. - Wzruszyta ramionami. - Moze czeka, az wzrosng ceny?

Bell wymienit spojrzenia z Pauline. Po co ciggna¢ caly statek czystego
alkoholu taki kawat drogi z Bremerhaven, aby porzuci¢ go przy jakiej$ odleglej
wyspie? Pauline sprobowata zgadna¢.

— Marat moze poptyna¢ nim do Rosji albo wymieni¢ tadunek na jaki$ inny
statek.

— Ciagle méwit, ze ma co$ do zatatwienia w Nowym Jorku.

— A moze poptynie na Rumowa Lini¢ 1 tam przesigdzie si¢ na statek, ktory
zawiezie go do Europy.

— Twoje przypuszczenia sg tyle samo warte, co moje - zauwazyta Fern. - Nie
daje mi spokoju ta sprawa, ktorg ma do zatatwienia w Nowym Jorku.

Wszedl James Dashwood. Byl blady 1 trzgsty mu sie rece. Bell styszat w
nocy, jak kaszle.

— Dash, znajdz jakiego$ fapiducha, niech ci¢ doprowadzi do porzadku.

— Dokad si¢ wybieracie?

— Denerwuje mnie ten tankowiec. Wszyscy poptyniemy na Eleuthere -
powiedziat, przywotujac gestem Tobina. - Jak stoimy z paliwem, Ed?

— Mamy pelne zbiorniki.

— Damy sobie rad¢ na morzu w taka pogode?

— Dwadziescia jeden metréw dlugosci, cztery sruby i1 tysigc osiemset koni
mechanicznych. Mysle, ze tak.

— Rozciagnij plandeke nad kokpitem i1 zaldz ostony silnikoéw.
— Juz to zrobilem.

— Trzeba bedzie zabra¢ prowiant i wode, na wypadek gdyby$Smy musieli si¢
gdzies zaszy¢ na kilka dni.

— Sklepy sa oblgzone w zwigzku z ostrzezeniami o sztormie - powiedziata
Fern. - Wpadnijcie na moj jacht. Dam wam jedzenie i wodg.



— Ech, te kobiety - burkngt Ed Tobin, pomagajac Pauline wtaszczy¢ duza
ptocienng torbe. - Dlaczego nie potraficie podrézowaé bez ogromnego bagazu?

— Bo musimy spakowac to, o czym zapomnieli me¢zczyzni.

— Mam nadziej¢, ze si¢ nie pochorujesz. Bedzie mocno bujato.

— Na ,,Aquitanii” ani razu nie byto mi niedobrze.

Poptyneli przez chlostang wiatrem zatokg¢ na jednym silniku.

Kapitan podnidst par¢ na jachcie. Z pokladéw ,Mayi” usunig¢to zbedne
przedmioty 1 zwinigto markizy. Stewardzi 1 marynarze stangli w szeregu 1
podawali sobie z rak do rak zywnos$¢ i wode, przekazujac zapasy na 16dz Bella.

On sam poszedt do mahoniowej sterowki, podczas gdy Tobin 1 Asa naciggali
brezentowe ostony na oba niepracujace silniki, aby bryzgi wody nie dostawaly
si¢ do prostych rur wydechowych. Kapitanem jachtu Fern byl przyjacielski
Jankes z Connecticut. Pokazal Bellowi na mapie, gdzie cztery dni temu widziat
,Sandre T. Congdon”. Malenka wysepka Harbour Island znajdowata si¢ po
nawietrznej stronie Eleuthery, dtugiej wyspy, ciagnacej si¢ wzdtuz tawicy Grand
Bahama Bank.

— Tankowiec jest zaladowany do pelna, wigC zanurzenie nie pozwala mu
wej$¢ w glab laguny migdzy Harbour Island a Eleutherg. Jest zakotwiczony od
nawietrznej, miedzy wyspa a przybrzezng rafa.

— Moze odptyna¢ z powodu sztormu?

— Odejdzie na pelne morze, jesli burza przesunie si¢ na wschod. - Kapitan
zerknat na czerwone trdjkatne choragiewki, powiewajace nad Fortem Fincastle.
- Na razie mamy tylko ostrzezenie przed silnym wiatrem. Z meldunkow
radiowych dowiedziatlem si¢, ze burza idzie na zachéd w poprzek Kuby, a wy
ptyniecie na wschod. - Kiwnagl aprobujaco gtowsa, patrzac na dhugi, zgrabny
kadlub ,,Marion”. - Troch¢ was pohusta, ale to tylko sze$§¢dziesigt mil morskich,
a panska 16dz, sadzac po wygladzie dziobu, ma niezie tempo 1 spory nadmiar
mocy. Jesli burza zmieni kierunek, poszukajcie schronienia w Dunmore Town
albo Governor’s Harbour. Cho¢ oczywiscie najrozsadniej bytoby przeczekac ja
tu, w Nassau.

— A pan dokad ptynie, kapitanie?
— Na Bermudy.

Fern ztapala Bella, kiedy juz mial schodzi¢ po trapie.



— Czy mogtabym z wami poptynac¢?

—Przykro mi. Mamy w agencji zasad¢: nie zabieramy przyjaciol na
strzelaniny.

Fern usmiechneta sig.

— Czyzby$ uwazal mnie za przyjaciotke?

— Jesli tylko bedziesz sprawowac sie, jak nalezy.

—Isaac, co mam teraz zrobi¢? Zniszczyle§ wszystko, w co wierzylam.
Wiasciwie nie ty, tylko on. Miatam pewne podejrzenia, ale ty dates mi dowdd, 1
to jest najgorsze.

Bell chciat jak najszybciej wyjS¢ w morze. Przy odrobinie szczgscia mogt
dopas¢ Zolnera na tankowcu juz za dwie lub trzy godziny.

— Jesli cheesz robi¢ co$ pozytecznego, sprobuj tego: prohibicja niszczy nasz
kraj, wigc przylacz si¢ do grupy kobiet z towarzystwa, ktore domagaja si¢ jej
zniesienia. Przewodzi im Zona Joego Van Dorna.

— Moja ciotka tez stworzyta podobny komitet. Tylko Ze nie jestem jeszcze
gotowa, aby zadawac si¢ z pozbawionymi gustu matronami.

Tobin uruchomit drugi silnik. Bell podniost glos, aby go ustyszata.

— Gdybys zadawata si¢ z Dorothy Van Dorn, to bytaby$ przyzwyczajona do
tego, ze megzczyzni patrzg ci przez ramig, aby zobaczy¢ ja, chocby przez chwile.
Ma tylko parg lat wiecej od ciebie, ubiera si¢ zgodnie z najnowszg paryska moda
1 jest ol$Sniewajaco pickna.

— Czyzbys si¢ w niej podkochiwat, Isaac?

— Dorothy jest moja dobrg przyjaciotka. Przedstawie was sobie.

— W ramach rewanzu podziele si¢ z toba pewng informacja - powiedziata,
nachylajac si¢ do jego ucha. - Twoja ,.kolezanka™ jest w tobie zakochana. Kiedy
sobie rozmawialySmy, Pauline oczywiscie ani razu nie wymienita twojego
Imienia, ale teraz wszystko jest dla mnie jasne.

— Juz pracuj¢ nad rozwigzaniem tego problemu - odpart Bell.

— Ruszamy, panie Bell?! - zawotat Tobin.

— Sekundg... Fern, mowitas, ze Zolner nie chciat podktada¢ bomby na Wall
Street. Jednak z twoich stow wynikato, ze dowiedziala$ si¢ o planowanym
zamachu zbyt p6zno, aby go powstrzymac.

— Tak, Marat powiedziat mi dopiero po wszystkim, po $mierci Jurija.



— Dlaczego nie chciat podktada¢ bomby na Wall Street?

—Jego zamiary byly znacznie szerzej zakrojone. Podkladanie bomb
odciagato go od realizacji planu dotyczacego przemytu alkoholu.

— Powodzenia, Fern. Bezpiecznej podrézy na Bermudy.

Podali sobie dtonie, Bell uchylit si¢ przed pocatunkiem 1 zbiegt po trapie do
swojej todzi.

— Odbijamy!

Szybka, motorowa 10dz ,,Marion” z detektywami Van Dorna na poktadzie
zdazyta juz pokonaé dziesig¢ mil wod nad glgbokim rowem oceanicznym,
Northeast Providence Channel, dwadziescia minut wczesniej zostawiwszy za
rufg Nassau 1 wyspe New Providence, kiedy James Dashwood zauwazyl, ze
choragiewki nad Fortem Fincastle oznaczajace ostrzezenie o silnym wietrze
zostaly opuszczone, a ich miejsce zajeta pojedyncza czerwona flaga z czarnym
kwadratem w $rodku.

Dashwood udat si¢ pospiesznie na stacje telegrafu, aby ostrzec Isaaca Bella,
ze nad Bahamy nadcigga huragan. Niestety, potwierdzily si¢ jego obawy, ze na
odlegtej wyspie Harbour Island nie ma Zadnego telegrafu ani radiostacji. Jego
przyjaciele rownie dobrze mogliby znajdowaé si¢ po przeciwnej stronie
Ksigzyca.

39.

— Wazniak zasuwa na Rumowg Linig.

Kilku wyspiarzy z Harbour Island, przetaczajacych beczki z benzyng z
zaglowki na nabrzeze w Dunmore Town, przerwalo prace, aby ztapac liny
cumownicze rzucone z ,Marion” tuz po tym, jak wielka 16dz wptynela z
warkotem do portu.

Malenkie miasteczko zajmowato waski skrawek ladu pomiedzy lagung a
oceanem. Dlugie, atlantyckie fale zalamywaty si¢ na przybrzeznej rafie. Ale na
ostonietych wodach po wewngetrznej stronie rafy, gdzie Bell miat nadzieje ujrzec
tankowiec gorujacy ponad krytymi gontem domkami, nie byto zadnego statku.



Marat Zolner dobrze wybrat sobie miejsce. Maty port ze stocznig byl nie
tylko odlegly, ale tez odciety od $wiata. Na pochylni stal niewykonczony,
czteromasztowy szkuner, a brytyjska flaga powiewata nad skromnym
drewnianym domem, petnigcym funkcje ratusza, obok ktorego wida¢ byto
fundamenty pod budowe nowego budynku. Nigdzie nie bylo jednak masztu
radiowego, co czynito Dunmore Town miejscem nie tylko odleglym, ale tez
odcietym od $wiata, tak jak w czasach panowania piratow.

Wyspiarze powiedzieli, ze ,,Sandra T. Congdon” podniosta kotwice dwa dni
temu.

Bell popatrzyt na Tobina 1 pokrecit glowa.

— Idac z predkoscig dwunastu weztow, jest teraz w potowie drogi do Nowego
Jorku.

Niebo zakrywala gruba warstwa chmur. Zostawili deszcz za sobg, a huragan
jak dotad posuwat si¢ zgodnie z przewidywaniami na zachod nad Kubg. Jednak
Ed Tobin narzekal, ze wiatr w porywach skreca na potudniowy wschdd, a
mieszkancy Dunmore Town powyciagali mniejsze todzie na brzeg.

— Widzieliscie moze czarng t6dz motorowa mniej wigcej tej samej wielkosci
CO moja?

— My nic nie widzieli.

— Mogta zosta¢ wciggnigta na poktad tankowca - zauwazyt Tobin.

— Nie - zaoponowat Bell. - Skoro statek odptynat dwa dni temu, to Zolner
musiat dogoni¢ go juz na pelnym morzu.

— Byla taka, w zesztym tygodniu - wychylil si¢ jeden z wyspiarzy.

To by nawet pasowalo, pomyslal Bell. Mimo wiatru i wzburzonego morza
pokonanie niecatych sze$c¢dziesieciu mil dzielgcych ich od Nassau zajelo
,Marion” mniej niz trzy godziny. Miejsce to mogto by¢ idealng kryjowka takze
dla ,,Czarnego Ptaka”. Zolner mogt si¢ przemieszcza¢ tam i z powrotem na
todzi.

Zno6w pokrecit gtowa.

— Ostatnio, po tym, jak niemal udato nam si¢ dopas¢ ,,Czarnego Ptaka”,
Zolner wysadzit w powietrze swoj hangar todziowy.

— Moze to dobrze, ze tankowiec odplynat. Gdyby tu zostal, Zolner mogiby
go wysadzi¢ jak ten hangar.

— Ma wroci¢ do swoich jako bohater rewolucji - przypomniata Pauline.



— Ale najpierw musi dokonczy¢ robote Jurija. Co to za robota?

Bell poczut zapach dymu tytoniowego. Trzej dokerzy przykucneli za
beczkami z benzyna, zeby wypali¢ na spotke papierosa.

— Zgasi¢ to! Wysadzicie mojg todz!

Jeden z palaczy zaciagnat si¢ glteboko 1 oddat papierosa koledze, ktory zrobit
to samo. Trzeci sztachnat si¢ szybko 1 wyrzucit niedopatek do wody.

Czlowiek, z ktorym rozmawial Bell, zachichotatl.

— Wazniak tez tak gadat. Dzien w dzien to samo: nie pali¢ przy statku. Bo
dupnie.

Dwanascie tysiecy ton spirytusu mogto dupna¢ calkiem konkretnie. Bell
siegnat do kieszeni 1 wyciagnatl pienigdze.

— Biore te benzyne.

— Panie Bell, mamy jeszcze calkiem sporo w zbiornikach. To tylko nas
spowolni, jak dodatkowy balast - powiedziat Ed Tobin.

— Musimy mie¢ zapas. Do Nowego Jorku jest tysigc dwiescie mil.

Po zaladowaniu ostatniej beczki, ktorg udato si¢ upchnaé¢ na todzi, Bell
sowicie wynagrodzil dokerow. Nagle zaczat bi¢ dzwon koscielny. Jego dono$ny
dzwigk starl usmiechy z ust wyspiarzy. Wszyscy popatrzyli na ratusz. Union
Jack sungt w dot po drzewcu. Po chwili jego miejsce zajela czerwona flaga z
zOttymi paskami.

— Co to znaczy? - spytat Bell.

— Czerwona flaga z czarnym kwadratem oznacza huragan.

— To wiem, ale co znaczg te z6tte paski?

— Ze idzie prosto na nas.

,2Marion” z hukiem silnikow przemkneta przez South Bar Passage. W
waskim przej$ciu strome, grozne fale zatamywaly si¢ na piaszczystej ptyciznie.
Bell wycelowal dziob w miejsce, ktore wydawato mu si¢ najgltebsze. Lodz
ming¢la spieniong kipiel, po czym znalazta si¢ na pelnym morzu.

Poza linig rafy fale byly wysokie, ale regularne. Wziagt kurs na poinoc i1 z
zadowoleniem stwierdzit, ze ,Marion” bez wigkszego wysitku utrzymuje



predkos¢ czterdziestu weztow. Widzac niepokdj pozostatych cztonkéw zatogi,
sprobowat doda¢ im otuchy.

— Majac na poktadzie bylego straznika przybrzeznego, pirata ze Staten Island
1 jachtsmana, powinni$my poradzi¢ sobie z doptyni¢ciem do latarni morskiej na
Przyladku Hatteras. Dalej bedzie juz tatwiej, wzdtuz brzegu.

— Jak daleko jest stad do Przyladka Hatteras?
Bell wzruszyt ramionami.

— Niecale osiemset mil. - Pokazal Pauline na mapie. - P6jdziemy kursem
potocnym, lekko ku zachodowi.

Pauline zmarszczyta brwi 1 w skupieniu studiowata mapg w przytlumionym
swietle, wpadajacym przez boczne, celuloidowe okienka.

— Najpierw bedziemy musieli oming¢ Abaco.

— Za kilka godzin powinniSmy zobaczy¢ latarni¢ Hope Town.

—Jesli przy tym stanie morza zdotamy wyciagna¢ czterdziesci weztow,
dotarcie do Przylagdka Hatteras zajmie nam caty dzien i noc.

— Przy czterdziestu weztach zuzyjemy mase paliwa - wtracit Ed Tobin.

— Goni nas huragan - przypomniat Bell. - Lepiej, zeby zostal jak najdalej za
rufa.

Krople wody zabebnity o brezentowa ostong kokpitu. Fale rosty, wzmagat

si¢ wiatr. Co kilka minut t6dZ natrafiata na fal¢ znacznie wigksza od innych i
gwaltownie zwalniata.

Bell ustalit, ze beda si¢ zmienia¢ przy sterze co dwie godziny. Uznatl, ze
dluzej nie da si¢ utrzymac¢ uwagi 1 koncentracji. Asa zrobit kawe w ciasnej
kuchence pod fordekiem, a potem pomagat Pauline sterowa¢ podczas jej
pierwszej wachty. Tobin rozdal wszystkim kanapki z pasztetem z ggsich
watrobek, podarowane przez kucharza z jachtu Fern. W ciemnosciach
oswietlenie busoli rzucato czerwonawg poswiate na ich twarze, coraz bardziej
zmg¢czone jednostajnym kotysaniem 1 nieprzerwanym rykiem silnikow liberty.

Bell pozwolil sobie na drzemke w poblizu steru, ale dopiero wtedy, gdy
stangt za nim Tobin.

Obudzity go krople zimnej wody kapigce na twarz. Brezent nasigkl 1
zaczynal przeciekaC. Szybko zgarnal mape, ktora juz zawilgotniata. £.6dz cigzko
pracowala na fali. Bell niechetnie zmniejszyt predkos¢ do trzydziestu pigciu
wezlow, co 1 tak bylo wySmienitym tempem, bez wzgledu na rodzaj jednostki



plywajacej czy stan morza, a po kilku godzinach musiat zredukowaé ja do
trzydziestu, bo fale wcigz rosty i stracity dotychczasowg regularnos¢.

Doszedt do wniosku, ze przy tej predkosci mozna oszczedzi¢ jeden z
motordw 1 polecit zastopowaé przedni. Asa naciggnat na niego ostone, gdy tylko
wystygly wydechy. Wkroétce odstawili tez tylny silnik, bo t6dz utrzymywata
predkos¢ na dwoch pozostatych, kosztem nieco zwigkszonego zuzycia paliwa.

Potudniowy wiatr zaczat stopniowo przechodzi¢ na wschodni, a potem nagle
uderzyt od poélnocy. Bell wyobrazit sobie wir huraganu i uklad wiatrow,
wiejacych przeciwnie do wskazoéwek zegara. Wygladato na to, ze oko cyklonu
przeszto im za rufg i teraz sunie w kierunku Bermudow.

To byta ta dobra wiadomos$é, bo zamiast ich gonié, zaczal si¢ od nich
odsuwa¢. Ta zta polegata na tym, ze poilnocny wiatr mogt spowodowac
powstanie przeciwnych i poprzecznych pradéw. Co gorsza, burza najwyrazniej
zwickszata swoj zasieg, uderzajagc w nich coraz silniejszym wiatrem w
odlegtosci setek mil od swojego centrum.

— Wyglada to coraz gorzej - stwierdzit ze spokojem Tobin, kiedy zmieniali
si¢ przy sterze.

— To doskonata t6dz - odpart Bell.

Znieksztatcona, pobruzdzona bliznami twarz Eda wykrzywila si¢ jeszcze
bardziej w wymuszonym usmiechu.

— Nie spotkalem jeszcze kapitana, ktory by nie kochal swojego statku.

Dwadziescia trzy godziny po wyruszeniu z Bahamow nad horyzontem na
zachodzie, do tej pory czarniejszym od wegla, zaczela pojawia¢ sie co chwile
delikatna poswiata. Bell skrecit w jej kierunku 1 wkrotce okazato sig, ze to
pulsujacy strumien §wiatta latarni morskie;j.

— Przyladek Hatteras?

Pauline roztozyta mape, uwazajac, aby nie rozedrze¢ wilgotnego papieru.
— Jak $wieci? - spytata.

Bell zmierzyt odstep migdzy btyskami.

— Co pietnascie sekund.

— Przyladek Hatteras btyska co siedem i pot sekundy.

— A co btyska co pietnascie?

— To moze by¢ Cape May w New Jersey.



— Nie dotarli$my tak daleko na pdinoc.

— Na potudnie od Przyladka Hatteras jest latarnia Cape Lookout. Blyska co
pigtnascie sekund.

— Ed, zmieniamy kurs. Jaki zasieg moze mie¢ to Swiatto?
— Przy tej pogodzie? Na pewno ponizej dwunastu mil.
— Jestesmy za blisko brzegu.

Bell pospiesznie odszedt od wybrzeza i skierowat si¢ na wschod ku péinocy.
Po trzech godzinach dostrzegli oddzielone siedmioipdtsekundowymi przerwami
btyski latarni Przyladka Hatteras.

— Czytatem, ze Hatteras zwane jest cmentarzyskiem Atlantyku - powiedziat
Asa Somers. - Tysigce statkoéw pakuje si¢ tam na brzeg.

— Dzi¢kuje za informacje - odparta Pauline.
Jeden z motorow liberty zakrztusit si¢ 1 zamilkt.

Po chwili znieruchomiat drugi.

40.

Pozbawiona napedu t6dz natychmiast ustawita si¢ bokiem do fal, ktére
zaczely miotac nig jak zabawka.

Tobin 1 Somers zerwali ostony z unieruchomionych wczesniej silnikow, a
Bell wyciagnal ssanie i1 nacisngt rozruszniki. Jeden zaprotestowat, wydajac
anemiczne rzg¢zenie na skutek wyczerpanego akumulatora. Drugi krecit watem
przez dtuzsza chwile, ale motor nie zaskoczyt.

Rufa obrocita si¢ 1 przecigta lini¢ wiatru. Silny powiew wdart si¢ pod
plandeke, unidst ja jak latawiec 1 zerwat z tylnych zaczepdw, az zalopotata nad
fordekiem. Kokpit zostal zalany deszczem 1 bryzgami morskiej piany. Bell
sprobowatl jeszcze raz, majac nadzieje, ze zostato dos¢ pradu w akumulatorze.
Silnik zalapat, zakrztusit si¢ 1 zdechl, po czym znoéw zaczat chwytaé, cylinder po
cylindrze, az wreszcie ruszyta miarowo cata dwunastka. Zawirowala sruba 1 t6dz
wrocita na uprzedni poétnocny kurs. Pauline 1 Somers zaciggneli z powrotem
brezent nad kokpitem 1 solidnie umocowali zaczepy. Tobin spigl kablami
martwy akumulator z dziatajagcym 1 Bell zdotat obudzi¢ do zycia drugi silnik.



Obawiajac si¢, ze woda moze je zala¢, zalaczyt ttumienie, kierujgc wylot
spalin pod powierzchni¢ 1 odcinajac kolektor od pionowych rur wydechowych.
Zabezpieczenie odebralo moc silnikom 1 spowodowato zmniejszenie predkosci.
Idac na wytlumionych motorach, wyrazniej styszeli wzmagajacy si¢ wcigz ryk
wichury i huk fal.

Pauline stangta za sterem pod czujnym okiem Somersa. Bell i Tobin zaj¢li
si¢ silnikami, ktére przestaly dziala¢. Okazalo si¢, ze powodem awarii byta
woda w paliwie. Mogla si¢ dosta¢ do zbiornika podczas przepompowywania
benzyny z beczek zakupionych na Harbour Island albo zawarto$¢ jednej z
beczek mogta by¢ juz wczedniej zanieczyszczona. Oproznili zbiornik dzienny, z
ktérego byly zasilane te silniki, 1 napekili go ponownie benzyng ze zbiornikow
gtownych.

Oba silniki okazaly si¢ sprawne. Zastopowali je 1 ostonili ich wydechy, aby
trzymac je w rezerwie. Bell obawiat si¢, ze wkrétce trzeba bedzie ich uzy¢. Te,
ktore teraz napedzaty 16dz, pluty biekitnym dymem, a ich zawory klekotaty jak
wsciekte. Trwalo to przez calg noc. Wreszcie, gdy jeden z pracujgcych motorow
zaczal wydawaé dzwieki wskazujace na to, ze jego zywot si¢ konczy, Bell
zastopowal oba, uruchomiwszy uprzednio te, ktore pozostawaty w rezerwie.

Bell trzymat wachte od Switu nastepnego dnia, prowadzac t6dz chlostang
silnymi porywami wiatru. Wtulona w niego Pauline szybko zasnela, spali tez
Tobin 1 Asa pod fordekiem. Nagle ustyszat gltosny toskot, jak uderzenie pioruna.
Po lewej co$ blysneto, mogla to by¢ btyskawica. Po pigtnastu sekundach
btysneto znowu, a potem jeszcze raz. Wtedy zobaczyt bialy punkt emitujacy
Swiatlo.

Latarnia Cape May miata zasieg dwudziestu czterech mil morskich, ale nie w
tych warunkach atmosferycznych. Skoro widziat zrodto Swiatla z niskiej todzi
przez zastong gnanej wiatrem ulewy, to znaczyto, ze prawie na nig wpadli. To,
co wzigl za grzmot pioruna, mogto by¢ hukiem przyboju. A potem ujrzat
ogromne fale zalamujace si¢ na plyciznie. Niemal czul, jak zbieraja si¢ za nim,
by unies¢ t6dz 1 wyrzuci¢ j3 na plaze. Zakrecit kotem sterowym, pchnat
dzwignie przepustnic i uciekt od brzegu.

Z trudem utrzymujac dwadzie$cia weziow, ptynal przez godzinge na wschod,
a potem zrobil zwrot na potnoc. Dwie godziny pdzniej, kiedy ster przejat Tobin,
Bell zobaczyt biate §wiatto, ktore palito si¢ na state.

— Latarnia Absecon - odczytata Pauline.



— Atlantic City - powiedziat Tobin. - Coraz blizej do celu, panie Bell.
Nastepne bedzie Barnegat.

Koto Barnegat znalezli si¢ tak blisko ladu, ze Asa Somers dostrzegt biato-
czerwong wieze latarni Barnegat. Znow musieli odejs¢ w morze. Dwie godziny
pozniej, kiedy wlekli si¢ na jednym silniku, oszczedzajac drugi, ktory musiat im
wystarczy¢ jako zapasowy, $ciana deszczu nagle si¢ rozstgpita 1 znalezli si¢ w
stoncu, na skrawku wsciekle rozkotysanego, btekitnego morza, otoczonym ze
wszystkich stron grubg warstwag chmur.

— Co sig dzieje? - zdziwit si¢ Tobin, obracajgc si¢ w miejscu z zadartg glowa.
- Tak jakby miniaturowe oko miniaturowego cyklonu.

— Czy ktéres$ z was ma pojecie, gdzie jesteSmy? - spytat Bell.

— Nie.

Ze schowka pod fordekiem Pauline przytaszczyta swoja wielka torbe 1
wreczyta ja Tobinowi.

— Co to takiego?

— Wiasnie to, co zapomniate$ spakowac. Sekstant i Rocznik Astronomiczny.
Jest potudnie. Jak wiem, Isaac potrafi si¢ tym postugiwaé. Moze zmierzy¢
wysokos$¢ stonca 1 okresli¢ naszg pozycje.

— Siadaj za sterem, Ed - polecit Bell. - Trzymaj 10dz tak, aby si¢ jak najmnie;j
kotysata. Piorunem. To dlugo nie potrwa.

Rzeczywiscie, chmury szybko zamykaty si¢ wokot dziwnego, czystego
kawatka nieba. Bell unidst sekstant do oka 1 sprowadzil w dét odbity obraz
stonca tak, aby pokryt si¢ z horyzontem. Odczytat kat na skali 1 podat Pauline, a
ona zanotowata doktadny czas i odczytata wartos¢ z odpowiedniej kolumny
rocznika. Asa podat jej mape.

— Znajdujemy si¢ okoto dwudziestu mil od Nowego Jorku - oznajmita. -
Kurs trzysta dziesig¢ na latarniowiec ,,Ambrose”.

— Kto ci¢ tego wszystkiego nauczyl? - spytat Tobin.

— Kapitan ,,Aquitanii”.

Nagle chmury zamknety si¢ nad nimi i znalezli si¢ we mgle. Widzialnosc¢
spadta do czterystu metrow, potem nieco si¢ poprawita, a potem znow ulegla
pogorszeniu wraz z pojawieniem si¢ porywistego wiatru 1 deszczu. W odlegtosci
okoto dwudziestu kilometrow od celu podrozy natkneli si¢ na szkuner z
polamanymi masztami. Sponiewierany przez sztorm statek szarpal si¢ na



kotwicy, a jego zatoga zajeta byla odcinaniem zniszczonego takielunku. Na
bukszprycie topotato przescieradto z anonsem wypisanym czerwong farba:

,»CC
Skrzynka $55”

— Jestesmy na Rumowej Linii - stwierdzit [saac Bell.

Mijali szkunery 1 rdzewiejace parowce, sklarowane w oczekiwaniu na
sztorm.

— Popatrzcie - powiedziat Asa. - Jacy$ wariaci wybrali si¢ ta tuping po towar.

— Cena gorzaty ro$nie przy ztej pogodzie - wyjasnit Tobin. - Oplaci im sig¢ to,
jesli si¢ nie potopia.

Nadlecial kolejny szkwat, pedzony lodowatym wiatrem, i znéw nie widzieli
nikogo, jakby morze nagle opustoszato. Kiedy opuscili strefe opadow,
widzialnos¢ wzrosta do czterech, pigciu kilometrow. Faktycznie byli sami, jesli
nie liczy¢ duzego statku, zmierzajacego do Nowego Jorku tym samym kursem
co oni. Szybko go doganiali.

— To ten statek - powiedziata Pauline.
— Jeste$ pewna?

— Calkowicie. Widzialam go w Bremerhaven.

41.

Tankowiec ,,Sandra T. Congdon” miat prosta dziobnice, solidng bialg
sterowke nieco przed $rodokreciem oraz wysoki komin na rufie.

— Co on tam ma na dziobie?

— Dziato kaliber 76 milimetréw - powiedziala Pauline. - Pozostato$¢ z
czasOw wojny.

Bell przyjrzal mu si¢ doktadniej przez lornetke.

— Ladna mi pozostato$é. Obok leza skrzynki z amunicja. Zal mi chlopcow ze
Strazy Portowej, jesli si¢ na nich natkng. Ed, schowaj nas lepiej za tg sterowka.



Kiedy dogonili tankowiec, Tobin skorygowat kurs ,,Marion” w taki sposéb,
aby sterowka blokowata mozliwos$¢ ostrzelania ich z dziata poktadowego.

— Co oni kombinujg tam na gorze? - spytat Asa.

Bell skierowat lornetke na odkryty mostek, zbudowany z drewna i ptétna na
dachu steréwki.

— Szykuja lewisa do uzycia - powiedziat. - Lepiej schowajcie glowy.

Seria pociskow przeszta gorg 1 spienita wode za burtg. Tobin zmniejszyt
obroty zapasowego motoru. Wkrotce znalezli si¢ osiemset metrow za
tankowcem, poza skutecznym zasiggiem karabinu maszynowego.

Isaac Bell usmiechnat si¢ chtodno.

— Patrzcie, kogo tu mamy... Przejmuje ster, Ed.

Zza rufy tankowca wyskoczyt ,,Czarny Ptak” 1 gnal na nich z pelng
predkoscia, ciggnac za sobg ogon spienionej wody.

Bell szybko wydawat rozkazy.

— Pauline, kryj si¢! Tobin - dziobowy karabin! Asa - rufowy!

Lodzie pedzily na siebie z 1aczng predkoscig stu szes¢dziesieciu kilometrow
na godzing. Ed Tobin pociagnat dlugg seri¢ z przedniego lewisa. ,,Czarny Pak”
odpowiedzial ogniem. Jednak czarna t6dz byla duzo lepszym celem niz szara.

Gejzery wody wyrzucane w powietrze pociskami wyrosty wokot ,,Marion”.

Kule zabebnily o pancerz ,,Czarnego Ptaka” 1 strzaskaly szklang owiewke.
Strzelec, odepchnigty niewidzialng sitg od karabinu, stracit kontakt z poktadem i
wyleciat tytem za burte. Natychmiast kolejny zajal jego miejsce.

Dzielito ich teraz mniej niz pigcdziesigt metrow, wiec nowy strzelec nie
mogt chybi¢, nawet gdyby t6dz Bella byta niewidzialna. Bell poczut, jak przez

kadtub przeszedt dreszcz, gdy pociski odbijaty si¢ od pancerza. Hukneta kolejna
seria. Kule przelecialy tuz nad gtowa Bella.

Asa Somers wiaczyl si¢ do walki, zasypujac olowiem kokpit ,,Czarnego
Ptaka”. Znajdujacy si¢ w nim trzej me¢zczyzni padli na deski podtogi. Podniost
si¢ tylko jeden - Marat Zolner.

Bell widzial, jak jednym plynnym ruchem zakrecit kotem sterowym i
szarpnagt przepustnicg. Bezskutecznie. Czarna 16dz nie zareagowala na ster ani
nie przyspieszyta. Kotysala si¢ na powierzchni morza, sungc jedynie rozpedem.

— Masz oko, Asal



Mtody praktykant rozwalil przyrzady sterownicze todzi Zolnera.

Zolner wyskoczyt z kokpitu 1 dopadi lewisa. Zerwatl pusty talerzowy
magazynek 1 zalozyl nowy. Przez chwile prowadzit lufe za todzig Bella, ktora
zataczata krag jak drapieznik przed zadaniem mu ostatecznego ciosu, po czym
otworzyt ogien.

Isaac Bell zauwazyt struzki niebieskawego dymu ciggnace si¢ za kulami i
pomyslat, Zze to pociski smugowe. Kiedy jednak Zolner wstrzelat si¢ trzecig serig
1 trafit w kadtub ,,Marion” tuz przed motorami, z przestrzelin zaczal unosi¢ si¢
dym. Byla to amunicja zapalajgca, stosowana podczas I wojny Swiatowej do
niszczenia balonow. Wypeknione fosforem pociski zostawialy ogniste $lady
wszedzie tam, gdzie trafily, 1 wkrotce kadlub ,,Marion” stangt w ptomieniach.

Pauline Grandzau zerwata z zaczepu najblizszg gasnice, podpompowata ja,
po czym skierowata strumien tetry na ptomienie. Kiedy mosi¢zny pojemnik byt
juz pusty, przedostala si¢ na drugg stron¢ kokpitu po kolejnag gasnice.

— Asa, pomoz jej! - rozkazat Bell. - Ed, gascie ogien! Ja zajme si¢ Zolnerem.

Musiat wsta¢, aby widzie¢ cokolwiek ponad przestrzelonymi szybami
owiewki, ktore pokryly si¢ siateczka pekniec.

Wszedt w ciasny zwrot, podczas ktorego t6dZ mocno pochylita si¢ na burtg.
Kiedy znalazt si¢ naprzeciw ,,Czarnego Ptaka”, otworzyl przepustnice na
maksymalny przeptyw. Powietrze znow przecigly niebieskawe smugi. Zolner
zatozyl nowy magazynek z pociskami zapalajgcymi.

Bell zaczat zygzakowac, robigc ostre zwroty w lewo 1 w prawo. Odlegtos¢
malata z dwustu do stu, a potem pi¢cdziesigciu metrow. Marat Zolner przestat
strzela¢. Na widok plongcej motorowki pedzacej prosto na niego na jego twarzy
pojawil si¢ wyraz bezbrzeznego zdumienia.

— Taranuje! - krzyknal ostrzegawczo Bell. - Trzymac sig¢!

Wycelowatl w najstabsze miejsce, tuz przed silnikami. ,,Marion” uderzyta
,Czarnego Ptaka” w $rodek burty i1 rozcigta go na pot. Bell widzial, jak
odrzucony od lewisa Zolner wpada do wody, 1 natychmiast zmniejszyt obroty.

Marat Zolner ptynat wpltaw do tankowca.

— Ed! Asa! Wyciagnijcie go, podejde prawg burtg.

,Marion” podplyneta do Zolnera. Tobin wychylit si¢ za burte, aby go zlapac.

— Uwazaj, Ed!



Zolner odwrocit si¢ na plecy 1 zadal bezlitosny cios krétkim sztyletem.
Ostrze zaglebilo si¢ w przedramieniu Tobina. Trysne¢ta krew. Wychylony przez
burte detektyw zamachnal si¢ pigscig 1 bytby wypadt, gdyby nie Asa Somers,
ktoéry go przytrzymal, wciggnal do kokpitu 1 zacisngl mu wlasny pasek na
ramieniu.

Zagrzmiata seria z lewisa. Jeknety rykoszety, sypnety si¢ drzazgi. Tankowiec
ostrzelat ich z karabinu maszynowego ustawionego na mostku.

Bell zwiekszyt predkos¢ 1 odskoczyt od statku, do ktorego wcigz plynat
Zolner. Kiedy tylko ponownie zblizyli si¢ do niego, strzelec znow otworzyt
morderczy ogien. Celowanie ulatwialo mu dogodne stanowisko na duzej
wysokosci. Nadlecial kolejny szkwal, stawiajac kurtyne deszczu pomigedzy nimi
a statkiem. Bell sprobowal wykorzysta¢ t¢ ostong, by podej$¢ blizej. Deszcz
jednak ustal rownie nagle, jak si¢ pojawil, a wtedy natychmiast odezwal si¢
karabin maszynowy. Do Zolnera zblizata si¢ juz szalupa. Bell mial przez chwile
nadzieje, ze ztoczynhca przynajmniej zostal ranny, ale rozwiat ja3 widok agenta
Kominternu, z matpig zrecznoscia wciggajacego sie do todzi.

Zaczat pada¢ ulewny deszcz. Po chwili tankowiec zniknat w gestej mgle.

— Nie zobaczymy go w tym mleku - wysapat Tobin, przy ktorym wcigz tkwit
Somers, usitujacy zatamowac krwotok. - Dokad on ptynie?

— Tam, dokad ptynat od samego poczatku - powiedziat Isaac Bell. - Na Wall
Street.

Jurij Antipow dokonat zamachu bombowego na symbol kapitalizmu. Marat
Zolner zamierzat spali¢ jego serce, uderzajac w nie ogniowa kulg ptongcego
alkoholu. Jesli mu si¢ uda, Komintern uzna go za bohatera, ktory spopielit
nowojorska Dzielnice Finansowa na calej dtugosci Wall Street, od East River az
po kosciol Swietej Trojcy.

Bell wdepnat starter. Trzeci silnik zaskoczyt 1 obudzil si¢ do zycia.

Podziurawiona kulami ,,Marion” pomkne¢ta w kierunku Zatoki Nowojorskiej
z predkoscig piecdziesigciu weztow.

Dziesig¢ minut pdzniej przeptyneli miedzy Sandy Hook a Rockaway Beach i
znaleZli si¢ na wodach Lower Bay. Kolejnych siedem zabrato im przejscie przez
Narrows 1 Upper Bay. Trzeci motor padl na wysokosci Battery. Drugi na East
River, pod mostem Brooklyhskim.



Wytezajac wzrok pomiedzy kolejnymi falami nawracajacego deszczu, Bell
dostrzegl wysokie hangary fabryki Loeninga, a tuz za nig terminal Air Service
przy Trzydziestej Pierwszej ulicy. Ostatni dziatajacy silnik krztusil si¢ z braku
paliwa. Pig¢dziesiagt metrow od nabrzeza catkowicie odmowil postuszenstwa. W
ciszy, ktora nagle zapadta, Bell wysprzeglit Sruby, aby zmniejszy¢ opor wody.
Doptyneli rozpgdem na odlegto$¢, z ktorej Asa zdotal zarzuci¢ ling na pachotek.

Bell wyciagnat ze schowka pistolet maszynowy thompson.

— Pauline, zawiez Eda do szpitala Belleuve. Asa, bierz te skrzynke.

— Skad pan ma granaty reczne?

— Znalaztem nad Miami River. Pospiesz si¢!

Pobiegli brzegiem rzeki do zakladow Loeninga. Mechanicy $ciagneli
hydroplany do hangaru, by uchroni¢ je przed wiatrem. Bell dostat si¢ na swoja
maszyn¢ 1 odrzucil cumy.

— Piorunem, chtopcy. Otwierajcie te wrota i bierzcie si¢ za uruchomienie
silnika.

— Nie zdota pan wystartowac przy takiej pogodzie! - krzyknal brygadzista.

— Matka umarla, kiedy bylem matym chtopcem. Od tej pory musiatem dawac
sobie rade¢ bez niej. Uruchomi¢ silnik!

42.

Bell zmagat si¢ z wysokimi falami podczas startu z East River, a potem, w
powietrzu, dawaly mu si¢ we znaki gwaltowne podmuchy wiatru. £6dz latajaca
wznosifa si¢ prosto na most Williamsburg. Bell zamierzat przelecie¢ migdzy
wysokimi pylonami mostu, celujagc w miejsce, w ktorym liny no$ne schodzg
najnizej. Udalo mu si¢ przejs¢ zaledwie centymetry nad nimi. Po chwili
horyzont zniknat za zastong deszczu.

W utrzymaniu maszyny w poziomie positkowal si¢ nowym przyrzagdem
projektu Sperry’ego, laczacym zalety zakrgtomierza 1 chytomierza. Urzadzenie
to nie moglto mu jednak w Zzaden sposdéb pomdce unikngé zderzenia z mostami
Manhattan 1 Brooklynskim, a tym bardziej drapaczami chmur przy Wall Street.
Lecial na $lepo, opierajac si¢ jedynie na wskazaniach busoli, zegarka Tank 1
wlasnej pamigci.



Asa Somers u$miechat si¢ nieprzerwanie. Po raz pierwszy w zyciu leciat
samolotem.

Kiedy hydroplan wydostat si¢ wreszcie z mroku nad portem, Bell
zorientowat si¢, ze ming¢li juz Narrows. Pod nimi rozciggaty si¢ wody Lower
Bay upstrzone sylwetkami statkow. Bell nie zwracat uwagi na te, ktore staly na
kotwicy. Pozostate, uciekajace przed sztormem, szty wzdluz brzegow
Brooklynu, Staten Island i Jersey. A tankowiec Zolnera powinien ptyna¢ przez
Ambrose Channel niezmiennym kursem prowadzgcym na Manhattan.

Bell przeleciat nad catg dlugoscig kanatu, nie napotykajac zadnego statku.
Czyzby pomylit si¢ w przewidywaniach? A moze Zolner najzwyczajniej zrobit
zwrot 1 teraz uciekal do Europy? Widzac miotany falami latarniowiec
,2Ambrose”, Bell zawrocit. Na zewnetrznych wodach zatoki zauwazyt tylko
jedng jednostke ptywajaca, zmagajaca si¢ ze sztormem. Do Narrows zblizala si¢
mala przemytnicza motordwka, zatadowana skrzynkami whisky. Kotysata si¢
dziko na wszystkie strony i chwilami niemal nikneta, zalewana falami.

Asa poklepat Bella po ramieniu. Obserwujac przez lornetke znajdujace si¢
przed nimi wody Upper Bay, okoto dziesieciu kilometrow od Battery, na samym
koncu Manhattanu zauwazyl tankowiec plynacy prosto do miasta. Hydroplan
rzucit si¢ za nim w poscig. Widzac wysoki komin z tylu, sterowke przed
srodokreciem, prosta dziobnicg i1 zgrabnie zaokraglong rufe, Bell natychmiast
rozpoznal ,,Sandre T. Congdon”. Catosci obrazu dopetnialo dziato na dziobie. Z
bliska zauwazyt szalupe, w ktorej zaloga opuscita statek. Ludzie wiostowali
goraczkowo, by jak najpredzej oddali¢ si¢ od niego. Nic dziwnego, wszak byt
ptywajaca bombg zapalajaca.

— Asa, powiaz te granaty w wigzki po cztery sztuki.

— Zbombardujemy ich?

—To ty bedziesz bombardowat. Ja pilotuj¢ samolot. Musisz trafic w
amunicj¢ do dziata na dziobie. Widzisz t¢ nakretke na koncu uchwytu? Pod
spodem jest kulka potgczona sznurkiem z detonatorem. Pociggniesz za t¢ kulke,
kiedy ci powiem, 1 natychmiast wyrzucisz catg wigzke za burtg.

Potozyt samolot w ciasny wiraz, wyroOwnat za rufg statku 1 zaczat schodzi¢
coraz nizej. Latajaca t6dz szybko doganiata statek. Asa stangt w kabinie, aby
moc wysungC reke za burte. Bell poderwat lekko maszyne, najpierw nad
kominem, a potem nad sterowka, poruszajac bez przerwy sterownicg systemu
Bleriota, aby przeciwdziata¢ porywom wiatru.



— Juz!

7 wysokosci zaledwie dziesigciu metrow nad przednim poktadem Asa nie
mogt spudlowaé. Wigzka granatow trafita prosto w utozone jeden na drugim
naboje armatnie, ale odbita si¢ 1 spadta na stalowy poktad, gdzie eksplodowata,
nie czynigc zadnych szkod.

Bell zatoczyt krag, aby wykona¢ drugie zej$cie. Zolner juz czekat przy
lewisie. Kiedy maszyna ponownie dolatywata nad tankowiec, otoczyty ja smugi
btekitnego dymu. Pociski zapalajace przeszyly plat. Kazdy pozostawit po sobie
ognisty §lad. Skrzydto stan¢to w ptomieniach.

— Zapnij pas, Asa. Musimy siadac.
— Jak zdotamy go powstrzymac, jesli usigdziemy na wodzie?
— Zaraz zobaczysz.

Bell blyskawicznie ocenil sytuacje. Wiatr wiat prosto w rufe statku, co
dodatkowo utrudniato ryzykowny manewr. Jednak podejscie z mniejsza
predkoscig pod wiatr nie wchodzito w gre. Ogien, podsycany pedem powietrza,
ogarngt juz cate skrzydto, a plomienie klgbity si¢ tuz za ich plecami nad
miejscami dla pasazerow. Nie mial wyjsScia, musial siada¢ natychmiast i
wiedzial, ze bedzie to twarde 1adowanie.

Wujek Darbee zatrzymat swojg 16dZ do polowu ostryg podczas powrotu ze
zwariowanej wyprawy po whisky w samym $rodku szalejacego huraganu. Oboje
z malg Robin zauwazyli tankowiec idagcy w gore kanatu, kiedy nikogo przy
zdrowych zmystach, poza szmuglerami gorzaly, nie bylo na wodach zatoki.
Widzieli, jak zatoga spuszcza szalupe 1 odptywa, ale statek kontynuowat rejs.
Potem pojawil si¢ samolot Isaaca Bella, ktory Darbee rozpoznat, bo byt taki sam
jak maszyny Newport Flying Service, ale nie mial nazwy firmy wypisanej na
kadlubie i zrzucit bombe na tankowiec.

Nie odniosto to zadnego skutku. Potem tankowiec ostrzelal samolot
niebieskimi pociskami smugowymi. A teraz maszyna Bella spadata z ptonagcym
skrzydtem.

— Kiedy uderzy o wodg, podptyniemy i pozbieramy szczatki - powiedziat do
Robin.

— Nie uderzy o wodg - zaoponowata dziewczynka. - Spadnie na statek.



Obdarzona orlim wzrokiem Robin miata racj¢. Samolot Bella leciat za
statkiem z predkoscig czterdziestu weztow 1 szybko doganiat tankowiec
wyciagajacy najwyzej dwanascie. W ostatniej chwili omingt komin 1 opadt na
ptaski poktad migdzy rufg a sterowka. Sunagl po nim przez chwile, krzeszac
snopy iskier, wreszcie uderzyt w wentylator 1 znieruchomiat.

— To nie moglo wyjs$¢ panu Bellowi na dobre - stwierdzit Darbee. - Mozemy
wraca¢ do domu.

— Zaczekajmy - sprzeciwita si¢ Robin.

—Po co?

— To jeszcze nie koniec.

— Wiejemy!
Bell chwycit thompsona w jedng regke 1 As¢ w druga. Pomogt chlopakowi

wydosta¢ si¢, a raczej wypchnal go za burt¢ kabiny, zatkngt sobie wigzke
granatow za pasek 1 wyskoczyt za nim.

— Uciekajmy, zanim wybuchnie.

— Caty statek moze wylecie¢ w powietrze.

— Na to wlasnie licze.

Przebiegli obok steréwki i schowali si¢ za nig.

Latajaca todz Bella eksplodowata. Skrzydta, ogon, ptywaki, kabina oraz
ptonacy zbiornik paliwa poleciaty w gore 1 wyladowaly w wodzie. Resztki
wraku tlity si¢ na stalowym poktadzie, zalewane ulewnym deszczem. Plynacy
wcigz z predkoscig dwunastu wezlow statek oraz jego tadunek pozostaly
nietknigte. Bell wciaz nie tracit nadziei.

Wsunat swego browninga w dton Asy.

— Wez to. Zostaniesz tu 1 zastrzelisz kazdego, kto bedzie probowat p6js¢ za
mna.

Zdetonowanie nabojow armatnich kaliber 76 milimetrow utozonych w stosy
wokot dziata powinno oderwaé dziob statku 1 zatrzymac go na dobre. Nie udato
mu si¢ tego dokona¢ z samolotu, w ktorym byl wzglednie bezpieczny. Teraz
znajdowal si¢ na statku 1 musiat zrobi¢ to tak, aby samemu nie wylecie¢ w
powietrze. Bell ruszyt biegiem w kierunku dziata. Czy zdota celnie rzuci¢ granat
z odlegtosci, ktora pozwoli mu uj§¢ z zyciem? Sigegnat po jeden z granatow
tkwigcych za paskiem, kiedy za jego plecami padt strzat.



Bell odwrdcil si¢ 1 ujrzat, jak Asa pada na poktad.

Zza zastony deszczu wyleciat jaki$ cien, niczym gigantyczny ptak. Katem
oka dostrzegl 1$Snigcg mokrg ling. A potem zobaczyt oblicze Zolnera - zaci$nigte
z wysitku usta, nienaturalnie spokojne oczy - 1 gumowa podeszwe buta, ktory
lecial mu prosto w twarz. Odchylit si¢. But wyrznal go w piers, wytracajac mu z
reki thompsona, 1 odrzucit go w tyl w poprzek poktadu.

Bell ztozyt rece, przekoziotkowat 1 stanglt w wy kroku, przyjmujac postawe
bokserska. Zdumiat si¢, widzagc wysokiego, szczuplego Rosjanina tak blisko, ze
moglby prawie go dotknac.

Zolner trzymal w reku ling, przywigzang do przedniego relingu na dachu
sterowki. Musial zeskoczy¢ z tylu i zatoczywszy tuk, znalazt si¢ trzy pigtra nizej
na poktadzie.

— Czysta fizyka, Bell. Czego szukasz na moim statku?

— Zamierzam aresztowac bohatera.

— A wiec rozmawiate$ z Fern.

Zolner puscit ling.

Isaac Bell zaatakowal, wyprowadzajac dwa blyskawiczne proste 1 potgzny
lewy sierpowy. Wszystkie doszty do celu, ale nie zrobity na Zolnerze zadnego
wrazenia. Bell uderzyl jeszcze dwa razy, bez skutku. Przeciwnik byl zbyt
szybki, poruszat si¢ jak zywe srebro, jego minimalne uniki odbieraly ciosom
moc.

Bell mial nad nim co najmniej dziesi¢¢ kilo przewagi. Wykorzystat ja;
skrocit dystans 1 uderzyt z catych sil. Zolner, uchyliwszy si¢ przed atakiem z
niewyobrazalng szybko$cia, wyciagnat z tylnej kieszeni dtuga patke 1 wykonat
nig krotki ruch. Cios zostal zadany z wielkg precyzja 1 ogromng sila. Czujac
potworny bdol w tokciu, Bell zdat sobie sprawe, ze Zolner trafit go doktadnie
tam, gdzie zamierzal. Nie mogt ruszy¢ reka, ktora zwisala bezwtadnie, plonac
straszliwym bolem.

Zolner usmiechnat sie.
— A teraz wyrOwnamy nasze rachunki.

Zaczat przerzuca¢ patke z reki do reki, lewa-prawa, prawa-lewa, z
szybkoscig zawodowego zonglera, az stala si¢ niewyrazng plamg. Nagle, jednym
ptynnym ruchem, postat ja prosto w twarz Bella.



43.

Palka przecigta powietrze ze swistem. Nadlatywata z lewej, a Bell nie byt w
stanie unie$¢ r¢ki dostatecznie wysoko, by ostoni¢ si¢ przed miazdzacym
uderzeniem. Mimo to uniost jg 1 odchylit si¢ niedostrzegalnie.

Palka zawadzita o jego nos.

Bell poruszyt si¢ tylko tyle, aby unikna¢ trafienia. W chwili, kiedy uzbrojona
w patke reka Zolnera mijata jego klatke piersiowa, skoncentrowat cata sile i
walnal niskim prawym sierpem w zebra Rosjanina. Z satysfakcja ustyszat cichy
trzask pekajacej kosci 1 zduszony okrzyk bolu.

Agent Kominternu zachwiat si¢ i zatoczyt do tytu. Bell ruszyt za nim, aby go
wykonczy¢.

Zolner byt jednak zbyt szybki i zbyt silny. Po ciosie powinien zgig¢ si¢ wpol.
Tymczasem zanim Bell wzigl zamach do kolejnego uderzenia prawa, przeciwnik
zaatakowal z furig, kopigc 1 wymachujac patka. Znéw trafit Bella w lokiec,
odbierajagc mu oddech. Zwarli si¢ na krotka chwile, ale Zolner wyrwal si¢ z
klinczu.

Bell otart krew zalewajaca mu oczy, nie zauwazajac nawet, ze paltka rozcigta
mu czolo. Pod stopami poczut drgania poktadu statku.

Zolner krazyt wokot niego lekko przygiety, najwyrazniej chronigc obolaty
bok.

— Nie doszloby do tego wszystkiego, gdyby twoj czcigodny pryncypat nie
nadzial si¢ na kule.

— Trzy kule - sprecyzowat Bell, idac prosto na niego.

Zolner zszedt mu z drogi 1 wskazat kciukiem miejsce, w ktérym Asa upadt
na poktad.

— Czy twoja zemsta jest tego warta? Chlopak nie zyje. Twdj szef ledwo
dycha. A ja wroce do swoich jako bohater.

Bell stanal jak wryty.

Niemal za kazdym razem wyprowadzit mnie w pole. Teraz tez probuje mnie
okpi¢, a ja nawet nie wiem jak. Bell nie mégt pozbiera¢ mysli. Byt zmgczony



dwudniowg walkg ze sztormem, straszliwie bolata go reka. Dzialo si¢ cos, czego
nie potrafit zrozumie¢.

Nagle pojal, dlaczego poktad drzy mu pod stopami. Usmiechnat sig.
— Tankowiec wcigz si¢ porusza. Masz cztowieka w maszynowni i drugiego

za sterem. A ja zabralem si¢ na ten rejs, bo powiedziate$ Fern, ze bede zatowat,
Z twojego powodu.

— Chtopak nie zyje - powtorzyt Zolner.

Bell popatrzyt na Ase, rozciggnigtego w miejscu, gdzie go zostawit na tytach
sterowki. Potem zerknat przez rami¢ na armate¢ na dziobie. Na koniec przemknat
dociekliwym wzrokiem po pokladzie.

— Jeste$ znakomitym klamcg. Styszalem jeden strzal, w dodatku oddany z
mojego pistoletu. To Asa strzelit do ciebie 1 chybil. A ty, przelatujac tuz obok
niego, tylko go ogluszytes. A teraz grasz na zwloke, podczas gdy twoj ptonacy
statek zaladowany alkoholem ptynie dalej do miejsca przeznaczenia.

Bell odwrdcit sie, jakby chciat biec do Asy. Zolner rzucit si¢, aby mu
przeszkodzi¢. W tym momencie Bell ruszyt w przeciwng stron¢ i1 dopadt
thompsona, ktorego Zolner wytracit mu z rak kopnigeciem. Wylacznie sitg woli
zacisngt lewa dton na przednim uchwycie, przycisnat kolbg do boku 1 pociagnat
za spust. Odrzut wyrwal mu bron z ostabionej lewej reki. Z wyjatkiem jednej
kuli cata seria poszta Panu Bogu w okno. Ale pierwsza, ta jedyna, trafita w cel.

Bell padl na poktad, szukajac ostony.

Trafiony pocisk armatni eksplodowat z ogluszajacym hukiem. Niemal w tym
samym momencie wybucht drugi, a po chwili zdetonowaty wszystkie naraz z
ogromng sitg, ktora wstrzasneta catym statkiem od dziobu do rufy. Bell poczut,
Ze co$ unosi go pottora metra w gore, a potem ciska nim o poktad jak workiem
ziemniakoéw. Natychmiast zerwal si¢ na rowne nogi i pobiegt do Asy. Zolner
znalazt si¢ tam przed nim. Bell strzelit w pelnym biegu, nie celujac. Kula
swisngta tuz koto glowy Zolnera, ktory uchylit si¢ odruchowo. Bell wpadt na
niego calym ci¢zarem, spychajac go z drogi, zarzucil sobie nieprzytomnego
Somersa na prawe ramie¢, podbiegt do relingu 1 wyskoczyt za burtg.

Wydawato mu sie¢, ze leca w dot calg wiecznos¢, zanim wreszcie wpadli do

wody.



Rozlegl si¢ plusk i morze zamkngto mu si¢ nad glowa. Pracujac mocno
nogami, wynurzyt si¢ wraz z Asg na powierzchni¢. Chtopak zaczat si¢ szamotac.
Zimna woda go ocucita.

— Piyn! - ryknat Bell. - No ptyn!
Praktykant postusznie zastosowat si¢ do rozkazu.

Obok nich przesuwat si¢ kadlub tankowca. Statkiem wstrzasaty kolejne
eksplozje.

W wodg¢ wokoét nich sypaty si¢ potrzaskane deski, kawatki metalu i ptongce
strzgpy brezentu. Kieby popiotu opadaly wolno jak $nieg, rozlewaly si¢ plamy
oleju. Bell poruszal energicznie nogami i1 wiostowal zdrowa reka. Statek
wreszcie ich minat 1 zaczat si¢ oddala¢, zdazajac weigz w kierunku miasta. W
koncu zniknat za zastong deszczu i mgty. Bell myslat, ze wszystko stracone, ale
kiedy wydawalo si¢, ze nic nie powstrzyma plongcego statku przed dotarciem do
Wall Street, z wody wyrost wielki stup ognia, ktorego zar odparowat deszcz i
mgte. Czysty spirytus palil si¢ w rozerwanych zbiornikach, ognista struga z
rykiem wzbijata si¢ ku niebu, oswietlajgc zimnym blaskiem tankowiec
Kominternu, tongcy na $rodku zatoki.

Isaac Bell ujrzat Marata Zolnera, ktory $cigajac si¢ z ogniem, wbiegal po
schodni na dach sterowki. Udalo mu si¢ dotrze¢ do mostka, gdzie stal przez
dluzsza chwile, a jego petna wdzigku sylwetka odcinata si¢ cieniem na tle
ptomieni.

Ognista kolumna wygieta si¢ pod uderzeniami wiatru. Eksplozja rozerwata
dzi6b, powyginane poszycie sterczato na boki. Woda lala si¢ do wnetrza kadtuba
szerokim strumieniem 1 wkrotce statek poszedt gwaltownie na dno kanatu,
zostawiajgc na powierzchni tylko koncowke komina i oblok pary.

— O rany! - powiedzial z podziwem Asa. Na czole, tuz nad okiem, miat
ogromnego sinca.

— Dasz rad¢ doptyna¢ do brzegu?

Wydawato si¢, ze najblizej bedzie do brzegéw Brooklynu. Bell probowat
ptyna¢ kulawym grzbietowym, uzywajac tylko jednej reki. Zanim zdotali
pokona¢ pierwsze sto metrow, podeszta do nich mata t6dka z wielkim silnikiem.
Isaac Bell poparzyt w gore, prosto w pomarszczong twarz Donny’ego Darbee,
wujka Eda Tobina.



— Wasnie przeptywatem w poblizu z fadunkiem ostryg - powiedziat. - Chyba
przyda si¢ wam podwozka na brzeg.

—W zamian za co mam przekona¢ gliniarzy, zeby przepuscili was z tymi
rzekomymi ostrygami.

— To Robin wpadta na ten pomyst. Sadzi, ze dostaniemy za nie najlepsza
cene na Manhattanie.

Taksowka zatrzymata si¢ przed hotelem St. Regis.

Wysiadt z niej Isaac Bell, przemoknigty, z osmalonymi wasami 1 skorupg z
popiotu, soli, smaru 1 krwi na twarzy 1 wlosach. Za nim wytoczyt si¢ Asa
Somers w ociekajacym woda, postrzepionym ubraniu.

Portier odegnat ich ruchem r¢ki. Przysadzisty detektyw hotelowy zastapil im
droge.

— Dzwon do mojej zony - powiedzial Bell. - Powiedz, Zze jade na gore.
— Tu mieszka twoja zona?

— Tak, nazywa si¢ Marion Bell.

— To pan, panie Bell?!

Troskliwi detektywi hotelowi zaprowadzili ich do windy. Bell
znieruchomial, widzac nagtowek w gazecie.

,,Gigantyczny huragan pustoszy wybrzeze
Nowy Jork ocalat, gdy burza skrecita na wschod
Parowy jacht idzie na dno koto Bermudow

Dziedziczka prawdopodobnie utongta”

Pech, czy moze raczej kara boska? Chyba zbyt wysoka za bratanie si¢ z
nieodpowiednimi ludZzmi, pomyslat Bell.

— Biedna Fern - zmartwit si¢ Asa. - Byla taka mita.

— Nie jestem pewien, czy Fern Zzyczylaby sobie, aby wspominano j3 jako
,,mita”.

— Fraulein Grandzau jg lubita.

— Ja tez - przyznat Bell. - Zawsze lubitem ludzi z charakterem.



Bell powiodt Ase wytozonym chodnikiem korytarzem pod drzwi pokoju
Marion.

Nagle dotarto do niego, ze bola go wszystkie migsnie 1 kosci. Lewa reka
pulsowala zywym ogniem. Czut, ze §wiat dokota niego kotlysze si¢, jakby wcigz
byl na todzi, a w uszach styszat wcigz ryk motoréw li berty.

— JesteSmy w domu, Asa.
Wyprostowat ramiona i zapukat.

Pickne, zielone jak morska ton oko pojawito si¢ w otworze wizjera i1 nagle
zrobito si¢ wigksze.

Bell si¢ u§miechnat.

— Przystal mnie Joe.

Marion otworzylta szeroko drzwi.

— Jestes caty?!

— Tip-top.

Zarzucita mu ramiona naszyjg.

— Uwazaj, pobrudzisz sig.

— Niewazne... A to kto?... Ach, pan to zapewne ten dzielny Asa, ktory ocalit
Joego. Wchodzcie do srodka.

Za nig stala, odSwiezona 1 pachngca perfumami, Pauline w grubym szlafroku
frotte.

— Asa, dobrze si¢ czujesz?

Asa zachwial si¢ 1 przytrzymat klamki.

— Tak, prosze pani. Tip-top.

— Wykap si¢ - powiedziata, wskazujac mu tazienk¢ na koncu korytarza. -
Masz tam szlafrok na wieszaku.

Joseph Van Dorn siedzial w wiklinowym fotelu na kotkach. Obok niego
stata Dorothy, jej oczy emanowaly spokojem.

— Wygladasz jak siedem nieszcze$¢ - powitat Joe Bella gromkim gltosem.

— Za to ty wygladasz lepiej - powiedzial Bell. - Znacznie lepiej.



— Wypisali mnie ze szpitala. To juz cos. - Van Dorn stangt na wilasnych
nogach i podat Bellowi dton, lewa wspierajac si¢ o fotel. - Dobrze si¢ spisates,
Isaac. Bardzo dobrze. Nie wiem, jak ci dzickowac.

— Poczekaj z tym, az dostaniesz rachunek za moj samolot.
— Samolot?

— Potrzebny jest tez nowy dziob 1 silniki do naszej stuzbowej todzi. Nie
przejmuj sie, stac ci¢ na to. Walt ,,Teksas” zgarnia coraz wigcej kasy w Detroit.

— Wciaz prowadzi ten interes?

— I bedzie go prowadzit az do czasu, gdy odzyskamy kontrakt ze Straza
Przybrzezna.

Bell zwrocit si¢ do Pauline:
— Czy z Edem wszystko w porzadku?

— Nic mu nie bedzie. Pozszywali go. Mial przebita zyle, nie tetnice... Isaac,
musz¢ z tobg porozmawiac.

— Co sig stato?

— Marion podsuneta mi doskonaty pomyst.

Bell popatrzyt na Marion.

— Jest w tym naprawdge dobra.

— Chciatabym zabra¢ mtodego As¢ na staz.

— Do Niemiec?

— Naturalnie za zgoda jego rodzicoéw.

— Zdaje sig, ze jest sierotq.

— To jeszcze lepiej. Ja tez jestem sieroty. Zgodz sig, Isaac.

Gtowny sledczy Agencji Detektywistycznej Van Dorn spojrzal pytajaco na
jej zatozyciela.

— Ty decyduj - powiedziat Van Dorn.

Bell spojrzat Pauline gieboko w oczy 1 usmiechnat si¢ pod wasem.

— Zwazywszy na to, jak twoj nowy praktykant radzit sobie tego popotudnia z
karabinem maszynowym, moglabys$ rozwazy¢, czy nie udzieli¢ mu pozwolenia
na noszenie malego pistoletu.

— Wszystko w swoim czasie - odparta Pauline. - Dzigkuje, Isaac. I tobie tez,
Marion.



Van Dorn rozsiadt si¢ znow w fotelu na kotkach i potoczyt do drzwi.
— Zmywamy si¢. Dorothy chce, zebym potozyt si¢ do t6zka.
Uzgodnili, Ze porozmawiajg jutro rano.

— Po potudniu - poprawita ich Marion. - Albo wczesnym wieczorem.

Przyszedl Asa Somers, swiezo wyszorowany, w szlafroku 1 z plastrem na
czole. Paulina powiedziala mu co$ po cichu i razem znikngli za drzwiami.

— Nareszcie sami - powiedziata Marion. - Jak tam twoja reka? Widze, ze ja
oszczedzasz.

— Trochg¢ pobolewa. Dokad oni poszli w tych szlafrokach?

— Wynajetam im pokdj na gorze.

— Jeden poko;?

— Hotel jest przepetiony z powodu sztormu. Zdaje si¢, ze s3 w nim dwa
t6zka - dodata natychmiast. - Zreszta, jako$ sobie poradza.

— Dobry pomyst.

— A co z toba? - spytala. - Na co masz ochote?

— Moze na drinka.

— Wchodze w to - powiedziata Marion.

— I goraca kapiel.

— W to tez.
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PRZEMYTNlK

Najbardziej niebezpieczna i najbardziej osobista przy-
goda Isaaca Bella

Jest rok 1921, kréluje prohibicja, kwitnie przemyt. Joe
Van Dorn, przyjaciel i szef Isaaca Bella w Agencji Detek-
tywistycznej Van Dorn, zostaje ciezko ranny podczas
poscigu za todzig szmuglerow whisky. Bell poprzysiega,
ze wytropi sprawcow, nie wie jednak, z kim si¢ zmierzy.
Kiedy swiadek strzatow do Van Dorna zostaje brutalnie
zamordowany, staje si¢ jasne, ze nie chodzi o zwykiych
przestepcow. To egzekucja w stylu radzieckiej tajnej po-
licji.

Od zgliszcz Europy po | wojnie Swiatowej, przez opano-
wane przez mafi¢ ulice Detroit, po kurorty Florydy Isaac
Bell tropi najbardziej niebezpieczny przestepczy syndy-
kat. Tym razem to nie zwykta siatka przemytnicza, lecz
potezna miedzynarodowa organizacja, ktéra ma jeden
cel: zniszczy¢ niepodlegtosé Ameryki...

CLIVE CUSSLER

Najpopularniejszy i najbardziej lubiany autor powiesci
przygodowo-sensacyjnych Swiata. Podr6éznik, badacz
historii katastrof morskich, poszukiwacz zatopionych
wrakow, sam jest uosobieniem przygody, tak jak jego
najstynniejszy bohater, Dirk Pitt.

Clive Cussler to jedyny autor, ktéry od 40 lat nie scho-
dzi ze szczytu list bestsellerow. W kazdym tygodniu jego
ksigzki s3 w Top 10 ,New York Timesa". Sg ttumaczone
na 60 jezykdw i publikowane w 105 krajach. Na kazda
jego powies¢ czekajg niecierpliwie wierni czytelnicy
w kazdym wieku. | kazda zdobywa nowych mitosSnikow.

AMBER
www.wydawnictwoamber.pl
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